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EUROPAPARLAMENTETS STANDPUNKT

faststalld vid forsta behandlingen den 19 april 2018

infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/... om
godkannande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och slapfordon till dessa
fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for
sadana fordon, om andring av forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009
samt om upphéavande av direktiv 2007/46/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssatt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?,

. EUT L 303, 19.8.2016, s. 86.
Europaparlamentets standpunkt av den 19 april 2018.



och av foljande skal:

1)

@)

3)

| enlighet med artikel 26.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-
fordraget) utgor den inre marknaden ett omrade utan inre granser dar fri rorlighet for
varor, personer, tjanster och kapital maste sakerstéllas. Den inre marknadens regler
bor vara tydliga, enkla, | konsekventa och andamalsenliga och darigenom skapa

rattssakerhet for foretag och konsumenter.

Dérfor faststélldes en heltdckande EU-ram fér godkédnnande av motorfordon,
sldpfordon samt system, komponenter och separata tekniska enheter for motorfordon

genom Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG*.

Kommissionen genomforde 2013 en utvardering av unionens rattsliga ram om
typgodkannande av motorfordon, slapfordon samt system, komponenter och separata
tekniska enheter for motorfordon som visade att ramen i direktiv 2007/46/EG ar
lamplig for att na de viktigaste malen harmonisering, en val fungerande inre marknad

och rattvis konkurrens, och drog slutsatsen att den darfor bor fortsatta att tillampas.

Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om
faststéllande av en ram for godk&nnande av motorfordon och slapvagnar till dessa
fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for
sadana fordon (Ramdirektiv) (EUT L 263, 9.10.2007, s. 1).



(4)

()

| utvarderingen konstaterades dock foljande behov: Det behévs nya bestimmelser
om marknadskontroll som komplement till bestammelserna om typgodkénnande,
forfarandena for aterkallelse och skyddsatgarder behover fortydligas, villkoren for
beviljande av utékning av godkannanden av befintliga fordonstyper behtver
klargdras, ramen for typgodkannande behdver starkas genom harmonisering och
forbéattring av de forfaranden for typgodkénnande och kontroll av
produktionsdverensstammelse som medlemsstaternas myndigheter och tekniska
tjanster tillampar, ansvarsfordelningen mellan leveranskedjans ekonomiska aktorer
samt mellan myndigheter och andra aktdrer som tillampar ramen behdver avgransas
tydligt, dessa myndigheters och aktdrers oberoende behéver garanteras och
intressekonflikter behover forebyggas, och alternativa godkannandesystem behover
goras mer andamalsenliga (nationella godkannanden av sma serier och enskilt
fordonsgodkénnande), etappvis typgodké&nnande behdver forbéattras for lamplig
flexibilitet pa nischmarknader och for sma och medelstora foretag, dock utan att de

lika spelreglerna for alla snedvrids.

Den senaste tidens problem med genomfdrandet av ramen for EU-typgodkénnande
har dessutom visat pa sarskilda brister och har visat att en genomgripande foérandring
behdvs for att sakerstalla att den ar motstandskraftig, Gppen, forutsagbar och
langsiktig samt att den ger ett starkt skydd av halsa och sékerhet och ett starkt
miljoskydd.
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Genom denna forordning infors ett antal skyddsatgarder i syfte att forhindra att de
krav som stélls inom ramen for forfarandet for beviljande av godkannande av
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter felaktigt tillampas.
For att i framtiden kunna undvika att godkannandeforfarandet missbrukas ar det
viktigt att dessa skyddsatgarder &r effektiva.

| denna férordning foreskrivs harmoniserade bestammelser och principer fér
typgodkannande av motorfordon och slapfordon samt av system, komponenter och
separata tekniska enheter avsedda for motorfordon, liksom om enskilt
fordonsgodké&nnande, for att sakerstélla en val fungerande inre marknad for féretag
och konsumenter liksom for att tillhandahalla ett starkt skydd av halsa och sakerhet

och ett starkt miljoskydd.

| denna férordning anges tekniska och administrativa krav for typgodkénnande av
motorfordon for personbefordran (kategori M) och motorfordon for godsbefordran
(kategori N) och slapfordon till sadana fordon (kategori O), samt av system,
komponenter och separata tekniska enheter avsedda for sadana fordon, i syfte att

sékerstélla en stark sékerhets- och miljoprestanda.
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Nationella myndigheter bor tillampa och uppratthalla kraven i denna férordning
pa ett enhetligt sétt i hela unionen for att sékerstalla lika villkor och forhindra att
olika standarder tillampas inom unionen. De bor fullt ut samarbeta med forumet
for informationsutbyte om verkstallighet (nedan kallat forumet) och med

kommissionen i revisions- och tillsynsverksamheten.

Denna forordning ar avsedd att stirka den gallande EU-typgodkannanderamen,
séarskilt genom nya bestammelser om marknadskontroll. Marknadskontroll i
fordonssektorn bor inféras genom faststallande av skyldigheterna for de ekonomiska
aktorerna i leveranskedjan, ansvarsomradena for medlemsstaternas
tillsynsmyndigheter samt de atgarder som bor vidtas nar fordonsprodukter patraffas
pa marknaden som utgor en allvarlig sikerhets- eller miljorisk, aventyrar

konsumentskyddet eller inte uppfyller typgodké&nnandekraven.
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| syfte att sékerstélla ett effektivt genomférande av typgodkénnandekraven bor de
nuvarande bestdimmelserna om produktionséverensstammelse forstéarkas, bl.a.
genomregelbundna obligatoriska revisioner av metoderna fér kontroll av
Overensstammelse och av att de bertérda fordonsprodukterna fortsatter att
overensstamma med typen, samt genom starkta krav pa kompetens, skyldigheter och
resultat for de tekniska tjanster som genomfor provningar for
helfordonstypgodkannande under godkdnnandemyndigheternas ansvar. Korrekt
fungerande tekniska tjanster ar en forutséattning for att sakerstalla ett starkt skydd av
halsa och sakerhet och ett starkt miljoskydd och for att sla vakt om allmanhetens
fortroende for systemet. Kriterierna for utseende av tekniska tjanster enligt

direktiv 2007/46/EG bor anges narmare i denna forordning sa att det sakerstélls att
de tillampas konsekvent i samtliga medlemsstater. De tekniska tjansterna i de olika
medlemsstaterna har en tendens att utveckla divergerande bedomningsmetoder pa
grund av arbetets tilltagande komplexitet. Det ar darfor nddvandigt att foreskriva
processuella skyldigheter som sékerstéller utbyte av information om och évervakning
av medlemsstaternas praxis for bedémning, utseende, anmalan och évervakning av
de respektive tekniska tjansterna. Dessa processuella skyldigheter torde avlagsna
eventuella skillnader mellan de metoder som tillampas, och tolkningen av kriterierna
for utseende, av tekniska tjanster. FOr att sdkerstalla adekvat tillsyn och lika villkor
i hela unionen bor beddmningen av en sokande teknisk tjanst inbegripa en
bedémning pa plats.
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Vid etappvisa typgodkadnnanden &r det vasentligt att kontrollera att &ndringar som
gjorts fore den sista tillverkningsetappen inte har paverkat funktionen hos
typgodkanda system, komponenter eller separata tekniska enheter pa ett satt som

skulle gora det tidigare lamnade typgodk&annandet ogiltigt.

Behovet av kontroll och dvervakning av de tekniska tjédnsterna I har 6kat eftersom
det tekniska framatskridandet har okat risken for att de tekniska tjansterna inte har
nodvandig kompetens att prova ny teknik eller nya anordningar inom det omrade de
utsetts for. I takt med att teknikens framatskridande forkortar produktcyklerna och
eftersom intervallen mellan kontroll av beddmningar pa plats och dvervakningens
karaktar varierar bor giltigheten for utseendet av tekniska tjanster vara
tidsbegransad, vilket bor sdkerstélla att de tekniska tjansternas kompetens bedéms

regelbundet.

Medlemsstaternas utseende och 6vervakning av de tekniska tjansterna, i enlighet med
utforliga och stranga kriterier bor darfor bli foremal for tillsyn, bland annat som en
forutsattning for forlangning av deras utndmning I . De tekniska tjénsternas stéllning
gentemot tillverkarna bor stérkas, inbegripet deras rétt och skyldighet att genomfora
oanmalda fabriksinspektioner och utfora fysisk provning eller laboratorieprovning av
fordonsprodukter som omfattas av denna foérordning, for att se till att tillverkarna

fortsatter att folja kraven efter det att de har fatt sina fordonsprodukter typgodkénda.



(15) For att 6ka insynen och det dmsesidiga fortroendet och for att ytterligare anpassa och
utveckla kriterierna for bedémning, utseende och anmalan av tekniska tjanster,
liksom forfarandena for utdkning och fornyelse, bér medlemsstaterna samarbeta med
varandra och med kommissionen. Medlemsstaterna bor samrada med varandra och
med kommissionen i fragor av allmén betydelse for denna férordnings genomforande
och underratta varandra och kommissionen. Det ar viktigt att medlemsstaterna och
kommissionen anvander ett gemensamt, sékert system for elektronisk
kommunikation for att underlatta och forbéattra det administrativa samarbetet efter
lampliga genomfdrandeperioder, i syfte att géra hanteringen av
informationsutbyte mer effektiv och andamalsenlig genom enkla och enhetliga
forfaranden. For att framja tillgangen till information och underlatta transparens

bor informationen goras tillganglig som elektroniskt sokbara strukturerade data.

(16) Om utseende av en teknisk tjanst bygger pa sadan ackreditering som avses i
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 765/2008?, bor
ackrediteringsorgan och utseende godkannandemyndigheter utbyta sadan

information som &r relevant for bedémningen av de tekniska tjansternas kompetens.

. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav

for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och
upphédvande av forordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Medlemsstaterna bor ha mojligheten att ta ut avgifter for utseende och 6vervakning
av tekniska tjanster for att sékerstélla att deras 6vervakning av de tekniska tjansterna

blir 1angsiktigt héllbar och s att det rader lika spelregler for tekniska tjanster. ||

Om tvivel rader om en teknisk tjansts kompetens, trots medlemsstaternas atgarder for
att sakerstalla en enhetlig och fortsatt tillampning av kraven, bér kommissionen ha

mojlighet att utreda enskilda arenden.

For att sékerstalla att de tekniska tjansternas provningar och rapporter inte paverkas
av ovidkommande 6vervaganden &r det viktigt att de tekniska tjansternas
organisation och drift sakerstaller fullstandig opartiskhet och fullstandigt oberoende.
For att de tekniska tjansterna ska kunna bedriva sin verksamhet pa ett enhetligt och
systematiskt satt bor de ha ett tillfredsstallande ledningssystem som inkluderar
bestdimmelser om tystnadsplikt. For att de tekniska tjansterna ska kunna lésa sin
uppgift korrekt bor deras personal alltid uppvisa lamplig niva pa kunnande,

kompetens och || oberoende.
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(21)

En kraftfull mekanism for efterlevnad behdvs for att sakerstélla att kraven i denna
forordning uppfylls. Det bor forbli godkdnnandemyndigheternas huvudsakliga ansvar
att sorja for efterlevnad av fordonslagstiftningens krav i fraga om typgodkéannande
och produktionsdverensstammelse, eftersom det ar ett ansvar som hanger nara
samman med utfardande av typgodkéannanden och kraver ingaende kdnnedom om
typgodkannandenas innehall. Det ar darfor viktigt att godkannandemyndigheternas

verksamhet regelbundet utvérderas | .

For att sakerstélla efterlevnad av denna forordning, sékerstalla att den tillampas
enhetligt i hela unionen och underlétta utbyte av basta praxis, bér kommissionen
anordna och utféra bedémningar av de férfaranden som
godkannandemyndigheter har inréttat i enlighet med denna férordning. Resultatet
av sadana bedémningar, inbegripet eventuella icke-bindande rekommendationer,
bor diskuteras inom forumet. Beddmningarna bor ske med jamna mellanrum, med
hansyn till proportionalitetsprincipen, antalet och varianten av typgodkannanden
som har beviljats och eventuella fall av bristande 6verensstammelse som upptéackts

vid kontrollen av 6verensstammelsen.

-10 -
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For att sakerstélla effektiviteten i kommissionens bedémningar, samtidigt som den
administrativa bordan minskas, ar det viktigt att godkdnnandemyndigheterna och
kommissionen samarbetar pa ett effektivt satt under bedomningen, sarskilt vid
bedémningen hos den berérda godkannandemyndigheten. Kommissionens
bedémningar bér genomforas i Overensstammelse med tillamplig rétt, i
overensstammelse till exempel med nationella myndigheters arbetstider eller sprak.
Kommissionen bor sta for de kostnader som bedémningarna medfor, inbegripet

sadana som ror dversattning av dokument.

Systemet for 6verensstammelsekontroll forstarks genom erkdnnande av en formell
process for ackreditering av tekniska tjanster eller via inférande av regelbundna
kollegiala utvarderingar nar det galler godkannandemyndigheternas bedémning
och 6vervakning av tekniska tjanster. Syftet med detta ar att sdkerstalla att en
enhetlig kvalitets- och stranghetsniva tillampas av alla godk&nnandemyndigheter i

fraga om typgodkannandekraven.

-11 -



(24)

(25)

Né&rmare samordning mellan de nationella myndigheterna genom informationsutbyte
och samordnade beddmningar under en samordnande myndighets ledning &r en
forutsattning for att sakerstélla en jamn, starkt skydd av hélsa och sékerhet och ett
starkt miljoskydd pa den inre marknaden. Detta skulle ocksa leda till effektivare
anvandning av knappa resurser pa nationell niva. | detta syfte bor ett radgivande
forum inrattas for medlemsstaterna och kommissionen med malet att framja basta
praxis, utbyta information | och samordnal den verksamhet som ror tillampning av
typgodkannandelagstiftningen. Det nuvarande informella samarbetet mellan
medlemsstaterna pa det omradet skulle kunna gynnas av en mer formell ram.
Forumet bor besta av foretradare som medlemsstaterna har utsett som foretrader
deras godkannandemyndigheter och marknadskontrollmyndigheter. De
foretradare som deltar i ett visst mote bor véljas pa grundval av de fragor som
diskuteras av forumet. For att kunna dra nytta av olika asikter och synpunkter ar
det lampligt att sarskilda utomstaende observatorer regelbundet bjuds in till
forumet, narhelst dessa observatorers verksamheter ar relevanta for de fragor som

ska diskuteras.

For att forhindra eventuella intressekonflikter bor godkdnnandemyndigheter och
marknadskontrollmyndigheter inte vara knutna till varandra nar de utfor sina
uppgifter. Nar en medlemsstat véljer att 1ata dessa myndigheter inga i samma
organisation bor den atminstone sékerstalla att den organisationen har strukturer
som sakerstéller att myndigheternas verksamheter fortsatt skiljer sig fran varandra

nar det galler deras direkta forvaltning och beslutsfattande.

-12 -
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(27)

(28)

Reglerna om unionens marknadskontroll och kontroll 6ver produkter som slapps ut
pa unionsmarknaden i férordning (EG) nr 765/2008 tillampas pa motorfordon och
sldpfordon samt system, komponenter och separata tekniska enheter avsedda for
sadana fordon. Dessa regler hindrar inte medlemsstaterna fran att valja vilken
myndighet som ska vara behorig att utfora uppgifterna. Marknadskontroll &r en
uppgift som flera nationella myndigheter kan dela pa, i syfte att beakta de nationella
systemen for marknadskontroll i medlemsstaterna som uppréttats enligt férordning
(EG) nr 765/2008. Verkningsfull samordning och évervakning pa unionsniva och
nationell niva bor garantera att godkannandemyndigheterna och
marknadskontrolimyndigheterna tillampar de nya ramarnafértypgodkénnande och

marknadskontroll.

Regler om marknadskontroll behtver tas med i denna forordning for att starka de
nationella myndigheternas réattigheter och skyldigheter, sakerstélla en verkningsfull
samordning mellan deras marknadskontroll och fortydliga vilka forfaranden som &r

tillampliga.

Det ar nodvandigt att marknadskontrollmyndigheterna och
godkannandemyndigheterna pa ett korrekt sétt kan utféra de uppgifter som
foreskrivs i denna forordning. Medlemsstaterna bor sarskilt forse dem med de

resurser som kravs for gora detta.

-13 -
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For att 6ka insynen i godkannandeprocessen och underlatta
marknadskontrollmyndigheternas, godkdnnandemyndigheternas och kommissionens
informationsutbyte och oberoende kontroller, bér typgodkéannandedokumentationen
tillhandahallas i elektronisk form och vara offentlig, med forbehall gallande skydd av

affarshemligheter och personuppgifter.

De nationella myndigheternas skyldigheter i fraga om marknadskontroll enligt den
hér forordningen ar mer specifika an de i forordning (EG) nr 765/2008. Detta ar ett
resultat av behovet av att ta hansyn till sardragen hos ramen for typgodkannande och
behovet av att komplettera den ramen med en effektiv marknadskontrollmekanism
som sékerstéller verkningsfull | kontroll av att de fordonsprodukter som den har
forordningen omfattar Overensstammer med kraven. For att sakerstélla att reglerna
fungerar ar det av avgérande betydelse att marknadskontrollmyndigheterna ser till
att fordonsprodukternas 6verensstammelse med kraven kontrolleras oavsett om de

typgodkandes fore eller efter denna forordnings tillampningsdatum.

For att marknadskontrollen ska fungera val ar det nodvandigt att
overensstammelsen av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
pa marknaden kontrolleras pa basis av en grundlig riskbedémning. Denna
overensstammelsekontroll, kompletterad genom faststéllandet av ett minsta antal
kontroller av fordon per ar, skulle ocksa bidra till verkningsfullt genomférande av

skyldigheterna i fraga om marknadskontroll i hela unionen.

-14 -
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(34)

Med tanke pa de sardrag och potentiella risker som ar kopplade till utsléapp bor
utslappsrelaterad provning utgéra en lamplig andel av det minsta antalet
kontroller. For att sékerstalla att fordonen dverensstammer fullt ut med kraven bor
varje enskild kontroll inkludera verifiering av att alla krav for typgodkannande

som ar tillampliga pa det provade fordonet vad géller utslapp har uppfyllts.

Det bor vara mojligt att anvanda provningar av ett fordon i en medlemsstat i syfte
att vidta korrigerande och begransande atgarder i en annan medlemsstat.
Resultaten av kontroller av fordon i en medlemsstat bor anses vara tillrackliga for
att kunna vidta korrigerande och begréansande atgarder i en annan medlemsstat.
Fysisk transport av de berérda fordonen bor darfor inte vara nédvandig for

kontroller som utfors pa en annan medlemsstats vagnar.

Det ar sarskilt viktigt att nationella myndigheter och kommissionen 6vervager
kontroll av dverensstammelse i drift och inspektioner av || fordon || som en del av
sina Overensstammelsekontroller. Valet av fordon som ska genomga denna
overensstammelsekontroll bor bygga pé en lamplig riskbedémning som beaktar den
eventuella bristande 6verensstimmelsens grad av allvar, || sannolikheten for dess
forekomst och andra méjliga indikatorer sdsom inférande av fordon déar ny teknik
ar installerad, eventuella tidigare erfarenheter av eller rapporter om bristande
overensstammelse, resultat av fjarranalysprovning och farhagor fran erkanda

tredje parter.

-15 -
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Kommissionen bor dessutom, i syfte att kontrollera att relevanta krav foljs,
organisera och genomf('jral kontroller av 6verensstammelse och inspektioner,
fristaende fran dem som medlemsstaterna utfor enligt sina nationella skyldigheter i
fraga om marknadskontroll. Nar sddana provningar och inspektioner utfors pa
registrerade fordon enligt 6verenskommelse med innehavaren av
registreringsbeviset for fordonet ar det viktigt att ta hansyn till det faktum att
andrade fordon kanske ar olampliga for sadan kontroll av éverensstammelse. Det
ar aven viktigt att beakta konsekvenserna for innehavaren av
fordonsregistreringsbeviset, sarskilt om innehavaren ar en fysisk person, i vilket
fall valet av fordon lampligast sker antingen genom offentlig forfragan eller
genom medlemsstaternas myndigheter. Om dessa tester och inspektioner faststéller
bristande 6verensstammelse, eller om det konstateras att ett typgodké&nnande har
beviljats pa grundval av oriktiga uppgifter, bér kommissionen ha ratt att inleda
unionsomfattande korrigerande atgarder for att aterstéalla de berérda fordonens
dverensstammelse och undersdka anledningen till varfor typgodkannandet var
felaktigt. Lamplig finansiering bor sékerstéllas i unionens allmanna budget sa att

dessa dverensstimmelseprovningar och inspektioner kan genomforas. ||

-16 -
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(37)

For att stodja medlemsstaterna med uppgiften att upptacka
manipulationsanordningar offentliggjorde kommissionen den 26 januari 2017 en
vagledning om utvardering av hjalpstrategier for avgasrening och férekomsten av
manipulationsanordningar vid tillampningen av férordning (EG) nr 715/2007 om
typgodkannande av motorfordon med avseende pa utslapp fran latta personbilar
och latta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6). | 6verensstimmelse med den
vagledningen bor kommissionens, typgodkdnnandemyndigheternas och de
tekniska tjansternas provningsverksamhet for att upptacka
manipulationsanordningar fortsatt vara oforutsagbara till sin karaktar, och bor
inbegripa &ndrade provningsférhallanden som medfor variationer i fysiska

forhallanden och provningsparametrar.

For att sakerstalla en hog niva pa funktionssékerhet hos fordonen, sakerstélla skyddet
av passagerare och andra trafikanter samt sékerstélla miljo- och halsoskyddet bor de
tekniska krav och miljokrav som ar tillampliga pa fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter forbli harmoniserade och anpassade for att aterspegla de

tekniska och vetenskapliga framstegen.
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Den har forordningens mal bor inte paverkas av att vissa system, komponenter,
separata tekniska enheter, delar och utrustning kan monteras i eller pa ett fordon efter
det att fordonet har slappts ut pa marknaden, har registrerats eller har tagits i bruk.
Lampliga atgarder bor darfor vidtas for att sakerstalla att system, komponenter,
separata tekniska enheter delar och utrustning som kan monteras i eller pa fordon och
som avsevart kan forsamra funktionen hos system som ar vasentliga fér miljoskydd
eller funktionssakerhet ar foremal for kontroll av en godkéannandemyndighet innan

de slapps ut pa marknaden, registreras eller tas i bruk.

Dessa atgarder bor endast vara tillampligs pa ett begrénsat antal delar eller en
begransad mangd utrustning. Om en allvarlig risk foreligger bor kommissionen
prioritera att, efter samrad med berérda parter, uppréatta en forteckning 6ver
sadana delar eller sadan utrustning och motsvarande krav. Vid upprattandet av
forteckningen bor kommissionen i synnerhet sakerstélla att ersattningsdelar och
ersattningsutrustning som ar nédvandiga for utslappsbegransning och sakerhet
uppfyller de krav pa hallbarhetsprestanda som galler for originaldelar och
originalutrustning. Den bor dven samrada med berérda parter pa grundval av en
rapport och bor efterstrava en skalig avvagning av krav pa forbéattrad
trafiksakerhet och miljoskydd, liksom en skalig avvagning mellan konsumenters,
tillverkares och distributorers intressen samtidigt som konkurrensen pa

eftermarknaden bevaras.
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(40)

(41)

EU:s typgodkannandesystem maste gora det mojligt for varje medlemsstat att
bekréafta att varje fordonstyp och varje typ av system, komponent och separat teknisk
enhet avsedd for sadana fordonstyper har genomgatt de provningar och inspektioner
som foreskrivs i den har férordningen for att kontrollera att de Overensstimmer med
typgodkannandekraven i den har forordningen och att tillverkaren har erhallit ett
typgodkannandeintyg for dem. Enligt EU:s typgodkannandesystem ar tillverkaren
skyldig att tillverka sina fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter i
overensstammelse med den godkénda typen. Fordonstillverkaren ska styrka detta
genom att utfarda ett intyg om dverensstammelse for varje fordon. Varje fordon som
har ett giltigt intyg om 6verensstammelse bor fa tillhandahallas pd marknaden och

registreras i unionen.

Anvandning av sokbara natbaserade databaser bor, efter lampliga
genomforandeperioder, vara obligatorisk i syfte att férenkla utbyte av information
som ror typgodkannande mellan de behdriga myndigheterna och goéra relevant
information allmant tillganglig. For att bevara konfidentiella uppgifter ar det
viktigt att allt datautbyte utférs med hjalp av ett sakert protokoll for datautbyte.
Sarskild uppméarksamhet bor fastas vid att undanrdja missbruk av uppgifter,
inklusive att undvika skapandet av flera forstagangsregistreringar vid anvandning

av intyg om déverensstammelse i elektroniskt format.
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(42)

(43)

Produktionséverensstimmelse ar en hornsten i EU:s typgodkannandesystem, och
darfor bor de atgarder som tillverkaren vidtagit for att sakerstalla Gverensstammelsen
godkannas av den behdriga myndigheten eller en teknisk tjanst med lampliga
kvalifikationer som utsetts till den uppgiften, och bor regelbundet kontrolleras genom
oberoende, regelbundna revisioner. Godk&nnandemyndigheterna bor dessutom se till

att de berdrda fordonsprodukterna fortsétter att Gverensstamma.

For att typgodkannanden ska forbli giltiga krévs att tillverkaren informerar den
myndighet som godkant dess fordonstyp om alla &ndringar av typens egenskaper
eller de sékerhets- och miljoprestandakrav som galler for typen, sa att det kan
kontrollerasl att fordonstypen fortfarande uppfyller alla tillampliga krav. Villkoren
for andring av typgodkannanden bor dessutom fortydligas for att sakerstélla enhetlig
tillampning av forfaranden och efterlevnad av krav i samband med typgodkannande i
hela unionen, sarskilt i syfte att sakerstalla strikt tillampning av de regler som gor
atskillnad mellan &ndrade typgodkannanden och nya typgodkénnanden. For att
sakerstalla att de senaste kraven, vid en viss tidpunkt, tillampas pa alla nya fordon
ar det viktigt att de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il inte bara anger ett
datum for tillampning av nya krav pa nya typgodkannanden utan &ven ett datum
fran och med vilket nya krav blir obligatoriska for tillhandahallande pa
marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon, system, komponenter eller

separata tekniska enheter.
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(44) Beddémningen av anmélda allvarliga risker for sékerhet, folkhalsa och miljé bor goras
pa nationell niva, men samordning bor sakerstallas pa unionsniva om risken eller
skadan kan utvidgas till fler &n en medlemsstat, i syfte att dela pa resurser och
sakerstalla enhetlighet for de korrigerande atgarder som ska vidtas for att avhjélpa

risken eller skadan.

(45) For att sékerstélla att alla fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
pa marknaden erbjuder ett starkt skydd av sikerhet och miljo, bor tillverkaren eller
nagon annan ekonomisk aktor i leveranskedjan vidta lampliga korrigerande atgarder,
sasom aterkallelse av fordon, om ett fordon, ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet utgor en allvarlig risk for anvandarna eller miljon, enligt
forordning (EG) nr 765/2008. Godkannandemyndigheterna bor ha befogenhet att
utvérdera och kontrollera om de korrigerande atgarderna ar tillrackliga. De andra
medlemsstaternas godkannandemyndigheter bor ha ratt att vidta korrigerande och
restriktiva skyddsatgarder om de anser att tillverkarens korrigerande atgarder inte ar

tillrackliga.
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(46)

(47)

Nar korrigerande atgarder tillampas bér innehavare av registreringsbevis for
berdrda fordon inte sta for de kostnader som reparationer av deras fordon medfor,
inbegripet i de fall nar reparationerna har utforts pa
registreringsbevisinnehavarens bekostnad innan antagande av den korrigerande
atgarden. Detta bor inte hindra konsumenter fran att kunna aberopa
avtalsréattsliga rattsmedel, beroende pa vad som ér tillampligt enligt unionsrétten

eller nationell ratt.

Lamplig flexibilitet bor tillhandahallas genom alternativa godkannandesystem for
tillverkare av fordon som tillverkas i sma serier. De borde kunna dra fordel av den
inre marknaden under forutsattning att deras fordon uppfyller de sarskilda kraven pa
EU-typgodkénnande av fordon som tillverkas i sma serier. | vissa begransade fall ar
det lampligt att tillata nationellt typgodkannande av sma serier. For att forebygga
missbruk bor alla forenklade forfaranden for fordon i sma serier inskrankas till de fall
som innebér en mycket liten produktion, i enlighet med denna férordning. Dérfor
maste begreppet fordon som tillverkas i sma serier definieras exakt, med avseende pa
antal tillverkade fordon, krav som ska uppfyllas och villkoren for utslappande av de
fordonen pa marknaden. Det ar lika viktigt att foreskriva ett alternativt system for
godkannande av enskilda fordon, sarskilt for att ge tillracklig flexibilitet for etappvis

byggda fordon.
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(48)

Unionen ar part i FOrenta nationernas ekonomiska kommission for Europas
overenskommelse av den 20 mars 1958 om antagande av enhetliga tekniska
foreskrifter for hjulforsedda fordon och for utrustning och delar som kan monteras
och/eller anvéandas pa hjulforsett fordon samt om villkoren for 6msesidigt
erkannande av typgodkannanden utfardade pa grundval av dessa foreskrifter (nedan
kallad reviderad 6verenskommelse av &r 1958)%. Unionen har godtagit ett betydande
antal foreskrifter fogade till den reviderade 6verenskommelsen av ar 1958 och ar
darfor skyldig att godta typgodk&nnanden beviljade i enlighet med de foreskrifterna
sasom uppfyllande motsvarande unionskrav. For att forenkla unionens ram for
typgodkannande och anpassa den till Férenta nationernas (FN) internationella ram,
har unionen, genom Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/20092,
upphavt sina sérskilda direktiv om typgodk&nnande och ersatt dem med obligatorisk
tillampning av relevanta FN-foreskrifter. For att minska den administrativa borda
som typgodkannandeforfarandet innebar bor, om sa ar lampligt, tillverkare av fordon,
system, komponenter och separata tekniska enheter tillatas att ansoka om
typgodkannande direkt i enlighet med denna forordning genom att erhalla
godkannande enligt tillampliga FN-foreskrifter som ndmns i bilagorna till denna

forordning.

Radets beslut 97/836/EG av den 27 november 1997 om Europeiska gemenskapens
anslutning av Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas
6verenskommelse om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulférsedda
fordon och for utrustning och delar som kan monteras eller anvandas pa hjulforsett
fordon samt om villkoren for 6msesidigt erkannande av typgodkannande utfardade pa
grundval av dessa foreskrifter ("Reviderad 6verenskommelse av ar 1958”) (EGT L 346,
17.12.1997, s. 78).

Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 661/2009 av den 13 juli 2009 om
krav for typgodkannande av allmén sékerhet hos motorfordon och deras slapvagnar
samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem
(EUT L 200, 31.7.2009, s. 1).
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(49)

(50)

Déarfor bor FN-foreskrifterna och de dndringar av dem som unionen rostat for eller
som unionen tillampar, i enlighet med beslut 97/836/EG, inarbetas i EU:s
typgodkannandelagstiftning. Kommissionen bor darfor ges befogenhet att anta akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-férdraget med avseende pa att andra bilagorna till
denna forordning for att sékerstalla att hanvisningarna till FN-foreskrifter och

andringar av dem i férteckningen over relevanta regleringsakter halls aktuell.

For att forbattra den inre marknadens funktion, séarskilt nar det galler fri rorlighet for
varor, etableringsfrihet och frihet att tillhandahalla tjanster, kravs obegransad tillgang
till information om reparation och underhall av fordonen genom ett standardiserat
format for att fa fram teknisk information, samt en effektiv konkurrens pa marknaden
for tjanster som avser information om reparation och underhall av fordon. Hittills
finns krav pa tillhandahallande av information om reparation och underhall av fordon
angivna i Europaparlamentets och radets férordningar (EG) nr 715/2007* och (EG)
nr 595/20092 | . De kraven bér konsolideras i den hér férordningen, och
forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009| bor andras i enlighet med
detta.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni 2007 om
typgodkannande av motorfordon med avseende pa utslapp fran latta personbilar och
latta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation och
underhall av fordon (EUT L 171, 29.6.2007, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 595/2009 av den 18 juni 2009 om
typgodkéannande av motorfordon och motorer vad galler utslapp fran tunga fordon
(Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhall av fordon samt
om andring av forordning (EG) nr 715/2007 och direktiv 2007/46/EG och om
upphévande av direktiven 80/1269/EEG, 2005/55/EG och 2005/78/EG (EUT L 188,
18.7.2009, s. 1).
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(51)

(52)

(53)

Tekniska framsteg som innebdr nya metoder eller nya tekniker for felsokning och
reparation av fordon, till exempel distanstillgang till fordonsinformation och
fordonsprogramvara, bor inte motverka denna forordnings mal i fraga om oberoende

aktorers tillgang till information om reparation och underhall av fordon.

For att sakerstélla effektiv konkurrens pa marknaden for informationstjanster
rorande reparation och underhall av fordon och for att klargora att den berorda
informationen ocksa omfattar information som maste lamnas till andra oberoende
aktorer an verkstader i syfte att sdkerstélla att den oberoende marknaden for
reparation och underhall av fordon som helhet kan konkurrera med auktoriserade
aterforsaljare, oberoende av huruvida fordonstillverkaren lamnar sadan
information till auktoriserade aterforsaljare och verkstader eller anvander sadan
information for att sjalv utfora reparationen och underhallet, kravs det narmare
uppgifter nar det galler vilken information som ska lamnas i syfte att ge tillgang

till information om reparation och underhall av fordon.

Nar det galler inspektioner av fordon, och sarskilt deras sékerhets- och
miljorelaterade komponenter, anses det vara nédvandigt att provningscentrum och
relevanta berérda myndigheter har tillgang till den tekniska informationen for
varje enskilt fordon enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2014/45/EU.
For att underlatta uppfyllandet av de krav som faststéalls i det direktivet bor
oberoende aktorer ha tillgang till den relevanta tekniska information som kréavs for
att kunna férbereda fordon for trafiksakerhetsprovning.

1

Europaparlamentets och radets direktiv 2014/45/EU av den 3 april 2014 om periodisk
provning av motorfordons och tillhérande sldpvagnars trafiksédkerhet och om
upphévande av direktiv 2009/40/EG (EUT L 127, 29.4.2014, s. 51).
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(54)

(55)

(56)

Eftersom det for narvarande inte finns ndgot gemensamt strukturerat forfarande
for utbyte av uppgifter om fordonskomponenter mellan fordonstillverkare och
oberoende aktorer bor principer for ett sadant uppgiftsutbyte utarbetas.
Europeiska standardiseringskommittén (CEN) bor formellt utarbeta ett framtida
gemensamt strukturerat forfarande avseende det standardiserade formatet for
utbyte av uppgifter; CEN:s mandat bor dock inte i férvag avgéra hur detaljerad
denna standard ska vara. CEN:s arbete bor sarskilt avspegla saval
fordonstillverkarnas som de oberoende aktdrernas intressen och behov, och det
bor ocksa undersokas lésningar sasom 6ppna dataformat som beskrivs genom
valdefinierade metadata for att uppna en anpassning till befintliga

informationstekniska infrastrukturer.

| syfte att sakerstéalla att denna fdrordningl far onskad verkan bor befogenheten att
anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
med avseende pa typgodkannandekrav pa miljo- och sakerhetsprestanda for
motorfordon och slépfordon till motorfordon samt for system, komponenter och
separata tekniska enheter avsedda for sadana fordon. Det ar sarskilt viktigt att
kommissionen genomfor lampliga samrad under sitt férberedande arbete, inklusive
pa expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning®. For att
sakerstalla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhaller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas
experter, och deras experter ges systematiskt tilltrade till moten i kommissionens

expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

For att sékerstélla enhetliga villkor fér genomfoérandet av denna férordning bor
kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utdvas i

enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20112.

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011
om faststallande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomfoérandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(57)

Medlemsstaterna bor faststélla regler om de sanktioner som kan tilldmpas vid
Overtradelser av denna forordning och bor sékerstélla att reglerna genomfors.
Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrackande. De bor i
synnerhet avspegla de sékerhets-, halso- eller miljorisker som antalet icke
overensstammande fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
som tillhandahalls pa marknaden skulle kunna medfora. Medlemsstaterna bor
varje ar rapportera om paforda sanktioner till kommissionen, sa att enhetligheten av

genomforandet av dessa regler kan 6vervakas.
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(58) Nar provningar av 6verensstammelse utfors bor tekniska tjanster ha mojlighet att
fritt och pa ett oforutsagbart sétt valja provningsparametrar inom ramen for det
intervall som foreskrivs i de relevanta regleringsakterna. Detta bor hjalpa dem att
kontrollera att provade fordon 6verensstimmer med kraven i hela intervallet av
parametrar, inklusive de parametrar som motsvarar ett varstafallsscenario for den

provningen.

(59) For att sakerstélla att fordonen, systemen, komponenterna och de separata
tekniska enheterna i varje fall ar forenliga med denna férordning bor de inte anses
uppfylla de relevanta kraven om den berérda myndigheten inte kan verifiera
resultaten empiriskt dven om alla provningsparametrar har aterskapats eller tagits
i beaktande. Det ar nédvandigt att pafora sanktioner for ekonomiska operatorer
och tekniska tjanster som forfalskar provningsresultat eller lamnar falska eller
inkorrekta uppgifter for typgodk&dnnande.

(60) For tydlighetens, rationaliseringens och enkelhetens skull bor direktiv 2007/46/EG
upphévas och ersattas med den har férordningen. Att denna férordning antas
sékerstaller att bestammelserna &r direkt tillampliga och kan uppdateras snabbt och
pa ett mer effektivt sétt, sa att battre hansyn kan tas till teknikens framatskridande
och lagstiftningens utveckling inom ramen for den reviderade éverenskommelsen av
ar 1958.
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(61)

(62)

For att stodja korrigerande och begransande atgarder pa unionsniva bor
kommissionen ha befogenhet att pafora enhetliga administrativa sanktionsavgifter pa
ekonomiska akttérer som konstaterats ha 6vertratt denna forordning, oavsett var ett
fordon, system, komponent eller en separat teknisk enhet forst typgodkandes.
Kommissionen bor ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget i syfte att komplettera denna férordning genom att faststalla ett
forfarande for, samt metoder for berédkning och uppbérd av dessa administrativa

sanktionsavgifter pa basis av principerna i denna férordning.

Nar atgarderna i den har férordningen medfor behandling av personuppgifter, bor
behandlingen ske i enlighet med Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
2016/679% hoch (EG) nr 45/2001? och de tillhérande nationella
genomfoérandeatgarderna. Det ar viktigt att tillverkare vidtar de atgéarder som ar
nodvandiga for att folja reglerna om behandling och éverforing av

personuppgifter som genereras sa lange som fordonet &r i bruk.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om
skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46/EG (allméan
dataskyddsférordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000
om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001,
s. 1).
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(63)

(64)

For att medlemsstaterna, de nationella myndigheterna och de ekonomiska aktorerna
ska kunna forbereda sig infor tillampningen av de nya reglerna i denna férordning

bor ett tillampningsdatum som intréffar efter ikrafttradandedatumet faststéllas.

Eftersom malet med denna férordning, namligen att faststalla administrativa
bestdammelser och tekniska krav for typgodké&nnande av nya fordon i kategorierna M,
N och O och for system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda
for sadana fordon saval som for marknadskontroll av sadana fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter, inte i tillracklig utstrackning kan uppnas
av medlemsstaterna utan snarare, pa grund av dess omfattning och verkningar, kan
uppnas battre pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. | enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som

ar nodvandigt for att uppna detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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KAPITEL |
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1
Syfte
| denna forordning faststalls administrativa bestammelser och tekniska krav for
typgodkannande och utsldppande pa marknaden av alla nya fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter, I som avses 1 artikel 2.1 samt for

enskilda fordonsgodkannanden.

| denna forordning faststélls aven bestammelser for utslappandet pa marknaden
och ibruktagandet av delar och utrustning som kan innebéra en allvarlig risk for

att nddvandiga system i fordon som avses i artikel 2.1 inte fungerar korrekt.

| denna férordning faststalls krav for marknadskontroll av fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter som omfattas av godkannande. | denna
forordning faststélls &ven krav for marknadskontroll av delar och utrustning for

s&dana fordon.
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Artikel 2

Tillampningsomrade

Denna forordning tillampas pa motorfordon i kategorierna M och N och slapfordon

till dem i kategori O, som ar avsedda att framforas pa allman vag, inbegripet sadana
som konstruerats och tillverkats i en eller flera etapper, och pa system, komponenter
och separata tekniska enheter, samt pa delar och utrustning, som konstruerats och

tillverkats for sadana fordon och slépfordon till sadana fordon.
Denna forordning ska inte tillampas pa féljande fordon:

a)  Jordbruks- eller skogsbruksfordon enligt definitionen i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 167/2013%.

b)  Tva- eller trehjuliga fordon och fyrhjulingar, enligt definitionen i

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 168/20132.
c) Bandfordon] .

d)  Fordon som ar konstruerade och tillverkade eller anpassade for anvandning

endast av forsvarsmakten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 167/2013 av den 5 februari 2013 om
godkannande och marknadskontroll av jordbruks- och skogsbruksfordon (EUT L 60,
2.3.2013,s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 168/2013 av den 15 januari 2013 om
godkéannande av och marknadskontroll for tva- och trehjuliga fordon och fyrhjulingar
(EUT L 60, 2.3.2013, s. 52).
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3. For foljande fordonl far tillverkaren ansoka om typgodké&nnande eller enskilt
fordonsgodkédnnande enligt denna forordning, forutsatt att fordonen uppfyllerl

kraven i denna forordning:

a)  Fordon som ar konstruerade och tillverkade for anvandning huvudsakligen pa
byggplatser, i stenbrott, i hamnar eller pa flygplatser.

b)  Fordon som &r konstruerade och tillverkade eller anpassade fér anvandning av

| civilforsvaret, brandforsvaret och ordningsmakten.

c)  Sjalvgaende fordon som &r sérskilt konstruerade och tillverkade for att utfora
arbete och som pa grund av sin konstruktion inte lampar sig for person- eller
godsbefordran och som inte &r maskiner som monterats pa ett

motorfordonschassi.

Sadana godkannanden ska inte paverka tillampningen av Europaparlamentets och
radets direktiv 2006/42/EG?.

! Europaparlamentets och radets direktiv 2006/42/EG av den 17 maj 2006 om maskiner
och om &ndring av direktiv 95/16/EG (EUT L 157, 9.6.2006, s. 24).
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4. For foljande fordon far tillverkaren ansoka om enskilt fordonsgodkannande enligt

denna forordning:
a)  Fordon som uteslutande ar avsedda for tavling pa vag.

b)  Prototyper av fordon som anvands pa vég for utférande av ett sarskilt
provningsprogram under en tillverkares ansvar under férutsattning att de

séarskilt har konstruerats och tillverkats for detta &ndamal.

Artikel 3
Definitioner

I denna forordning och i de regleringsakter som fortecknas i bilaga I1, om inte annat

foreskrivs i dessa, avses med:

1. typgodkannande: forfarande genom vilket en godkannandemyndighet intygar att en
typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet uppfyller de tillampliga

administrativa bestammelserna och tekniska kraven.

2. EU-typgodkannande: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndighet intygar att
en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet uppfyller de

tillimpliga administrativa bestimmelserna och tekniska kraven i denna foérordning I .
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nationellt typgodkénnande: forfarande genom vilket en godkédnnandemyndighet
intygar att en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet uppfyller
de tillampliga administrativa bestammelserna och tekniska kraven i en medlemsstats
ratt; ett sadant godkannandes giltighet ar begransat till den medlemsstatens

territorium.

typgodkannandeintyg: handling genom vilken godkannandemyndigheten officiellt
intygar att en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet ar

typgodkand.

intyg om Gverensstammelse: dokumentl utfardat av tillverkarenl som intygar att
ett tillverkat fordon 6verensstimmer med den godkénda fordonstypen och uppfyller

kraven i alla regleringsakter som var tillampliga vid tillverkningstillfallet.

enskilt fordonsgodkannande: férfarande genom vilket en godkannandemyndighet
intygar att ett enskilt fordon, oavsett om det ar unikt eller inte, uppfyller de
tillampliga administrativa bestammelserna och tekniska kraven for enskilt EU-

fordonsgodkénnande eller nationellt enskilt fordonsgodkannande.

helfordonstypgodkannande: forfarande genom vilket en godk&nnandemyndighet
intygar att en typ av icke fardigbyggt fordon, fardigbyggt fordon eller etappvis
fardigbyggt fordon uppfyller de tillampliga administrativa bestammelserna och

tekniska kraven.
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10.

11.

12.

etappvis typgodkannande: forfarande genom vilket en eller flera
godkannandemyndigheter intygar att en typ av etappvis fardigbyggt eller icke
fardigbyggt fordon, i det tillverkningsstadium det befinner sig i, uppfyller de

tillampliga administrativa bestdammelserna och tekniska kraven.

typgodkannande i flera steg: forfarande som bestar av stegvis insamling av samtliga
EU-typgodkénnandeintyg eller FN-typgodkannandeintyg for system, komponenter
och separata tekniska enheter som ingar i fordonet och som i slutskedet leder till

helfordonstypgodkénnande.

typgodkannande i ett steg: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndighet i en
enda atgard intygar att en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk
enhet som helhet uppfyller de tillampliga administrativa bestammelserna och

tekniska kraven.

kombinerat typgodkannande: forfarande for typgodkénnande i flera steg genom
vilket ett eller flera systemtypgodkannanden erhalls under slutskedet av
helfordonstypgodkannandet| , utan att EU-typgodkannandeintyg behdver utférdas
for dessa system.

systemtypgodkannande: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndighet intygar
att en typ av system uppfyller de tillampliga administrativa bestammelserna och

tekniska kraven.
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13.

14.

15.

16.

17.

typgodkéannande av separat teknisk enhet: forfarande genom vilket en
godkannandemyndighet intygar att en separat teknisk enhet uppfyller de tillampliga
administrativa bestimmelserna och tekniska kraven med avseende pa en eller flera

angivna fordonstyper.

typgodkéannande av komponent: forfarande genom vilket en godkdnnandemyndighet
intygar att en fran ett fordon fristdende komponenttyp uppfyller de tillampliga

administrativa bestimmelserna och tekniska kraven.
fordon: motorfordon eller slapfordon till sadana fordon.

motorfordon: alla fardigbyggda, etappvis fardigbyggda eller icke fardighyggda
motordrivna fordon som ar konstruerade och tillverkade for att framdrivas av egen
kraft och som har minst fyra hjul och har en hégsta konstruktionshastighet som

overstiger 25 km/h.

slapfordon: icke sjalvgaende fordon pa hjul som &r konstruerat och tillverkat for att
dras av ett motorfordon och som kan rora sig atminstone runt en horisontell axel
vinkelratt mot dragmotorfordonets langsgaende medianplan och runt en vertikal

axel parallellt med dragmotorfordonets langsgaende medianplan.
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18.

19.

20.

21.

system: sammansattning av anordningar kombinerade for att utféra en eller flera
specifika funktioner i ett fordon och som omfattas av kraven i denna férordning eller

i nagon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.

komponent: anordning som ar avsedd att utgora en del av ett fordon och som far
typgodkannas oberoende av det fordonet och som omfattas av kraven i denna
forordning eller i ndgon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il om det

uttryckligen anges i den specifika regleringsakten.

separat teknisk enhet: anordning som ar avsedd att utgora en del av ett fordon och
som kan typgodkannas separat, men bara med avseende pa en eller flera sérskilda
fordonstyper, och som omfattas av kraven i denna férordning eller i ndgon av de
regleringsakter som fortecknas i bilaga Il om det uttryckligen anges i den specifika

regleringsakten.

delar: varor som anvands for montering, reparation och underhall av ett fordon samt

reservdelar.
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

utrustning: alla andra varor an delar som kan laggas till eller installeras pa ett fordon.

reservdelar: varor som ar avsedda att installeras i eller pa ett fordon for att ersétta
originaldelar av det fordonet, inbegripet varor som ar nédvéndiga for anvandningen

av fordonet, dock inte bransle.

grundfordon: fordon som anvands under den inledande etappen av ett etappvis

typgodkannande.

icke fardigbyggt fordon: fordon som maste genomga atminstone en ytterligare etapp i
tillverkningsprocessen for att uppfylla de tillampliga tekniska kraven i denna

fdrordningl .

etappvis fardigbyggt fordon: fordon som genomgatt etappvis typgodkannande och

som uppfyller de tilldmpliga tekniska kraven i denna férordning I .

fardigbyggt fordon: fordon som inte maste byggas fardigt for att uppfylla de

tillimpliga tekniska kraven i denna forordning I .
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28.

29.

30.

31.

fordon i slutserier: fordon som finns i lager och som pa grund av att nya tekniska
krav trétt i kraft enligt vilka det inte har typgodkants, inte kan eller inte langre kan

tillhandahallas pa marknaden, registreras eller tas i bruk.

alternativbranslefordon: fordon som konstruerats for att kunna drivas med minst
ett slags bransle som antingen &ar gasformigt vid omgivningens temperatur och
under atmosfarstryck eller som huvudsakligen har framstéallts fran annat amne &n

mineralolja.

fordon tillverkat i sma serier: fordonstyp for vilken det antal fordon som
tillhandahalls pa marknaden, registreras eller tas i bruk inte 6verskrider de arliga

antalsgranserna i bilaga V.

fordon avsett for sarskilda &ndamal: fordon i kategorin M, N eller O som har
séarskilda tekniska egenskaper som mojliggor att de kan utfora funktioner som kréver

specialarrangemang eller specialutrustning.
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32.

32.

33.

34.

fordonstyp: en sarskild grupp av fordon som har atminstone de vasentliga sardragen i
del B i bilaga | gemensamma, inklusive en grupp av fordon som omfattar varianter

och versioner enligt vad som avses dari.

pahangsvagn: slapfordon vars axel eller axlar &r belagna bakom fordonets
tyngdpunkt (da fordonet ar jamnt lastat) och som &r forsett med en
kopplingsanordning som medger att horisontella och vertikala krafter éverfors till

dragfordonet.

marknadskontroll: den verksamhet som bedrivs och de atgarder som vidtas av
marknadskontrolimyndigheter for att sakerstalla att fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter samt delar och utrustning som tillhandahalls pa marknaden
uppfyller de krav som faststélls i relevant unionslagstiftning om harmonisering och
inte dventyrar hdlsa, sdkerhet, miljon eller andra aspekter av skyddet av

allménintresset.
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35.

36.

37.

38.

39.

marknadskontrollmyndighet: den eller de nationella myndigheter som ansvarar for att

genomfora marknadskontroll pa en medlemsstats territorium.

godkannandemyndighet: myndighet eller myndigheter i en medlemsstat, anmalda till
kommissionen av den medlemsstaten, som har behdrighet att handldgga samtliga led
I forfarandet for typgodkannande av fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter eller i ett enskilt fordonsgodkéannande, tillstandsforfarandet for delar
och utrustning, och som &ven har behdrighet att utfarda och, i forekommande fall,
aterkalla eller avsla ansékan om intyg om godkannande, att fungera som
kontaktpunkt med godk&nnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater, att utse de
tekniska tjansterna och sakerstalla att tillverkaren uppfyller sina skyldigheter nér det

géller produktionsdverensstammelse.

nationell myndighet: godk&nnandemyndighet eller annan myndighet som arbetar med
och ansvarar for marknadskontroll, granskontroll eller registrering i en medlemsstat
med avseende pa fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller

utrustning.

teknisk tjanst: organisation eller organ som har utsetts av godkdnnandemyndigheten
for att som provningslaboratorium utféra provning eller for att som organ for
beddmning av 6verensstammelse utfora inledande bedémningar och andra

provningar eller inspektioner.

nationellt ackrediteringsorgan: ett nationellt ackrediteringsorgan enligt definitionen i
artikel 2 led 11 i forordning (EG) nr 765/2008.
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40.

41.

42.

43.

tillverkare: en fysisk eller juridisk person som ar ansvarig for alla aspekter av
typgodkannandet av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
eller enskilda fordonsgodké&nnande eller godkénnande av delar och utrustning, for
sakerstallande av produktionséverensstaimmelse och marknadskontrollfragor med
avseende pa fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheter, delen
eller utrustningen, oavsett om personen &r eller inte ar direkt involverad i alla steg i
konstruktionen och tillverkningen av fordon, system, komponenter eller separata

tekniska enheter.

tillverkarombud: en fysisk eller juridisk person som dr etablerad i unionen och som
ar vederbdrligen utndmnd av tillverkaren att foretrada tillverkaren infor
godkannandemyndigheten eller marknadskontrollmyndigheten och handla for

tillverkarens rakning i fragor som omfattas av denna férordning.

importor: en fysisk eller juridisk person som ar etablerad i unionen och som pa
marknaden slapper ut ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet,

en del eller utrustning som tillverkats i ett tredjeland.

distributor: en aterforsaljare eller nagon annan fysisk eller juridisk person i
leveranskedjan, utom tillverkaren eller importoren, som tillhandahaller ett fordon, ett
system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning pa

marknaden.

-43 -



44,

45.

46.

ekonomisk aktor: tillverkaren, tillverkarombudet, importoren eller distributoren.

oberoende aktor: en fysisk eller juridisk person, annan an auktoriserad aterforsaljare
eller verkstad, som direkt eller indirekt ar delaktiga i reparation och underhall av
fordon, samt inbegripet verkstader, tillverkare eller aterforsaljare av utrustning for
reparation, verktyg eller reservdelar, och dven utgivare av teknisk information,
bilklubbar, végassistansaktorer, aktérer som erbjuder inspektions- och
provningstjanster, aktérer som erbjuder utbildning for installatérer och tillverkare av
och verkstader for utrustning for fordon som drivs med alternativa branslen; det
inbegriper dven auktoriserade verkstader, aterforsaljare och distributorer inom en
sarskild fordonstillverkares distributionssystem, i den man de tillhandahaller
reparations- och underhallstjanster for fordon med avseende pa vilka de inte ingar i

fordonstillverkarens distributionssystem.

auktoriserad verkstad: en fysisk eller juridisk person som tillhandahaller reparations-
och underhallstjanster for fordon och som verkar inom tillverkarens

distributionssystem.
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47.

48.

49.

50.

oberoende verkstad: en fysisk eller juridisk person som tillhandahaller reparations-
och underhallstjanster for fordon och som inte verkar inom tillverkarens

distributionssystem.

information om reparation och underhall av fordon: all information, inklusive alla
senare andringar av och tillagg dartill, som kravs for diagnos, underhall och
kontroll av ett fordon, forberedelse av det infor trafiksdkerhetsprovning, reparation,
omprogrammering eller ominstallation av ett fordon eller som kravs for
fjarrdiagnostiskt stod till ett fordon eller for montering av delar och utrustning pa ett
fordon, och som tillverkarna tillnandahaller sina auktoriserade partner, aterforsaljare
eller verkstader, eller som tillverkarna anvander i syfte att utféra reparationer och

underhall.

information fran system fér omborddiagnos eller OBD-information: information som
genereras av ett system som finns ombord pa ett fordon eller kopplat till en motor
som kan upptacka driftsstorningar och, i tillampliga fall, kan signalera dem genom
ett larmsystem, kan identifiera det sannolika felstallet med hjalp av information som
lagrats i ett datorminne och kan kommunicera denna information till utrustning

utanfor fordonet.

utslappande pa marknaden: det forsta tillhandahallandet i unionen av ett fordon, ett

system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning.
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o1.

52.

53.

54,

tillhandahallande pa marknaden: varje form av tillhandahallande av ett fordon, ett
system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning pa marknaden
for distribution eller anvandning inom ramen for en verksamhet av kommersiell

natur, antingen mot betalning eller kostnadsfritt.

ibruktagande: den forsta anvandningen for avsett andamal i unionen av ett fordon, ett

system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning.

registrering: | ett administrativt tillstdnd att ta ett godkant fordon i bruk pa vag,
vilket omfattar identifiering av fordonet och utfardande av ett serienummer, som

kallas registreringsnummer, som kan vara permanent eller temporart.

virtuell provningsmetod: datorsimulationer, inklusive berakningar, som visar att ett
fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet uppfyller de tekniska
kraven i en regleringsakt som fortecknas i bilaga I1, utan att det krévs att ett fysiskt
fordon, ett fysiskt system, en fysisk komponent eller en fysisk separat teknisk enhet

anvands.
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55.

56.

57.

58.

alternativa krav: administrativa bestdmmelser och tekniska krav som syftar till att
sakerstalla en niva pa funktionssakerhet, miljoskydd och skydd av personer i
fordonet som i storsta rimliga utstrackning motsvarar den niva som anges i en eller

flera av de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il.

bedémning pa plats: en kontroll utf(’jrdl I en teknisk tjansts lokaler eller i lokaler

som tillhér dennas underentreprendrer eller dotterbolag.

overvakningsbeddmning pa plats: en regelbundet aterkommande rutinméssig
bedémning pa plats som varken ar den bedémning pa plats som genomfors for det
ursprungliga utseendet av den tekniska tjansten eller av dennas underentreprendrer
eller dotterbolag, eller den bedémning pa plats som genomfors for forlangning av det

utseendet.

fordonets tillverkningsdatum: det datum da tillverkningen av ett fordon slutfordes i
enlighet med det godkannande som tillverkaren har erhallit.
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Artikel 4

Fordonskategorier
| denna férordning ska foljande fordonskategorier galla:

a)  Kategori M omfattar motorfordon som ar konstruerade och tillverkade primart

for befordran av passagerare och deras bagage, indelade i

i)  Kategori Mi:  Motorfordon med hogst atta sittplatser utéver
forarplatsen och som inte har utrymme for stdende passagerare oavsett

om antalet sittplatser ar begrénsat till forarplatsen.

ii) Kategori M2:  Motorfordon med mer &n atta sittplatser utéver
forarplatsen och en hdgsta vikt som inte dverstiger 5 ton oavsett om

dessa motorfordon har utrymme for stdende passagerare.

iii) Kategori M3:  Motorfordon med mer &n atta sittplatser utéver
forarplatsen och en hdgsta vikt som Overstiger 5 ton oavsett om sessa

motorfordon har utrymme for staende passagerare.
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b)

Kategori N omfattar motorfordon som &r konstruerade och tillverkade primart

for godsbefordran, indelade i

i)

i)

i)

Kategori Ni:  Motorfordon med en hogsta vikt som inte dverstiger
3,5 ton.

Kategori N2: ~ Motorfordon med en hogsta vikt som Gverstiger 3,5 ton

men inte Overstiger 12 ton.

Kategori N3: ~ Motorfordon med en hogsta vikt som Gverstiger 12 ton.

Kategori O omfattar slapfordon || , indelade i

i)

i)

Kategori O1:  Sl&pfordon med en hdgsta vikt som inte 6verstiger
0,75 ton.

Kategori Oz:  Slapfordon med en hdgsta vikt som overstiger 0,75 ton

men inte Overstiger 3,5 ton.
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iii) Kategori Os:  Slapfordon med en hogsta vikt som dverstiger 3,5 ton

men inte 10 ton.
iv) Kategori Os:  Sldpfordon med en hogsta vikt som éverstiger 10 ton.

Kriterierna for kategorisering av fordon, fordonstyper, varianter och versioner anges
i bilaga I.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att andra bilaga | vad géllerl fordonstyper och karosserityper for

att ta hansyn till teknikens utveckling.
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KAPITEL I
ALLMANNA SKYLDIGHETER

Artikel 5

Tekniska krav

Fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska uppfylla kraven i de

regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

Fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska inte anses

uppfylla denna férordning i foljande fall i synnerhet:

a)  Om de avviker mer fran uppgifterna i EU-typgodkannandeintygen och
bilagorna till dem eller fran de beskrivande uppgifterna i
provningsrapporterna an vad som ar tillatet enligt den relevanta

regleringsakten.

b)  Om de prestandakriterier eller gransvarden for serietillverkning som
foreskrivs i den relevanta regleringsakten inte har respekterats i enlighet

med alla de krav som faststalls i den relevanta regleringsakten.
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c)  Om uppgifter som tillverkaren tillhandahaller i informationsdokumentet inte
kan reproduceras under alla forhallanden som faststalls i den relevanta
regleringsakten av godkdnnandemyndigheterna,

marknadstillsynsmyndigheterna eller kommissionen.

Endast kontroller, provningar, inspektioner och bedémningar som utfors av
godkéannandemyndigheterna, marknadskontrollsmyndigheterna eller
kommissionen eller pa deras vagnar ska beaktas vid bedémningen av

Overensstammelse i enlighet med denna punkt.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att andra bilaga 11 for att ta hansyn till teknikens och regelverkets
utveckling genom att inféra och uppdatera hanvisningar till de regleringsakter som
innehaller de krav som fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
ska uppfylla.

Artikel 6

Medlemsstaternas skyldigheter

Medlemsstaterna ska inréatta eller utndmna deras egna godk&nnandemyndigheter och
marknadskontrollmyndigheter. Medlemsstaterna ska anmala inrattande och

utndmning av dessa myndigheter till kommissionen.
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Anmalan ska innehdlla myndigheternas namn, adress, inbegripet deras elektroniska
adress, och deras ansvarsomraden. Kommissionen ska offentliggdra en forteckning
om och kontaktuppgifter for godkannandemyndigheterna och

marknadskontrollmyndigheterna pa sin webbplats.

Medlemsstaterna ska sakerstalla att deras godkdnnandemyndigheter och
marknadskontrollmyndigheter respekterar den strikta gransdragningen mellan
respektive roller och ansvarsomraden och att de bedriver sin verksamhet
oberoende av varandra. Dessa myndigheter far finnas inom samma organisation
forutsatt att deras verksamheter forvaltas sjalvstandigt som en del av separata

strukturer.

En medlemsstat dar fler &n en godkdnnandemyndighet ansvarar for
fordonsgodkannande, inbegripet enskilt fordonsgodk&dnnande, ska utse en av dem
som har befogenhet att utfarda typgodkdnnanden som den enda
typgodkannandemyndighet som &r ansvarig for informationsutbyte med andra
medlemsstaters godkdannandemyndigheter i enlighet med artikel 11 och for

uppfyllandet av de skyldigheter som anges i kapitel XV.

En medlemsstat dar fler &n en marknadskontrolimyndighet ansvarar for
marknadskontroll ska utse en av dem som den enda marknadskontrolimyndighet
som ar ansvarig for informationsutbyte med andra medlemsstaters

marknadskontrollmyndigheter i enlighet med artikel 11.
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4. Medlemsstaterna ska endast tillata utslappande pa marknaden, registrering eller
ibruktagande endast av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter

som uppfyller denna forordning.

5. Medlemsstaterna far inte forbjuda, begransa eller hindra utslappande pa marknaden,
registrering eller ibruktagande av sadana fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter som uppfyller denna férordning, utom i de fall som avses i kapitel
XI.

Genom undantag fran det forsta stycket i denna punkt far medlemsstaterna valja att
inte tillata anvandning i trafik pa vég, utslappande pa marknaden, registrering eller
ibruktagande av fordon som ar typgodkanda i enlighet med denna férordning men
som Overskrider de harmoniserade matt, vikter och axeltryck som anges i bilaga I till
réadets direktiv 96/53/EG™.

6. Medlemsstaterna ska organisera och utféra marknadskontroll och kontroller av
fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som fors in pa
marknaden i enlighet med den harférordningen och kapitel 111 i férordning (EG)
nr 765/2008.

. Radets direktiv 96/53/EG av den 25 juli 1996 om storsta tillatna dimensioner i nationell
och internationell trafik och hogsta tillatna vikter i internationell trafik for vissa
vagfordon som framfors inom gemenskapen (EGT L 235, 17.9.1996, s. 59).
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Medlemsstaterna ska vidta nodvandiga atgarder for att se till att
marknadskontrolimyndigheterna har rétt att, nar de anser det nédvéndigt och
motiverat, ga in i de ekonomiska aktdrernas lokaler pa deras territorium och ta alla
nddvandiga stickprov av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter

for dverensstammelseprovning.

Medlemsstaterna ska med jamna mellanrum se 6ver och beddéma sin
typgodkannandeverksamhet. Sadana éversyner och bedomningar ska utféras minst
vart fjarde ar och resultaten av dem ska dverldmnas till I I kommissionen och
forumet for informationsutbyte om genomfdrande som avses i artikel 11 (nedan

kallat forumet).

Medlemsstaterna ska ge allméanheten tillgang till en sammanfattning av resultaten

av de periodiska 6versynerna och bedéomningarna.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen och forumet om hur de

hanterar de rekommendationer som avses i artikel 11.5 utfardade av forumet.
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10.

Medlemsstaterna ska med jamna mellanrum se 6ver och bedéma hur deras
marknadskontroll fungerar. Sadana dversyner och bedémningar ska utféras minst

vart fjarde ar och resultaten av dem ska dverlamnas till kommissionen och forumet.

Medlemsstaterna ska ge allmanheten tillgang till en sammanfattning av resultaten av
de periodiska 6versynerna och bedémningarna.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen och forumet om hur de hanterar

de rekommendationer som avses i artikel 11.5 utfardade av forumet.

Kommissionen far anta genomforandeakter som faststéller gemensamma kriterier
for formatet for rapportering om den 6versyn och beddmning som avses i
punkterna 8 och 9 i den har artikeln. Dessa genomférandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.
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Artikel 7
Godkannandemyndigheternas skyldigheter

Godké&nnandemyndigheterna ska endast godkénna fordon, system, komponenter och

separata tekniska enheter som uppfyller denna forordning.

Godkéannandemyndigheterna ska utféra sina dligganden oberoende och opartiskt. De
ska iaktta konfidentialitetl for att skydda affarshemligheter, med forbehall for det
krav som foreskrivs i artikel 9.4 pa att géra information tillganglig till kommissionen
och for andra tillampliga upplysningskrav som faststélls i unionsratten for att

skydda unionsanvéandarnas intressen.

Godkénnandemyndigheterna| ska samarbeta med varandra pa ett effektivt och
andamalsenligt satt och ska dela med sig av upplysningar som &r relevanta for deras
uppdrag och verksamhet.

For att marknadskontrollmyndigheterna ska kunna utféra kontroller ska
godkannandemyndigheterna ge dem tillgang till nédvandig information om
typgodkannande av de fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
som ar foremal for 6verensstammelsekontroller. Den informationen ska
atminstone omfatta den information som anges i EU-typgodkannandeintyget och
dess bilagor i enlighet med artikel 28.1. Godkdannandemyndigheterna ska
tillhandahalla den informationen till marknadskontrollmyndigheterna utan
onodigt dréjsmal.
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Nar en godk&dnnandemyndighet har informerats, i enlighet med kapitel XI, om att ett
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter missténks utgdra en
allvarlig risk eller brista i 6verensstammelse ska den vidta alla nddvandiga atgarder
for att se dver ett beviljat typgodkannande, och om sa ar lampligt korrigera eller
aterkalla typgodkéannandet beroende pa orsakerna till och graden av allvar i de

pavisade avvikelserna.

Artikel 8
Marknadskontrollmyndigheternas skyldigheter

Marknadskontrolimyndigheterna ska regelbundet genomféra kontroller for att
kontrollera att fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
overensstammer med de tillampliga kraven | . Sadana kontroller ska utforas i
lamplig omfattning | genom dokumentkontroller och om sa &r lampligt provningar i
laboratorium och provning pa vag genomforda pa grundval av statistiskt relevanta

urval.

Marknadskontrollmyndigheterna ska vid genomférandet av sddana kontroller
beakta

-a) vedertagna principer for riskbedémning,

-b)  motiverade klagomal, och
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-c) all annan relevant information, inbegripet den information som utbyts i
forumet och de provningsresultat som offentliggjorts av de erkdnda tredje
parter som uppfyller de krav som faststalls i de genomférandeakter som avses
i artikel 13.10.

Utan att det paverkar tillampningen av punkt 1 ska
marknadskontrollmyndigheterna i varje medlemsstat utfora atminstone ett minsta
antal provningar av fordon per ar. Detta minsta antal provningar per medlemsstat
ska vara en per varje 40 000 nya fordon som registrerats i den medlemsstaten

under det foregaende aret, men ska dock inte mindre an fem provningar.

Varje provning ska kontrollera dverensstammelse med de tillampliga

regleringsakter som fortecknas i bilaga Il.

For marknadskontrollmyndigheter som genomfor fler &n fem provningar per ar
ska minst 20 % av det minsta antalet provningar i form av utsléppsrelaterade
provningar som ar jamférbara med typgodkannandeprovningar som omfattar alla
tillampliga utslappsrelaterade krav fér den provade typen i enlighet med de

regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.
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En medlemsstats marknadskontrollmyndighet far komma dverens med en annan
medlemsstats marknadskontrollmyndighet om att den andra medlemsstatens

marknadskontrollmyndighet utfor de provningar som kravs i punkterna 2 och 3.

En medlemsstats marknadskontrolimyndighet far komma éverens med
kommissionen om att kommissionen utfor de provningar som kréavs i punkt 3 pa
bekostnad av den medlemsstaten. Alla provningar som utférs enligt den har

punkten ska bidra till det minsta antal provningar som kravs i punkt 2.

Varje medlemsstat ska varje ar utarbeta en heltackande éversikt dver dess
planerade kontroller av marknadskontroll som den ska dverlamna till forumet

senast den 1 mars.

Vartannat ar ska varje medlemsstat ta fram en rapport om resultaten av de
overensstammelsekontroller den har utfért under de féregaende tva aren. Den
rapporten ska lamnas in till forumet senast den 30 september aret efter det att den

aktuella tvaarsperioden 16pt ut.

Marknadskontrolimyndigheterna ska krava att de ekonomiska aktérerna ger
myndigheterna tillgang till sddan dokumentation, upplysningar och 6vriga tekniska
specifikationer, inbegripet tillgang till programvara och algoritmer, som

myndigheterna anser ar nddvandiga for att de ska kunna utéva marknadskontroll.
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10.

11.

For typgodkanda fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter ska
marknadskontrollmyndigheterna ta vederbdrlig hansyn till intyg om
overensstammelse, typgodkannandemarkning eller typgodkédnnandeintyg som de

ekonomiska aktorerna lagger fram.

Marknadskontrollmyndigheterna ska vidta lampliga atgarder for att inom rimlig tid
varna anvandare pa medlemsstaters territorier om risker de eller kommissionen
upptackt med ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet, for
att forebygga eller minska risken for personskador eller andra skador, inklusive
genom att gora sadan information tillganglig pa marknadskontrolimyndighetens

webbplats.

Marknadskontrollmyndigheterna ska samarbeta med de ekonomiska aktdrerna om
atgarder for att forebygga eller minska risker som orsakas av fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som de ekonomiska aktorerna har

tillhandahallit pa marknaden.

Om marknadskontrollmyndigheterna i en medlemsstat i enlighet med kapitel XI
beslutar att dra tillbaka ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet frén marknaden ska de underrétta den berérda ekonomiska aktdren och || den

berérda godkédnnandemyndigheten.
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12.

13.

14.

15.

Marknadskontrollmyndigheterna ska utfora sina aligganden pa ett oberoende och
opartiskt satt. De ska iaktta konfidentialitetl for att skydda affarshemligheter, med
forbehall for det krav som foreskrivs i artikel 9.4 pa att géra information tillganglig
till kommissionen och andra tillampliga upplysningskrav som faststalls i

unionsratten for att skydda unionsanvandarnas intressen.

De olika medlemsstaternas marknadskontrolimyndigheter ska samordna sin
marknadskontroll, samarbeta med varandra och ska forse varandra och forumet med
resultaten av den kontrollen. Om sa ar lampligt ska marknadskontrollmyndigheterna

komma 6verens om arbetsfordelning och specialisering.

Om mer an en myndighet i en medlemsstat ar ansvarig foér marknadskontroll och
kontroll av de yttre granserna ska de myndigheterna samarbeta med varandra pa ett
effektivt och &ndamalsenligt sétt och ska dela med sig av uppgifter som é&r relevanta

for deras respektive uppdrag och verksamhet.

Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststalla gemensamma kriterier
for faststallande av [amplig omfattning av de dverensstémmelsekontrolIer| som
avses i punkt 1 i den har artikeln samt for att faststéalla gemensamma kriterier for
utformningen av éversikten och de rapporter som avses i punkterna 6 respektive 7
i den har artikeln. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.
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Artikel 9

Kommissionens ¢verensstammelsekontroll ||

Kommissionen ska pa egen bekostnad organisera och genomfora provningar och
inspektioner for att kontrollera att fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter uppfyller tillampliga krav.

Dessa provningar och inspektioner ska genomfdras bl.a. genom provningar i
laboratorium och pa vag, pa grundval av statistiskt relevanta urval, och de ska

kompletteras med dokumentkontroller.

Vid utévandet av dessa provningar och inspektioner ska kommissionen beakta
-a) vedertagna principer for riskbedémning,

-b)  motiverade klagomal, och

-c) all annan relevant information, inbegripet information som utbyts i forumet,
provningsresultat som offentliggjorts av erkanda tredje parter som uppfyller
de krav som faststélls i de genomforandeakter som avses i artikel 13.10,
information avseende ny teknik pa marknaden och rapporter som ar en foljd

av fjarranalysenheter pa vagarna.
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Kommissionen far éverlamna utférandet av provningar eller inspektioner till
tekniska tjanster, den tekniska tjansten ska da agera pa kommissionens vagnar.
Om kommissionen éverlamnar utférandet av provningar eller inspektioner till
tekniska tjanster for tillampningen av denna artikel ska den sékerstalla att den
tekniska tjanst som anvands inte &r densamma som utforde den ursprungliga

typgodkadnnandeprovningen.
Dessa provningar och inspektioner far utforas pa

-a)  nya fordon som tillhandahalls av tillverkare eller annan ekonomisk aktor som
anges i punkt 2,

-b) registrerade fordon enligt 6verenskommelse med innehavaren av

registreringsbeviset for fordonet.

Tillverkare som innehar typgodkannande eller andra ekonomiska aktorer ska pa
begédran mot skalig ersattning férse kommissionen med ett statistiskt relevant antal
serietillverkade fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter, utvalda
av kommissionen, som ar representativa for de fordon, system, komponenter och
separata tekniska enheter som far slappas ut pa marknaden enligt det
typgodkannandet. Sadana fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
ska tillhandahallas for provning vid en tidpunkt och en plats samt under en sadan

tidsrymd som kommissionen bestimmer.
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Innan kommissionen genomfor sina kontroller och inspektioner ska den
underratta den medlemsstat i vilken typgodkdnnandet beviljades och den
medlemsstat dar fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska

enheten tillhandahélls pa marknaden.

Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen nar kommissionen genomfor

dessa provningar och inspektioner.

For att kommissionen ska kunna genomfora sadana provningar och inspektioner
enligt den har artikeln ska medlemsstaterna utan onddigt dréjsmal ge kommissionen
tillgang till nédvandig information som ror typgodkéannande av fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som &r foremal for
overensstammelseprovning. Denna information ska atminstone omfatta den
information som anges i EU-typgodkannandeintyget och dess bilagor enligt

artikel 28.1.

Tillverkare ska kostnadsfritt och utan onddigt drojsmal for kommissionen ge
tillgang till alla uppgifter som behovs for Gverensstaimmelseprovning och som inte
ar tillgangliga i EU-typgodkadnnandeintyget och dess bilagor som avses i artikel
28.1.
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Sadana uppgifter ska omfatta alla parametrar och installningar som kravs for att
de provningsférhallanden som radde vid typgodkannandeprovningen ska kunna
aterskapas korrektl . Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststélla
vilka uppgifter som ska goras tillgangliga, med forbehall for skydd av
affarshemligheter och av personuppgifter i enlighet med unionsratten och nationell
ratt. Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande

som avses i artikel 83.2.

Né&r kommissionen faststaller att fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter inte Overensstimmer med de typgodkannandekrav som anges i
denna forordning, att fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
inte 6verensstammer med typgodkdannandet eller att typgodkénnandet har beviljats
pa grundval av oriktiga uppgifter ska den inleda det forfarande som foreskrivs i
artiklarna 53 eller 54.

Om provningarna och inspektionerna gor att sjalva typgodkannandets riktighet kan
ifrdgasattas ska kommissionen omedelbart underratta den eller de berérda

godkannandemyndigheterna samt forumet.
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Kommissionen ska informera de berérda godkdnnandemyndigheterna och
marknadskontrollmyndigheterna sa att de kan vidta lampliga atgarder for att inom
rimlig tid varna anvindare inom unionen om I alla fall av bristande
overensstaimmelse den har upptackt med avseende pa fordon, system, komponenter
eller separata tekniska enheter, for att forebygga eller minska risken for

personskador eller andra skador.

Kommissionen ska offentliggdra en rapport om sina resultat efter alla
overensstammelseprovningar den har genomfort och éversanda sina resultat till
medlemsstaterna och till forumet. Den rapporten ska innehalla narmare uppgifter
de om fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som har
beddmts samt de berdrda tillverkarnas identitet och en kort beskrivning av
resultaten, inklusive, i forekommande fall, vilken typ av bristande

Overensstammelse det ror sig om.
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Artikel 10

Kommissionens bedémningar

Kommissionen ska organisera och genomfoéra bedomningar av de forfaranden

som har inforts av godkannandemyndigheter som har beviljat EU-
typgodkannanden under en period av fem ar fore bedémningen, i synnerhet
forfarandena for beviljande av typgodkéannanden, fér genomférande av kontroll av
produktionsdverensstammelse och for utseende och évervakning av tekniska
tjanster. Sadana bedomningar ska innefatta en utvardering, genom anvandande av
ett slumpmassigt urval, av huruvida de typgodkédnnanden som beviljats under de
fem ar som foregatt bedomningen 6verensstammer med de tillampliga krav som

avses i artikel 26.2 c.

Beddmningarna ska ha till syfte att underlatta for godkdnnandemyndigheter som
beviljar EU-typgodk@nnanden att sakerstélla en enhetlig tillampning av denna

forordning och att utbyta basta praxis.

Beddmningarna ska utforas i 6verensstammelse med den berérda medlemsstatens
ratt, med vederborligt beaktande av de berérda myndigheternas rattigheter samt
ska vara i Overensstammelse med proportionalitetsprincipen. Kommissionen ska
utfora sina aligganden oberoende och opartiskt och iaktta konfidentialitet for att
skydda affarshemligheter i enlighet med tillamplig ratt. Kommissionen ska sta for

kostnaderna for sadana bedémningar.
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De berérda godkannandemyndigheterna ska underlatta bedémningen genom att
samarbeta med kommissionen och ge den allt nédvandigt stod samt férse den med

all nédvandig dokumentation.

Kommissionen ska sakerstélla att den personal som deltar i beddomningen ar
tillrackligt kvalificerad och har fatt lamplig handledning. Kommissionen ska, i
tillracklig tid fore beddmningen, informera medlemsstaterna och de berérda
godkéannandemyndigheterna om vilken dag beddmningen ska inledas och om vilka
personer som ska genomféra den. Bedomningen i den berdrda
godkannandemyndighetens lokaler ska normalt inte ta mer &n tva dagar och inte

under nagra omstandigheter mer an tre dagar.

Varje godkannandemyndighet som har beviljat minst ett EU-typgodkadnnande
under en femarsperiod ska bedémas av kommissionen en gang under den

perioden.

Genom undantag fran forsta stycket far bedémningen av en
godkannandemyndighet ske mer séllan om kommissionen anser att den forsta
beddmningen av den myndigheten visar att de forfaranden som har inforts
sakerstaller en andamalsenlig tillampning av denna férordning, med beaktande av

omfattningen av och variationen i beviljade EU-typgodkadnnanden.
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Kommissionen ska meddela forumet resultatet av bedomningen, inklusive
eventuella rekommendationer, samt offentliggéra en sammanfattning av resultatet.

Forumet ska granska resultatet av bedémningen.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen och forumet hur de hanterar

eventuella rekommendationer med anledning av bedémningen.

Kommissionen ska, med vederborligt beaktande av forumets synpunkter, anta
genomférandeakter om gemensamma kriterier for faststéallande av omfattningen
av bedémningen och vilken metod som ska tillampas, beddmningsgruppens
sammansattning, planen for bedémningarna for en period pa minst fem ar samt de
sarskilda villkor under vilka sadana bedomningar kan utféras mer séallan. Dessa
genomfdérandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 83.2.

Artikel 11

Forumet for informationsutbyte om genomférande

Kommissionen ska inratta, leda och forvalta ett forum for informationsutbyte om

genomfdrande (nedan kallat forumet).

Forumet ska besta av foretradare for de typgodkannandemyndigheter och

marknadskontrollmyndigheter som varje medlemsstat har utsett.
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Nar sa ar lampligt far tekniska tjanster, erkanda utomstaende tredje parter som
uppfyller de krav som faststalls i de genomférandeakter som avses i artikel 13.10,
foretradare for Europaparlamentet, branschen, och berérda ekonomiska aktorer
liksom aktdrer som ar involverade i sékerhets- och miljéfragor bjudas in som
observatorer till forumet i enlighet med den arbetsordning som avses i punkt 7 i

den har artikeln.

Malet for forumets | radgivande uppgifter ska vara framjande av basta praxis for att
mojliggora att denna férordning tolkas och genomfors pa ett enhetligt satt samt
informationsutbyte om genomftrandeproblem, samarbete, i synnerhet vad géaller
beddmning, utseende och évervakning av tekniska tjanster, utveckling av
arbetsmetoder och verktyg, utveckling av rutiner for elektroniskt informationsutbyte,

samt utvérdering av enhetliga tillampningsprojekt och sanktioner | .

Forumet ska agna sig at

a)  fragor som ror den enhetliga tolkningen av de krav som faststélls i denna
forordning och i de regleringsakter som fortecknas i bilaga 11 vid

genomfdrandet av dessa krav,

-71-



b)

9)

h)

)

K)

resultaten av det typgodkdnnande och den marknadskontroll som

medlemsstaterna har genomfoért i enlighet med artikel 6.8 och 6.9,

resultaten av de provningar och inspektioner som kommissionen utfort i

enlighet med artikel 9,
de bedémningar som kommissionen genomfort i enlighet med artikel 10,

provningsrapporter om mojliga fall av bristande 6verensstimmelse som laggs
fram av erkanda tredje parter som uppfyller de krav som faststélls i de

genomférandeakter som avses i artikel 13.10,

resultaten av den produktionsdverensstammelseverksamhet som

godkannandemyndigheter bedrivit i enlighet med artikel 31,

den information som medlemsstaterna enligt artikel 67.6 har lamnat in om
sina forfaranden for bedémning, utseende och anmalan av tekniska tjanster

och for 6vervakning av tekniska tjanster,

fragor med allméan relevans for genomforandet av de krav som faststalls i
denna forordning nar det galler beddmning, utseende och 6vervakning av

tekniska tjanster i enlighet med artiklarna 67(10) och 78.4,
ekonomiska aktorers dvertradelser,

genomforande av de korrigerande eller begransande atgarder som faststalls i
kapitel XI,

planeringen, samordningen och resultaten av marknadskontrollen,
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I)  fragor som ror tillgang till fordons OBD-information samt information om
reparation och underhall av fordon som faststélls i kapitel X1V och framfor
allt fragor som roér genomforandet av de forfaranden som faststalls enligt
artikel 65.

Pa grundval av de rapporter som lamnats in av medlemsstaterna i enlighet med
artikel 8.7 ska kommissionen offentliggéra en sammanfattande rapport om

marknadskontrollverksamheten pa tvaarsbasis.

Kommissionen ska varje ar forelagga Europaparlamentet en sammanfattning av

forumets verksamhet.

Som en del av dess radgivande uppgift och med beaktande av resultatet av
dvervagandena enligt punkt 2 kan forumet avge ett yttrande eller utfarda en

rekommendation.

-73-



Nar forumet avger ett yttrande eller utfardar en rekommendation ska det strava
efter att uppna konsensus. Om konsensus inte kan uppnas ska forumet avge sitt
yttrande eller utfarda sina rekommendationer med en enkel majoritet av
medlemsstaterna. Varje medlemsstat ska ha en rost. Medlemsstater med avvikande
standpunkter kan begara att deras standpunkter och skélen till dem tas upp i

forumets yttrande eller rekommendationer.

Nar kommissionen antar genomforandeakter ska den vederborligen beakta

forumets yttranden i enlighet med punkt 5.
Forumet ska faststéalla sin arbetsordning.

Artikel 12
Uppgiftsutbyte online

Kommissionen och medlemsstaterna ska anvanda ett gemensamt, sékert system for
elektronisk kommunikation som avses i artikel 27 vad avser EU-
typgodkannandeintyg och deras bilagor som avses i artikel 28.1, inklusive
provningsrapporter, och andringar, icke-beviljanden eller aterkallanden av ett EU-

typgodkannande.
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Kommissionen och medlemsstaterna ska anvanda systemet for snabbt
informationsutbyte (Rapex) som inrattats enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2001/95/EG* och informations- och kommunikationssystemet for
marknadskontroll (ICSMS) som inréttats genom forordning (EG) nr 765/2008 for
marknadskontroll, aterkallelser och annan relaterad verksamhet mellan

marknadskontrollmyndigheter, medlemsstaterna och kommissionen.

Fran och med den ... [atta ar efter den dag da denna forordning trader i kraft] ska
medlemsstaterna ge allmanheten tillgang, genom fordonsidentifieringsnumret, till
intyget om dverensstammelse for varje fordon i form av strukturerade data i
elektroniskt format i det gemensamma, sékra systemet for elektronisk

kommunikation i enlighet med artikel 37.

Fran och med den ... [atta ar efter den dag da denna férordning trader i kraft] ska
medlemsstaterna ge allmanheten tillgang till uppgifterna i intyget om
dverensstammelse, undantaget fordonsidentifieringsnummer, i form av
strukturerade data i elektroniskt format, i det gemensamma, sakra systemet for

elektronisk kommunikation i enlighet med artikel 37.

Kommissionen ska anta genomférandeakter i vilka den faststaller kriterier for
tillgang till och format for allmant tillganglig information som avses i forsta och
andra styckena i denna punkt. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med

det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

1

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG av den 3 december 2001 om allmén
produktsakerhet (EGT L 11, 15.1.2002, s. 4).
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Kommissionen ska vidta alla nddvandiga atgarder for att uppratta ett granssnitt
mellan det gemensamma, sakra systemet for elektronisk kommunikation som avses
i artikel 27, Rapex och ICSMS, for att underlatta marknadskontrollverksamhet
och sakerstalla att den information som ldmnas till konsumenter och tredje parter

ar samordnad, konsekvent och korrekt.

Medlemsstaterna ska anvanda det gemensamma, sékra systemet for elektronisk
kommunikation som avses i artikel 27 for att uppratta en forteckning éver de EU-
typgodkadnnanden for fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
som de har beviljat, &ndrat, vagrat att bevilja eller aterkallat samt en férteckning
over de tekniska tjanster som har genomfort provningarna for respektive EU-

typgodkannande.

Kommissionen ska anta genomforandeakter i vilka den faststaller kriterier for
tillgang till och format for den allmant tillgangliga information som avses i forsta
stycket i denna punkt. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.
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Kommissionen ska utveckla ett verktyg for att provningsresultat och klagomal 6ver
prestandan hos fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter fran
erkanda tredje parter som uppfyller de krav som faststélls i de genomférandeakter

som avses i artikel 13.10 ska kunna goras tillgangliga for allmanheten.

Artikel 13

Tillverkarnas allménna skyldigheter

Tillverkarna ska sékerstélla att de fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter som de har tillverkat och som har slappt ut pa marknaden || har
tillverkats och godkants i enlighet med kraven som faststalls i denna forordning, och

i synnerhet de i artikel 5.

Tillverkarna ska vara ansvariga infér godkannandemyndigheten for alla delar av

godkannandeforfarandet och for sékerstallandet av produktionséverensstammelse.
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Vid etappvis typgodkéannande ska tillverkarna ocksa ansvara fér godkénnandet och
produktionsdverensstammelsen for de system, komponenter eller separata tekniska
enheter som de har tillfort under fardigstallandet av fordonet. Tillverkare som andrar
komponenter, system eller separata tekniska enheter som redan har godkénts vid
tidigare etapper ska ansvara for typgodk&nnandet av och
produktionsdverensstammelsen for dessa andrade komponenter, system eller separata
tekniska enheter. Tillverkarna i den foregaende etappen ska lamna information till
tillverkarna i den efterfoljande etappen om alla andringar som kan paverka
typgodkannanden av komponenter, system, separata tekniska enheter eller
helfordonstypgodkéannanden. Informationen ska lamnas sa snart som den nya
utékningen av helfordonstypgodkannandet har beviljats och senast den dag da

tillverkningen av det icke fardigbyggda fordonet borjar.

Tillverkarna som andrar ett icke fardigbyggt fordon sa att det klassificeras i en annan
fordonskategori, med féljden att krav som redan beddémts i en tidigare
typgodkannandeetapp andras, ska ocksa ansvara for 6verensstammelse med

tillampliga krav for den fordonskategori som det andrade fordonet klassificeras i.
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For EU-typgodkannande av fordon, system, komponenter och separata tekniska
enheter ska en tillverkare som dr etablerad utanfor unionen utse ett enda ombud som
ar etablerat inom unionen for att foretrada tillverkaren infor
godkannandemyndigheten. Tillverkaren ska ocksa utse ett enda ombud som &r
etablerat inom unionen for marknadskontroll, och det kan vara samma ombud som

har utsetts for EU-typgodkénnanden.

Tillverkarna ska sakerstalla att deras fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter inte har utformats for att inbegripa strategier eller andra metoder
som andrar den prestanda som uppvisats under provningsférfaranden pa ett
sadant satt att de inte Gverensstammer med kraven i denna férordning nar de

anvands under férhallanden som rimligen férvantas vid normal drift.

Tillverkarna ska faststalla forfaranden for att sékerstélla att serietillverkningen av
fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter forblir

dverensstammande med den godkanda typen.
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Tillverkarna ska granska alla klagomal de mottar om risker, misstankta tillbud
eller bristande 6verensstammelse i fraga om fordon, system, komponenter,
separata tekniska enheter, delar och utrustning som de har slappt ut pa

marknaden.

Tillverkarna ska dokumentera sadana klagomal, inklusive att for varje klagomal
notera en beskrivning av problemet och de narmare uppgifter som kravs for att
exakt identifiera den berdrda typen av fordon, system, komponent, separat teknisk
enhet, del eller utrustning, samt, vid motiverade klagomal, ska tillverkarna halla

deras distributérer och importérer informerade om klagomalen.

Forutom den obligatoriska skylten som anbringas pa fordon och de
typgodkannandemarken som anbringas pa komponenter eller separata tekniska
enheter i enlighet med artikel 38 ska tillverkarna &ven ange deras namn, registrerat
handelsnamn eller registrerat varumarke och deras kontaktadress i unionen pa de
deras fordon, komponenter eller separata tekniska enheter som de tillhandahaller pa
marknaden, eller om detta inte ar mojligt, pa forpackningen eller i en handling som

atfoljer komponenten eller den separata tekniska enheten.

Tillverkarna ska, sa lange de har ansvar for ett fordon, ett system, en komponent
eller en separat teknisk enhet, sakerstalla att lagrings- och transportforhallandena
inte aventyrar produktens dverensstammelse med de krav som faststalls i denna

forordning.
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10.

Utan att det paverkar tillampningen av artikel 9.5 och med forbehall for skydd av
affarshemligheter och av personuppgifter enligt unionsratten och nationell ratt
ska fordonstillverkare ge tillgang till de uppgifter som kravs for provningar av
tredje parter med avseende pa eventuell bristande 6verensstammelse, inbegripet
alla parametrar och installningar som kravs for att de provningsforhallanden som

radde vid typgodkannandeprovningen ska kunna aterskapas korrekt.

Vid tillampning av forsta stycket i denna punkt ska kommissionen anta
genomfoérandeakter som faststéller vilka uppgifter som ska goras tillgangliga
kostnadsfritt samt de krav som maste uppfyllas av tredje parter for att bevisa att de
har ett berattigat intresse pad omradena allmén sékerhet eller miljoskydd och att de
har tillgang till lampliga provningsanlaggningar. Dessa genomforandeakter ska

antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 83.2.
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Artikel 14
Tillverkarnas skyldigheter i fraga om fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter,

delar och utrustning som inte éverensstammer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1. Om ett fordon, ett system, en komponent, separat teknisk enhet, del eller utrustning
har slappts ut pa marknaden eller har tagits i bruk utan att 6verensstamma med denna
forordning, eller om typgodkannandet har beviljats pa grundval av oriktiga uppgifter,
ska tillverkaren omedelbart vidta korrigerande atgarder for att fa fordonet, systemet,
komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen att
overensstamma med kraven, dra tillbaka den/det fran marknaden eller aterkalla

den/det, beroende pa vad som &r lampligt.

Tillverkaren ska omgaende utforligt informera den godkannandemyndighet som
beviljade typgodkannandet om den bristande 6verensstaimmelsen och alla atgérder
som vidtagits.

2. Om fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller
utrustningen utgor en allvarlig risk ska tillverkarna omedelbart till godkédnnande- och
marknadskontrollmyndigheterna lamna utforlig information om risken och alla

atgarder som vidtagits med anledning darav| .
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Tillverkarna ska halla EU-typgodkannandeintygen och deras bilagor enligt artikel
28.1 tillgangliga i tio ar efter det att giltighetstiden for EU-typgodkannandet for ett
fordon har 16pt ut och i fem ar efter det att EU-typgodkénnandet for ett system, en

komponent eller en separat teknisk enhet har 16pt ut.

Fordonstillverkarna ska halla kopior av de intyg om 6verensstimmelse som avses i
artikel 36 tillgangliga for godkannandemyndigheterna i tio ar fran och med

fordonets tillverkningsdatum.

Tillverkarna ska pa motiverad begaran av en nationell myndighet eller
kommissionen forse denna myndighet eller kommissionen med en kopia av EU-
typgodkannandeintyget eller det intyg som avses i artikel 55.1 som visar att fordonet,
systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen
overensstammer med kraven, pa ett sprak som latt kan forstas av den nationella

myndigheten eller av kommissionen.

Tillverkarna ska pa motiverad begéran av en nationell myndighet samarbeta med den
myndigheten om alla atgarder som vidtas i enlighet med artikel 20 i forordning (EG)
nr 765/2008 for att undanrdja riskerna med fordon, system, komponenter, separata
tekniska enheter, delar eller utrustning som de har tillhandahallit pa marknaden.
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Artikel 15
Tillverkarombudens skyldigheter

1. TiIIverkarombudetl ska utfora de uppgifter som anges i fullmakten fran tillverkaren.

Den fullmakten ska &tminstone ge ombudet méjlighet att ||

a)

b)

fa tillgang till EU-typgodkannandeintyget och dess bilagor enligt artikel 28.1
och till intyget om 6verensstimmelse | pa ett av unionens officiella sprak;
denna dokumentation ska hallas tillganglig for godkéannandemyndigheterna
och marknadskontrollmyndigheterna i tio ar efter det att giltigheten for EU-
typgodkannandet av ett fordon har upphort att gélla och i fem ar efter det att
EU-typgodkannandet av ett system, en komponent eller en separat teknisk

enhet har upphort att gélla,

efter en motiverad begaran fran godkannandemyndigheten ge denna all
information, dokumentation och alla andra tekniska specifikationer,
inbegripet tillgang till programvara och algoritmer, som kravs for att visa att
tillverkningen av ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk

enhet dverensstimmer med kraven,
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d)

pa begaran av godkannandemyndigheterna eller
marknadskontrollmyndigheterna samarbeta med dem om de atgarder som
vidtas for att undanrdja den allvarliga risken med de fordon, system,
komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning som omfattas av
den fullmakten,

omedelbart underrétta tillverkaren om klagomal och rapporter om risker,
misstankta tillbud, eller bristande dverensstammelse som ror fordon, system,
komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning som omfattas av
den fullmakten,

utan sanktion ha rétt att saga upp fullmakten om tillverkaren agerar i strid

med sina skyldigheter enligt denna férordning.

Ett tillverkarombud som upphéver fullmakten av de anledningar som avses i

punkt 1 e ska omedelbart underratta bade den godkannandemyndighet som beviljade

typgodkannandet samt kommissionen.

Den information som ska tillhandahallas ska atminstone specificera ft‘)ljandel :

a)
b)

Dag for uppséagning av fullmakten | .

Dag till och med vilken det avgaende tillverkarombudet far anges i den
information som tillverkaren lamnar, inbegripet eventuellt

marknadsféringsmaterial.
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c)  Overlatelse av dokument, inbegripet aspekter som ror konfidentialitet och

immaterialratt.

d)  Det avgaende tillverkarombudets skyldighet att efter fullmaktens upphdrande
till tillverkaren eller det tilltradande tillverkarombudet vidarebefordra alla
klagomal eller rapporter om risker och misstankta tillbud som ror ett fordon, ett
system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning som det

avgaende tillverkarombudet utsetts for.

Artikel 16

Importdrernas skyldigheter

Importorer far endast slappa ut fordon, system, komponenter eller separata tekniska

enheter som || dverensstimmer med denna forordning | p& marknaden.

Innan fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som typgodkénts
slapps ut pa marknaden ska importérerna kontrollera att de omfattas av ett giltigt
EU-typgodkannandeintyg och att systemen, komponenterna eller de separata
tekniska enheterna har forsetts med erforderligt typgodkédnnandemarke och uppfyller

kraven i artikel 13.8.

Nar det galler fordon ska importorerna se till att det atféljs av det erforderliga intyget

om Overensstammelse.
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Om | ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet inte
overensstammer med kraven i denna forordning, och sérskilt om de inte
overensstammer med typgodkannandet, far importorerna inte slappa ut fordonet,
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten pa marknaden eller tillta
ibruktagande eller registrering forran den/det 6verensstammer med de tillampliga

kraven.

Om | ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller
utrustning innebdr en allvarlig risk ska importérerna underratta tillverkaren och
marknadskontrolimyndigheterna. Né&r det galler typgodkanda fordon, system,
komponenter och separata tekniska enheter ska importdrerna dessutom informera den

godkannandemyndighet som har beviljat typgodkannandet om detta.

Importérerna ska ange deras namn, registrerat handelsnamn eller varumarke och
deras kontaktadresser pa fordonet, komponenten, den separata tekniska enheten,
delen eller utrustningen eller, om detta inte ar mojligt, pa forpackningen eller i en
handling som atféljer, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller

utrustningen.

Importorerna ska se till att fordonet, systemet, komponenten eller den separata
tekniska enheten &tféljs av de anvisningar och den information som kravs enligt

artikel 59, pa de berorda medlemsstaternas officiella sprak.
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For att skydda konsumenternas halsa och sikerhet ska importérerna ] dokumentera
klagomal pa och aterkallelser avseende de fordon, system, komponenter, separata
tekniska enheter, delar eller utrustning som de har sléappt ur pa marknaden och ska

halla sina distributorer underrattade om dessa klagomal och aterkallelser.

Importdrerna ska omedelbart underratta den berérda tillverkaren om alla
klagomal de har mottagit avseende risker, misstankta tillbud eller bristande
dverensstammelse avseende fordon, system, komponenter, separata tekniska

enheter, delar eller utrustning som de har slappt ut pa marknaden.

Importdrerna ska, sa lange de har ansvar for ett fordon, ett system, en komponent
eller en separat teknisk enhet, sakerstalla att lagrings- eller
transportforhallandena inte dventyrar produktens 6verensstammelse med de krav

som faststélls i denna férordning.
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Artikel 17

Importorernas skyldigheter i friga om fordon, system, komponenter, separata tekniska

enheter, delar och utrustning som inte 6verensstimmer med kraven eller utgor en allvarlig risk

1.

Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller
utrustning som importérerna har slappt ut pa marknaden inte éverensstammer med
denna férordning ska importorerna omedelbart vidta de korrigerande atgarder som
kravs for att fa fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten,
delen eller utrustningen att 6verensstimma med kraven enligt tillverkarens kontroll,
dra tillbaka produkten fran marknaden eller aterkalla den, beroende pa vad som &r
lampligt. Importorerna ska ocksa informera tillverkaren och den

godkannandemyndighet som har beviljat EU-typgodkannandet.

Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller
utrustning som har slappts ut pa marknaden utgér en allvarlig risk ska importoren
omedelbart lamna utforlig information om den allvarliga risken till tillverkarna och

godkannandemyndigheterna och marknadskontrolImyndigheterna| .

Importorerna ska ocksa underratta godkannandemyndigheterna och
marknadskontrollmyndigheterna om alla dtgarder som vidtagits samt lamna uppgifter

om i synnerhet den allvarliga risken och alla atgarder som tillverkaren vidtagit.
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| tio ar efter det att giltigheten for fordonets EU-typgodkannande har upphért att
galla, och i fem ar efter det att giltigheten for ett systems, en komponents eller en
separat teknisk enhets EU-typgodkannande har upphort att galla, ska importérerna
behalla ett exemplar av EU-typgodkannandeintyget och dess bilagor som avses i
artikel 28.1 och sékerstélla att godkannandemyndigheterna och

marknadskontrollmyndigheterna || p& begéran kan fa tillgéng till dem.

Importorerna ska pa motiverad begaran av en nationell myndighet ge den
myndigheten all information och dokumentation som behévs for att visa att fordonet,
systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten dverensstdammer med

kraven pa ett sprak som latt kan forstds av den myndigheten.

Importorerna ska pa motiverad begaran av en nationell myndighet samarbeta med
den myndigheten om alla atgarder som vidtas i enlighet med artikel 20 i férordning
(EG) nr 765/2008 for att undanrgja riskerna med fordon, system, komponenter,
separata tekniska enheter, delar eller utrustning som de har tillhandahallit pa

marknaden.
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Artikel 18
Distributérernas skyldigheter

Distributorerna ska fore tillhandahallandet pa marknaden | av ett fordon, ett system,
en komponent eller en separat teknisk enhet, kontrollera att fordonet, systemet,
komponenten eller den separata tekniska enheten har forsetts med obligatorisk skylt
eller typgodkannandemarke, atfoljs av de erforderliga dokument och instruktioner
samt den erforderliga sékerhetsinformation som kravs i artikel 59 pa det officiella
spraket eller de officiella spraken i den berérda medlemsstaten samt att tillverkaren
och importoren har uppfyllt kraven i artikel 13.8 respektive artikel 16.5.

Distributdrerna ska omedelbart underrétta den berérda tillverkaren om alla
klagomal som de har mottagit om risker, misstankta tilloud samt bristande
overensstammelse i fraga om fordon, system, komponenterl , Separata tekniska
enheter, delar eller utrustning som de har tillhandahallit pa marknaden.

Distributorerna ska, sa lange de har ansvar for ett fordon, ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet, sakerstalla att lagrings- och
transportférhallandena inte dventyrar produktens 6verensstammelse med de krav

som faststélls i denna férordning.
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Artikel 19
Distributorernas skyldigheter i fraga om fordon, system, komponenter, separata tekniska
enheter, delar och utrustning som inte 6verensstammer med kraven eller som utgor en

allvarlig risk

om | ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller
utrustning inte éverensstammer med kraven i denna forordning, ska distributérerna
informera tillverkaren, importdren och den godkdnnandemyndighet som har
beviljat EU-typgodkannandet om detta, och denne fér inte tillhandahalla || fordonet,
systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller utrustningen pa

marknaden forrén produkten dverensstimmer med de tillampliga kraven.

Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller
utrustning som distributorerna har tillhandahallit pa marknaden inte 6verensstammer
med denna forordning ska de underrétta tillverkaren, importéren och den

godkannandemyndighet som har beviljat EU-typgodkannandeintyget.

Om ett fordon, ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller
utrustning utgor en allvarlig risk ska distributérerna omedelbart Iamna utforlig
information om den allvarliga risken till tillverkaren, import6ren och
godkannandemyndigheterna och marknadskontrolimyndigheterna i de medlemsstater
dar fordonet, systemet, komponenten, den separata tekniska enheten, delen eller

utrustningen har tillhandahallits pa marknaden.
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Distributorerna ska ocksa underratta dem om eventuella atgarder som vidtagits samt

ldmna uppgifterl om alla korrigerande atgarder som tillverkaren vidtagit.

Distributorerna ska pa motiverad begéran av en nationell myndighet samarbeta med
den myndigheten om alla atgarder som vidtas i enlighet med artikel 20 i férordning
(EG) nr 765/2008 for att undanroja riskerna med fordon, system, komponenter,
separata tekniska enheter, delar eller utrustning som har tillhandahallits pa

marknaden.

Artikel 20

Fall dar importorer och distributorer ska ha samma skyldigheter som tillverkare

En importor eller en distributor ska vid tillampningen av denna férordning anses vara

tillverkare och ha samma skyldigheter som tillverkaren har enligt artiklarna 8, 13 och 14, om

a)

importoren eller distributoren tillhandahaller ett fordon, ett system, en komponent
eller en separat teknisk enhet pa marknaden | eller ansvarar for dess ibruktagande i
eget namn eller under eget varumaérke eller andrar ett fordon, ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet pa ett sddant satt att fordonet, systemet,
komponenten eller den separata tekniska enheten inte langre kan dverensstimma

med de tillampliga kraven ||, eller
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b) importoren eller distributéren tillhandahaller ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet pa marknaden eller ansvarar for dess ibruktagande pa
grundval av FN-typgodkadnnanden som beviljats till en tillverkare utanfér unionen
och det inte &r mojligt att faststalla nagot tillverkarombud inom unionens

territorium.

Artikel 21

Identifikation av ekonomiska aktorer

Pa begaran av en godkannandemyndighet eller marknadskontrollmyndighet ska ekonomiska
aktorer i tio ar efter utslappandet pa marknaden av ett fordon och i fem ar efter utslappandet
pa marknaden av ett system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning

ldmna uppgifter om féljande:

a) Identiteten pa alla ekonomiska aktorer som har levererat ett fordon, ett system, en

komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning till dem.

b) Identiteten pa alla ekonomiska aktorer till vilka de har levererat ett fordon, ett

system, en komponent, en separat teknisk enhet, en del eller utrustning.
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KAPITEL I1I
FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

Artikel 22
Forfaranden for EU-typgodkannande

Vid ans6kan om helfordonstypgodkannande far tillverkaren vilja ett av féljande

forfaranden:

a) | Typgodkénnande i flera steg.
b)  Typgodkannande i ett steg.

c) Kombinerat typgodkénnande.

Tillverkaren far dessutom vélja etappvis typgodkéannande for ett icke fardigbyggt

eller etappvis fardigbyggt fordon.

For systemtypgodkénnande, komponenttypgodkannande och typgodkénnande av
separat teknisk enhet &r endast typgodkannande i ett steg tillampligt, utan att det

paverkar kraven i de regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.
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Etappvis typgodkannande ska beviljas for ett icke fardigbyggt eller etappvis
fardigbyggt fordon som, med avseende pa tillverkningsetapp, éverensstammer med
uppgifterna i det underlag som avses i artikel 24 och som uppfyller de tekniska

kraven i de tillampliga regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

Etappvis typgodkannande ska ocksa tillampas pa fardigbyggda fordon som har

byggts om eller &ndrats av en annan tillverkare efter fardigstallandet.

EU-typgodkénnande av den sista tillverkningsetappen far endast beviljas efter det att
godkannandemyndigheten har kontrollerat, i enlighet med forfarandena i bilaga IX,
att den fordonstyp som godkants i den sista etappen uppfyller alla tillampliga
tekniska krav vid tidpunkten for godkédnnandet. Kontrollen ska inbegripa
dokumentkontroll av alla krav som ingar i EU-typgodkénnandet for ett icke
fardigbyggt fordon som beviljats under loppet av ett etappvis forfarande, &ven om

EU-typgodkénnandet beviljats for en annan kategori av fordon.

Det val av forfarande for EU-typgodkéannande som avses i punkt 1 far inte paverka
tillémpligal krav som den godkanda fordonstypen ska uppfylla vid tidpunkten for

beviljandet av helfordonstypgodkénnande.
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Etappvis typgodkannande far ocksa anvéandas av en och samma tillverkare, forutsatt
att det inte anvands for att kringga de krav som galler fordon byggda i ett enda steg.
Fordon som byggs av en och samma tillverkare betraktas inte som de har byggts i

flera steg vid tillampningen av artiklarna 41, 42 och 49.

Artikel 23
Ansdkan om EU-typgodkénnande

Tillverkaren ska lamna en ansdkan om EU-typgodkéannande och det underlag som

avses i artikel 24 till godkannandemyndigheten.

Endast en ansokan ska lamnas in for en viss typ av fordon, system, komponent eller
separat teknisk enhet. Den enda ansdkan ska endast lamnas in i en medlemsstat och

en gang per godkannandemyndighet.

En ny anstkan far inte lamnas in i en annan medlemsstat for samma typ av

fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet om

a) engodkdnnandemyndighet har vagrat att bevilja ett godkdnnande av den

typen,
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b)

en godkannandemyndighet har aterkallat ett typgodkannande av den typen,

eller

tillverkaren har dragit tillbaka en ansdkan om ett typgodkdnnande av den

typen.

Godkéannandemyndigheten ska avsla en ansékan om typgodkannande som galler

ett annat typutseende eller en dndring av en tidigare ansékan, om andringarna

inte ar tillrackliga for att utgora en ny typ av fordon, system, komponent eller

separat teknisk enhet.

En anstkan om ett EU-typgodk&nnande av en viss typ av fordon, system,

komponent eller separat teknisk enhet ska i enlighet med punkt 2 andra stycket

innehalla en forklaring fran tillverkaren om

a)

b)

d)

att tillverkaren inte har ansokt om ett EU-typgodk&nnande av samma typ vid
nagon annan godkannandemyndighet och att inte ndgon annan

godkannandemyndighet beviljat tillverkaren ett sadant godk&nnande,

att ingen godkannandemyndighet vagrat att bevilja ett typgodkdnnande av

den typen,

att ingen godkannandemyndighet aterkallat ett typgodkannande av den
typen, och

att tillverkaren inte har dragit tillbaka en ansdkan for typgodkannande av

den typen.
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En separat ansokan ska lamnas in for varje typ av fordon, system, komponent eller

separat teknisk enhet som godkénnandet avser.

Artikel 24
Underlag

Underlaget ska innehalla foljande:

a)  Ettinformationsdokument i enlighet med den mall som faststalls i de
genomfoérandeakter som avses i punkt 4 om det géller
helfordonstypgodkannande i ett steg, kombinerat helfordonstypgodkénnande
eller || helfordonstypgodkénnande i flera steg, eller, om det galler
typgodkannande av ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet, i

enlighet med den relevanta regleringsakten som fértecknas i bilaga I1.

b)  Alla uppgifter, ritningar, fotografier och andra relevanta upplysningar.
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c)  For fordon: uppgift om det forfarande eller de forfaranden som valts i enlighet
med artikel 22.1.

d)  All ytterligare information som godkannandemyndigheten begar i samband

med EU-typgodk&nnandeforfarandet.

Informationsdokumentet som avses i punkt 1 a for helfordonstypgodkannande ska
innehalla fullstandiga uppgifter om de egenskaper hos fordonstypen som
godkannandemyndigheten behover for att identifiera fordonstypen och genomféra

typgodkannandeforfarandet pa ett korrekt satt.

Tillverkaren ska lamna underlaget till godkdnnandemyndigheten i ett elektroniskt
format som godtas av den myndigheten. Godk&annandemyndigheten kan ocksa

godta underlag som lamnas i pappersformat.

Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststaller mallen for
informationsdokumentet och andra delar av underlaget, samt det harmoniserade
elektroniska format enligt punkt 3 i den har artikeln. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta
av dessa genomforandeakter ska antas senast den ... [24 manader efter den dag da

denna forordning trader i kraft].
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Artikel 25

Ytterligare information i ansokningar om | EU-typgodkénnande

En ansdkan om typgodkénnande i flera steg ska, férutom det underlag som avses i
artikel 24, atféljas av den fullstandiga uppsattning av EU-typgodkannandeintyg eller
FN-typgodkannandeintyg, och tillhérande bilagor som kravs enligt de

regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.

Vid | typgodkannande av ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet,
enligt de regleringsakter som fortecknas i bilaga I1, ska godkdannandemyndigheten ha
tillgang till underlaget och i forekommande fall EU-typgodkénnandeintyget och
tillhérande bilagor till dess att ansékan om helfordonstypgodkannande har beviljats

eller avslagits.

En ansdkan om kombinerat typgodkannande i flera steg ska, férutom det underlag
som avses i artikel 24, atféljas de EU-typgodkannandeintyg eller FN-
typgodkénnandeintyg, och tillhérande bilagor, som kravs i de regleringsakter som

fortecknas i bilaga Il.
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| fraga om system for vilka inget EU-typgodkannandeintyg eller FN-
typgodkannandeintyg uppvisas ska ansokan, forutom det underlag som avses i

artikel 24, atféljas av de uppgifter som kravs for godkannande av dessa system under
godk&nnandet av fordonet samt av en provningsrapport i stéllet for EU-
typgodkannandeintyget eller FN-typgodkannandeintyget.

En anstkan om etappvis typgodkéannande ska atfoljas av foljande uppgifter:

a) | forsta etappen: de delar av underlaget och de EU-typgodkannandeintyg, FN-
typgodkannandeintyg eller i tillampliga fall provningsrapporter som ar
tillampliga for grundfordonet i dess aktuella tillverkningsetapp.

b)  1den andra etappen och de féljande etapperna: de delar av underlaget och de
EU-typgodkénnandeintyg eller FN-typgodkannandeintyg som hanfor sig till
den aktuella tillverkningsetappen samt en kopia av det EU-
helfordonstypgodkannande som utfardades fér den féregaende etappen och
fullstandiga uppgifter om alla &ndringar och kompletteringar som tillverkaren

gjort pa fordonet.

De uppgifter som anges i denna punkt ska l&mnas i enlighet med artikel 24.3.
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Godkannandemyndigheten och de tekniska tjansterna ska ha tillgang till fordonets
programvara och algoritmer som de anser vara nédvandiga for att utféra sin

verksamhet.

Godké&nnandemyndigheten och de tekniska tjansterna férl ocksa krava att
tillverkaren tillhandahaller dokumentation eller ytterligare information som beh6vs
for att gora det mojligt for godkannandemyndigheten eller de tekniska tjansterna
att utveckla en relevant forstaelse av systemen, inbegripet
systemutvecklingsprocessen och systemkonceptet samt programvaru- och
algoritmfunktionerna, som kréavs for att kontrollera 6verensstammelse med kraven
i denna forordning, for att besluta om vilka provningar som krévsl eller for att

underlatta genomférandet av dessa provningar.

- 103 -



KAPITEL IV
HANDLAGGNING AV FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

Artikel 26

Allmanna bestammelser om handlaggning av forfaranden for EU-typgodkannande

For varje typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet far endast ett

EU-typgodkénnande beviljas.

En godkannandemyndighet som tagit emot en ansokan i enlighet med artikel 23 far

endast utfarda ett EU-typgodkannande efter att ha kontrollerat foljande:
a)  De rutiner for produktionséverensstammelse som avses i artikel 31.
b)  Attden forklaring som avses i artikel 23.3 har lamnats in.

c)  Atttypen av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet

overensstammer med de tillampliga kraven.
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d)  Vid helfordonstypgodkénnande i enlighet med typgodkénnandefdrfarandet i
flera steg, det kombinerade typgodkénnandeforfarandet eller det etappvisa
typgodkannandefdrfarandet ska godkdnnandemyndigheten, i enlighet med
artikel 22.4, kontrollera att systemen, komponenterna och de separata tekniska
enheterna omfattas av separata och giltiga typgodk&nnanden som har beviljats
enligt de krav som gallde vid tidpunkten for beviljande av

helfordonstypgodkéannandet.

Forfarandena for EU-typgodkannande som anges i bilaga 111 och forfarandena for
etappvis typgodkannande som anges i bilaga 1X ska tillampas. Kommissionen ges
befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82 med avseende pa att
andra bilagorna 111 och IX for att ta hansyn till teknikens och regelverkets utveckling
genom uppdatering av forfarandena dari for EU-typgodké&nnande och etappvis
typgodkannande.

Godkannandemyndigheten ska sammanstélla tekniskt underlag bestaende av det
underlag som avses i artikel 24 atféljt av provningsrapporter och alla andra
handlingar som fogats till underlaget av den tekniska tjansten eller
godk&nnandemyndigheten under fullgérandet av sina uppdrag.
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Informationsmaterialet far forvaras elektroniskt. Det ska innehalla ett index som
tydligt fortecknar alla sidor, formatet for varje handling och som kronologiskt

redovisar eventuella dndringar av EU-typgodkénnandet.

Godkannandemyndigheten ska halla informationsmaterialet tillgangligt i tio ar efter
det att giltighetstiden for det berérda EU-typgodké&nnandet 16pt ut.

Godkannandemyndigheten ska avsla en ansékan om EU-typgodkannande om den
konstaterar att en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som
overensstammer med de tillampliga kraven men anda utgor en allvarlig risk for
sakerheten eller kan skada miljon eller folkhélsan allvarligt. Den ska da omedelbart
sénda 6vriga medlemsstaters godkannandemyndigheter och kommissionen en
utforlig sammanstallning av vilka skal som ligger till grund for beslutet tillsammans

med styrkande uppgifter.

| enlighet med artikel 22.4 ska godk&nnandemyndigheten vid typgodkannande i flera
steg, kombinerat typgodkéannande och etappvis typgodkannande avsla en ansokan om
EU-typgodkénnande om den konstaterar att systemen, komponenterna eller de

separata tekniska enheterna inte uppfyller kraven i denna forordning | .
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Godkéannandemyndigheten ska uppmana de godkannandemyndigheter som beviljade
typgodkannanden for systemen, komponenterna eller de separata tekniska enheterna

att vidta atgarder i enlighet med artikel 54.2.

Artikel 27
Anmalan av beviljat, andrat, ej beviljat och aterkallat EU-typgodkéannande

Godkénnandemyndigheten ska vid utfardande eller &ndring av EU-
typgodkannandeintyg gora en kopia | av EU-typgodkannandeintyget, for varje typ
av fordon, system, komponent och separat teknisk enhet som den har beviljat ett
typgodkannande, inklusive bilagor dértill, inklusive de provningsrapporter som avses
i artikel 30, tillganglig for godkdnnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater,
marknadskontrollmyndigheterna och kommissionen. Den kopian ska gbras
tillganglig med hjalp av ett gemensamt, sékert system for elektronisk

kommunikation som anges i de genomforandeakter som avses i punkt 3.

Godkannandemyndigheten ska utan dréjsmal meddela godkannandemyndigheterna i
ovriga medlemsstater och kommissionen nar den inte har beviljat eller har aterkallat
ett EU-typgodké&nnande samt ange skalen for beslutet med hjélp av ett gemensamt,
sakert system for elektronisk kommunikation i enlighet med de genomférandeakter

som avses i punkt 3.

- 107 -



Vad géller det gemensamma, sdkra systemet for elektronisk kommunikation ska
kommissionen anta genomférandeakter som faststéller formatet for de elektroniska
dokument som ska goras tillgangliga, utbytesmekanismerna, forfarandena for
underrattande av myndigheter om beviljande av EU-typgodkadnnande, &ndringar,
icke-beviljande och aterkallande av dessa samt de relevanta sékerhetsatgarderna.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomférandeakter ska antas senast den ...

[24 manader efter den dag da denna foérordning trader i kraft].

Artikel 28
EU-typgodkénnandeintyg

EU-typgodkéannandeintyget ska innehalla foljande bilagor:
a)  Det informationsmaterial som avses i artikel 26.4.

b)  De provningsrapporter som avses i artikel 30 i fraga om typgodkannanden av
system, komponenter eller separata tekniska enheter, eller bilagan med

provningsresultat i fraga om helfordonstypgodkannande.
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c¢)  For helfordonstypgodkdannande namn och namnteckningsprov for den eller de
personer som har befogenhet att underteckna intyg om dverensstdimmelse samt

uppgift om deras befattning i foretaget.

d)  For helfordonstypgodkannande ett ifyllt provexemplar av intyget om

Overensstammelse for fordonstypen.

EU-typgodkénnandeintyget ska tilldelas ett unikt nummer i enlighet med ett
harmoniserat numreringssystem som atminstone ska majliggora identifiering av
den medlemsstat i vilken EU-typgodkannandet beviljades och for faststallande av
de krav med vilka fordonstypen, systemet, komponenten eller den separata tekniska

enheten dverensstammer.

Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststéaller mallarna for EU-
typgodkannandeintyget, det harmoniserade numreringssystemet for intyg respektive
bilagan med provningsresultat, inbegripet faststéllelse av de relevanta elektroniska
formaten. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa
genomforandeakter ska antas senast den ... [24 manader efter den dag da denna

forordning trader i kraft].
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For varje typ av fordon, system, komponent och separat teknisk enhet ska

godkannandemyndigheten
a) fyllaialla tillampliga delar av EU-typgodkannandeintyget, inklusive bilagor,
b)  sammanstélla indexet till informationsmaterialet som avses i artikel 26.4,

c) utandrojsmal utfarda det ifyllda EU-typgodkannandeintyget med tillnérande

bilagor till tillverkaren.

| fraga om ett EU-typgodkannande vars giltighet ar begransad i enlighet med

artikel 39, artikel 43 eller del 111 i bilaga I1, eller pa vilket vissa bestimmelser i denna
forordning eller i de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il inte &r tillampliga, ska
det i EU-typgodkannandeintyget anges vilka begréansningar som galler eller vilka

bestdimmelser som inte ska tillampas.
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Om fordonstillverkaren valjer det kombinerade typgodkannandeforfarandet, ska
godkannandemyndigheten i informationsmaterialet som avses i artikel 26.4 fylla i
hénvisningar till de provningsrapporter som avses i artikel 30 for system,
komponenter eller separata tekniska enheter for vilka inget EU-typgodké&nnandeintyg
har utfardats. Godkdnnandemyndigheten ska &ven tydligt ange i
informationsmaterialet de tekniska krav i de regleringsakter som fortecknas i

bilaga 11 som har beaktats vid provningen av fordonet.

Om fordonstillverkaren valjer typgodkannandeforfarandet i ett steg ska
godk&nnandemyndigheten till EU-typgodké&nnandeintyget foga en forteckning éver
alla relevanta regleringsakter i enlighet med mallen i de genomférandeakter som

avses i punkt 3.

Artikel 29
Sérskilda bestammelser om EU-typgodkéannande av system, komponenter och separata

tekniska enheter

EU-typgodkénnande ska beviljas for system, komponenter eller separata tekniska
enheter som 6verensstammer med uppgifterna i det underlag som avses i artikel 24
och som uppfyller de tekniska kraven i de relevanta regleringsakter som fortecknas i

bilaga Il.
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Om komponenter eller separata tekniska enheter, oavsett om de ar avsedda for
reparation, service eller underhall, ocksa omfattas av ett systemtypgodkannande
avseende ett fordon, kravs inte nagot ytterligare typgodkannande for komponenten
eller den separata tekniska enheten, om ett sadan typgodkannande inte foreskrivs i de
relevanta regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.

Om det endast ar i kombination med andra delar av fordonet som en komponent eller
en separat teknisk enhet har avsedd funktion eller uppvisar ett sardrag, och dess
Overensstammelse med kraven darfor endast kan kontrolleras nér denna komponent
eller separata tekniska enhet fungerar i kombination med dessa andra delar av
fordonet, ska rackvidden for EU-typgodkénnandet av komponenten eller den

separata tekniska enheten begransas i motsvarande utstrackning.

| EU-typgodkannandeintyget ska i sadana fall eventuella begransningar for
komponentens eller den separata tekniska enhetens anvandning anges samt vilka
séarskilda krav som stalls vid monteringen av den komponenten eller den separata

tekniska enheten i ett fordon.

Om komponenten eller den separata tekniska enheten &r monterad i ett fordon ska
godkannandemyndigheten kontrollera att, vid tidpunkten for godkannande av
fordonet, komponenten eller den separata tekniska enheten &r i 6verensstammelse

med alla tillampliga monteringskrav eller begréansningar av anvandningen.
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Artikel 30

Provningar som kravs for EU-typgodkannande

Med avseende pa beviljande av EU-typgodkannande ska
godkannandemyndigheten verifiera 6verensstammelse med de tekniska kraven i
denna forordning I genom lampliga provningar I som dr utforda av de tekniska

tjansterna.

Provningarnas grundlaggande innehall, inbegripet de tekniska kraven, i fraga om
vilket 6verensstammelse kontrollerades genom provningarna ska antecknas i en

provningsrapport.

Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststaller provningsrapporternas
utformning. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa
genomforandeakter ska antas senast den ... [24 manader efter den dag da denna

forordning trader i kraft].

Tillverkaren ska ge godkéannandemyndigheten tillgang till och tillhandahalla de
tekniska tjanster som berér de fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter som i enlighet med de relevanta regleringsakter som fortecknas i bilaga 11

kravs for genomfdrandet av de foreskrivna provningarna
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Nodvandiga provningar ska utforas pa fordon, system, komponenter och separata

tekniska enheter som ar representativa for den typ som godkénnandet avser.

Om ett intervall av varden anges for de parametrar och villkor som anvands for
utforandet av de lampliga provningar som avses i punkt 1, far de tekniska

tjansterna valja valfritt varde inom det intervallet.

Pa begaran av tillverkaren och med godkannandemyndighetens medgivande far
virtuella provningsmetoder anvéandas i enlighet med bilaga VI1II som alternativ till de

provningar som avses i punkt 1.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att andra bilaga V111 for att ta hansyn till teknikens och regelverkets
utveckling genom att uppdatera forteckningen over regleringsakter med hanvisning
till vilka virtuell provningsmetoder far anvandas av en tillverkare eller en teknisk

tjanst samt de villkor pa vilka dessa virtuella provningsmetoder far anvéandas.
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Artikel 31

Rutiner for produktionsdverensstammelse

En godkannandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkannande ska vidta
nodvandiga atgarder i enlighet med bilaga IV for att kontrollera, om noédvandigt i
samarbete med godk&nnandemyndigheterna i 6vriga medlemsstater, att tillverkaren
framstaller fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter i

overensstammelse med den godkénda typen.

En godk&nnandemyndighet som beviljat ett helfordonstypgodké&nnande ska
kontrollera ett statistiskt relevant urval av fordon och intyg om 6verensstammelse for
att se om de féljer artiklarna 36 och 37, och de ska kontrollera att uppgifterna i dessa

intyg om Overensstammelse 4r riktiga.

En godk&nnandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkannande ska vidta
nodvandiga atgarder for att kontrollera, om nodvandigt i samarbete med
godkannandemyndigheterna i dvriga medlemsstater, att de rutiner som avses i
punkterna 1 och 2 i den har artikeln aven fortsattningsvis ar tillrackliga sa att
serietillverkade fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter &ven
fortsattningsvis kommer att dverensstdmma med den godkanda typen och att det
intyget om dverensstimmelse dven fortsattningsvis éverensstammer med
artiklarna 36 och 37.

-115-



For att kontrollera att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet dverensstimmer med den godkénda typen ska den godkannandemyndighet
som beviljade EU-typgodkéannandet vidta nddvandiga atgarder for att utfora de
kontroller eller provningar pa stickprov som tagits i tillverkarens lokaler, inklusive
produktionsanléggningar, som kréavs for EU-typgodkannandet.

I enlighet med bilaga 1V ska godkannandemyndigheten vidta nddvandiga atgarder
for att utfora sddana kontroller eller provningar med den frekvens som anges i de
regleringsakter som fortecknas i bilaga Il eller, om ingen frekvens anges i de
akterna, minst en gang vart tredje ar.

For att kontrollera att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk
enhet dverensstammer med den godkanda typen ska godkannandemyndigheten

eller de tekniska tjansterna

a) om ett intervall av varden anges i de provningsforfaranden som foreskrivs i
de relevanta regleringsakterna som fértecknas i bilaga Il faststalla vardena
slumpmassigt inom det tillhandahallna intervallet nar kontrollerna eller

provningarna utfors, och

b)  hatillgang till programvaran, algoritmerna, dokumentationen och ytterligare

information i enlighet med artikel 25.4.
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En godkannandemyndighet som har beviljat ett EU-typgodké&nnande ska vidta
nodvandiga atgarder for att kontrollera att tillverkaren fullgor skyldigheterna i
kapitel XI1V. Den ska i synnerhet kontrollera om tillverkaren for att fullgéra dessa
skyldigheter har andrat eller gjort tillagg till OBD-informationen och reparations-

och underhallsinformationen for fordonet.

Om en godkannandemyndighet som beviljat ett EU-typgodkannande finner att
tillverkaren inte langre tillverkar fordonen, systemen, komponenterna eller de
separata tekniska enheterna i 6verensstimmelse med den godkanda typen eller
kraven i denna forordning, eller finner att intygen om 6verensstdammelse inte langre
foljer artiklarna 36 och 37 men att tillverkningen trots detta fortsatter, ska denna
vidta nédvandiga atgarder for att sakerstélla att rutinerna for
produktionsoverensstammelse tillampas korrekt eller aterkalla typgodkénnandet.
Godkéannandemyndigheten far besluta att vidta alla nddvandiga begransande

atgarder i enlighet med kapitel XI.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att dndra bilaga IV for att ta hansyn till teknikens och regelverkets
utveckling genom att uppdatera forfarandena for produktionsdverensstammelse.
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Artikel 32
Avgifter

Avgifterna for EU-typgodkannandeverksamheten ska betalas av tillverkare som

ansoker om EU-typgodké&nnande i den berérda medlemsstaten. |

Medlemsstaten ska sakerstélla att det finns tillrackliga resurser for att tacka
kostnaderna for marknadskontrollen. Utan att det paverkar nationell ratt far dessa
kostnader tackas av avgifter som kan tas ut av den medlemsstat i vilken fordonen

slapps ut pa marknaden.

Medlemsstaterna far ta ut administrativa avgifter av de tekniska tjanster som ansoker
om att utses i syfte att helt eller delvis tdcka kostnaderna for den verksamhet som de
nationella myndigheterna med ansvar for tekniska tjanster bedriver i enlighet med

denna foérordning.
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KAPITEL V
ANDRINGAR AV OCH GILTIGHET FOR EU-TYPGODKANNANDEN

Artikel 33

Allménna bestdmmelser om &ndringar av EU-typgodkannanden

Tillverkaren ska utan dréjsmal underrétta den godkéannandemyndighet som har
beviljat EU-typgodkannandet om varje &ndring av uppgifterna i
informationsmaterialet som avses i artikel 26.4, inbegripet &ndringar i det utvidgade
dokumentationsmaterialet enligt de tillampliga regleringsakter som fértecknas i
bilaga I1.

Godkéannandemyndigheten ska besluta huruvida de nya uppgifterna kraver en
andring i form av en revidering eller utékning av EU-typgodkannandet i enlighet

med artikel 34, eller huruvida de nya uppgifterna kréver ett nytt EU-typgodkénnande.

En anstkan om en andring far endast Iamnas in till den godkannandemyndighet som

beviljade det befintliga EU-typgodkannandet. |}

Om en godkannandemyndighet finner att en andring kréaver att inspektioner eller

provningar upprepas ska den underrétta tillverkaren om det.
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Om en godkannandemyndighet, pa grundval av de inspektioner eller provningar som
avses i punkt 3 i den hér artikeln, finner att kraven for EU-typgodkéannandet fortsatter

att vara uppfyllda ska de forfaranden som avses i artikel 34 tillampas.

Om godkannandemyndigheten finner att andringarna av uppgifterna i
informationsmaterialet I inte kan omfattas av en utdkning av det befintliga
typgodkannandet ska den avsla ansékan om andring av EU-typgodkannandet och

alagga tillverkaren att ansoka om ett nytt EU-typgodkannande.

Artikel 34
Revideringar och utdkningar av EU-typgodké&nnanden

En &ndring ska betecknas som en "revidering"” om en godkédnnandemyndighet finner
att den berorda typen av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet trots
andringarna av uppgifterna i informationsmaterialet som avses i artikel 26.4 fortsatter
att uppfylla de tillampliga kraven for den typen och att inspektioner eller provningar

darfor inte behdver upprepas.
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| ett sadant fall ska godkannandemyndigheten utan dréjsmal och i nédvandig
utstrackning utfarda reviderade blad i informationsmaterialet och pa varje reviderat
blad tydligt markera vilket slag av andring det géller och vilken dag det nya bladet
utfardats, eller utfarda en konsoliderad, uppdaterad version av informationsmaterialet

med en utforlig beskrivning av andringarna.

Andringen ska betecknas som en utokning om godkannandemyndigheten finner att

uppgifterna i informationsmaterialet har andrats och nagot av foljande ar tillampligt:

a)  Ytterligare inspektioner eller provningar krévs for att kontrollera den fortsatta
Overensstimmelsen med de krav som det befintliga EU-typgodkannandet

grundar sig pa.

b)  Uppgifter i EU-typgodkénnandeintyget, med undantag for bilagorna, har

andrats.

c) Nya krav i nagon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il blir
tillampliga pa den godkanda typen av fordon, system, komponent eller separat

teknisk enhet.
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Vid utokning ska godkannandemyndigheten utan dréjsmal utfarda ett uppdaterat EU-
typgodkannandeintyg vilket ska ange ett utékningsnummer som &r i enlighet med det
antal utékningar som redan beviljats. Skalet till utbkningen, datumen for nya
utfardanden och, i tillampliga fall, giltighetstid, ska tydligt framga av det
godkannandeintyget.

Varje gang andringsblad till informationsmaterialet eller en konsoliderad, uppdaterad
version av informationsmaterialet utfardas ska &dven index till informationsmaterialet
andras sa att datum for den senaste utékningen eller revideringen eller datum for den

senaste konsolideringen av den uppdaterade versionen framgar.

Det kravs ingen utdkning av typgodkannandet av ett fordon om de nya krav som
avses i punkt 2 c i tekniskt hanseende saknar betydelse for denna fordonstyp eller

géller andra fordonskategorier &n den som fordonstypen tillhor.
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Artikel 35
Giltighetens upphérande

Sju ar efter den senaste uppdateringen av informationsmaterialet for ett EU-
helfordonstypgodkéannandeintyg for fordon i kategorierna M; och Ny, och tio ar
darefter for fordon i kategorierna M2, M3 N2, N3, och O, ska
godkéannandemyndigheten kontrollera att fordonstypenl uppfyller kraven i alla

regleringsakter som ar relevanta for den typen.

Om godkannandemyndigheten utfor den kontroll som avses i forsta stycket i denna
punkt ska det inte vara nddvandigt att upprepa de provningar som avses i
artikel 30.

Ett EU-typgodkannande | ska upphora att géllal i varje foljande fall:

a)  Om nya krav pa den godkénda typen av fordon, system eller separat teknisk
enhet blir obligatoriska for tillhandahallande pa marknaden, registrering eller
ibruktagandel , och EU-typgodkannandet inte kan utokas pa de grunder som
faststalls i artikel 34.2 c.

b)  Om en slutsats av den kontroll som utforts i enlighet med punkt 1 i den har
artikeln &r att fordonet inte uppfyller kraven i alla regleringsakter som &r

relevanta for den typen.
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d)

f)

Om tillverkningen av fordon i 6verensstdmmelse med den godkanda
fordonstypen upphor slutgiltigt pa frivillig basis, vilket ska anses ha skett nar
inget fordon av den berdrda typen har tillverkats under de foregaende tva
aren, sadana typgodkannande av ett fordon ska dock fortsatta att galla for
registrering eller ibruktagande sa lange som led a i denna punkt inte ar

tillampligt.
Om EU-typgodkannandet har aterkallats i enlighet med artikel 31.7.

Om EU-typgodkannandeintyget upphor att gélla pa grund av en sadan
begransning som avses i artikel 39.6.

Om typgodkannandet har konstaterats vara grundat pa falska uppgifter eller
forfalskade provningsresultat eller om uppgifter som skulle ha lett till avslag pa

ansOkan om typgodkéannande har undanhallits.

Om helfordonstypgodkénnandet av enbart en variant av en fordonstyp eller en

version av en variant upphdr att galla blir helfordonstypgodkannandet av

fordonstypen i fraga ogiltigt bara for denna variant eller version.
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Om tillverkningen av en viss typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk
enhet upphor slutgiltigt, ska tillverkaren utan dr6jsmal underratta den

godkannandemyndighet som beviljade EU-typgodkéinnandetI )

Inom en manad fran det att den godkannandemyndighet som beviljade typen av
fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet EU-typgodkannande tar emot
den underrattelse som avses i forsta stycket, ska den underrétta

godkannandemyndigheterna i évriga medlemsstater.

Om ett EU-typgodkénnandeintyg I snart kommer att upphora att gélla, ska
tillverkaren utan dréjsmal underréatta den godkannandemyndighet som beviljade

| EU-typgodkannandet om detta.

Nar den godkédnnandemyndighet som beviljade I EU-typgodké&nnandet tar emot
underrattelsen fran tillverkaren ska den utan dréjsmal forse de andra
medlemsstaternas godkannandemyndigheter och kommissionen med all relevant
information for tillhandahallande pa marknaden, registrering eller ibruktagande av
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter, beroende pa vad som

ar lampligt.
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For fordon ska det i underréttelsen som avses i forsta stycket i denna punkt anges
det sist tillverkade fordonets tillverkningsdatum och fordonsidentifieringsnummer

(VIN), enligt definitionen i artikel 2.2 i kommissionens forordning (EU) nr 19/20111.

KAPITEL VI
INTYG OM OVERENSSTAMMELSE OCH MARKNING

Artikel 36

Intyg om Overensstammelse i pappersformat

Tillverkaren ska utféarda ett intyg om 6verensstdammelse i pappersformat som ska
atfolja varje fordon, vare sig det ar fardigbyggt, icke fardigbyggt eller etappvis
férdigbyggtl , som tillverkas i dverensstammelse med den godkénda fordonstypen.
For detta andamal ska tillverkare anvanda den mall som anges i de

genomforandeakter som avses i punkt 4.

Kommissionens forordning (EU) nr 19/2011 av den 11 januari 2011 om krav for
typgodkannande av tillverkarens foreskrivna skylt och fér fordonsidentifieringsnummer
till motorfordon och deras sldapvagnar samt om genomférande av Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 661/2009 om krav for typgodkannande av allméan
sékerhet hos motorfordon och deras sldpvagnar samt av de system, komponenter och
separata tekniska enheter som ar avsedda for dem (EUT L 8, 12.1.2011, s. 1).
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Intyget om Overensstammelse i pappersformat ska beskriva fordonets
huvudegenskaper och dess tekniska prestanda i konkreta termer. Intyget om
overensstammelse i pappersformat ska innehalla fordonets tillverkningsdatum.
Intyget om Gverensstammelse i pappersformat ska utformas pa ett sddant satt att

forfalskning forhindras.

Intyget om Gverensstammelse i pappersformat ska tillhandahallas koparen
kostnadsfritt tillsammans med fordonet. Tillhandahallandet far inte férenas med
villkor om en uttrycklig begéran eller lamnande av ytterligare information till

tillverkaren.

Frin och med den ... [atta ar efter den dag da denna forordning trader i kraft],
ska tillverkaren undantas fran skyldigheten i punkt 1 i den har artikeln att utfarda
ett intyg om 6verensstammelse pa papper som ska atfélja varje fordon, om
tillverkaren gor intyget om Gverensstammelse tillgangligt som strukturerade data i

elektroniskt format i enlighet med artikel 37.1.

Under en period av tio ar fran fordonets tillverkningsdatum ska fordonstillverkaren
pa fordonsagarens begéaran utfarda en kopia av intyget om dverensstammelse i
pappersformat, mot en erséttning som inte 6verskrider kostnaden for att utfarda
kopian av intyget. Ordet "kopia" ska vara vél synligt pa framsidan av en kopia av

intyget.
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Kommissionen ska anta genomfdrandeakter om intyget om dverensstammelse i

pappersformat for att faststalla i synnerhet
a)  mallen for intyget om dverensstammelse,

b)  de sakerhetsdetaljer som ska gora att intyget om Gverensstammelse inte gar
att forfalska, och

c)  specifikationerna for hur intyget om 6verensstammelse ska undertecknas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomférandeakter ska antas fore den 1
september 2020.

Intyget om dverensstammelse i pappersformat ska upprattas pa atminstone ett av

unionens officiella sprak.

Den eller de personer som ar behériga att underteckna intyg om dverensstammelse i
pappersformat ska vara anstéllda av tillverkaren och ska vara vederborligen
befullmaktigade attl binda tillverkaren réttsligt nér det galler ansvar for fordonets

utformning och konstruktion eller produktionséverensstimmelsen.
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Hela intyget om dverensstammelse i pappersformat ska fyllas i och det far inte
innehalla andra begransningar for anvandningen av fordonet dn de som foreskrivs i

denna férordning eller i nagon av de regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.

Om det ror sig om ett icke fardigbyggt grundfordon ska tillverkaren bara fylla i de
falt pa intyget om dverensstammelse i pappersformat som ar relevanta med tanke

pa i vilken man fordonet &r fardigstallt.

| fraga om icke fardigbyggda eller etappvis fardigbyggda fordon ska tillverkaren
endast fylla i de falt pa intyget om 6verensstammelse i pappersformat som ror tillagg
eller andringar pa det aktuella stadiet av godkannande samt, i tillampliga fall, bifoga
samtliga intyg om 6verensstammelse i pappersformat som har tillhandahallits under

de féregaende etapperna.
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Artikel 37

Intyg om Overensstammelse i elektroniskt format

Utan att det paverkar artikel 36.1 ska tillverkaren fran och med den ... [atta ar
efter den dag da denna forordning trader ikraft] utan kostnad och utan ondédigt
drojsmal efter fordonets tillverkningsdag gora intyget om 6verensstammelse
tillgangligt for den godkdannandemyndighet som beviljat
helfordonstypgodkdnnandet i form av strukturerade data i elektroniskt format i

enlighet med de genomforandeakter som avses i punkt 8 i denna artikel.

Utan att det paverkar artikel 36.1 far tillverkare géra intyg om dverensstammelse
tillgangliga i enlighet med punkt 1 i den har artikeln fore den...[atta ar efter den

dag da denna férordning trader ikraft]

3. Godkannandemyndigheten ska gora intyget om dverensstammelse tillgangligt i
form av strukturerade data i elektroniskt format i enlighet med de
genomforandeakter som avses i punkt 8 sa att godkannandemyndigheterna,
marknadskontrollmyndigheterna och registreringsmyndigheterna i
medlemsstaterna liksom kommissionen kan fa atkomst till intyget om

Overensstammelse.

Medlemsstaterna far befria tillverkarna fran skyldigheten som faststélls i punkt 1 i
den har artikeln i frdga om fordonstyper som har nationellt

fordonstypgodkénnande for sma serier i enlighet med artikel 42. |

Den godkdnnandemyndighet som tar emot intyget om Gverensstdammelse i form av
strukturerade data i elektroniskt format i enlighet med de genomférandeakter som
avses i punkt 8 i den héar artikeln ska bevilja skrivskyddad atkomst till intyget om

Overensstdammelse som faststélls i artikel 12.2. | fall av fordon byggda etappvis ska

sadan atkomst ges at tillverkaren i nastfoljande etapp.
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Allt datautbyte i enlighet med denna artikel ska utféras med hjélp av ett sakert

protokoll for datautbyte.

Medlemsstaterna ska faststélla hur deras datanéat ska organiseras och struktureras
for att mojliggoéra datamottagning av intygen om dverensstammelse i form av

strukturerade data i elektroniskt format i enlighet med de genomférandeakter som
avses i punkt 8 fran och med den 1 september 2025, foretradesvis med anvéandning

av befintliga system for utbyte av strukturerade data.

Med beaktande av de data som ska lamnas pa intyget om Gverensstammelse i
pappersformat ska kommissionen anta genomforandeakter om intyget om
overensstammelse i form av strukturerade data i elektroniskt format med

faststéllande av i synnerhet

a) det grundformat och den grundstruktur som dataelementen ska ha i intyg om
overensstammelse i elektroniskt format och de meddelanden som ska

anvandas vid utbytet,

b)  minimikraven for sékert datautbyte, inbegripet forhindrande av
dataférvanskning och missbruk av uppgifter samt atgarder for att garantera
de elektroniska uppgifternas ékthet genom till exempel anvandning av en

digital signatur,

c) metoden for utbyte av uppgifterna i intyget om dverensstammelse i

elektroniskt format,
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10.

d)  minimikraven for en fordonsspecifik unik identifiering och

informationsformuléret for kdparen i enlighet med punkt 5,
e) den skrivskyddade atkomsten som avses i punkt 5,

f)  undantag for tillverkare av sarskilda fordonskategorier och fordonstyper som

tillverkas i sma serier.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som
avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomférandeakter ska antas fore den 1

september 2020.

Medlemsstaterna ska kunna utbyta intyg om 6verensstammelse i elektroniskt
format i enlighet med denna artikel med de andra medlemsstaterna senast fran och

med den ... [atta ar efter den dag da denna forordning trader i kraft].

Fran och med den ... [dtta dr efter den dag da denna forordning trader i kraft] ska
tillverkaren om en nationell myndighet, i undantagsfall, sa begar utfarda en kopia

av intyget om dverensstammelse i pappersformat.
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Artikel 38
Tillverkarens obligatoriska skyltar och tillaggskyltar, markningar

och typgodkénnandemarkning fér komponenter och separata tekniska enheter

Fordonstillverkaren ska pa varje fordon som tillverkats i éverensstammelse med den
godkénda typen anbringa en obligatorisk skylt, i relevanta fall tillaggsskyltar, samt
uppgifter eller symboler, med de markningar som kravs enligt denna férordning

och de tillampliga regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.

Tillverkare av komponenter eller separata tekniska enheter ska pa varje komponent
och separat teknisk enhet som tillverkas i Overensstammelse med den godké&nda
typen anbringa typgodkannandemarke i enlighet med de tillampliga regleringsakter

som fortecknas i bilaga Il, oavsett om den ingdr i ett system eller inte.

Om inget sadant typgodkannandemarke kravs ska tillverkaren atminstone anbringa
sitt handelsnamn eller varumérke, samt en typbeteckning eller ett

identifikationsnummer, pa komponenten eller den separata tekniska enheten.

Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststaller mallen for EU-
typgodkannandemarket. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 83.2. Den forsta av dessa
genomforandeakter ska antas senast den ... [24 manader efter den dag da denna

forordning trader i kraft].
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Endast fordon, komponenter och separata tekniska enheter som ar markta pa ett
satt som ar forenligt med denna férordning far slappas ut pa marknaden eller

tillhandahallas pa marknaden av de ekonomiska aktérerna.

KAPITEL VII
NY TEKNIK ELLER NYA PRINCIPER

Artikel 39

Undantag for ny teknik eller nya principer

Tillverkaren far ansoka om EU-typgodkannande med avseende pa en typ av fordon,
system, komponent eller separat teknisk enhet som inbegriper ny teknik eller nya
principer som ar oférenliga med en eller flera av de regleringsakter som fortecknas i

bilaga I1.

Godké&nnandemyndigheten ska bevilja det EU-typgodkannande som avses i punkt 1
om alla foljande forutsattningar foreligger:

a) | ansokan om EU-typgodkannande anges varfor den nya tekniken eller de nya
principerna gor fordonen, systemen, komponenterna eller de separata tekniska
enheterna oférenliga med en eller flera av de regleringsakter som fortecknas i
bilaga II.
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b)  lansOkan om EU-typgodkannande beskrivs den nya teknikens eller de nya
principernas sakerhets- och miljoeffekter och de atgarder som vidtagits for att
sakerstalla att ett minst likvardigt skydd av sakerhet och miljo uppnas i

forhallande till de krav fran vilka undantag soks.

c)  Beskrivningar och resultat av provningar uppvisas som styrker att villkoret i

led b ar uppfylit.

Beviljandet av EU-typgodkéannande som innebar undantag for ny teknik eller nya

principer ska vara féremal for kommissionens tillstand.

Kommissionen ska anta genomfoérandeakter for att bestdamma huruvida det tillstand
som avses i det forsta stycket i denna punkt ska beviljas. Dessa genomférandeakter

ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

| vantan pa antagandet av de genomfdérandeakter som avses i punkt 3 far
godkannandemyndigheten bevilja ett tillfalligt EU-typgodkannande, som &r giltigt
enbart pa godkannandemyndighetens medlemsstats territorium, av en typ av fordon
som omfattas av det sokta undantaget. Godkannandemyndigheten ska underrétta
kommissionen och de andra medlemsstaterna om detta utan dréjsmal genom ett

dokument som innehaller de uppgifter som avses i punkt 2.

Att det ror sig om ett tillfalligt EU-typgodkannande med geografiskt begransad
giltighet ska framga av rubriken pa EU-typgodkannandeintyget och rubriken pa

intyget om Gverensstammelse.
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Andra medlemsstaters godkannandemyndigheter far godta det tillfalliga EU-
typgodkannande som avses i punkt 4 pa sitt territorium, forutsatt att de skriftligen
informerar den godkannandemyndighet som beviljade det tillfalliga godkénnandet

om sitt godtagande.

| forekommande fall ska det i de genomférandeakter som avses i punkt 3 anges
huruvida tillstanden ar forenade med begransningar, sarskilt i fraga om storsta antal
fordon som omfattas. | samtliga fall ska EU-typgodkénnandet vara giltigt i minst

36 méanader.

Om kommissionen antar genomférandeakter som avses i punkt 3 i syfte att inte
bevilja tillstdnd, ska godkannandemyndigheten omedelbart underratta innehavaren av
det tillfalliga EU-typgodkannande som avses i punkt 4 om att godkannandet av det
tillfalliga EU-typgodkannandet kommer att upphdvas sex manader efter dagen for
genomfdrandeakten.

Fordon som tillverkats i éverensstammelse med det tillfalliga EU-typgodkénnandet
innan det slutade galla far dock slappas ut pd marknaden, registreras eller tas i bruk i
de medlemsstater som godtagit det tillfalliga EU-typgodkannandet i enlighet med
punkt 5.
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Artikel 40

Senare anpassning av regleringsakter

Om kommissionen tillater beviljande av ett EU-typgodkéannande i enlighet med
artikel 39 ska den omedelbart vidta nddvandiga atgarder for att anpassa de berorda
regleringsakterna till den senaste tekniska utvecklingen.

Om ett undantag i enlighet med artikel 39 avser FN-foreskrifter ska kommissionen
foresla en andring i de berérda FN-foreskrifterna i enlighet med det forfarande som

ar tillampligt inom ramen for den reviderade Gverenskommelsen av ar 1958.

Sa snart de relevanta regleringsakterna har andrats ska eventuella begransningar i de

genomfdrandeakter som avses i artikel 39.3 upphévas.

Om de nodvandiga atgarder for anpassning av de regleringsakter som avses i punkt 1
i den har artikeln inte har vidtagits, far kommissionen, pa begéran av den
medlemsstat som beviljade det tillfalliga EU-typgodké&nnandet, anta
genomfdrandeakter for att besluta huruvida forlangningen av giltigheten for det
tillfalliga EU-typgodkannandet ska beviljas. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 83.2.
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KAPITEL VIII
FORDON SOM TILLVERKAS | SMA SERIER

Artikel 41

EU-typgodkéannande av fordon som tillverkas i sma serier

Pa begdran av tillverkaren och inom de arliga antalsgranser for fordonskategorierna
M, N och O som faststalls i punkt 1 i del A i bilaga V ska medlemsstaterna bevilja
EU-typgodkénnande for en fordonstyp som tillverkas i sma serier som atminstone

uppfyller de tekniska kraven som faststalls i tillagg 1 till del I i bilaga I1.
Punkt 1 ska inte tillampas pa fordon avsedda for sarskilda &ndamal.

EU-typgodkannandeintyget for fordon som tillverkas i sma serier ska tilldelas ett
unikt nummer i enlighet med ett harmoniserat numreringssystem som atminstone
ska mojliggora identifiering av den medlemsstat i vilken EU-typgodkannandet
beviljades och identifiering av de krav med vilka fordonstypen, systemet,

komponenten eller den separata tekniska enheten éverensstammer.

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller mallen och
numreringssystemet for EU-typgodkannandeintygen for fordon som tillverkas i sma
serier. Dessa genomfOrandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.
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Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att andra tillagg 1 till del 1 i bilaga 11 for att ange tekniska krav
for fordonskategorierna M, N och O och att &ndra punkt 1 i del A i bilaga V vad

galler de arliga antalsgranserna pa motsvarande sétt.

Artikel 42

Nationellt typgodkannande av fordon som tillverkas i sma serier

Tillverkarna far ansoka om nationellt typgodkannande av fordon som tillverkas i sma
serier inom de drliga antalsgranser som faststélls i punkt 2 i del A i bilaga V. Dessa
granser ska tillampas pa tillhandahallande pa marknaden, registrering och
ibruktagande av fordon av den godkénda typen pa varje medlemsstats marknad under

ett visst ar.

Medlemsstaterna far besluta att undanta alla fordonstyper som avses i punkt 1 fran
skyldigheten att uppfylla ett eller flera av kraven i denna forordning eller ett eller
flera av kraven i de regleringsakter som fortecknas i bilaga 11, forutsatt att de

medlemsstaterna har faststallt relevanta alternativa krav.
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For nationellt typgodkannande av fordon som tillverkas i sma serier ska
godkannandemyndigheten godta system, komponenter och separata tekniska enheter

som ar typgodkanda i enlighet med de regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.

Intyget om nationellt typgodkannande for fordon som tillverkas i sma serier ska
tilldelas ett unikt nummer i enlighet med ett harmoniserat numreringssystem som
atminstone ska mojliggora att identifiera den medlemsstat i vilken
typgodkannandet beviljades och att se att godkéannandet har beviljats for en liten

nationell serie.

Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststaller mallen och det
harmoniserade numreringssystemet for intyget om nationellt typgodkannande for
fordon som tillverkas i sma serier, vilket ska ha rubriken "Intyg om nationellt
typgodkannande av fordon som tillverkas i sma serier”, och i det ska omfattningen av
och karaktaren pa de undantag som beviljats enligt punkt 2 i den har artikeln anges.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 83.2. Till dess att kommissionen har antagit sddana
genomférandeakter far medlemsstaterna fortsatta att avgora vilket format de
nationella typgodkadnnandeintygen ska ha.
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Artikel 43

Giltighet for nationellt typgodkannande av fordon som tillverkas i sma serier

Giltigheten for ett nationellt typgodkéannande av fordon som tillverkas i sma serier
ska vara begrénsad till territoriet i den medlemsstat vars godkannandemyndighet
beviljade typgodkénnandet.

Pa tillverkarens begaran ska godkannandemyndigheten till
godkannandemyndigheterna i de medlemsstater som tillverkaren har valt sdnda en
kopia av det nationella typgodkannandeintyget, inbegripet relevanta delar av
informationsmaterialet som avses i artikel 26.4, antingen som rekommenderat brev

eller med e-post.

| Medlemsstaternas godkannandemyndigheter ska godta det nationella
typgodkannandet, savida de inte har skélig grund att anse att de nationella tekniska
kraven i enlighet med vilka fordonstypen godkéndes inte ar likvardiga med deras

egna.

Godkénnandemyndigheterna i de medlemsstater som tillverkaren har valt ska inom
tva manader efter mottagandet av de handlingar som avses i punkt 2 meddelal den
godkannandemyndighet som beviljat det nationella typgodké&nnandet sitt beslut om
huruvida de godtar typgodkannandet eller inte. Om inget sadant beslut har
meddelats inom denna period av tvd manader ska det nationella typgodkannandet

anses vara godtaget.
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Pa begdran av en sokande som onskar registrera eller ta i bruk ett fordon med ett
nationellt typgodkannande av fordon som tillverkas i sma serier, eller slappa ut ett
sadant pa marknaden, i en annan medlemsstat ska den godkannandemyndighet som
beviljade det nationella typgodkéannandet av fordon som tillverkas i sma serier forse
den andra medlemsstatens nationella myndighet med en kopia av

typgodkannandeintyget, inklusive relevanta delar av informationspaketet.

Den andra medlemsstatens nationella myndighet ska tillata utslappande pa
marknaden, registrering eller ibruktagande av ett sadant fordon, savida den inte har
skalig grund att anse att de nationella tekniska kraven i enlighet med vilka

fordonstypen godkéndes inte ar likvardiga med dess egna.
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KAPITEL IX
ENSKILT FORDONSGODKANNANDE

Artikel 44
Enskilt EU-fordonsgodkannande

Medlemsstaterna ska bevilja ett enskilt EU-fordonsgodké&nnande for fordon som
uppfyller kraven som faststalls i tilldgg 2 till del I'i bilaga 11, eller for fordon avsedda
for sarskilda andamal i del 111 i bilaga I1. Detta kapitel far inte tillampas pa icke

fardigbyggda fordon.

En ansokan om enskilt EU-fordonsgodkénnande ska ldmnas in || av fordonségaren,

tillverkaren, tillverkarombudet eller importéren.

Medlemsstaterna far inte genomfora forstorande provning for att avgéra om fordonet
uppfyller kraven som avses i punkt 1 utan ska i stéllet anvanda alla relevanta
uppgifter som sokanden lamnar for detta andamal.

Det enskilda EU-fordonsgodkannandeintyget ska tilldelas ett unikt nummer i
enlighet med ett harmoniserat numreringssystem som atminstone ska mojliggora
identifiering av den medlemsstat i vilken det enskilda EU-fordonsgodk@nnandet
beviljades.
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Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller mallen och
numreringssystemet for enskilda EU-fordonsgodkédnnandeintyg. Dessa
genomfdérandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 83.2. Den forsta av dessa genomforandeakter ska antas senast den ... [24

manader efter den dag da denna férordning trader i kraft].

Medlemsstaterna ska tillata utslappande pa marknaden, registrering eller

ibruktagande av fordon med ett giltigt intyg om enskilt EU-fordonsgodkannande.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att &ndra del 1 i bilaga Il for att ange tekniska krav for fordon i

kategorierna M, N och O.
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Artikel 45

Nationellt enskilt fordonsgodkannande

Medlemsstaterna far besluta att medge undantag for ett visst fordon, oavsett om det
ar unikt eller inte, fran skyldigheten att uppfylla en eller flera av kraven i denna
forordning eller ett eller flera avl kraven i de regleringsakter som fortecknas i

bilaga Il, forutsatt att de medlemsstaterna har faststéllt relevanta alternativa krav.

En anstkan om nationellt enskilt fordonsgodkannande ska lamnas in av |

fordonségaren, tillverkaren, tillverkarombudet eller importoren.

Medlemsstaterna far inte genomfara forstérande provning for att avgéra om fordonet
uppfyller de alternativa kraven som avses i punkt lutan ska i stéllet anvanda alla

relevanta uppgifter som sokanden lamnar for detta andamal.

For nationellt enskilt fordonsgodk&nnande ska godk&nnandemyndigheten godta
system, komponenter och separata tekniska enheter som &r typgodkénda i enlighet

med de regleringsakter som fortecknas i bilaga 11.

En medlemsstat ska utan dréjsmal utfarda ett intyg om nationellt enskilt
fordonsgodk&nnande om fordonet 6verensstammer med den beskrivning som &r

fogad till ans6kan och uppfyller de relevanta alternativa kraven.
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Detl nationella enskilt fordonsgodkénnandeintyget ska tilldelas ett unikt nummer i
enlighet med ett harmoniserat numreringssystem som atminstone ska mojliggora
identifiering av den medlemsstat i vilken godkéannandet beviljades och identifiering

av de krav med vilka fordonet 6verensstammer.

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller mallen och
numreringssystemet for intyget om nationellt enskilt fordonsgodk&nnande. Dessa
genomfoérandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 83.2. Till dess att kommissionen har antagit en sddan genomforandeakt
far medlemsstaterna fortsatta att avgora vilket format intygen om nationellt enskilt

fordonsgodkannande ska ha.

Artikel 46

Giltighet for nationellt enskilt fordonsgodk&nnande

Nationella enskilt fordonsgodkénnanden géller endast i den medlemsstat som beviljat

enskilt fordonsgodkannande.
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Pa begdran av en sokande som odnskar registrera eller ta i bruk ett fordon som
beviljats ett nationellt enskilt fordonsgodkéannande, eller tillhandahalla ett sadant pa
marknaden, i en annan medlemsstat ska den medlemsstat som beviljat godkédnnandet
ge den sokande en redogorelse for de tekniska kraven pa grundval av vilka fordonet

godkants.

En medlemsstat ska tillata att ett fordon som en annan medlemsstat beviljat nationellt
enskilt fordonsgodkannande i enlighet med artikel 45 tillhandahalls pa marknaden,
registreras eller tas i bruk pa dess territorium, savida den medlemsstaten inte har
skalig grund att anse att de relevanta alternativa krav pa grundval av vilka fordonet

godkants inte ar likvéardiga med dess egna eller att fordonet inte uppfyller de kraven.

Denna artikel tillampas pa fordon som har blivit typgodkanda i enlighet med denna
forordning och som har dndrats innan de registrerades eller togs i bruk for forsta

gangen.

Artikel 47

Sarskilda bestammelser

Forfarandena i artiklarna 44 och 45 far tillampas pa ett enskilt fordon som byggts

etappvisl :
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2. Forfarandena i artiklarna 44 och 45 far inte ersatta nagon mellanliggande etapp i det
normala forfarandet for ett etappvis typgodkannande och far inte tillampas for

godkannande av den forsta tillverkningsetappen for ett fordon.

KAPITEL X
TILLHANDAHALLANDE PA MARKNADEN,
REGISTRERING ELLER IBRUKTAGANDE

Artikel 48
Tillhandahallande pa marknaden, registrering eller ibruktagande av andra fordon &n fordon i

slutserier

1. Utan att det paverkar tillampningen av artiklarna 51, 52 och 53 far fordon for vilka
helfordonstypgodkéannande ar obligatoriskt eller for vilka tillverkaren erhallit sadant
typgodkannande tillhandahallas pa marknaden, registreras eller tas i bruk endast om
de atfoljs av ett giltigt intyg om 6verensstammelse som utfardats i dverensstammelse
med artiklarna 36 och 37.

Registrering och ibruktagande av ickefardigbyggda fordon far vagras s& lange som
fordonen inte ar fardigbyggda. Ickefardigbyggda fordon far inte registreras och

tas i bruk i syfte att kringga tillampningen av artikel 49.
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2. Antalet fordon som tillverkas i sma serier och som har tillhandahallits pa marknaden,
registrerats eller tagits i bruk under samma ar far inte 6verskrida de arliga

antalsgranser som foreskrivs i bilaga V.

Artikel 49
Tillnandahallande pa marknaden, registrering eller ibruktagande av fordon i slutserier

1. Medlemsstaterna far, med forbehall for de begransningar som anges i del B i
bilaga V, och under en begransad period som faststalls i punkt 2, registrera och
tillata tillhandahallande pa marknaden eller ibruktagande av fordon som

overensstammer med en fordonstyp vars EU-typgodkadnnande inte langre ar giltigt.

Forsta stycket skal tillimpas endast pa fordon inom unionens territorium som
omfattades av ett giltigt EU-typgodkdnnande nar de tillverkades, och som inte hade
| registrerats eller tagits i bruk innan giltighetstiden for detta EU-typgodkannande
gick ut.

2. For fardigbyggda fordon ska méjligheten i punkt 1 endast vara tillamplig i
12 manader fran och med den dag da EU-typgodkannandet upphdrde att galla, och

for etappvis fardigbyggda fordon i 18 manader fran och med den dagen.

- 149 -



En tillverkare som vill utnyttja punkt 1 ska ldmna en begiran om dettal till den
behdriga myndighet i varje medlemsstat som berdrs av registreringen eller
ibruktagandet av de berdrda fordonen. | begaran ska det anges av vilka tekniska

eller ekonomiska skal dessa fordon inte kan uppfylla de nya tekniska kravenl .

De berorda medlemsstaterna ska, inom tre manader fran mottagandet av begaran,
besluta om registrering eller ibruktagandet ska tillatas for dessa fordonl inom

deras territorium, och i sa fall hur manga sadana fordon

Medlemsstaterna ska vidta lampliga atgarder for att sékerstalla att antalet fordon
som ska registreras eller ska tas i bruk inom ramen for det forfarande som anges i

denna artikel dvervakas effektivt.

Artikel 50
Tillhandahallande pa marknaden eller ibruktagande av komponenter och separata tekniska

enheter

Komponenter och separata tekniska enheter, dven sadana avsedda for
eftermarknaden, far endast tillnandahallas pa marknaden eller tas i bruk om de
Overensstdammer med kraven i de tillampliga regleringsakter som fortecknas i

bilaga Il och d&r mérkta i enlighet med artikel 38.
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Punkt 1 ska inte gélla komponenter eller separata tekniska enheter som ar sarskilt

konstruerade eller avsedda for fordon som inte omfattas av denna férordning.

Medlemsstaterna far tillata tillnandahallande pa marknaden och ibruktagande av
komponenter och separata tekniska enheter som har undantagits enligt artikel 39 eller
som &r avsedda att monteras pa fordon som omfattas av godkannanden som beviljats
enligt artiklarna 41, 42, 44 och 45 och som avser den ifragavarande komponenten

eller separata tekniska enheten.

Medlemsstaterna far ocksa tillata tillhandahallande pa marknaden eller ibruktagande
av komponenter och separata tekniska enheter som ska anvéndas till fordon som inte
behdvde typgodkannas enligt denna forordning eller direktiv 2007/46/EG da de

fordonen tillhandaholls pa marknaden, registrerades eller togs i bruk.

Medlemsstaterna far ocksa tillata tillhandahallande pa marknaden eller
ibruktagande av ersattningskomponenter och separata tekniska enheter som ska
anvandas till fordon for vilka typgodkannande beviljades innan de krav som anges
i de tillampliga regleringsakter som fortecknas i bilaga 11 tradde i kraft, i enlighet
med kraven i den berdrda akt som var tillamplig nar dessa typgodkédnnanden

ursprungligen beviljades.
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KAPITEL XI
SKYDDSKLAUSULER

Artikel 51
Nationell utvardering av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som

misstanks utgora en allvarlig risk eller brista i 6verensstammelse

Om en medlemsstats marknadskontrolimyndigheter, pa grundval av deras egen
marknadskontrollverksamhet, eller pa grundval av information fran en
godkannandemyndighet eller fran en tillverkare eller p& grundval av klagomal, || har
tillrackliga skal att anta att ett fordon, ett system, en komponent eller en separat teknisk enhet
utgor en allvarlig risk for manniskors hélsa eller sakerhet eller andra aspekter av skyddet av
allménintressen som omfattas av denna férordning eller inte uppfyller kraven i denna
forordning, ska de utvardera fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska
enheten i fraga med avseende pa de relevanta krav som faststalls i denna forordning. De
berdrda ekonomiska aktorerna och de berérda godkannandemyndigheterna ska samarbeta
fullt ut med marknadskontrollmyndigheterna, vilket ska inbegripa 6versandande av

resultaten av alla relevanta kontroller eller provningar som utfors i enlighet med artikel 31.

Artikel 20 i forordning (EG) nr 765/2008 ska vara tillamplig pa riskbedémningen av

fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten i fraga.
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Artikel 52
Nationella forfaranden for att hantera fordon, system, komponenter och separata tekniska

enheter som utgdr en allvarlig risk eller brister i 6verensstammelse

1. Om en medlemsstats marknadskontrollmyndighet, efter att ha gjort en utvardering
enligt artikel 51, konstaterar att ett fordon, ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet utgor en allvarlig risk for manniskors halsa eller sédkerhet
eller andra aspekter av skyddet av allmanintressen som omfattas av denna
forordning, ska den utan dréjsmal alagga den berérda ekonomiska aktoren att
utan drojsmal vidta alla lampliga korrigerande atgarder for att sakerstélla att
fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten i fraga vid
utslappande pa marknaden, registrering eller ibruktagande inte langre utgor en

sadan risk.

2. Om en medlemsstats marknadskontrollmyndighet, efter att ha gjort en utvardering
enligt artikel 51, konstaterar att ett fordon, ett system, en komponent eller en
separat teknisk enhet inte dverensstammer med denna férordning men inte utgoér
en allvarlig risk i den mening som avses i punkt 1 i den har artikeln, ska den utan
drojsmal alagga den berérda ekonomiska aktéren att inom en rimlig tidsperiod
vidta alla lampliga korrigerande atgarder for att ett fordon, ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet ska vara i 6verensstammelse.
Tidsperioden ska sta i proportion till icke-6verensstammelsens grad av allvar for
att sakerstalla att fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska
enheten i fraga ar i Gverensstammelse vid utslappande pd marknaden, registrering

eller ibruktagande.
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Ekonomiska aktorer ska i enlighet med de skyldigheter som faststélls i artiklarna 13—
21 sékerstalla att alla lampliga korrigerande atgarder vidtas i fraga om alla berérda
fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som de har slappt ut pa

marknaden, registrerat eller for vars ibruktagande i unionen den ansvarar.

Om ekonomiska aktorer inte vidtar Iampliga korrigerande atgarder inom den
relevanta tidsperiod som avses i | punkt 1 eller 2, eller om risken kraver snabba
atgarder, ska de nationella myndigheterna vidta alla lampliga provisoriska
begransande atgarder for att forbjuda eller begransa tillhandahallande pa marknaden,
registrering eller ibruktagande av de berérda fordonen, systemen, komponenterna
eller separata tekniska enheterna pa sin nationella marknad, dra tillbaka dem fran den

marknaden eller &terkalla dem. |

Artikel 21 i férordning (EG) nr 765/2008 ska tillampas pa sadana begransande
atgarder som avses i forsta stycket i denna punkt.

Kommissionen far anta genomférandeakter som faststaller en klassificering av
den bristande Gverensstammelsens grad av allvar och lampliga atgarder som
nationella myndigheter ska vidta for att sakerstélla en enhetlig tillampning av
denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.
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Artikel 53

Korrigerande och begransande atgarder pa unionsniva

Den medlemsstat som vidtar korrigerande eller begransande atgarder i enlighet
med artikel 52 ska utan drojsmal underréatta kommissionen och de andra
medlemsstaterna med anvandning av ICSMS. Den ska utan dréjsmal &ven
informera den godkannandemyndighet som beviljade godkdnnandet om sina

resultat.

| den information som lamnas ska alla tillgangliga uppgifter inga, sarskilt de
uppgifter som kravs for att kunna identifiera fordonet, systemet, komponenten eller
den separata tekniska enheten i fraga, dess ursprung, typen av pastadd bristande
dverensstammelse och vilken risk som &r aktuell, vilken typ av nationella
korrigerande och begransande atgarder som vidtagits och deras varaktighet samt den

berdrda ekonomiska aktdrens synpunkter.

Den medlemsstat som vidtar korrigerande eller begransande atgarder ska ocksa
ange huruvida risken eller den bristande 6verensstammelsen beror pa nagot av

foljande:

a)  Fordonet, systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten uppfyller
inte krav som ror personers halsa eller sakerhet, miljoskydd eller andra

aspekter av skyddet av allménintressen som omfattas av denna forordning.
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b)  Brister i de tillampliga regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.

Andra medlemsstater an den medlemsstat som vidtar korrigerande eller
begransande atgarder ska inom en manad efter den underréattelse som avses i

punkt 1 informera kommissionen och de andra medlemsstaterna om alla
korrigerande eller begransande atgarder som de har vidtagit och om eventuell
ytterlig information som de har tillgang till med avseende pa fordonets, systemets,
komponentens eller den separata tekniska enhetens bristande dverensstammelse med

kraven och risk samt eventuella invandningar mot den anmélda nationella atgarden.

En atgard ska anses vara berattigad om ingen medlemsstat eller kommissionen inom
en manad efter den underrattelse som avses i punkt 1 har rest invandningar mot den
underrattade nationella atgarden. De andra medlemsstaterna ska se till att liknande
korrigerande eller begransande atgarder vidtas utan dréjsmal pa deras territorier
med avseende pa det fordon, det system, den komponent eller den separata tekniska

enhet som berors.
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Om en medlemsstat eller kommissionen inom en manad efter den underrattelse
som avses i punkt 1 invander mot en underrattad nationell atgard, eller om
kommissionen anser att en underrattad nationell atgérd strider mot unionsratten, ska
kommissionen ] utan dréjsmél samrada med de berérda medlemsstaterna och den

eller de ekonomiska aktérerna i fraga.

Pa grundval av det samrad som avses i forsta stycket i denna punkt ska
kommissionen anta genomférandeakter i syfte att besluta om harmoniserade
korrigerande eller begransande atgarder pa unionsniva. Dessa genomférandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Kommissionen ska omedelbart delge den eller de berérda ekonomiska aktérerna
beslutet som avses i andra stycket. Medlemsstaterna ska genomfora dessa akter utan

dréjsmal | och underrétta kommissionen om detta.

Om kommissionen anser att en underrattad nationell atgard inte ar berattigad ska den
berérda medlemsstaten dra tillbaka eller anpassa atgarden, i enlighet med det

kommissionsbeslut som avses i det andra stycket.
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Om kommissionen efter att ha utfort provningar och inspektioner i enlighet med
artikel 9 faststéller att en korrigerande eller begransande atgard ar nddvandig pa
unionsniva ska den utan dréjsmal samrada med de berérda medlemsstaterna och

den eller de berdrda ekonomiska aktdrerna.

Pa grundval av det samrad som avses i forsta stycket i denna punkt ska
kommissionen ska anta genomférandeakter i syfte att besluta om korrigerande
eller begransande atgéarder pa unionsniva. Dessa genomférandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 83.2.

Kommissionen ska omedelbart delge den eller de berérda ekonomiska aktdrerna
beslutet som avses i det andra stycket. Medlemsstaterna ska genomféra dessa akter

utan dréjsmal och underrétta kommissionen om detta.

Om risken eller den bristande 6verensstammelsen tillskrivs brister i de
regleringsakter som fortecknas i bilaga 11 ska kommissionen foresla lampliga

atgarder enligt foljande:

a)  Om det géller unionsrattsakter ska kommissionen foresla nodvandiga andringar

av de berdrda akterna.

b)  Om det galler FN-foreskrifter ska kommissionen utarbeta utkast till
nddvandiga dndringar av de berérda FN-foreskrifterna i enlighet med det
forfarande som ar tillampligt enligt den reviderade Gverenskommelsen av ar
1958.

Om en korrigerande atgard anses vara berattigad i enlighet med denna artikel eller
ar foremal for de genomforandeakter som avses i punkt 5 eller 6 ska den atgarden
vara tillganglig kostnadsfritt for innehavare av registreringar for berérda fordon.
Om reparationer har utforts pa registreringsinnehavarens bekostnad innan den
korrigerande atgarden antogs ska tillverkaren ersatta kostnaden fér sadana
reparationer upp till kostnaden fér de reparationer som kravs pa grund av den

korrigerande étgarden.l
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Artikel 54

Icke-dverensstammande EU-typgodkannande

Om en godkannandemyndighet finner att ett typgodkannande som har beviljats
inte Overensstammer med denna forordning ska den vagra att erkanna det

godkannandet.

Godkannandemyndigheten ska underratta den godkdannandemyndighet som
beviljade EU-typgodkannandet, de andra medlemsstaternas
godkannandemyndigheter och kommissionen om dess vagran. Om
typgodkannandets bristande 6verensstammelse inom en manad efter
underrattelsen bekraftas av den godkannandemyndighet som beviljade EU-

typgodkannandet ska denna godkannandemyndighet aterkalla typgodkannandet.

Om den godk&dnnandemyndighet som beviljade EU-typgodkdnnandet inom en
manad efter underréattelsen som avses i punkt 2 reser invandningar ska
kommissionen utan dréjsmal samrada med medlemsstaterna och sarskilt med den
godkéannandemyndighet som beviljade typgodkannandet samt med den berdrda

ekonomiska aktoren.

Pa grundval av det samrad som avses i punkt 3 i denna artikel ska kommissionen
anta genomférandeakter i syfte att besluta huruvida en vagran att erkéanna ett EU-
typgodkannande som avses i punkt 1 i denna artikel ar berattigad. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 83.2.
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Kommissionen ska omedelbart delge de berérda ekonomiska aktérerna beslutet som
avses i forsta stycket. Medlemsstaterna ska genomfora dessa akter utan dréjsmal

| och underratta kommissionen om detta.

Om kommissionen, efter att ha utfort provningar och inspektioner i enlighet med
artikel 9, faststaller att ett typgodkannande som har beviljats inte 6verensstammer
med denna forordning ska kommissionen utan dréjsmal samrada med
medlemsstaterna och sarskilt med den godkdnnandemyndighet som beviljade
typgodkannandet samt med den berérda ekonomiska aktéren.

Pa grundval av det samrad som avses i forsta stycket i denna punkt ska
kommissionen anta genomférandeakter i syfte att besluta om vagran att erkdnna
typgodkannandet som avses i punkt 1 i den har artikeln. Dessa genomférandeakter

ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Artiklarna 51, 52 och 53 tillampas pa fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter som omfattas av ett icke-6verensstammande typgodkéannande och

som redan har tillhandahallits pa marknaden.
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Artikel 55
Utslappande pa marknaden och ibruktagande av delar eller utrustning som kan utgéra en

allvarlig risk fér nédvéndiga systems korrekta funktion

Delar eller utrustning som kan utgora en allvarlig risk for den korrekta funktionen
hos system som &r nddvandiga for ett fordons sékerhet eller dess miljoprestanda far
inte slappas ut pa marknaden, far inte tas i bruk och ska vara forbjudna, om de inte

har beviljats tillstand av en godkannandemyndighet i enlighet med artikel 56.

Sadana tillstand ska enbart tillampas pa det begréansade antalet delar eller
utrustningar som ar uppforda pa den forteckning som avses i punkt 4.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att komplettera denna forordning genom att faststélla krav for

tillstand forde delar och den utrustning som avses i punkt 1 i den har artikeln.

Dessa krav far baseras pa de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il eller besta av
en jamforelse mellan delarnas eller utrustningens miljo- eller sakerhetsprestanda och
originaldelarnas eller originalutrustningens miljo- eller sékerhetsprestanda, beroende
pa vad som &r lampligt. | vardera fallet ska kraven sékerstalla att delarna eller
utrustningen inte forsdmrar funktionen hos de system som &r nodvandiga for

fordonets sékerhet eller dess miljoprestanda.
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Kommissionen ges I befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att andra bilaga VI for att ta hansyn till teknikens och regelverkets
utveckling genom att faststélla och uppdatera férteckningen éver delar eller

utrustning pa grundval av en utvardering av féljande:

a)  |vilken man det forekommer en allvarlig risk avseende sékerhet eller
miljoprestanda hos fordon som ar utrustades med de aktuella delarna eller den

aktuella utrustningen.

b)  De potentiella konsekvenserna for konsumenter och eftermarknadstillverkare

av ett eventuellt tillstand for delarna eller utrustningen enligt artikel 56.1.

Punkt 1 ska inte tillampas pa originaldelar eller originalutrustning eller pa delar eller
utrustning som hor till ett system som har typgodkants i enlighet med nagon av de
regleringsakter som fortecknas i bilaga I, utom om typgodkannandet avser andra
aspekter an sadana allvarliga risker som avses i punkt 1.

Vid tillampningen av denna artikel menas med originaldelar eller originalutrustning
delar eller utrustning som tillverkas enligt fordonstillverkarens specifikationer och

produktionsstandarder for montering av fordonet i fraga.
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6. Punkt 1 i den hér artikeln far inte tillampas pa delar eller utrustning som &r avsedda
uteslutande for tavlingsfordon. Delar eller utrustning som fortecknas i bilaga V1 och
som anvands bade i tavlingsfordon och i fordon for trafik pa vag far endast goras
tillgangliga pa marknaden for fordon avsedda for anvandning pa allman vag, om de
uppfyller kraven som faststalls i de delegerade akter som avses i punkt 3 i den hér
artikeln och har godkants av kommissionen. Kommissionen ska anta
genomforandeakter i syfte att besluta om dessa tillstand ska beviljas eller inte. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 83.2.

Artikel 56
Kompletterande krav pa delar eller utrustning som kan utgdra en allvarlig risk for nddvandiga

systems korrekta funktion

1. En tillverkare av delar eller utrustning far ansdka om sadant tillstand som avses i
artikel 55.1 genom att lamna en ansokan till godkannandemyndigheten tillsammans
med en provningsrapport fran en teknisk tjanst som intygar att de delar eller den
utrustning for vilka tillstand soks uppfyller de krav som avses i artikel 55.3. En sadan
tillverkare far endast Iamna in en ansékan per typ av del eller utrustning, och endast

till en godkannandemyndighet.
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Ansokan om tillstand ska innehalla uppgifter om tillverkaren av delarna eller
utrustning, om typ, identifikation och nummer for delen eller utrustningen,
fordonstillverkarens namn, fordonstypen och i forekommande fall tillverkningsar och
annan information som medger identifikation av det fordon som delarna eller

utrustningen ska monteras i.

Godkannandemyndigheten ska tillata utslappande pa marknaden och ibruktagande av
delarna eller utrustningen om den med beaktande av den provningsrapport som avses
I punkt 1 i den hér artikeln och annat underlag finner att delarna eller utrustningen i
fraga uppfyller de krav som avses i artikel 55.3.

Godkannandemyndigheten ska utan dréjsmal utfarda ett tillstandsintyg till

tillverkaren.

Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststéaller mallen och
numreringssystemet for tillstandsintyget som avses i tredje stycket i denna punkt.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som

avses i artikel 83.2.
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Tillverkaren ska utan drojsmal informera den godkannandemyndighet som utfardade
tillstandet om eventuella andringar som paverkar de villkor enligt vilka tillstandet
utfardades. Godkannandemyndigheten ska besluta om det &r nédvéndigt att revidera

tillstandet eller utfarda ett nytt och om ytterligare provningar ar nédvéndiga.

Tillverkaren ska sékerstélla att delarna eller utrustningen tillverkas och fortséatter att

tillverkas enligt de villkor enligt vilka tillstandet utfardades.

Innan nagot tillstand utfardas ska godkannandemyndigheten kontrollera att det finns
rutiner och forfaranden for att sakerstalla effektiv kontroll av

produktionsdverensstammelsen.

Om godkannandemyndigheten finner att villkoren for utfardandet av tillstandet inte
langre ar uppfyllda ska den alagga tillverkaren att vidta de atgarder som kravs for att
sékerstélla att delarna eller utrustningen bringas i Overensstimmelse. Om det ar

nodvandigt ska den aterkalla tillstandet.
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Pa begdran av en annan medlemsstats nationella myndighet ska den
godkannandemyndighet som utfardat tillstandet inom en manad fran mottagandet av
begéran till den férstnamnda myndigheten dversanda en kopia av det utfardade
tillstandsintyget inklusive bilagor via ett gemensamt och sékert system for
elektronisk kommunikation. Kopian far dven foreligga i form av en saker elektronisk
fil.

En godkannandemyndighet som invander mot ett tillstand utfardat av en annan
medlemsstat ska underratta kommissionen om skalen for sin invandning.
Kommissionen ska vidta lampliga atgarder for att l6sa oenigheten. Kommissionen
far, bland annat, vid behov och efter samrad med de berérda
godkannandemyndigheterna anta genomfdrandeakter som kréaver aterkallelse av
tillstandet. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

Till dess att den forteckning som avses i artikel 55.4 har uppréttats far
medlemsstaterna behalla nationella bestammelser avseende vilka delar eller vilken
utrustning som kan paverka den korrekta funktionen hos system som ar nédvandiga

for fordonets sakerhet eller dess miljéprestanda.
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KAPITEL XIllI
INTERNATIONELLA FORESKRIFTER

Artikel 57

FN-foreskrifter som kravs for EU-typgodkannande

FN-foreskrifter eller andringar av dessa som unionen har rostat for eller som unionen
tillampar och som fortecknas i bilaga Il ska vara en del av de krav som stélls for EU-

typgodkannande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter.

Om unionen har rostat for en FN-foreskrift eller andringar dartill med avseende pa
helfordonstypgodkannande ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med
artikel 82 med avseende pa att komplettera denna forordning genom att gora den FN-

foreskriften eller &ndringarna dartill obligatorisk eller att &ndra denna férordning.

Dessa delegerade akter ska innehalla uppgift om den dag fran vilken den FN-
foreskriften eller de andringarna ska vara obligatoriska och ska, i lampliga fall,
inbegripa 6vergangsbestammelser och, om det ar tillampligt for EU-
typgodkannande, forsta registrering och ibruktagande av fordon eller
tillhandahallande pa marknaden av system, komponenter och separata tekniska

enheter.
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Acrtikel 58
FN-foreskrifternas likvardighet vid EU-typgodkannande

De FN-foreskrifter som fortecknas i del 11 i bilaga 11 ska erkdannas som likvardiga
med motsvarande regleringsakter i den man de har samma tillampningsomrade och
syfte.

Medlemsstaternas godkannandemyndigheter ska godta typgodkannanden som
beviljats i enlighet med de FN-féreskrifter som avses i punkt 1 samt, i
forekommande fall, tillhérande godkdnnandemaérken i stéllet for motsvarande
typgodkannanden och godk&dnnandemérken som beviljats i enlighet med denna

forordning och de regleringsakter som fortecknas i bilaga Il.
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KAPITEL XIII
TILLHANDAHALLANDE AV TEKNISK INFORMATION

Artikel 59

Information for anvandare

Tillverkaren far inte tillhandahalla teknisk information om egenskaperna hos en typ
av fordon, system, komponent, separat teknisk enhet, del eller utrustning som
foreskrivs i denna férordning,l eller i de regleringsakter som fortecknas i bilaga
I, som avviker fran uppgifterna i det typgodkidnnande I som beviljats av

godké&nnandemyndigheten.

Tillverkaren ska ge anvandarna tillgang till all relevant information och nédvandiga
instruktioner som beskriver eventuella sarskilda villkor eller begréansningar for
anvandningen av fordon, system, komponent, separat teknisk enhet, del eller

utrustning.

Den information som avses i punkt 2 ska tillhandahallas pa det eller de officiella
spraken i den medlemsstat dar fordonet, systemet, komponenten, den separata
tekniska enheten, delen eller utrustningen ska slappas ut pa marknaden, registreras

eller tas i bruk. Informationen ska &ven lamnas i instruktionsboken || .

- 169 -



Artikel 60

Information for tillverkare

Fordonstillverkare ska ge tillverkare av system, komponenter, separata tekniska
enheter, delar eller utrustning tillgang till alla uppgifter som &r nddvandiga for EU-
typgodkannande av system, komponenter eller separata tekniska enheter eller for att

fa ett sdant tillstdnd som avses i artikel 55.1.

Fordonstillverkare far kréava att tillverkarna av system, komponenter, separata
tekniska enheter, delar eller utrustning ingar bindande avtal om att information som
inte ar allmént tillganglig, inklusive information som hanfoér sig till immateriella

rattigheter, ska hallas konfidentiell.

Tillverkare av system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller
utrustning ska forse fordonstillverkaren med all utforlig information om de
begransningar som géller for deras typgodkannanden och som antingen avses i

artikel 29.3 eller galler enligt en av de regleringsakter som fortecknas i bilaga I1.
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KAPITEL XIV
TILLGANG TILL OBD-INFORMATION OCH INFORMATION OM REPARATION OCH
UNDERHALL AV FORDON

Artikel 61
Tillverkarnas skyldigheter att ge tillgang till OBD-information och information om reparation

och underhall av fordon

1. Tillverkarna ska ge oberoende aktorer obegré’msadl , standardiserad och icke-
diskriminerande tillgang till OBD-information, diagnosutrustning och annan
utrustning samt verktyg, inbegripet fullstandiga referenser till, och tillgéngliga
nedladdningar av, tillamplig programvara, och information om reparation och
underhall av fordon. Informationen ska presenteras pa ett lattillgangligt satt i form
av maskinlasbara, elektroniskt behandlingsbara dataset. Oberoende aktdrer ska ha
tillgang till de fjarrdiagnostjanster som anvands av tillverkarna samt auktoriserade

aterforsaljare och verkstader.

Tillverkarna ska tillhandahalla en standardiserad, saker mojlighet for fjarrdiagnos, sa
att oberoende verkstader kan slutfora arbeten som kraver tillgang till fordonets

skyddssystem.

2. Till dess att kommissionen har antagit en relevant standard genom arbetet vid
Europeiska standardiseringskommittén (CEN) eller ett jamforbart
standardiseringsorgan ska OBD-information och information om reparation och
underhall av fordon presenteras pa ett lattillgangligt satt som kan behandlas med

rimlig anstrdngning av oberoende aktorer.
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OBD-information och information om reparation och underhall av fordon ska
tillhandahallas pa tillverkarnas webbplatser i ett standardiserat format, eller om detta
inte ar mojligt pa grund av informationens art i nagot annat lampligt format. Nar det
galler andra oberoende aktdrer an verkstader ska informationen dven presenteras i
ett maskinlasbart format som kan behandlas elektroniskt med allmant tillgangliga
informationstekniska verktyg och programvaror, och som gér det mojligt for
oberoende aktorer att utféra sina uppgifter inom ramen for sin affarsverksamhet i

leveranskedjan pa eftermarknaden.

| foljande fall ska det emellertid vara tillrackligt att tillverkaren lamnar den
begarda informationen snabbt och pa ett lattillgangligt satt nar en oberoende aktor

sa begar:
a)  For fordonstyper som omfattas av ett nationellt typgodkdnnande av fordon
som tillverkas i sma serier som avses i artikel 42.

b)  For fordon avsedda for sarskilda &ndamal.

c)  For fordonstyper i kategorierna O; och O; som inte anvander diagnosverktyg
eller fysisk eller tradlos kommunikation med den elektroniska styrenheten
eller de elektroniska styrenheterna ombord for diagnos eller

omprogrammering av fordonen.
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d)  For den sista etappen av typgodk&nnandet i ett forfarande for etappvis
typgodkannande, forutsatt att den sista etappen enbart ror ett karosseri som
inte innehaller elektroniska fordonskontrollsystem och alla elektroniska

fordonskontrollsystem i grundfordonet forblir oférandrade.

Narmare tekniska foreskrifter om krav pa tillgang till OBD-information och
information om reparation och underhall av fordon, sérskilt tekniska specifikationer
for hur OBD-information och information om reparation och underhall av fordon ska

tillhandahallas, foreskrivs i bilaga X.

Tillverkarna ska dven ge oberoende aktorer och auktoriserade aterforséljare och

verkstader tillgang till utbildningsmaterial.

Tillverkaren ska sakerstalla att OBD-information om reparation och underhall av
fordonen alltid &r tillganglig, utom nar underhallsarbete maste utforas pa

informationssystemen.
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10.

Tillverkarna ska pa sina webbplatser tillgangliggora efterféljande andringar och
tillagg till OBD-informationen om reparation och underhall av fordon samtidigt som

dessa stélls till forfogande for auktoriserade verkstader.

For tillverkning och underhall av ersattnings- eller servicekomponenter samt
diagnosverktyg och provningsutrustning som ar OBD-kompatibla ska tillverkarna, pa
ett icke-diskriminerande sétt, tillhandahalla relevant OBD-information samt
information om reparation och underhall av fordonen till alla berérda foretag som

tillverkar eller reparerar komponenter, diagnosverktyg eller provningsutrustning.

For konstruktion, tillverkning och reparation av fordonssystem for
alternativbranslefordon ska tillverkarna, pa ett icke-diskriminerande satt,
tillhandahalla relevant OBD-information samt information om reparation och
underhall av fordonen till alla berorda foretag som tillverkar, installerar eller

reparerar utrustning for alternativbrénslefordon.

Om ett fordonsl reparations- och underhallsregister lagras i en central databas hos
fordonstillverkaren ellerl for dennes rékningl ska oberoende verkstader ha
kostnadsfri tillgéng till detta register och kunna fora in || uppgifter om || reparation
och underhall som de utfrt.

Detta kapitel ska inte tillampas pa fordon som omfattas av enskilt

fordonsgodkannande.
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11.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att andra bilaga X for att ta hansyn till teknikens och regelverkets
utveckling eller forebygga missbruk genom att uppdatera kraven om tillgang till
OBD-information och information om reparation och underhall av fordon, inbegripet
reparations- och underhallsverksamhet som stods av tradlésa globala datanét,
samt genom att anta och inforliva sadana standarder som avses i punkten 2 i den har
artikeln. Kommissionen ska ta hansyn till aktuell informationsteknik,
fordonsteknikens forutsebara utveckling, befintliga 1ISO-standarder och mojligheten

till en varldsomspénnande I1SO-standard.

Artikel 62

Ansvar ndr det galler flera innehavare av typgodkannande

Den tillverkare som ar ansvarig for respektive typgodkénnande av system,
komponenter eller separata tekniska enheter eller for en viss etapp i ett fordon ska
vid kombinerat typgodkannande, typgodkannande i flera steg eller etappvis
typgodkannanden ansvara for att forse bade sluttillverkaren och oberoende aktorer
med information om reparation och underhall av det system, den komponent, den

separata tekniska enhet eller den etapp som berdrs.

Vid etappvis typgodkannande ska sluttillverkaren ansvara for att ge tillgang till
OBD-information och information om reparation och underhall av fordon fér sin
tillverkningsetapp eller sina tillverkningsetapper och ge en lank till tidigare etapp

eller etapper.
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Artikel 63

Auvgifter for tillgang till information om reparation och underhall av fordon

Tillverkaren far ta ut rimliga och proportionella avgifter for tillgang till information
om reparation och underhall av fordon, utom de register som avses i artikel 61.10.
Dessa avgifter far inte avskracka fran tillgang till sadan information genom att inte
sta i proportion till den utstrackning den oberoende aktoren anvander sig av den.
Nationella myndigheter, kommissionen och tekniska tjanster ska erbjudas

kostnadsfri tillgang till information om reparation och underhall av fordon.

Tillverkaren ska tillhandahalla information om reparation och underhall av fordon,
inklusive transaktionstjanster som omprogrammering eller tekniskt stod, per timme,
dag, manad och ar, med avgifter for tillgang till sadan information som varierar

beroende pa den tidsperiod for vilken tillgangen beviljas.

Som komplement till tidsbaserad tillgang far tillverkare erbjuda transaktionsbaserad
tillgang dar avgiften tas ut per transaktion och inte beroende pa hur lange tillgangen

beviljas.

Om tillverkaren erbjuder béagge tillgangssystemen, ska oberoende verkstader vélja
tillgangssystem, vilket kan vara antingen tidsbaserat eller transaktionsbaserat.
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Artikel 64
Bevis pa att skyldigheter i friga om OBD-information och om information om reparation och

underhall efterlevs

1. En tillverkare som har ansokt om EU-typgodkannande eller nationellt
typgodkannande ska forse godkannandemyndigheten med bevis pa att detta kapitel

efterlevs inom sex manader fran dagen for typgodkannandet.

2. Om sadant bevis inte tillhandahalls inom den tid som avses i punkt 1 i den har
artikeln ska godkannandemyndigheten vidta lampliga atgarder i enlighet med
artikel 65.

Artikel 65
Efterlevnad av kraven pa tillgang till OBD-information och information om reparation och

underhall av fordonet

1. En typgodkannandemyndighet far nar som helst, pa eget initiativ, efter ett klagomal
eller pa grundval av en teknisk tjansts bedomning, kontrollera om en tillverkare
efterlever detta kapitel och med tillverkarens intyg om tillgang till fordonets OBD-
information och till information om reparation och underhall av fordonet som avses i

tillagg 1 till bilaga X.
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Om en typgodkannandemyndighet finner att tillverkaren underlatit att fullgora sina
skyldigheter rérande tillgang till OBD-information och information om reparation
och underhall av fordon ska den godkéannandemyndighet som beviljade det aktuella

typgodkannandet vidta lampliga atgarder for att rada bot pa laget.

Atgarderna far omfatta aterkallelse eller tillfalligt upphévande av typgodkannandet,

sanktionsavgifter eller andra atgarder som vidtas enligt artikel 84.

Om en oberoende aktor eller en branschorganisation for oberoende aktdrer inger ett
klagomal till godkannandemyndigheten om att tillverkaren inte efterlever detta
kapitel ska godkannandemyndigheten genomfora en revision av tillverkarens
efterlevnad. Godkannandemyndigheten ska begédra att den godkdénnandemyndighet
som beviljade helfordonstypgodkannandet undersoker klagomalet och darefter av
fordonstillverkaren efterfragar bevis som visar att det system som
fordonstillverkaren har infort 6verensstimmer med denna férordning. Resultaten
av den undersdkningen ska dverlamnas till den nationella
godkéannandemyndigheten och den oberoende aktoren eller

branschorganisationen i fraga inom tre manader efter begéran.
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Vid revisionen far godkannandemyndigheten be en teknisk tjanst eller ndgon annan
oberoende expert att undersoka huruvida skyldigheterna i fraga om tillgang till OBD-

information och information om reparation och underhall av fordon har iakttagits.

Artikel 66
Forum for tillgang till fordonsinformation

Forumet for tillgang till fordonsinformation, som ror tillgang till OBD-information
och information om reparation och underhall av fordon, inréttat i enlighet med
artikel 13.9 i kommissionens forordning (EG) nr 692/2008%, ska ocksa tacka alla

fordon som omfattas av denna férordnings tillampningsomrade.
Forumet ska bedriva sin verksamhet i enlighet med bilaga X till denna férordning.

Forumet for tillgang till fordonsinformation ska 6vervaga huruvida tillgang till

| OBD-information och information om reparation och underhall av fordon péverkar
framstegen med att minska fordonsstdlder och lagga fram rekommendationer om
forbattring av de krav som ror tillgang till sadan information. Forumet for tillgang
till fordonsinformation ska sarskilt ge kommissionen rad om inférandet av ett
forfarande genom vilket ackrediterade organisationer godkanner och auktoriserar
oberoende aktorer for att dessa ska fa tillgang till information om ett fordons
skydd.

Kommissionen far besluta att halla forumet for tillgang till fordonsinformations

overlaggningar och resultat konfidentiella.

Kommissionens férordning (EG) nr 692/2008 av den 18 juli 2008 om genomforande
och andring av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 715/2007 om
typgodkannande av motorfordon med avseende pa utslapp fran latta personbilar och

latta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation och

underhall av fordon (EUT L 199, 28.7.2008, s. 1).
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KAPITEL XV
BEDOMNING, UTSEENDE, ANMALAN
OCH OVERVAKNING AV TEKNISKA TIANSTER

Artikel 67
Typgodkannandemyndighet med ansvar for tekniska tjanster

Denl godkdnnandemyndighet som medlemsstaten utser i enlighet med artikel 6.2 (i
detta kapitel kallad typgodkannandemyndigheten), ska ansvara for bedémning,
utseende, anmalan och Gvervakning av tekniska tjanster, i forekommande fall
inbegripet de tekniska tjansternas underentreprencrer eller dotterbolag.
Typgodkannandemyndigheten far besluta att bedémningen ochl overvakningen av
tekniska tjanster och, i forekommande fall, av de tekniska tjansternas
underentreprencrer eller dotterbolag ska utforas av ett nationellt

ackrediteringsorgan.
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Typgodkéannandemyndigheterna ska omfattas av referentbedémning med avseende
pa varje verksamhet som de bedriver i samband med bedémning och évervakning

av tekniska tjanster.

Referentbeddmningarna ska omfatta de beddmningar av hela verksamheten eller
delar av de tekniska tjansternas verksamhet som typgodkannandemyndigheterna
har utfort i enlighet med artikel 73.4, inklusive bedémningar av personalens
kompetens, provnings- och inspektionsmetodens riktighet samt
provningsresultatens riktighet pa grundval av ett faststallt antal regleringsakter

som fortecknas i del 1 i bilaga I1.

Verksamheter som ror beddmning och évervakning av tekniska tjanster som
enbart hanterar nationella enskilda godkdnnanden som har beviljats i enlighet
med artikel 45 eller nationella typgodkannanden av fordon som tillverkas i sma
serier som har beviljats i enlighet med artikel 42 &r undantagna fran

referentbedémningarna.

Typgodkannandemyndigheternas bedémningar av ackrediterade tekniska tjanster

ska vara undantagna fran referentbedémningarna.

Typgodkannandemyndigheterna ska inte omfattas av referentbedémningar om de utser

alla sina tekniska tjanster uteslutande pa grundval av ackreditering av tekniska tjanster.
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Typgodkannandemyndigheten || fér inte tillhandahélla konsulttjénster pa

kommersiell eller konkurrensutsatt basis.

Typgodkannandemyndigheten ska ha tillgang till tillrackligt med | personal for att
kunna utfora de uppgifter som foreskrivs i denna férordning.

Varje medlemsstat ska forse kommissionen, forumet och, andra medlemsstater som
sa begdr, med information om sina forfaranden for bedomning, utseende och
anmalan av tekniska tjanster och for dvervakning av tekniska tjanster och om

eventuella &ndringar av dem.

Kommissionen far anta genomférandeakter som faststaller mallen for
tillhandahallande av information om de av medlemsstaternas forfaranden som
avses i forsta stycket i denna punkt. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.

De typgodkannandemyndigheter som ar foremal for referentbedomningar ska
inratta forfaranden for intern revision i enlighet med tillagg 2 till bilaga I11.
Sadana interna revisioner ska genomféras minst en gang om aret. Frekvensen for
de interna revisionerna far dock minskas om typgodkédnnandemyndigheten kan

visa att dess ledningssystem infors pa ett effektivt satt och har bevisad stabilitet.
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Minst en gang vart femte ar ska en typgodkannandemyndighet genomga en
referentbeddmning som utfors av en grupp for referentbedémning bestaende av tva

typgodkannandemyndigheter fran andra medlemsstater.

Kommissionen far besluta att delta i gruppen for referentbedémning pa grundval av

en riskanalys.

Referentbedémningen ska utféras under ansvar av den godkdnnandemyndigheten
som ar foremal for bedomningen och ska omfatta ett besok i lokalerna hos en

teknisk tjanst som har valts ut av gruppen for referentbeddmning.

De typgodkannandemyndigheter som inte ar foremal for referentbedémning i
enlighet med punkt 3 far inte delta i ndgon av de verksamheter som rér gruppen

for referentbeddmning.

Med tillborlig hansyn till 6verlaggningarna i forumet far kommissionen anta
genomfdérandeakter for att uppratta en plan for referentbeddmning som ska tacka
en period pa minst fem ar och dér det faststalls kriterier for sammanséattningen av
gruppen for referentbedémning, den metod som anvands vid bedémningen,
tidsplanen, frekvensen och andra uppgifter som rér bedémningen. Dessa
genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 83.2.
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10.

Referentbedémningarnas resultat ska granskas av forumet. Kommissionen ska
gora en sammanfattning av referentbedémningarnas resultat och offentliggéra

dessa.

Artikel 68

Utseende av tekniska tjanster

Beroende pd kompetensomrade ska typgodkannandemyndigheterna utse tekniska

tjanster for en eller flera av féljande verksamhetskategorier:

a)  Kategori A: Provningar som avses i denna forordning och i de regleringsakter
som fortecknas i bilaga 1l som de tekniska tjansterna kan utféra pél deras

egna anléaggningar.

b)  Kategori B: Overvakning av de provningar, inbegripet férberedelse av
provningar, som avses i denna forordning och i de regleringsakter som
fortecknas i bilaga 11, nar sddana provningar utfors pa tillverkarens

anlaggningar eller pa en tredje parts anlaggningar.
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c¢) Kategori C: Regelbunden bedémning och 6vervakning av tillverkarens

forfaranden for kontroll av produktionséverensstammelse.

d)  Kategori D: Overvakning eller genomforande av provningar eller inspektioner

for kontroll av produktionsdverensstammelse.

Varje medlemsstat far utse en typgodkannandemyndighet till teknisk tjanst for en

eller flera av de kategorier av verksamheter som avses i punkt 1. |

En teknisk tjanst ska inrattas enligt en medlemsstats ratt och vara en juridisk person;
undantag galler dock for en teknisk tjanst som hor till en
typgodkannandemyndighet och for tillverkarens interna ackrediterade tekniska

tjdnst som avses i artikel 72.

En teknisk tjanst ska teckna ansvarsforsakring for sin verksamhet, savida inte
medlemsstaten i enlighet med nationell ratt tar pa sig ett sadant ansvar eller savida

inte medlemsstaten sjélv ar direkt ansvarig for bedémningen av 6verensstimmelse.
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Tekniska tjanster i ett tredjeland, utéver dem som har utsetts i enlighet med

artikel 72, far endast utses och far endast anmalas till kommissionen som teknisk
tjanst i den mening som avses i artikel 74 om mojligheten att utse sadana tekniska
tjanster foreskrivs i ett bilateralt avtal mellan unionen och det bertrda tredjelandet.
Detta ska inte hindra en teknisk tjanst som &r etablerad i enlighet med en
medlemsstats ratt i enlighet med punkt 3 i den har artikeln fran att etablera
dotterbolag i tredjelander, forutsatt att dessa dotterbolag star under den utsedda

tekniska tjanstens direkta ledning och kontroll.

Artikel 69

De tekniska tjansternas oberoende

En teknisk tjanst, inbegripet dess personal, ska vara oberoende och utféra den
verksamhet den har utsetts att utféra med storsta mojliga yrkesintegritet och
erforderlig teknisk kompetens pa det specifika omrade den ar verksam inom och vara
fri fran patryckningar och incitament, i synnerhet ekonomiska, som kan paverka dess
omddme eller resultaten av dess bedémningar, sérskilt patryckningar och incitament

fran personer eller grupper av personer som berors av verksamhetens resultat.
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En teknisk tjanst ska vara en fristaende organisation eller ett fristdende organ som
inte ar involverat i konstruktion, tillverkning, leverans eller underhall av de fordon,
system, komponenter eller separata tekniska enheter som den bedémer, provar eller

inspekterar.

En organisation eller ett organ som hor till en branschsammanslutning eller
yrkesforening som foretrader foretag som ar involverade i konstruktion, tillverkning,
leverans eller underhall av de fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter som organisationen eller organet bedémer, provar eller inspekterar kan anses
uppfylla kraven i forsta stycket om dess oberoende och frihet fran alla
intressekonflikter kan styrkas for den berérda medlemsstatens

typgodkénnandemyndighet.

En teknisk tjanst, dess hogsta ledning och den personal som ansvarar for att utfora de
verksamheter for vilka de utsetts i enlighet med artikel 68.1 far inte konstruera,
tillverka, leverera eller underhalla de fordon, system, komponenter eller separata
tekniska enheter som de beddmer och inte heller féretrada parter som &r involverade i
sadana verksamheter. Detta ska inte hindra anvandning av sadana fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som &r nddvandig for den tekniska
tjanstens verksamhet eller anvandning av sadana fordon, system, komponenter eller

separata tekniska enheter for personligt bruk.
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En teknisk tjanst ska se till att dess dotterbolags eller underentreprenérers
verksamhet inte paverkar konfidentialiteten, objektiviteten eller opartiskheten inom

de verksamhetskategorier som tjansten har utsetts att utfora.

Personalen vid en teknisk tjanst ska iaktta tystnadsplikt betraffande all information
som de erhaller vid utférandet av de uppgifter som féljer av denna férordning, utom
gentemot typgodkénnandemyndigheten och, i relevanta fall det nationella

ackrediteringsorganet, eller nar det kravs enligt unionsratten eller nationell rétt.

Artikel 70
De tekniska tjansternas kompetens

En teknisk tjanst ska kunna genomfdra all den verksamhet for vilken den ansoker om
att bli utsedd i enlighet med artikel 68.1. Den ska visa for
typgodkannandemyndigheten eller det nationella ackrediteringsorgan som utfor
beddmningen eller évervakningen av denna tekniska tjanst att den uppfyller

samtliga foljande villkor:

a)  Dess personal har lampliga fardigheter, sérskild teknisk kunskap,
yrkesutbildning samt tillracklig och Iamplig erfarenhet for att utfora den

verksamhet for vilken den ansdker om att bli utsedd.
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b)  Den har beskrivningar av de forfaranden som &r relevanta for utévandet av den
verksambhet for vilken den ansdker om att bli utsedd for, med vederborlig
hénsyn tagen till den tekniska komplexiteten hos fordonet, systemet,
komponenten eller den separata tekniska enheten i fraga och
produktionsprocessens omfattning eller serieméassiga karaktar. Den tekniska

tjdnsten ska visa att dessa forfaranden ar 6ppna och reproducerbara.

c)  Den har nédvandiga medel for att utféra uppgifterna relaterade till de
verksamhetskategorier for vilka den ansoker om att bli utsedd for, och den har

tillgang till den utrustning eller de hjalpmedel som &r nédvandiga.

En teknisk tjanst ska ocksa visa att den har lampliga fardigheter, sarskild teknisk
kunskap och styrkt erfarenhet att utféra provningar och inspektioner for bedémning
av huruvida fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter
dverensstimmer med denna férordning || och ska visa dess verensstimmelse med
de standarder som fortecknas i tillagg 1 till bilaga I11. De standarder som fortecknas
i tillagg 1 till bilaga 111 galler dock inte den sista etappen i ett nationellt forfarande

i etapper enligt vad som avses i artikel 47.1.

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 82 for att andra bilaga 111 vad galler kraven fér bedémningen av de

tekniska tjansterna.
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Artikel 71

Dotterbolag och underentreprendrer till tekniska tjanster

En teknisk tjanst far med sin | utseende typgodkannandemyndighets medgivande
ldgga ut vissa av de verksamhetskategorier for vilka den utsetts i enlighet med
artikel 68.1 pa entreprenad eller lata den verksamheten utforas av ett dotterbolag.

Om en teknisk tjanst lagger ut specifika uppgifter inom de verksamhetskategorier
som den utsetts for pa entreprenad eller har ett dotterbolag som utfor dessa uppgifter
ska den sékerstalla att underentreprendren eller dotterbolaget uppfyller kraven som
faststalls i artiklarna 68, 69 och 70 och informera typgodkannandemyndigheten om
detta.

De tekniska tjansterna ska ta det fulla ansvaret for alla uppgifter som utfors av deras

underentreprendrer eller dotterbolag, oavsett var de &r etablerade.

De tekniska tjansterna ska se till att den utseende typgodkannandemyndigheten har
tillgang till de relevanta handlingarna rérande den bedémning som
typgodkannandemyndigheten utfor eller den ackreditering som det nationella
ackrediteringsorganet utfor av underentreprendoren eller dotterbolaget och de
uppgifter som de har utfort.
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Artikel 72

Tillverkarens interna tekniska tjanst

En intern teknisk tjanst hos en tillverkare far utses till teknisk tjanst forverksamhet
enligt kategori A som avses i artikel 68.1 a men bara med avseende pa de
regleringsakter som fortecknas i bilaga V1. En intern teknisk tjanst ska utgora en
separat och urskiljbar del av tillverkarens foretag och far inte medverka i
konstruktion, tillverkning, leverans eller underhall av de fordon, system,

komponenter eller separata tekniska enheter som den bedémer.
En intern teknisk tjanst som avses i punkt 1 ska uppfylla foljande krav:

a)  Den ar ackrediterad av ett nationellt ackrediteringsorgan och uppfyller kraven

som faststalls i tillagg 1 och 2 till bilaga Il1.

b)  Den interna tekniska tjansten, inbegripet dess personal, ar organisatoriskt
atskild och har rapporteringsmetoder inom det tillverkarforetag som den ingar i
som sékerstéller att den &r opartisk samt styrker detta for den bertrda

typgodkannandemyndigheten och for det nationella ackrediteringsorganet.
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c)  Varken den interna tekniska tjansten eller dess personal deltar i nagon
verksamhet som kan paverka dess oberoende och integritet i samband med den

verksamhet for vilken den utsetts.

d)  Den tillhandahaller sina tjanster endast till det tillverkarforetag som den ingar i.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 82
med avseende pa att andra bilaga V11 for att ta hansyn till teknikens och regelverkets
utveckling genom att uppdatera forteckningen over regleringsakter och

begransningar i dessa regleringsakter.

Artikel 73

Beddmning och utseende av tekniska tjanster

Den sokande tekniska tjansten ska lamna in en formell ansokan till
typgodkannandemyndigheten i den medlemsstat dar den ansoker om att utses i
enlighet med punkt 4 i tillagg 2 till bilaga 111. De verksamhetskategorier for vilka

den tekniska tjansten anstker om att utses ska anges i ansokan.
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Innan en typgodk&nnandemyndighet utser en teknisk tjanst ska
typgodkannandemyndigheten eller det nationella ackrediteringsorganet bedéma den
pa grundval av en checklista for bedomning som atminstone omfattar de krav som
faststalls i tillagg 2 till bilaga 111. Bedomningen ska omfatta en bedémning pa plats
av den sokande tekniska tjanstens lokaler och i férekommande fall en bedémning av
alla dotterbolag eller underentreprendrer oavsett om de befinner sig i eller utanfor

unionen.

| fall dar beddmningen utfors av ett nationellt ackrediteringsorgan ska den
sokande tekniska tjansten tillhandahalla typgodkannandemyndigheten ett giltigt
ackrediteringsintyg och motsvarande beddmningsrapport som intygar att den
tekniska tjansten uppfyller kraven som faststalls i tillagg 2 till bilaga 111 for de
verksamhetskategorier for vilka den sokande tekniska tjansten ansoker om att

utses.

I fall dar beddmningen utfors av typgodkdnnandemyndigheten ska
typgodkannandemyndigheten i den medlemsstat dar den sdkande tekniska tjansten
har ansokt om att utses formellt tillsatta en gemensam bedémningsgrupp som ska
besta av foretradare for minst tva andra medlemsstaters

typgodkannandemyndigheter och en foretriadare for kommissionenl .
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Om den tekniska tjansten ansoker om att utses i en annan medlemsstat &an i den
medlemsstat dar den ar etablerad ska en av de foretradare for den gemensamma
bedémningsgruppen vara fran typgodkannandemyndigheten i dess
etableringsmedlemsstat, savida inte den typgodkannandemyndigheten beslutar att

inte delta i den gemensamma beddémningsgruppen.

Den gemensamma beddémningsgruppen ska delta i bedémningen av den sdkande
tekniska tjansten, inbegripet i bedémningen pa plats. Den utseende
typgodkannandemyndigheten i den medlemsstat dar den sokande tekniska tjansten
har ansokt om att utses ska ge den gemensamma beddémningsgruppen allt
nodvandigt stod och i god tid ge tillgang till all dokumentation som kravs for att

beddma den stkande tekniska tjansten.

| fall dar beddmningen av sadana tekniska tjanster som ansoker om att utfora
provningar uteslutande for nationellt enskilt fordonsgodkéannande i enlighet med
artikel 45 utfors av den utseende typgodkdnnandemyndigheten ska
typgodkannandemyndigheten i den medlemsstat dar den sokande tekniska tjansten
har ansokt om att utses vara undantagen fran skyldigheten att tillsatta en
gemensam bedémningsgrupp. De tekniska tjanster som endast kontrollerar att
komponenter i kategorierna O1 och O; ar korrekt installerade ska ocksa vara

undantagna fran bedémning.
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10.

Om den tekniska tjansten har ansokt om att utses av en eller flera
typgodkannandemyndigheter fran andra medlemsstater &n den medlemsstat dar
den ar etablerad i enlighet med artikel 74.2 ska bara en beddmning utféras, under
forutsattning att hela rackvidden for utseendet av den tekniska tjansten omfattas

av den beddmningen.

Den gemensamma beddémningsgruppen ska under beddmningen ta upp resultat som
tyder pa att den sokande tekniska tjansten inte dverensstammer med kraven som
faststélls i artiklarna 68—72, artiklarna 80 och 81 samt tillagg 2 till bilaga I11. Dessa
resultat ska diskuteras i den gemensamma bedémningsgruppen [ .

Den gemensamma bedémningsgruppen skal efter bedomningen pa plats utfarda en
rapport om i vilken omfattning den sokande tekniska tjansten uppfyller kraven som

faststalls i artiklarna 68—72, artiklarna 80 och 81 samt i tillagg 2 till bilaga IlI.

Den rapport som avses i punkt 8 ska innehalla en sammanfattning om faststalld
bristande ¢verensstammelse || , med en rekommendation om huruvida sékanden kan

utses till teknisk tjanst.

Typgodk&dnnandemyndigheten ska till kommissionen dverlamna uppgifter om
namnen pd och sakkunskapen hos sina foretridare || som ska delta i varje

gemensam beddémningsgrupp.
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11.

12.

13.

Typgodkénnandemyndigheten i den medlemsstat dar den s6kande tekniska tjansten
har begart att bli utsedd ska i enlighet med férfarandena som faststalls i tillagg 2 till
bilaga 111 6versanda rapporten om bedémningsresultatet till kommissionen och, pa
begéaran, till de andra medlemsstaternas typgodkéannandemyndigheter. Denna
rapport ska inbegripa dokumentunderlag for den tekniska tjanstens kompetens och
de arrangemang som typgodk&nnandemyndigheten har infort for att se till att den

tekniska tjansten dvervakas regelbundetl .

De andra medlemsstaternas typgodkannandemyndigheter och kommissionen far se
over bedémningsrapporten och dokumentunderlaget, stalla fragor, lamna synpunkter
och begéra ytterligare dokumentunderlag inom en manad fran dagen for

mottagandet av bedémningsrapporten och dokumentunderlaget.

Typgodkannandemyndigheten i den medlemsstat dar den sokande tekniska tjansten
har ansokt om att utses ska svara pa fragorna, synpunkterna och begaran om

ytterligare dokumentunderlag inom fyra veckor efter mottagandet av dem.
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14.

15.

16.

Inom fyra veckor efter mottagandet av det svar som avses i punkt 13 far de andra
medlemsstaternas typgodkannandemyndigheter eller kommissionen enskilt eller
gemensamt rikta rekommendationer till typgodkdnnandemyndigheten i den
medlemsstat dar den sokande tekniska tjansten har ansokt om att utses. Den
typgodkannandemyndigheten ska beakta rekommendationerna nér den fattar beslut
om utseende av den tekniska tjansten. Om den typgodkannandemyndigheten beslutar
att inte folja de andra medlemsstaternas eller kommissionens rekommendationer ska

den motivera det inom tva veckor efter att ha fattat beslutet.
Ett utseende av en teknisk tjanst ska begransas till att gélla i | fem ar.

En typgodkannandemyndighet som avser att utses till teknisk tjanst i enlighet med
artikel 68.2 ska visa att den uppfyller denna férordning genom en bedémning utférd
av oberoende inspektorer. Dessa inspektdrer kan komma fran samma organisation
under forutsattning att de ar oberoende i férhallande till den personal som utfor
den verksamhet som ar foremal for bedémning och under forutséttning att de

uppfyller kraven i tillagg 2 till bilaga 111.
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Artikel 74

Anmalan till kommissionen om utseende av tekniska tjanster

Typgodkéannandemyndigheterna ska till kommissionen anmala namn, adress
inklusive elektronisk adress, ansvariga personer och verksamhetskategori for varje
teknisk tjanst som de har utsett. | anmélan ska de tydligt ange utseendets rackvidd,
verksamheter rorande bedémning av 6verensstammelse,
overensstammelseforfaranden, typer av fordon, system, komponenter och separata
tekniska enheter, och vilka av de omraden som fortecknas i bilaga 11 som de tekniska
tjansterna har utsetts for, samt eventuella underentreprendrer och dotterbolag till de

tekniska tjansterna, och eventuellt senare andringar av nagon dessa uppgifter.

En sadan anmélning ska goras innan den berdrda utsedda tekniska tjansten bedriver

nagon verksamhet som avses i artikel 68.1.

| En teknisk tjanst far utses av en eller fler typgodkannandemyndigheter i
andramedlemsstater an den dar den ar etablerad, under férutsattning att hela
rackvidden for detta utseende av typgodkéannandemyndigheten omfattas av en
ackreditering utfardad i enlighet med artikel 73.3 eller av en bedémning som har
utforts i enlighet med artikel 73.4.
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Kommissionen ska pa sin webbplats offentliggéra, och halla uppdaterad, en
forteckning med kontaktuppgifter om de utsedda tekniska tjanster, de av deras
underentreprendrer och de av deras dotterbolag som anmalts i enlighet med denna

artikel.

Artikel 75

Andringar och fornyelse av utseenden av tekniska tjanster

Om den typgodkénnandemyndigheten har konstaterat eller informerats om att en
teknisk tjanst inte langre uppfyller de krav som anges i denna forordning ska den
typgodkannandemyndigheten begransa eller aterkalla utseendet tillfalligt eller

slutgiltigt, beroende pa hur allvarlig underlatenheten att uppfylla kraven ar.

Typgodkéannandemyndigheten ska omedelbart underratta kommissionen och de
andra medlemsstaternas typgodkannandemyndigheter| om ett utseende begransas,

tillfalligt aterkallas, eller slutgiltigt aterkallas.

Kommissionen ska pa motsvarande satt uppdatera forteckningen som avses i
artikel 74.3.
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| handelse av begransning eller tillfallig eller slutgiltig aterkallelse av utseendet eller
om den tekniska tjansten har upphort med verksamheten, ska
typgodkannandemyndigheten halla den tekniska tjénstens akterl tillgangliga for
godkannandemyndigheterna eller marknadskontrollmyndigheterna eller 6verfora
dessa akter till en annan teknisk tjanst som ska véljas av tillverkaren enligt

overenskommelse med den tekniska tjansten.

Typgodkannandemyndigheten ska inom tre manader efter den underrattelse som
avses i andra stycket i punkt 1 bedéma huruvida den tekniska tjanstens bristande
overensstammelse paverkar EU-typgodkéannandeintyg som utfardats pa grundval av
inspektions- och provningsrapporter fran den tekniska tjanst som andringen av
utseendet avser och meddela de dévriga typgodkannandemyndigheterna och

kommissionen detta.

Inom tva manader efter anmalan av andringen av utseendet ska
typgodkannandemyndigheten lamna en rapport om sina resultat i fraga om bristande
overensstammelse till kommissionen och de andra typgodkannandemyndigheterna.
Om sa kravs for att sakerstélla sékerheten hos fordon, system, komponenter eller
separata tekniska enheter som redan slappts ut pa marknaden ska den utseendel
typgodkannandemyndigheten uppdra at de berorda typgodkannandemyndigheterna
att inom rimlig tid tillfalligt eller slutgiltigt aterkalla eventuella otillborligt utfardade

EU-typgodkénnandeintyg.
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Om utseendet av en teknisk tjanst har begransats, aterkallats tillfalligt eller
aterkallats slutgiltigt ska de EU-typgodkannandeintyg som utfardats pa grundval av
inspektions- och provningsrapporter fran dessa tekniska tjanster forbli giltiga savida

inte dessa typgodkannanden upphor att gélla i enlighet med artikel 35.2 f.

Utokningar av rackvidden for utseendet av den tekniska tjansten som leder till
faststéllande av ytterligare en kategori av verksamheter enligt artikel 68.1 ska

beddmas i enlighet med det forfarande som anges i artikel 73.

Utokningar av rackvidden for utseendet av en teknisk tjanst endast for de
regleringsakter som avses i bilaga Il far genomforas i enlighet med de forfaranden
som faststalls i tillagg 2 till bilaga 111 och med forbehall for sddan anmalan som

avses i artikel 74.

Utseendet av en teknisk tjanst far forlangas endast efter det att
typgodkannandemyndigheten har kontrollerat att den tekniska tjansten fortsatter att
uppfylla kraven i denna férordning. Beddémningen ska utforas i enlighet med

forfarandet som faststélls i artikel 73.
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Artikel 76

Overvakning av tekniska tjanster

Den utseende typgodkénnandemyndigheten ska I6pande évervaka de tekniska
tjansterna for att sakerstélla att kraven som faststalls i artiklarna 68—72, 80 och 81

samt tillagg 2 till bilaga 111 foljs.

Det forsta stycket i denna punkt far inte tillampas pa verksamhet hos sddana
tekniska tjanster som dvervakas av ackrediteringsorgan i enlighet med artikel 67.1
for att sakerstélla att kraven som faststalls i artiklarna 68-72, 80 och 81 samt

tillagg 2 till bilaga 111 f6ljs.

De tekniska tjansterna ska pa begaran éverlamna all relevant information och alla
relevanta dokument som kravs for att den utseende typgodkénnandemyndigheten

eller det nationella ackrediteringsorganet ska kunna kontrollera att de kraven foljs.

De tekniska tjansterna ska utan drojsmal underrétta den utseende
typgodkannandemyndigheten eller det nationella ackrediteringsorganet om alla
forandringar, sarskilt i frdga om deras personal, anlaggningar, dotterbolag eller
underentreprendrer, som kan paverka éverensstammelsen med kraven i artiklarna
68-72, 80 och 81 samt tillagg 2 till bilaga 11, eller deras formaga att gora
dverensstammelsebedémningar av de fordon, system, komponenter eller separata

tekniska enheter som de utsetts for.
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De tekniska tjansterna ska utan drojsmal besvara en begaran fran en
typgodkannandemyndighet eller fran kommissionen rérande

overensstammelsebedémningar som de utfort.

Den utseende typgodk&nnandemyndigheten | ska sékerstélla att den tekniska
tjansten fullgor den skyldighet som foreskrivs i punkt 2 i denna artikel, utom om det

finns skélig grund att inte gora det.

Om den typgodkannandemyndigheten erkanner en skalig grund ska den underratta

kommissionen om detta.

Kommissionen ska utan dréjsmal samrada med medlemsstaterna. Pa grundval av
detta samrad ska kommissionen anta genomforandeakter i syfte att besluta huruvida
den skaliga grunden &r motiverad eller inte. Dessa genomforandeakter ska antas i

enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 83.2.

Den tekniska tjansten och den utseende typgodkannandemyndigheten far begéra att
all information som har lamnats till en annan medlemsstats
typgodkannandemyndighet eller till kommissionen ska behandlas med

konfidentialitet.

Minst var trettionde manad ska den utseende typgodkannandemyndigheten bedéma
huruvida samtliga tekniska tjanster under dess ansvar fortfarande uppfyller kraven i
artiklarna 68-72, 80 och 81 samt tillagg 2 till bilaga 111. Den bedémningen ska
inbegripa en bedémning pa plats hos varje teknisk tjanst under dess ansvar.
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Inom tva manader efter fardigstallandet av beddmningen av den tekniska tjansten ska
varje medlemsstat rapportera till kommissionen och de andra medlemsstaterna om
denna 6vervakning. Dessa rapporter ska innehalla en sammanfattning av

beddmningen, vilken ska offentliggoras.

Artikel 77

Ifragasattande av de tekniska tjansternas kompetens

Kommissionen ska i samarbete med typgodkdannandemyndigheten i den berdrda
medlemsstaten undersoka alla fall dar den gjorts uppmarksam pa farhagor om en
teknisk tjansts kompetens eller en teknisk tjansts fortvariga uppfyllelse av de krav
och ansvar som géller for den enligt denna forordning. Kommissionen far ocksa

inleda en sadan undersokning pa eget initiativ.

Kommissionen ska understka den tekniska tjanstens ansvar om det har visats, eller
om det finns skalig grund att anta att ett typgodkannande har beviljats pa grundval av
oriktiga uppgifter, att provningsresultaten har forfalskats eller att uppgifter eller
tekniska specifikationer som skulle ha lett till avslag pa ansdkan om typgodkéannande
har undanhallits I .
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Kommissionen ska samrédda med den utseende typgodkdnnandemyndigheten I som
ett led i sddana undersokningar som avses i punkt 1. Den
typgodkannandemyndigheten ska pa begaran forse kommissionen med all relevant
information om den berdrda tekniska tjanstens resultat och uppfyllelse av kraven pa
oberoende och kompetens.

Kommissionen ska se till att all kanslig information som erhallits i samband med

undersdkningarna behandlas konfidentiellt.

Om kommissionen finner att en teknisk tjanst inte uppfyller eller inte langre
uppfyller kraven for utseende eller att den &r ansvarig for nagon av de
omsténdigheter som avses i punkt 1, ska den underratta den utseende

typgodkannandemyndighetens medlemsstat om detta.

Kommissionen ska alagga den medlemsstaten att vidta begransande atgarder,
inbegripet begransning, tillfalligt aterkallande eller slutgiltigt aterkallande av

utseendet om sa kravs.
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Om en medlemsstat underlater att vidta nodvandiga begransande atgarder far
kommissionen anta genomfdérandeakter i syfte att begransa, tillfalligt, aterkalla eller
slutgiltigt aterkalla utseendet av den berdrda tekniska tjansten. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 83.2. Kommissionen ska underrétta den berdrda medlemsstaten om dessa
genomforandeakter och ska uppdatera de offentliga uppgifter som avses i artikel 74.3

i enlighet med detta.

Artikel 78
Informationsutbyte om beddémning, utseende och évervakning av tekniska tjanster

Typgodkannandemyndigheterna ska samrada med varandra och med kommissionen
om fragor av generell betydelse for tillampningen av kraven i denna férordning som

ror beddmning, utseende och dvervakning av tekniska tjanster.

Typgodkannandemyndigheterna ska till varandra och kommissionen dverlamna en
mall for checklistan fér beddmningar i enlighet med artikel 73.2 senast den ... [tva ar
efter den dag da denna forordning trader i kraft] och darefter alla senare andringar av
den checklistan till dess att kommissionen antagit en harmoniserad checklista for
beddmningar. Kommissionen ges befogenhet att anta genomférandeakter med
avseende pa att faststalla en mall for denna harmoniserade checklista for
bedomningar. Dessa genomfdrandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 83.2.
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Om de bedémningsrapporter som avses i artikel 73.8 visar att
typgodkannandemyndigheternas praxis skiljer sig at far medlemsstaterna eller

kommissionen begara ett informationsutbyte.
Informationsutbytet ska samordnas av forumet.

Artikel 79

Samarbete med nationella ackrediteringsorgan

Om utseendet av en teknisk tjanst bygger pa ackreditering i den mening som avses i
forordning (EG) nr 765/2008 | ska det nationella ackrediteringsorganet och
typgodkannandemyndigheten samarbeta fullt ut och utbyta relevant information i
overensstammelse med forordning (EG) nr 765/2008, inbegripet tillbudsrapporter
och annan information som ror fragor under den tekniska tjanstens kontroll, om

informationen dr relevant for bedomningen av den tekniska tjanstens resultat.
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Medlemsstaterna ska sékerstélla att typgodkéannandemyndigheten i den medlemsstat
dar den tekniska tjansten ar etablerad haller det nationella ackrediteringsorgan som
ansvarar for en viss teknisk tjansts ackreditering underréattad om eventuella resultat
som &r av relevans for ackrediteringen. Det nationella ackrediteringsorganet ska
underratta typgodk&nnandemyndigheten i den medlemsstat i vilken den tekniska

tjnsten ar etablerad om sina resultat.

Artikel 80

Krav pa de tekniska tjansternas verksamhet

Tekniska tjanster ska genomfora den verksamhet for vilken de har utsetts i enlighet
med artikel 68.1.

Vid alla tidpunkter ska de tekniska tjansterna

a) lata den utseende typgodkannandemyndigheten bevittna den tekniska tjanstens

verksamhet under provningen for typgodkéannande, och.

b)  pa begaran forse den utseende typgodkannandemyndigheten med information

om de verksamhetskategorier de utsetts for.
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Om en teknisk tjanst konstaterar att en tillverkare inte foljer kraven i denna
forordning, ska den rapportera denna icke-6verensstimmelse till
typgodkannandemyndigheten sa att den typgodkannandemyndigheten kan alagga
tillverkaren att vidta lampliga korrigerande atgarder. Typgodkannandemyndigheten
ska vagra att utfarda typgodkannandeintyg om dessa lampliga korrigerande atgarder

inte har vidtagits.

Artikel 81

Informationskrav for de tekniska tjansterna

De tekniska tjansterna ska underratta den utseende typgodkannandemyndigheten om

foljande:

a)  Varje upptackt bristande éverensstimmelse som kan foranleda att ett intyg om
typgodkannande maste avslas, begransas eller aterkallas tillfalligt eller
slutgiltigt.

b)  Alla omstandigheter som inverkar pa utseendets rackvidd och villkor.

c) Varje begéran fran marknadskontrolimyndigheterna om information om deras

verksamheter.

Pa den utseende typgodkannandemyndighetens begéran ska de tekniska tjansterna
tillhandahalla information om verksamheterna inom ramen for deras utseende, eller
om all annan verksamhet som de har utfort, inklusive granséverskridande verksamhet

och underentreprenad.
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KAPITEL XVI
DELEGERADE BEFOGENHETER OCH GENOMFORANDEBEFOGENHETER

Artikel 82

Ut6vande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de

villkor som anges i denna artikel.
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Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4.2, 5.3, | 26.3,

| 30.8,31.8,41.5,44.7,55.3,55.4, 57.2, 61.11, 70.3, 72.3 och 85.2 ska ges till
kommissionen for en period pa fem ar fran och med den ... [den dag d& denna
forordning tréder i kraft]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen
av befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forlangas med perioder av
samma langd, savida inte Europaparlamentet eller radet motséatter sig en sddan

forlangning senast tre manader fore utgangen av perioden i fraga.
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Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4.2, 5.3, | 26.3, | 30.8, 31.8,
415, 44.7,55.3,55.4,]| 57.2, 61.11, 70.3, 72.3 och 85.2 far n4r som helst &terkallas
av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar att delegeringen
av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen
efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett
senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter

som redan har tratt i kraft.

Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrada med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella

avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och radet denna.
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En delegerad akt som antas enligt artiklarna 4.2, 5.3, ]| 26.3, ] 30.8, 31.8, 41.5, 44.7,
55.3,55.4,]] 57.2, 61.11, 70.3, 72.3 85.2 ska trada i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar mot den delegerade akten inom
en period pa tva manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fére utgangen av den perioden, har
underrattat kommissionen om att de inte kommer att invénda. Denna period ska

forlangas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 83

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitradas av tekniska kommittén foér motorfordon. Denna
kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU) nr
182/2011.

Nér det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011

tillampas.

Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till
genomfdrandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i férordning (EU) nr 182/2011 ska

tillampas.
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KAPITEL XVII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 84

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststalla regler om sanktioner for ekonomiska aktérers och
tekniska tjansters overtradelser av denna forordning | och vidta alla nédvéndiga
atgarder for att sakerstalla att de tillampas. Sanktionerna ska vara effektiva,
proportionella och avskrackande. Dessa sanktioner ska sarskilt sta i proportion till
allvaret av forekomsten av bristande dverensstammelse och antalet icke
overensstammande fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter
som tillhandahalls pa marknaden i den berérda medlemsstaten. Medlemsstaterna
ska senast den 1 september 2020 anmala dessa regler och atgarder till kommissionen

och ska utan dréjsmal underratta den om alla senare andringar som berér dem.

De typer av 6vertradelser av ekonomiska aktorer och tekniska tjanster som ska

belaggas med sanktioner ska atminstone vara foljande:

a)  La&mnande av falska uppgifter under godk&nnandefdrfarandet eller
korrigerande eller begransande atgarder som aléggs i enlighet med
kapitel XI.

b)  Forfalskning av provningsresultat for typgodkénnande eller marknadskontroll.
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c) Undanhallande av uppgifter eller tekniska specifikationer som kan leda till
aterkallelse av fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter eller

till att EU-typgodkannandeintyg aterkallas eller inte utfardas.

d) De tekniska tjansternas bristande dverensstimmelse med de krav som ligger

till grund for att de utsags.

Forutom de typer av dvertradelser som anges i punkt 2 ska de typer av 6vertradelser

av ekonomiska aktérer som ocksa ar belagda med sanktioner vara atminstone

foljande:

a)  Vagran att ge tillgang till information.

b)  Tillhandahéllande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska
enheter pa marknaden vilka omfattas av kraven pa godkannande, utan nagot
sadant godkannande eller med férfalskade handlingar, intyg om

overensstammelse, obligatoriska skyltar eller godkdnnandemarken i denna

avsikt.
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Medlemsstaterna ska varje ar rapportera till kommissionen om de sanktioner de
pafort under det foregaende aret. Om inga sanktioner har paforts ett visst ar ska

medlemsstaterna inte vara forpliktigade att rapportera till kommissionen.

Kommissionen ska varje ar utarbeta en sammanfattande rapport om de sanktioner
som medlemsstaterna har pafort. Den rapporten far innehalla rekommendationer

till medlemsstaterna och ska lamnas in till forumet.

Artikel 85
Administrativa sanktionsavgifter for att stodja korrigerande och begransande atgarder pa

unionsniva

Nar kommissionen fattar beslut i enlighet med artikel 53 far den paféra den
berdrda ekonomiska aktoren administrativa sanktionsavgifter om fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter inte Overensstdmmer med kraven i
denna forordning | . De administrativa sanktionsavgifterna ska vara effektiva,
proportionella och avskréackande. De administrativa sanktionsgifterna ska sarskilt
sta i proportion till antalet icke-6verensstaimmande fordon som registreras pa
unionsmarknaden eller antalet icke-6verensstdmmande system, komponenter eller

separata tekniska enheter som tillhandahalls pa unionsmarknaden.
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De administrativa sanktionsavgifter som kommissionen pafor far inte laggas till de
sanktioner som medlemsstaterna pafor i enlighet med artikel 84 for samma
overtradelse. De administrativa sanktionsavgifter som kommissionen pafor far inte
overstiga 30 000 EUR per icke-Overensstimmande fordon, system, komponent eller
separat teknisk enhet. Kommissionen far inte inleda, pa nytt inleda eller fortsatta
forfaranden enligt denna artikel mot ekonomiska aktorer vid dvertradelser av
denna forordning som de berérda ekonomiska aktérerna redan har boétfallts for
eller som de har frikants fran ansvar for i enlighet med artikel 84 genom ett
tidigare beslut som inte langre kan 6verklagas.

Kommissionen ska pa grundval av principerna i punkt 3 i den har artikeln anta
delegerade akter I i enlighet med artikel 82, som kompletterar denna forordning
genom att faststalla forfarandet for, samt metoder for berakning och uppbérd av, de

administrativa sanktionsavgifter som avses i punkt 1 i den har artikeln.
De delegerade akter som avses i punkt 2 ska iaktta féljande principer:

a)  Kommissionens forfarande ska iaktta ratten till god forvaltning, och i
synnerhet ratten att yttra sig och ratten att fa tillgang till akten, med
forbehall for berattigade intressen vad avser konfidentialitet och

affarshemligheter,
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b)  Vid berdkningen av lamplig administrativ sanktionsavgift ska kommissionen
vagledas av principerna om effektivitet, proportionalitet och avskréackande
effekt och i relevanta fall 6vervaga hur allvarlig évertradelsen ar och vilka
verkningar den har, huruvida den ekonomiska aktdren handlat i god tro, den
noggrannhet och samarbetsvilja som den ekonomiska aktoren visat,
huruvida 6vertradelsen upprepats, hur ofta den begatts eller hur lange den

varat samt tidigare paféljder mot samma ekonomiska aktor.

c)  Administrativa sanktionsavgifter ska drivas in utan onédig fordrojning
genom att tidsfrister faststalls for erlaggande, inbegripet mojligheten att pa

lampligt satt dela upp betalningar i flera delbetalningar och etapper.

4. De administrativa sanktionsavgifternas belopp ska betraktas som inkomster i

unionens allménna budget.
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Artikel 86
Andringar av forordning (EG) nr 715/2007

Forordning (EG) nr 715/2007 ska dndras pa foljande satt:
1.  Titeln ska ersattas med foljande:

"Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 715/2007 av den 20 juni
2007 om typgodkéannande av motorfordon med avseende pa utslapp fran latta

personbilar och latta nyttofordon (Euro 5 och Euro 6)".
2. Artikel 1.2 ska erséttas med foljande:

"2.  Dérutover faststélls i denna forordning bestammelser om
overensstammelse for fordon i drift, hallbarheten hos
utslappsbegransande anordningar, system for omborddiagnos (OBD)

samt mé&tningen av bréansleférbrukning."
3. Artikel 3.14 och 3.15 ska utga.
4.  Kapitel 111 ska utga.

5. Artikel 13.2 e ska utga.
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2.

Héanvisningar till de strukna bestdammelserna i férordning (EG) nr 715/2007 ska
tolkas som héanvisningar till den har forordningen och ska léasas i enlighet med

jamforelsetabellen i punkt 1 i bilaga X1 till den har férordningen.

Artikel 87
Andringar av férordning (EG) nr 595/2009

Forordning (EG) nr 595/2009 ska andras pa foljande sétt:
1.  Titeln ska ersattas med foljande:

""Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 595/2009 av den 18
juni 2009 om typgodk&nnande av motorfordon och motorer vad galler
utslapp fran tunga fordon (Euro 6) och om andring av férordning (EG) nr
715/2007 och direktiv 2007/46/EG samt om upphéavande av direktiven
80/1269/EEG, 2005/55/EG och 2005/78/EG"

2. Artikel 1 andra stycket ska ersattas med foljande:

"Darutover faststalls i denna forordning regler om éverensstammelse for
fordon och motorer i drift, hallbarheten hos utslappsbegransande
anordningar, system for omborddiagnos (OBD) samt matningen av

bransleforbrukning och koldioxidutslapp."
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3. Artikel 3.11 och 3.13 ska utga.
4.  Artikel 6 ska utga.
5. Artikel 11.2 e ska utga.

2. Héanvisningar till de strukna bestdmmelserna i férordning (EG) nr 595/2009 ska anses
som hanvisningar till den har férordningen och ska lasas i enlighet med

jamforelsetabellen i punkt 2 i bilaga X1 till den har férordningen.

Artikel 88
Upphédvande av direktiv 2007/46/EG

Direktiv 2007/46/EG ska upphora att gdlla med verkan fran den 1 september 2020.

Hénvisningar till direktiv 2007/46/EG ska anses som héanvisningar till den har forordningen

och ska lasas i enlighet med jamforelsetabellen i punkt 3 i bilaga XI till den har férordningen.
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Artikel 89

Overgéangsbestammelser

Denna forordning ska inte ogiltiggora nagot helfordonstypgodkéannande eller EU-
typgodkannande av fordon, system, komponenter eller separata tekniska enheter som

beviljats senast den 31 augusti 2020.

Godké&nnandemyndigheterna ska bevilja utokningar och revideringar av
helfordonstypgodkannanden och EU-typgodkannanden av de fordon, system,
komponenter eller separata tekniska enheter som avses i punkt 1 i den hér artikeln i
enlighet med artiklarna 33 och 34.

Tekniska tjédnster som redan &r utsedda fore den ... [den dag da denna f6rordning

trader i kraft] ska genomga en sadan bedémning som avses i artikel 73.

Utseendet av tekniska tjanster som redan dr utsedda fore den ... [den dag d& denna
forordning trider i kraft] ska fornyas senast den ... [fyra ar efter den dag da denna
forordning trader i kraft], forutsatt att de tekniska tjansterna uppfyller de tillampliga

kraven i denna forordning.
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Giltigheten for ett utseende av en teknisk tjanst som redan dr utsedd fore den ... [den
dag da denna forordning trider i kraft] ska upphora senast den ... [fyra ar efter den

dag da denna forordning trader i kraft].

Artikel 90
Rapportering

1. Senast den 1 september 2025 ska medlemsstaterna informera kommissionen om
tillampningen av de forfaranden for typgodkénnande och marknadskontroll som

foreskrivs i denna férordning.

2. Senast den 1 september 2026, pa grundval av den information som lamnas enligt
punkt 1 i den hér artikeln, ska kommissionen dverldmna en utvarderingsrapport for
Europaparlamentet och radet om tillampningen av denna férordning, bland annat

tillampningen av kontroller av éverensstdammelse i enlighet med artikel 9.

Artikel 91

Ikrafttradande och tillampning

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i

Europeiska unionens officiella tidning.
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Den ska tillampas fran och med den 1 september 2020.

Fran och med den ... [24 manader efter den dag da denna forordning trader i kraft] far dock
nationella myndigheter, efter en begéran fran en tillverkare, inte vagra att bevilja ett EU-
typgodkannande eller ett nationellt typgodkénnande for en ny fordonstyp, eller forbjuda
registrering, utslappande pa marknaden eller ibruktagande av ett nytt fordon om det berérda

fordonet uppfyller kraven i denna férordning | .

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i...
P& Europaparlamentets vagnar Pa radets vagnar
Ordférande Ordférande
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Forteckning dver bilagor

Bilaga | Allmanna definitioner, kriterier for kategorisering av fordon, fordonstyper
och karosserityper

Tillagg 1: Forfarande for kontroll av huruvida ett fordon kan kategoriseras som
terranggaende fordon

Tillagg 2: Siffror som kompletterar koderna som ska anvandas for olika slags

karosserier

Bilaga Il Krav for EU-typgodkénnande av fordon, system, komponenter eller
separata tekniska enheter

Del | Regleringsakter for EU-typgodkannande av fordon som tillverkas i
obegransade serier

Tillagg 1: Regleringsakter for EU-typgodkannande av fordon som tillverkas i sma
serier enligt artikel 41

Tillagg 2: Krav for enskilt EU-fordonsgodkannande enligt artikel 44

Del Il Forteckning dver FN-foreskrifter som erkénns som alternativ till de direktiv
och férordningar som anges i del |

Del 111 Forteckning dver regleringsakter med krav for EU-typgodkannande av
fordon for sarskilda andamal

Tillagg 1: Campingbilar, ambulanser och likbilar

Tillagg 2: Bepansrade fordon

Tillagg 3: Rullstolsanpassade fordon

Tillagg 4: Andra fordon avsedda for séarskilda andamal (inbegripet specialgrupper,
redskapsbérare och husvagnar)

Tillagg 5: Mobilkranar

Tillagg 6: Slapfordon for transport av exceptionell last
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Bilaga Ill Forfaranden for EU-typgodkannande

Tillagg 1: Standarder som de tekniska enheter som avses i artikel 68 ska uppfylla
Tillagg 2: Forfarande for beddmning av de tekniska tjansterna

Bilaga IV Forfaranden for produktionsdverensstimmelse

Bilaga V Granser for sma serier och slutserier

Bilaga VI Forteckning dver delar eller utrustning som kan utgora en allvarlig risk

vad géller korrekt funktion av system som &r vasentliga for fordonets
sakerhet eller miljoprestanda, prestandakrav for sadana delar och sadan
utrustning, tillampliga provningsférfaranden samt mérknings- och
forpackningsforeskrifter

Bilaga VI Regleringsakter enligt vilka en tillverkare far utses till teknisk tjanst

Tillagg: Utndmningen av en tillverkare till teknisk tjanst och underentreprenad

Bilaga VIII Villkor for anvéandning av virtuella provningsmetoder av en tillverkare
eller teknisk tjanst

Tillagg 1: Allménna villkor for anvéndning av virtuella provningsmetoder

Tillagg 2: Sarskilda villkor fér anvandning av virtuella provningsmetoder

Tillagg 3: Valideringsprocess

Bilaga I1X Forfaranden vid etappvis EU-typgodkénnande

Tillagg: Mall for tillverkarens extraskylt

Bilaga X Tillgang till OBD-information och information om reparation och
underhall av fordonet

Tillagg 1: Tillverkarens intyg om tillgang till fordonets OBD-information och till
information om reparation och underhall av fordonet

Tillagg 2: Fordonets OBD-information

Bilaga XI Jamforelsetabell
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1)

11

1.2

1.3

BILAGA |

ALLMANNA DEFINITIONER, KRITERIER FOR KATEGORISERING AV
FORDON, FORDONSTYPER OCH KAROSSERITYPER

(2 INLEDNING
(3) Definitioner och allménna bestammelser
Definitioner
sittplats: varje plats som rymmer en sittande person som &r minst lika stor som

a)  en provdocka som motsvarar en vuxen man i 50:e percentilen i fraga om

foraren,

b)  en provdocka som motsvarar en vuxen kvinna i 5:e percentilen i alla 6vriga
fall.

sate: komplett anordning med kladsel, oavsett om anordningen ingar som en del

av fordonets karosseri eller inte, avsedd som sittplats for en person.

Som saten raknas bade enskilda séiten och odelade séten liksom uppfallbara och

|0stagbara saten.
gods: i huvudsak alla flytthara foremal.

Termen inbegriper bulkprodukter, tillverkat gods, vatskor, levande djur, grodor

och odelbara laster.
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1.4

2.1

2.1.1

2.1.2

2.1.3

hogsta vikt: hogsta tekniskt tillatna lastvikt
Allmé&nna bestammelser
Antal sittplatser

Kraven rorande antalet sittplatser géller saten som ar avsedda for anvandning nér

fordonet fardas pa vag.

Kraven galler inte saten som ar avsedda for anvandning nar fordonet star stilla och
som ar tydligt markta for anvandarna genom piktogram eller en skylt med lamplig

text.
Foljande krav galler for bestamning av antalet sittplatser:
a)  Varje enskilt sdte ska raknas som en sittplats.

b) | fraga om odelade séiten ska varje utrymme med en bredd pa minst 400 mm

maétt pa sittdynans niva raknas som en sittplats.

Detta villkor ska inte hindra tillverkaren fran att tillampa de allmanna

bestdammelserna enligt punkt 1.1.
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c)  Ettutrymme enligt led b ska dock inte rdknas som en sittplats om

i)  det odelade satet har egenskaper som hindrar en naturlig sittstallning
for provdockan, t.ex. férekomsten av en fast konsolbox, ett ej vadderat

omrade eller inredningsdetaljer som paverkar den nominella sittytan,

i) utformningen av golvplattan omedelbart framfor en antagen sittplats
(t.ex. forekomsten av en tunnel) hindrar naturlig placering av

provdockans fotter.

2.1.4 For fordon som omfattas av FN-foreskrifterna nr 66 och nr 107 ska det matt som
avses i punkt 2.1.3 b anpassas till det minsta utrymme som krévs for en person

med avseende pa de olika fordonsklasserna.

2.15 Nér ett fordon har satesforankringar for I6stagbara séten ska dessa léstagbara

saten réknas vid bestamning av antalet sittplatser.

2.1.6 Ett utrymme avsett for en rullstol med sittande person ska betraktas som en

sittplats.

2.16.1 Denna bestammelse ska inte paverka tillampningen av kraven i punkterna 3.6.1
och 3.7 i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 107.
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2.2

2.2.1

2.2.2

2.2.3

2.2.4

2.3

2.3.1

Hogsta vikt

| fraga om dragbilar for pahangsvagn ska den hogsta vikten som ligger till grund
for klassificering av fordonet inkludera pahangsvagnens hogsta vikt som bars av

vandskivan.

| frdga om motorfordon som kan dra en slapkarra eller en sldpvagn med stel
dragstang ska den hdgsta vikten som ligger till grund for klassificering av
motorfordonet inkludera den hdgsta vikt som overfors till dragfordonet genom

kopplingen.

| fraga om pahangsvagnar, slapkarror och slapvagnar med stel dragstang ska den
hdgsta vikten som ligger till grund for klassificering av fordonet motsvara den
hogsta vikt som 6verfors till marken av hjulen pa en axel eller en grupp av axlar

nar fordonet ar kopplat till dragfordonet.

| fraga om dollyaxlar ska den hégsta vikten som ligger till grund for klassificering

av fordonet inkludera pahangsvagnens haogsta vikt som bars av vandskivan.
Specialutrustning

Fordon som primart har monterad utrustning sasom maskiner eller apparater ska

anses tillhora kategori N eller O.
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2.4 Enheter

2.4.1 Om inte annat anges ska alla mattenheter och associerade symboler folja radets
direktiv 80/181/EEG!.

3. Kategorisering av fordon av kategorier
3.1 Tillverkaren har ansvaret for att kategorisera en viss fordonstyp i en viss kategori.
For detta ska alla relevanta kriterier som anges i denna bilaga uppfyllas.

3.2 Godkannandemyndigheten far krava att tillverkaren lamnar lamplig ytterligare
information for att demonstrera att en fordonstyp maste kategoriseras som fordon
avsett for sarskilda andamal i specialgruppen (kod SG).

. Radets direktiv 80/181/EEG av den 20 december 1979 om tillnarmning av
medlemsstaternas lagstiftning for mattenheter och om upphévande av direktiv
71/354/EEG (EGT L 39, 15.2.1980, s. 40).
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2.1

2.2

DEL A
Kriterier for kategorisering av fordon
Fordonskategorier

For saval EU-typgodkannande och nationellt typgodkannande som for enskilt EU-
fordonsgodké&nnande och nationellt enskilt fordonsgodkannande ska fordonen

kategoriseras i enlighet med den klassificering som avses i artikel 4.
Godkannande far enbart beviljas for de kategorier som avses i artikel 4.1.
Delkategorier for fordon

Terranggaende fordon

terranggaende fordon (ORV): fordon som tillhor kategori M eller N och som har
sérskilda tekniska egenskaper som gor att fordonet kan anvandas utanfér normala

vagar.

For dessa fordonskategorier ska bokstaven G l&ggas till som suffix till den

bokstav och det nummer som identifierar fordonskategorin.
Kriterierna for delkategorisering av fordon som ORV anges i punkt 4 i denna del.

Fordon avsedda for séarskilda andamal (SPV)
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2.2.1

2.3

23.1

3.1

3.2

3.3

For icke-fardigbyggda fordon som ar avsedda for delkategorin SPV ska bokstaven
S laggas till som suffix efter bokstaven och numret som identifierar

fordonskategorin.

De olika typerna av fordon avsedda for sarskilda &ndamal definieras och

fortecknas i punkt 5.
Terranggaende fordon avsedda for sarskilda &ndamal

terranggaende fordon for séarskilda andamal (ORV-SPV): fordon som antingen
tillnor kategori M eller N och vars sarskilda tekniska egenskaper anges i

punkterna 2.1 och 2.2.

For dessa fordonskategorier ska bokstaven G laggas till som suffix till den

bokstav och det nummer som identifierar fordonskategorin.

For icke fardigbyggda fordon som ar avsedda for delkategorin SPV ska dessutom

bokstaven S laggas till som ett andra suffix.
Kriterier for kategorisering av fordon av kategori N

Kategoriseringen av en fordonstyp av kategori N ska basera sig pa fordonets

tekniska egenskaper enligt vad som anges i punkterna 3.2—3.6.

Principiellt ska lastytan vara helt separerad fran den eller de avdelningar dar alla

sittplatser finns.

Genom undantag fran kraven i punkt 3.2 far personer och gods transporteras i
samma avdelning, forutsatt att lastytan har sékringsanordningar som skyddar
personerna som transporteras mot rubbning av lasten under farden, som vid

kraftig inbromsning och kraftiga svéangar.
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3.4

34.1

3.4.2

3.5

3.6

3.6.1

Sékringsanordningarna — surrningsanordningarna — avsedda for sékring av lasten
enligt kraven i punkt 3.3 och uppdelningssystem avsedda for fordon upp till 7,5
ton ska konstrueras i enlighet med avsnitten 3 och 4 i internationella standarden
ISO 27956:2009 "Végfordon — Sé&kring av last i distributionsbilar — Krav och

provningsmetoder".

Kraven i punkt 3.4 far verifieras genom ett intyg om dverensstammelse fran

tillverkaren.

Som ett alternativ till kraven enligt punkt 3.4 kan tillverkaren demonstrera pa ett
nojaktigt satt infor godkdnnandemyndigheten att de installerade
sakringsanordningarna ger en motsvarande skyddsniva som anordningarna enligt

den angivna standarden.

Antalet sittplatser utover forarplatsen far inte dverskrida
a) 6 for Ni-fordon,

b) 8 for N>-fordon eller N3-fordon.

Fordonen ska ha en godskapacitet som ar lika med eller storre &n

personkapaciteten uttryckt i kg.

For detta andamal ska féljande ekvationer galla for alla konfigurationer, sarskilt

nar alla sittplatser ar upptagna:
a) narN=0:

P—M>100 kg
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b) ndarO0<N<2:
P—(M+N x 68)> 150 kg;
c) narN>2:
P—(M+N x 68)>N x 68;
dar bokstéverna betyder foljande:
"P": hogsta tekniskt tillatna lastade vikt
"M": vikten i korklart skick
"N": antalet sittplatser utdver forarplatsen.

3.6.2 Vikten hos utrustning som monteras pa fordonet for transport av gods (t.ex. tank
eller karosseri), for hantering av gods (t.ex. kran eller hiss) och for sékring av

gods (t.ex. sakringsanordningar for last) ska inkluderas i M.

3.6.3 Vikten hos utrustning som inte anvands for de andamal som anges i punkt 3.6.2
(sasom en kompressor, en vinsch, en elgenerator eller séndningsutrustning) ska

inte inkluderas i M vid tillampning av de formler som anges i punkt 3.6.1.

3.7 De krav som anges i punkterna 3.2-3.6 ska vara uppfyllda for alla varianter och

versioner inom en fordonstyp.
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3.8

3.8.1

3.8.2

38.21

3.8.2.2

Kriterier fOr kategorisering av fordon som Nj.
Ett fordon ska kategoriseras som Ny nér alla tillampliga kriterier &r uppfyllda.

Om ett eller flera av kriterierna inte ar uppfyllda ska fordonet kategoriseras som
M.

Utover de allméanna kriterier som avses i punkterna 3.2-3.6 ska de kriterier som
anges i denna punkt vara uppfyllda for kategorisering av fordon dér foraren och

lasten befinner sig inom en och samma enhet (t.ex. karosseri BB).

De tillampliga kriterierna maste uppfyllas dven i fall dar det finns en vagg eller
avdelare, som kan vara helt eller delvis avskiljande, mellan en satesrad och

lastutrymmet.
Kriterierna ska vara foljande:

a)  Godset ska kunna lastas genom en bakdorr, baklucka eller en sidodérr som
ar konstruerad och byggd for detta andamal.

b)  Om fordonet har en bakdorr eller en baklucka ska lastningséppningen

uppfylla féljande krav:

i)  Om fordonet endast har en sétesrad eller enbart forarsate ska
lastnings6ppningen ha en hojd pa minst 600 mm.

ii)  Om fordonet har tva eller flera satesrader ska lastningsoppningen ha
en hojd pa minst 800 mm och Gppningens yta ska vara minst 12 800

cm2.
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c)  Lastutrymmet ska uppfylla nedan angivna krav.

lastutrymme: den del av fordonet som finns bakom sétesraden (satesraderna)

eller bakom forarsatet i fordon som endast har en forarplats.
1) Lastytan ska i regel vara plan.

i)  Om fordonet bara har en sétesrad eller bara ett sate ska lastytan ha en

minimilangd som utgdr minst 40 % av hjulbasen.

iii)  Om fordonet har tva eller flera satesrader ska lastytan ha en

minimildngd som utgér minst 30 % av hjulbasen.

Om satena pa sista satesraden enkelt kan 16sgoras fran fordonet utan
anvandning av specialverktyg ska kraven pa lastytans langd vara

uppfyllda nér alla séten &r installerade i fordonet.

iv)  Kraven rorande lastytans langd ska vara uppfyllda nér forsta eller sista
radens séten, beroende pa vad som ér tillampligt, ar i uppratt

normallage for sittande passagerare.
3.8.2.3 Sarskilda villkor for matning
3.8.2.3.1 Definitioner

a) lastningstppningens hojd: det vertikala avstandet mellan tva horisontella
plan langs med hogsta punkten pa 6ppningens lagre del respektive lagsta

punkten pa Gppningens 6vre del.
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3.8.23.2

3.8.2.3.3

b)

lastningsppningens yta: den storsta ytan av den vinkelrata projektionen pa
ett vertikalt plan, vinkelratt mot fordonets mittlinje, av den maximalt
mdojliga éppningen nar bakdorren (bakddrrarna) eller bakluckan &r

vidoppen.

hjulbas: vid tillampning av formlerna i punkterna 3.8.2.2 och 3.8.3.1

avstandet mellan

i)  framaxelns mittlinje och den andra axelns mittlinje om fordonet har

tva axlar, eller

ii)  framaxelns mittlinje och mittlinjen fér en virtuell axel pa lika stort

avstand fran den andra och tredje axeln om fordonet har tre axlar.

Satenas installningar

a)
b)

c)
d)

Satena ska stéllas i sin yttersta bakre position.

Installningsbara ryggstod ska justeras sa att den tredimensionella H-

punktsapparaten har en balvinkel pa 25 grader.
Fasta ryggstod ska vara i den position som fordonstillverkaren anger.

Saten som kan hojdjusteras ska vara i sin lagsta position.

Fordonsforhallanden

a)
b)

Fordonet ska vara lastat enligt hdgsta vikt.

Fordonets hjul ska vara rakt framatriktade.
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3.8.2.34

3.8.2.3.5

3.8.3

3.8.3.1

Kraven i punkt 3.8.2.3.2 ska inte géalla om fordonet har en vagg eller avdelare.
Méatning av lastutrymmets langd:

a)  Om fordonet inte har nagon avdelare eller vagg ska langden matas fran ett
vertikalt plan langs den yttersta bakre punkten for sétets Gversta punkt till
den bakre innerpanelen eller dorren eller bakluckan i stangd position.

b)  Om fordonet har en avdelare eller en vagg ska langden matas fran ett
vertikalt plan langs den yttersta bakre punkten for avdelaren eller vaggen till
innerpanelen eller dorren eller bakluckan, beroende pa fall, i stangd

position.

c)  Kraven rorande langd ska uppfyllas minst langs en horisontell linje som
ligger i det langsgaende vertikala planet som passerar fordonets mittlinje, pa

nivan for lastgolvet.

Utover de allménna kriterier som avses i punkterna 3.2—3.6 ska de kriterier som
anges i denna punkt uppfyllas vid kategorisering av fordon dar féraren och lasten

inte befinner sig inom en och samma enhet (t.ex. karosseri BE).
Om fordonet har sluten kaross géller foljande:

a)  Godset ska ga att lasta genom en bakdorr, en baklucka eller en panel eller pa

annat satt.
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3.8.3.2

3.8.3.3

3.8.34

4.1

b)  Lastnings6ppningens minimihdjd ska vara minst 800 mm och 6ppningen
ska ha en yta pa minst 12 800 cm2,

c)  Lastytans minimilangd ska vara minst 40 % av hjulbasen.

Om fordonet har ett Oppet lastutrymme ska endast de bestammelser som avses i
punkt 3.8.3.1 a och c gélla.

Vid tillampning av de bestammelser som avses i punkt 3.8.3 ska definitionerna i
punkt 3.8.2.3.1 gélla.

Kraven rorande lastutrymmets langd ska dock vara uppfyllda minst 1angs en
horisontell linje som ligger i det langsgaende planet som passerar fordonets

mittlinje, pa nivan for lastgolvet.
Kriterier for delkategorisering av fordon som terranggaende fordon

M- eller N1-fordon ska delkategoriseras som terranggaende fordon om de
uppfyller foljande villkor samtidigt:

a)  Minst en framaxel och minst en bakaxel som har konstruerats for samtidig

drivning dven om drivningen till en axel kan kopplas ur.

b)  Det finns minst en differentialsparr eller minst en anordning med likartad
funktion.

c)  Fordonet kan koras uppfor en lutning pa 25 % som ett ensamt fordon.
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4.2

d)  Fordonet uppfyller minst fem av de nedan angivna sex kraven:
i)  Framre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.
i)  Bakre infallsvinkeln ska vara minst 20 grader.
i)  Rampvinkeln ska vara minst 20 grader.
iv)  Markfrigangen under framaxeln ska vara minst 180 mm.
v)  Markfrigangen under bakaxeln ska vara minst 180 mm.
vi)  Markfrigdngen mellan axlarna ska vara minst 200 mm.

Fordon av kategorierna My, N2 eller M3 vars hdgsta vikt inte dverstiger 12 ton ska
delkategoriseras som terranggaende fordon om de uppfyller antingen villkoret

enligt led a eller villkoren enligt bade led b och ¢ nedan.

a)  Alla axlar har konstruerats for samtidig drivning, dven om drivningen till en

eller flera axlar kan kopplas ur.

b) i)  Minst en framaxel och minst en bakaxel har konstruerats for samtidig

drivning, &ven om drivningen till en axel kan kopplas ur.

i)  Det finns minst en differentialspérr eller minst en anordning med

samma funktion.

iii)  Fordonet kan koras uppfor en lutning pa 25 % som ett ensamt fordon.
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4.3

c) Fordonet uppfyller minst fem av de nedan angivna sex kraven i fall dar
hogsta vikten inte dverstiger 7,5 ton och minst fyra av kraven om hégsta

vikten Overstiger 7,5 ton.

1) Framre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

i)  Bakre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

iii)  Rampvinkeln ska vara minst 25 grader.

iv)  Markfrigdngen under framaxeln ska vara minst 250 mm.
v)  Markfrigangen mellan axlarna ska vara minst 300 mm.
vi)  Markfrigangen under bakaxeln ska vara minst 250 mm.

Fordon av kategorierna Ms eller N3 vars hogsta vikt overstiger 12 ton ska
delkategoriseras som terranggaende fordon om de uppfyller antingen villkoret

enligt led a eller villkoren enligt bade led b och ¢ nedan.

a)  Alla axlar har konstruerats for samtidig drivning, &ven om drivningen till en

eller flera axlar kan kopplas ur.

b) i)  Minst halften av axlarna (eller tva axlar av tre i frdga om fordon med
tre axlar och tre axlar i fraga om fordon med fem axlar) har
konstruerats for samtidig drivning, aven om drivningen till en axel kan

kopplas ur.
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4.4

4.5

i)  Det finns minst en differentialsparr eller minst en anordning med
likartad funktion.

iii)  Fordonet kan kdras uppfor en lutning pa 25 % som ett ensamt fordon.
Fordonet uppfyller minst fyra av de nedan angivna sex kraven:

1) Framre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

i)  Bakre infallsvinkeln ska vara minst 25 grader.

iii)  Rampvinkeln ska vara minst 25 grader.

iv)  Markfrigangen under framaxeln ska vara minst 250 mm.

v)  Markfrigangen mellan axlarna ska vara minst 300 mm.

vi)  Markfrigangen under bakaxeln ska vara minst 250 mm.

Forfarandet for kontroll av éverensstammelse med de geometriska krav som avses

i denna del ska anges i tilldgg 1.44.

Kraven i punkterna4.1a, 4.2 a,4.2 b, 4.3 a och 4.3 b om axlar for samtidig

drivning anses vara uppfyllda nar ett av féljande villkor ar uppfyllt:

a)

Overféringen av framdrivning till samtliga axlar sker endast p& mekanisk

vag, vilket forser fordonet med framdrivning i svar terréang.
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b)  Vart och ett av hjulen pa axeln i fraga drivs av en enskild hydraulisk eller

elektrisk motor.

Om axlarna enligt kraven i punkterna 4.1 a, 4.2 a, 4.2 b, 4.3 a, 4.3 b gallande
axlar for samtidig drivning inte enbart forsorjs pa mekanisk vag ska
framdrivningen av de enskilda hjulen vara avsedd for kérning i svar terrang. |
sadant fall ska det sakerstéallas att minst 75 % av totala framdrivningen kan
overforas till hjulet i fraga nar dragningsforhallandena under andra hjul inte
medger adekvat 6verforing av framdrivning via dessa hjul. Drivhjalpsystemet
enligt punkt 4.5 b far inte méjliggoéra automatisk urkoppling av framdrivningen

forran fordonet nar 75 % av sin hogsta konstruktiva hastighet eller 65 km/h.
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5. Fordon avsedda for sarskilda andamal
Namn Kod Definition

5.1 Campingbil SA |Ett fordon av kategori M med boendemdjligheter som omfattar
minst foljande utrustning:
a) Sittplatser och bord.
b) Sovplatser, d&ven sddana som gdrs om fran sittplatser.
c) Matlagningsmdjligheter.
d) Forvaringsmojligheter.
Denna utrustning ska vara ordentligt fastsatt i boendeutrymmet.
Bordet far dock vara konstruerat sa att det enkelt kan flyttas.

5.2 Bepansrat SB |Fordon som é&r avsett for skydd av personer eller varor ombord och

fordon har skottsaker pansarplat.

5.3 Ambulans SC |Ett fordon av kategori M avsett for transport av sjuka eller skadade
personer och med sarskild utrustning for detta andamal.

5.4 Likbil SD |Fordon av kategori M avsett for transport av avlidna och med
sarskild utrustning for detta andamal.

55 Rullstolsanpas-| SH |Fordon av kategori My som sérskilt tillverkats eller konverterats

sade fordon for att ha plats for en eller flera rullstolsburna personer som féardas

sittande i sin(a) rullstol(ar).

5.6 Husvagnar SE |Fordon av kategori O enligt definitionen av term 3.2.1.3 i
internationella standarden ISO 3833:1977.

5.7 Mobilkran SF |Ett specialfordon av kategori N3 som inte &r utrustat for
godstransporter och vars kran har ett lyftmoment pa minst
400 KNm.

5.8 Specialgrupp SG | Ett fordon som ar avsett for sarskilda andamal och som inte
omfattas av nagon av definitionerna i denna del.

5.9 Dollyaxel SJ |Ett fordon av kategori O forsett med en véandskiva som bér upp en

pahangsvagn sa att denna konverteras till ett slapfordon.
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Namn Kod Definition
5.10 | Slapvagn for SK Ett fordon av kategori O4 avsett for transport av odelbara laster
transport av som pa grund av sina matt ar foremal for hastighets- och
exceptionell trafikbegrénsningar.
last Denna term omfattar ocksa hydrauliska modulara slapvagnar
oavsett antalet moduler.
5.11 Motorfordon SL Ett dragfordon eller en dragbil for pahangsvagn av kategori N3
for transport av som uppfyller alla féljande krav:
exceptionell a) Det har fler an tva axlar och minst halften av axlarna (tva
last axlar av tre i fraga om fordon med tre axlar och tre axlar av
fem i fraga om fordon med fem axlar) har konstruerats for
samtidig drivning, dven om drivningen till en axel kan kopplas
ur.
b) Det har konstruerats for att dra eller skjuta pa ett slapfordon
for transport av exceptionell last av kategori Oa.
c) Det har en lagsta motoreffekt pa 350 kW.
d) Det kan utrustas med ytterligare en framre
kopplingsanordning for tunga slapfordonsvikter.
5.12 |Redskaps- SM | Ett terranggaende fordon av kategori N (enligt definitionen i punkt
bérare 2.3) som utformats och tillverkats for att dra, skjuta, frakta och

styra viss utbytbar utrustning,
a) med minst tvd monteringsomraden for denna utrustning,
b) med standardiserade mekaniska, hydrauliska och/eller

elektriska granssnitt (t.ex. kraftuttag) for drift och styrning av
den utbytbara utrustningen, och

c) som uppfyller definitionen i avsnitt 3.1.4 i internationella
standarden I1SO 3833-1977 (specialfordon).

Om fordonet &r utrustat med en lastplattform far dess langd inte

dverstiga

a) 1,4 ganger fordonets framre eller bakre sparvidd, beroende pa
vilken som ér storst, nar det géller fordon med tva axlar, eller

b) 2,0 ganger fordonets framre eller bakre sparvidd, beroende pa
vilken som é&r storst, nar det géller fordon med fler &n tva
axlar.
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6.2

Anmarkningar
Typgodkénnande far inte beviljas for

a)  dollyaxlar enligt definitionen i punkt 5.9 i denna del,
b)  sldpvagnar med stel dragstang enligt definitionen i punkt 5.4 i del C,
c) slapfordon som far fardas med personer ombord.

Punkt 6.1 ska inte paverka tillampningen av artikel 42 pa nationellt

typgodkéannande av sma serier.
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11

1.11

1.1.2

DEL B
Kriterier for fordonstyper, varianter och versioner
Kategori M
Fordonstyp
En fordonstyp ska besta av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a)  Tillverkarens foretagsnamn.

Om den rattsliga formen for foretagets agandeforhallanden dndras behovs

inget nytt godk&nnande.

b)  Konstruktion och montering av centrala delar av karosseriet i fordon med

sjalvbérande kaross.

Samma ska galla for fordon vars karosseri ar fast med bultar eller svetsat pa

en separat ram.

Genom undantag fran kraven i punkt 1.1.1 b far fordon dar tillverkaren bygger
olika slags karosserier (t.ex. sedan och kupé) sa att de har samma golvdel och
centrala element i framdelen omedelbart framfor vindrutebasen anses tillhéra

samma typ. Tillverkaren ska lamna en verifikation pa detta.
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1.13

1.2

121

En typ ska besta av minst en variant och en version.
Variant

En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande

konstruktionsegenskaper gemensamma:

a)  Antalet sidodorrar eller typen av karosseri enligt definitionen i punkt 2 i del

C nér tillverkaren anvénder kriteriet enligt punkt 1.1.2.
b)  Motorn, med hansyn till féljande konstruktionsegenskaper:
1)  Typen av kraftkalla (forbranningsmotor, elmotor eller annan).
i) Arbetsprincipen (gnisttandning, kompressionstandning eller annan).

iii)  Antal cylindrar och cylinderarrangemang i fall av férbranningsmotor
(L4, V6 eller annat).

c) Antal axlar.

d)  Antal drivaxlar och hur de &r kopplade till varandra.

e)  Antal styraxlar.

f)  Fardigstallandegrad (t.ex. fardigbyggt/icke fardigbyggt).

g)  For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregaende etapp.
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1.3

13.1

Version

En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har féljande

egenskaper gemensamma:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
i)
)

Den hogsta tekniskt tillatna lastade vikten.

Slagvolym (férbranningsmotorer).

Storsta motoreffekt eller storsta kontinuerliga markeffekt (elmotorer).
Typen av bransle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvabransle eller annat).
Hdogsta antal sittplatser.

Ljudniva under kérning.

Avgasutslappsniva (t.ex. Euro 5, Euro 6 eller annan).

CO»-utslapp vid blandad eller viktad, blandad korning.
Elenergiforbrukning (viktad, blandad kdrning).

Bréansleforbrukning vid blandad eller viktad, blandad korning.

Som ett alternativ till kriterierna i leden h, i och j ska gruppen av fordon som

utgor en version ha gemensamt alla de provningar som genomfors for

berékning av deras koldioxidutslapp, elenergiférbrukning och

bransleférbrukning i enlighet med underbilaga 6 till bilaga XXI i
kommissionens forordning (EU) 2017/1151%.

Kommissionens forordning (EU) 2017/1151 av den 1 juni 2017 om komplettering av
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 715/2007 om typgodkannande av
motorfordon med avseende pa utslapp fran latta personbilar och latta nyttofordon
(Euro 5 och Euro 6) och om tillgang till information om reparation och underhall av
fordon samt om &ndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG,
kommissionens forordningar (EG) nr 692/2008 och (EU) nr 1230/2012 och om
upphavande av kommissionens férordning (EG) nr 692/2008 (EUT L 175, 7.7.2017,

s. 1).
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2.1

2.1.1

2.1.2

Kategorierna Mz och M3

Fordonstyp

En fordonstyp ska besta av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:

a)

b)

d)

e)
f)

9)

Tillverkarens foretagsnamn.

Om den réttsliga formen for foretagets agandeforhallanden dndras behdvs

inget nytt godkénnande.

Kategori.

Foljande aspekter av konstruktion och tillverkning:

i)  Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar chassit.

i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar

karosseriet i fordon med sjalvbarande kaross.
Antal vaningar (en eller tva).
Antal sektioner (stela/ledade).
Antal axlar.

Sattet for kraftforsorjning (internt eller externt).

En fordonstyp ska besta av minst en variant och en version.
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2.2 Variant

2.2.1 En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har alla féljande

konstruktionsegenskaper gemensamma:
a)  Typen av karosseri enligt definitionen i punkt 3 i del C.

b)  Fordonsklassen eller kombinationen av fordonsklasser enligt definitionen i
punkt 2.1.1 i FN-féreskrifter nr 107 (endast for fardigbyggda och etappvis
fardigbyggda fordon).

c)  Fardigstallandegrad (t.ex. fardigbyggt/icke fardigbyggt/etappvis
fardigbygagt).

d)  Motorn, med avseende pa foljande konstruktionsegenskaper:
i)  Typen av kraftkalla (férbranningsmotor, elmotor eller annan).
i) Arbetsprincipen (gnisttdndning, kompressionstandning eller annan).

i) Antal cylindrar och cylinderarrangemang for forbranningsmotorer
(L6, V8 eller annat).

e)  For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregaende etapp.

- 252 -



2.3

23.1

3.1

3.11

Version

En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har alla féljande

egenskaper gemensamma:

a)  Hogsta tekniskt tillatna lastvikt.

b)  Fordonets formaga att dra en slapvagn eller inte.

c)  Slagvolym for forbranningsmotorer.

d)  Storsta motoreffekt eller storsta kontinuerliga markeffekt (elmotorer).

e)  Typen av bransle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvabransle eller annat).
f)  Ljudniva under korning.

g) Avgasutslappsniva (t.ex. Euro 4, Euro 5 eller annan).

Kategori N1

Fordonstyp

En fordonstyp ska besta av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:

a)

Tillverkarens foretagsnamn.

Om den rattsliga formen for foretagets agandeforhallanden éndras behovs

inget nytt godk&nnande.
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3.12

3.1.3

3.2

321

b)  Konstruktion och montering av centrala delar av karosseriet i fordon med

sjalvbérande kaross.

¢)  Konstruktion och tillverkning av centrala delar som bildar chassit i fordon

som inte har sjalvbérande kaross.

Genom undantag fran kraven i punkt 3.1.1 b kan fordon dar tillverkaren bygger
olika slags karosserier (t.ex. skapbil, chassi med hytt, olika hjulbaser och olika
takhojder) sa att de har samma golvdel och centrala element i framdelen
omedelbart framfor vindrutebasen, anses tillhéra samma typ. Tillverkaren ska
ldmna intyg om detta.

En fordonstyp ska besta av minst en variant och en version.
Variant

En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande

konstruktionsegenskaper gemensamma:

a)  Antalet sidodorrar eller typen av karosseri enligt definitionen i punkt 4 i del
C (for fardigbyggda och etappvis fardigbyggda fordon) nér tillverkaren
anvander kriteriet i punkt 3.1.2.

b)  Fardigstallandegrad (t.ex. fardigbyggt/icke fardigbyggt/etappvis
fardigbyggt).
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c)  Motorn, med avseende pa foljande konstruktionsegenskaper:
i)  Typen av kraftkalla (férbranningsmotor, elmotor eller annan).
i) Arbetsprincipen (gnisttandning, kompressionstandning eller annan).

iii)  Antal cylindrar och cylinderarrangemang for forbranningsmotorer
(L6, V8 eller annat).

d) Antal axlar.

e)  Antal drivaxlar och hur de ar kopplade till varandra.

f)  Antal styraxlar.

g)  For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregaende etapp.
3.3 Version

3.3.1 En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har féljande

egenskaper gemensamma:
a)  Hogsta tekniskt tillatna lastvikt.
b)  Slagvolym for forbranningsmotorer.

c)  Storsta motoreffekt eller storsta kontinuerliga markeffekt (elmotorer).
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4.1

d)

f)
9)
h)

)
K)

Typen av bransle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvabransle eller annat).
Hogsta antal sittplatser.

Ljudniva under korning.

Avgasutslappsniva (t.ex. Euro 5, Euro 6 eller annan).

Koldioxidutslapp vid blandad eller viktad, blandad korning.
Elenergiforbrukning (viktad, blandad kérning).

Brénsleforbrukning vid blandad eller viktad, blandad kérning.

Forekomsten av en unik uppsattning innovativ teknik i enlighet med

artikel 12 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 510/2011°.

Som ett alternativ till kriterierna i leden h, i och j ska gruppen av fordon som

utgor en version ha gemensamt alla de provningar som genomfors for

berékning av deras koldioxidutslapp, elenergiférbrukning och

bransleférbrukning i enlighet med underbilaga 6 till bilaga XXI i
kommissionens forordning (EU) 2017/1151.

Kategorierna N2 and N3

Fordonstyp

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 510/2011 av den 11 maj 2011 om
faststallande av utslappsnormer for nya latta nyttofordon som ett led i unionens
samordnade strategi for att minska koldioxidutslappen fran latta fordon (EUT L 145,
31.5.2011, s. 1).
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41.1

4.1.2

4.2

421

En fordonstyp ska besta av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a)  Tillverkarens foretagsnamn.

Om den réttsliga formen for foretagets dgandeforhallanden dndras behdvs inget

nytt godké&nnande.

b)  Kategori.

c)  Gemensam konstruktion och tillverkning av chassit for en viss produktlinje.
d) Antal axlar.

En fordonstyp ska besta av minst en variant och en version.

Variant

En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande

konstruktionsegenskaper gemensamma:

a)  Typ av kaross eller typ av karosseri enligt definitionen i punkt 4 i del C och
i tillagg 2 (endast for fardigbyggda och etappvis fardigbyggda fordon).

b)  Fardigstallandegrad (t.ex. fardigbyggt/icke fardigbyggt/etappvis
fardigbyggt).
c)  Motorn, med avseende pa féljande konstruktionsegenskaper:

i)  Typen av kraftkalla (forbranningsmotor, elmotor eller annan).
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4.3

4.3.1

i) Arbetsprincipen (gnisttandning, kompressionstandning eller annan).

iii)  Antal cylindrar och cylinderarrangemang for forbranningsmotorer
(L6, V8 eller annat).

d)  Antal drivaxlar och hur de &r kopplade till varandra.

e)  Antal styraxlar.

f)  For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregaende etapp.
Version

En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har foljande

egenskaper gemensamma:

a)
b)

Hogsta tekniskt tillatna lastvikt.
Fordonets formaga att dra ett slapfordon eller inte, enligt foljande:
i)  Obromsat slapfordon.

ii)  Slapfordon med paskjutsbromsningssystem enligt definitionen i punkt
2.12 i FN-foreskrifter nr 13.
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5.1

5.11

f)
9)

iii)  Slapfordon med bromssystem av genomgaende eller delvis
genomgaende typ enligt definitionen i punkterna 2.9 och 2.10 i FN-

foreskrifter nr 13.

iv)  Slapfordon av kategori O4 sa att kombinationens hdgsta vikt inte
Overskrider 44 ton.

v)  Slapfordon av kategori O4 sa att kombinationens hogsta vikt

overskrider 44 ton.
Slagvolym.
Storsta motoreffekt.
Typen av bransle (bensin, diesel, motorgas (LPG), tvabransle eller annat).
Ljudniva under korning.

Avgasutslappsniva (t.ex. Euro 4, Euro 5 eller annan).

Kategorierna Oy and O>

Fordonstyp

En fordonstyp ska besta av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:

a)

b)

Tillverkarens foretagsnamn.

Om den réttsliga formen for foretagets agandeforhallanden andras behovs

inget nytt godkénnande.

Kategori.

- 259 -



c)  Den princip som definieras i punkt 5 i del C.
d)  Foljande aspekter av konstruktion och tillverkning:
i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar chassit.

i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar

karosseriet i fordon med sjalvbarande kaross.

e) Antal axlar.

512 En fordonstyp ska besta av minst en variant och en version.
5.2 Variant
521 En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande

konstruktionsegenskaper gemensamma:

a)  Typ av karosseri enligt tillagg 2 (for fardigbyggda och etappvis
fardigbyggda fordon).

b)  Fardigstallandegrad (t.ex. fardigbyggt/icke fardigbyggt/etappvis
fardigbyggt).
c)  Typ av bromssystem (t.ex. obromsat/paskjutsbroms/servo).

d)  For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregaende etapp.
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5.3

5.3.1

6.1

6.1.1

Version

En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har féljande

egenskaper gemensamma:
a)  Hogsta tekniskt tillatna lastvikt.

b)  Principen for upphangning (pneumatisk, stal eller gummi, torsionsstav eller

annat).
c)  Principen for dragstang (triangel, ror eller annat).
Kategorierna Oz and O4
Fordonstyp
En fordonstyp ska besta av fordon som har féljande egenskaper gemensamma:
a)  Tillverkarens foretagsnamn.

Om den réttsliga formen for foretagets agandeforhallanden andras behovs
inget nytt godké&nnande.

b)  Kategori.

c)  Principen for slapvagnen i relation till definitionerna i punkt 5 i del C.
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6.1.2

6.2

6.2.1

d)

€)

Foljande aspekter av konstruktion och tillverkning:
i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar chassit.

i) Konstruktion och tillverkning av de centrala delar som bildar

karosseriet i sldapvagnar med sjalvbérande kaross.

Antal axlar.

En fordonstyp ska besta av minst en variant och en version.

Varianter

En variant inom en fordonstyp ska vara en grupp av fordon som har foljande

konstruktions- och tillverkningsegenskaper gemensamma:

a)

b)

Typ av karosseri enligt tillagg 2 (for fardigbyggda och etappvis
fardigbyggda fordon).

Fardigstallandegrad (t.ex. fardigbyggt/icke fardigbyggt/etappvis
fardigbygagt).

Principen for upphangning (stal, pneumatisk eller hydraulisk).
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6.3

6.3.1

d) Foljande tekniska egenskaper:

i) Huruvida chassit kan férlangas eller inte.

ii)  Vaningsgolvets héjd (normal, laggolv, laglastande osv.).
e)  For etappbyggda fordon, tillverkare och typ for fordonet i foregaende etapp.
Versioner

En version inom en variant ska vara en grupp av fordon som har féljande

egenskaper gemensamma:
a)  Hogsta tekniskt tillatna lastvikt.

b)  De uppdelningar eller kombinationer av uppdelningar som avses i punkterna
3.2 och 3.3 i bilaga I till direktiv 96/53/EG och till vilka axelavstandet

mellan tva pa varandra foljande axlar i en grupp hor.
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7.1

7.1.1

c)  Definition av axlarna med avseende pa foljande:
)} Lyftaxlar (antal och placering).
i)  Belastningsbara axlar (antal och placering).
iii)  Styraxlar (antal och placering).
Gemensamma krav for alla fordonskategorier

| fall dar ett fordon réaknas in i flera kategorier pa grund av hogsta vikt eller antalet
sittplatser eller bada, far tillverkaren valja att anvanda kriterierna for den ena eller

den andra fordonskategorin for definition av varianter och versioner.
Exempel:

a)  Ettfordon A far typgodkannas enligt N1 (3,5 ton) och N2 (4,2 ton) i
forhallande till fordonets hogsta vikt. | ett sddant fall far de parametrar som
anges for kategori N1 ocksa anvéndas for ett fordon som raknas till kategori

N2 (eller tvartom).

b)  Ett fordon B far typgodkéannas enligt M1 och M; i forhallande till antalet
sittplatser (7 + 1 eller 10 + 1), och da far de parametrar som anges for
kategori M1 ocksa anvandas for ett fordon som raknas till kategori M. (eller

tvartom).
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7.2

7.2.1

7.3

7.3.1

7.3.2

7.3.3

7.3.4

7.3.5

Ett fordon av kategori N far typgodkéannas enligt bestimmelserna roérande kategori
M eller M, beroende pa fall, nar fordonet ar avsett att konverteras till ett fordon
av den kategorin under nésta etapp av ett typgodkannandefdrfarande i flera

etapper.
Detta alternativ ska endast tillatas for icke fardigbyggda fordon.

Sadana fordon ska identifieras med en sarskild variantkod som anges av

grundfordonets tillverkare.
Typ-, variant- och versionsbeteckningar

Tillverkaren ska tilldela en alfanumerisk kod for varje fordonstyp, fordonsvariant

och fordonsversion, bestdende av latinska bokstaver och/eller arabiska siffror.

Det ar tillatet att anvanda parenteser och bindestreck sa lange de inte ersatter en

bokstav eller en siffra.
Hela koden ska tilldelas enligt foljande: Typ-Variant-Version eller TVV.

TVV ska klart och otvetydigt identifiera en unik kombination av tekniska

egenskaper i forhallande till de kriterier som definieras i denna del.

Samma tillverkare far anvanda samma kod for att definiera en fordonstyp nar
fordonstypen raknas in i tva eller flera kategorier.

Samma tillverkare far inte anvanda samma kod for att definiera en fordonstyp for

mer &n ett typgodkannande inom samma fordonskategori.

- 265 -



7.4 Antal tecken for TVV

7.4.1 Antalet tecken far inte Gverstiga
a) 15 for koden for fordonstypen,
b) 25 for koden for en variant,

c) 35 for koden for en version.

7.4.2 Den fullstandiga alfanumeriska TVV-koden far inte ha mer an 75 tecken.
7.4.3 Om TVV anvands i sin helhet ska det finnas ett blanksteg mellan typ, variant och
version.

Exempel: 159AF]...blanksteg]0054[...blanksteg]977K(BE).
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11

1.2

1.3

14

141

1.5

DELC
Definitioner av karosserityper
Allmént
Typen av karosseri saval som koden for karosseri ska anges genom koder.

Kodforteckningarna ska primart gélla fardigbyggda och etappvis fardighyggda

fordon.

For fordon i M-kategorierna ska typen av karosseri betecknas med tva bokstaver i

enlighet med punkterna 2 och 3.

For fordon av kategorierna N och O ska typen av karosseri betecknas med tva

bokstéver i enlighet med punkterna 4 och 5.

Dér det &r nddvéndigt (sérskilt for de typer av karosseri som anges i punkterna 4.1

respektive 4.6 och i punkterna 5.1-5.4) ska koderna kompletteras med tva siffror.
Forteckningen Gver siffror ska anges i tillagg 2.

For fordon avsedda for séarskilda andamal ska den typ av karosseri som anvands

kopplas till fordonskategorin.
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Fordon av kategori M

Ref. | Kod Namn Definition

2.1 | AA [Sedan Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.1 i internationella

standarden ISO 3833:1977, med minst fyra sidofonster.

2.2 | AB |Halvkombi |Sedan enligt definitionen i punkt 2.1 med

halvkombibaklucka.
2.3 | AC |Stations- Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.4 i internationella
vagn standarden ISO- 3833:1977.
24 | AD |Kupé Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.5 i internationella
standarden ISO 3833:1977.

2.5 | AE |Cabriolet |Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.6 i internationella
standarden ISO 3833:1977.
En cabriolet far dock sakna dorr.

2.6 | AF |Fordon Annat fordon &n AG och fordon enligt AA—AE avsett for
avsett for  |transport av personer och deras bagage eller tillféalligt
flera ocksa gods, i en enda avdelning.
andamal

2.7 | AG |Lastkombi |Fordon enligt definitionen av term 3.1.1.4.1 i

internationella standarden ISO 3833:1977.
Bagageutrymmet maste dock vara helt separerat fran
passagerarutrymmet.

Dessutom behover referenspunkten for forarens
sittplacering inte vara minst 750 mm @ver ytan som bar
upp fordonet.
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Fordon av kategori M eller M3

Ref. | Kod Namn Definition
3.1 | CA Envanings- Ett fordon dar passagerarutrymmena finns pa en enda
fordon niva eller ordnade sa att de inte bildar tva vaningar
ovanfor varandra.
3.2 | CB |Tvavanings- |Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.6 i FN-foreskrifter
fordon nr 107.
3.3 | CC |Ledat Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.3 i FN-foreskrifter
envanings-  |nr 107 med en enda vaning.
fordon
34 | CD |Ledat Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.3,1 i FN-
tvavanings- foreskrifter nr 107.
fordon
3.5 | CE Envanings Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.4 i FN-foreskrifter
laggolvs- nr 107 med en enda vaning.
fordon
3.6 | CF Tvavanings Fordon enligt definitionen i punkt 2.1.4 i FN-foreskrifter
laggolvs- nr 107 med tva vaningar.
fordon
3.7 | CG |Ledat Ett fordon vars tekniska egenskaper &r en kombination
envanings av punkterna 3.3 och 3.5 i denna tabell.
laggolvs-
fordon
3.8 | CH |Ledat Ett fordon vars tekniska egenskaper &r en kombination
tvavanings  av punkterna 3.4 och 3.6 i denna tabell.
laggolvs-
fordon
3.9 Cl |Envanings- |Ett fordon med delvis ppet tak eller utan tak.
fordon med
Oppet tak
3.10 | CJ |Tvavanings- Ett fordon dar dvre vaningen har helt eller delvis dppet
fordon med [tak.
Oppet tak
3.11 | CX |Busschassi |Ett icke-fardigbyggt fordon med chassi av enbart skenor
eller ror, framdrivningsanordning och axlar som ar
avsett att fardighbyggas med karosseri som ar anpassat
till slutanvandarens behov.
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Motorfordon av kategorierna N1, N2 eller N3

Ref. | Kod Namn Definition
41 | BA |Lasthil Ett fordon som &r konstruerat och tillverkat uteslutande
eller huvudsakligen for transport av gods.
En lastbil far ocksa dra ett slapfordon.
42 | BB Skapbil En lastbil dér férarutrymme och lastutrymme finns inom
samma enhet.
4.3 | BC |Dragfordon |Ett dragfordon som &r konstruerat och tillverkat
for uteslutande eller huvudsakligen for dragning av
pahangsvagn pahangsvagnar.
44 | BD |Dragfordon |Ett dragfordon som &ar konstruerat och byggt uteslutande
for slapvagn eller huvudsakligen for dragning av slapvagnar som inte
ar pahangsvagnar.
45 | BE |Pick-up Ett fordon vars hogsta vikt inte dverstiger 3 500 kg och
med sittplatser och lastutrymme i skilda avdelningar.
4.6 | BX |Chassi med |Ett icke-fardigbyggt fordon med enbart en hytt (hel eller
hytt eller halv), med chassi av skenor, framdrivningsanordning
chassi med  |och axlar som &r avsett att fardigbyggas med karosseri
kapa som &r anpassat till slutanvéndarens behov.
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Fordon av kategori O

Ref. | Kod Namn Definition

5.1 | DA |Pahangsvagn |Ett slapfordon som &r konstruerat och tillverkat for
koppling till en dragbil eller en dollyaxel och som kan
utéva en avsevard vertikal belastning pa dragfordonet
eller dollyaxeln.

Kopplingen som anvénds for en fordonskombination ska
besta av en axeltapp och en vandskiva.

5.2 | DB |Slapvagn Ett slapfordon som har minst tva axlar av vilka minst en
med ar en styraxel och som

dragstang a) ar forsedd med en slapanordning som kan rora sig
vertikalt (i forhallande till slapfordonet), och

b) som utdvar en statisk vertikal belastning mindre an
100 daN pa dragfordonet.

5.3 | DC |Slapkarra Ett slapfordon dar axeln (axlarna) ar placerad(e) nara
fordonets tyngdpunkt (vid jamnt fordelad last) sa att
endast en liten statisk vertikal belastning som inte
oOverstiger 10 % av belastningen som motsvarar
slapfordonets hogsta vikt eller en belastning pa

1 000 daN (det lagsta vardet av dessa géller) utévas pa

dragfordonet.
54 | DE |Slapvagn Ett slapfordon med en axel eller en grupp av axlar med
med stel en dragstang som ut6var en statisk belastning som inte

dragstang overstiger 4 000 daN pa dragfordonet pa grund av
konstruktionen och som inte motsvarar definitionen av
en slapkarra.

Kopplingen som anvands for en fordonskombination far
inte besta av en axeltapp och en véandskiva.
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Tillagg 1
Forfarande for kontroll av huruvida ett fordon kan kategoriseras som terrdngfordon
1. Allmént

1.1 For klassificering av ett fordon som terrdngfordon ska forfarandet enligt detta
tillagg tillampas.

2. Provningsforhallanden for geometriska matningar

2.1 Fordon av kategori My eller Nz ska vara utan last med en provdocka som
motsvarar en man i 50:e percentilen installerad i forarsatet samt forsett med
kylvétska, smorjmedel, bransle, verktyg och reservhjul (om de ingar som

originalutrustning).
Provdockan kan erséttas med en liknande anordning med samma vikt.

2.2 Andra fordon &n de som avses i punkt 2.1 ska lastas upp till deras hdgsta tekniskt
tillatna lastvikt.

Viktfordelningen pa axlarna ska representera ett varstafallscenario nar det galler

uppfyllandet av respektive kriterier.

2.3 Ett fordon som &r representativt for typen ska lamnas in till den tekniska tjansten i
det skick som anges i punkt 2.1 eller 2.2. Fordonet ska st stilla med hjulen

riktade rakt framat.

Underlaget pa vilket matningarna gors ska vara sa platt och horisontellt som

mojligt (storsta lutning 0,5 %).
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3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

4.1

Méatning av framre och bakre infallsvinkel och rampvinkel

Framre infallsvinkeln ska métas enligt punkt 6.10 i internationella standarden 1SO
612:1978.

Bakre infallsvinkeln ska métas enligt punkt 6.11 i internationella standarden 1ISO
612:1978.

Rampvinkeln ska matas enligt punkt 6.9 i internationella standarden 1SO
612:1978.

Vid matning av bakre infallsvinkel kan bakre underkorningsskydd som ar

justerbara i hojdled stallas i det 6vre laget.

Foreskrifterna i punkt 3.4 ska inte anses betyda att grundfordonet maste ha ett
bakre underkdrningsskydd som originalutrustning. Tillverkaren av grundfordonet
ska dock underritta féljande etapps tillverkare om att fordonet maste uppfylla
kraven om bakre infallsvinkel nér fordonet forses med ett bakre

underkdrningsskydd.
Matning av markfrigang

Markfrigang mellan axlarna
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4.1.1 Markfrigang mellan axlarna: det kortaste avstandet mellan markplanet och

fordonets lagsta fasta punkt.

Vid tillampning av definitionen ska avstandet mellan sista axeln i en framre grupp

axlar och den forsta axeln i en bakre grupp axlar beaktas.

4.1.2 Ingen stel del av fordonet far stracka sig in i det skuggade omradet i skissen.
4.2 Markfrigang under en axel
4.2.1 Markfrigang under en axel: avstandet fran markplanet till den hogsta punkten pa

en cirkelbage som gar genom centrum av hjulens dackavtryck pa samma axel (de
inre hjulen for axlar med tvillingmonterade hjul) och vidrér den lagsta fasta

punkten pa fordonet mellan hjulen.
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4.2.2 Dar det ar lampligt ska matning av markfrigangen goras pa varje axel i en grupp

av axlar.
5. Stigningsformaga
51 Stigningsformaga: ett fordons formaga att klara uppforslutningar.
5.2 For kontroll av stigningsférmagan hos ett icke-fardigbyggt och fardigbyggt fordon

av kategori M2, M3, N2 och N3 ska en provning utforas.

5.3 Provningen ska goras av den tekniska tjansten pa ett fordon som &r representativt

for den typ som provas.

54 Pa begéran av tillverkaren och under de foérhallanden som anges i bilaga V111 kan

stigningsformagan hos en fordonstyp demonstreras genom virtuell provning.

6. Provningsforhallanden och kriterier for godkant och underkant

6.1 Villkoren i bilaga Il till kommissionens forordning (EU) nr 1230/2012* ska
tillampas.

6.2 Fordonet ska klara uppforsbacken med stadig hastighet utan att nagot hjul glider i

langdled eller sidled.

. Kommissionens forordning (EU) nr 1230/2012 av den 12 december 2012 om
genomforande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 661/2009
avseende krav for typgodkénnande av vikter och matt for motorfordon och
slapvagnar till dessa fordon och om andring av Europaparlamentets och radets
direktiv 2007/46/EG (EUT L 353, 21.1.2012, s. 31).
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Tillagg 2
Siffror som kompletterar koderna som ska anvandas for olika slags karosserier

01 Oppet flak.

02 Flaklammar.

03 Skap.

04 Konditionerad kaross med isolerade vaggar och utrustning for att uppratthalla
innetemperatur.

05 Konditionerad kaross med isolerade vaggar, utan utrustning for att uppratthalla
innetemperatur.

06 Med gardinsida.

07 Vaxelflak (utbytbar karosseristomme).
08 Containerfordon.

09 Fordon forsedda med lyftkrok.

10 Tippfordon.

11 Tankfordon.

12 Tankfordon avsedda for transport av farligt gods.
13 Fordon for transport av levande djur.
14 Fordon for transport av fordon.

- 276 -



15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

99

Betongblandare.

Fordon med betongpump.

Timmerfordon.

Fordon for transport av avfall.

Fordon for gatusopning, gaturengdring och avloppsrening.
Kompressorfordon.

Fordon for transport av batar.

Fordon for transport av glidflygare.

Fordon for detaljhandel eller forevisning.
Bargningsfordon.

Maskinstege (stegbil).

Kranbil (annan &n mobilkranar enligt definitionen i punkt 5.7 i del A).
Fordon med lyftplattform.

Véaghallningsfordon.

Laggolvsslapvagn.

Fordon for glastransport.

Brandbil.

Karosseri som inte ingar i denna forteckning.
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BILAGA I

KRAV FOR EU-TYPGODKANNANDE AV FORDON, SYSTEM, KOMPONENTER

ELLER SEPARATA TEKNISKA ENHETER

DEL |

Regleringsakter for EU-typgodkannande av fordon som tillverkas i obegrénsade serier

Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
Mi M2 Mz [Ni N2 N3 |01 |02 |Os |Os |Separat
teknisk
enhet eller
komponent
1A |Ljudniva Europaparlamentets | X X X X X X X
och radets
férordning (EU) nr
540/20141
2A |Utslapp (Euro |Forordning (EG) nr |X(Y) | X(Y) XA X® X
5 och Euro 6) |715/2007
fran latta
fordon/tillgéng
till information

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 540/2014 av den 16 april 2014 om
motorfordons ljudniva och om utbytesljuddampningssystem och om &ndring av direktiv
2007/46/EG och om upphévande av direktiv 70/157/EEG (EUT L 158, 27.5.2014, s.

131).
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Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 (o O3 |04 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
3A |Forebyggande |Forordning (EG) nr |X X X X X X X X X X
av brandrisk  |661/2009
g;?;]a(; efor FN-féreskrifter nr
bransle) 34
3B |Bakre Foérordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
underkdrnings- |661/2009
skydd och g .
montering av FN-foreskrifter nr
dem; bakre 58
underkdrnings-
skydd
4A |Utrymme for  |Forordning (EG) nr | X X X X X X X X X X
montering och (661/2009
fastsattning av |k ommissionens
bakre forordning (EU) nr
registrerings-  |10903/2010!
skyltar
5A |Styrutrustning |Férordning (EG) nr | X X X X X X X X X X
661/2009
FN-foreskrifter nr
79

Kommissionens forordning (EU) nr 1003/2010 av den 8 november 2010 om krav for
typgodkannande av monteringsutrymmet for och fastsattningen av bakre
registreringsskyltar pA motorfordon och deras slapvagnar och om genomférande av
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/2009 om krav for

typgodkannande av allmén sakerhet hos motorfordon, deras sldpvagnar samt av de

system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for dem (EUT L
291, 9.11.2010, s. 22).

- 279 -




Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M M2 [Ms Ni N2 N3 O |O2 |03 |Os |Separat
teknisk
enhet eller
komponent
6A |Ombords- Forordning (EG) nr | X X X X
tigning och 661/2009
mandverduglig | ommissionens
het (insted, fsrordning (EU) nr
fotsteg och 130/20121
handtag)
6B |Dorrlasoch  |Forordning (EG) nr |X X
dérrhallande  {661/2009
komponenter FN-foreskrifter nr
11
7A |Ljudsignalanor |Férordning (EG) nr | X X X X X X X
dningar och  |661/2009
ljudsignaler | ENJ_foreskrifter nr
28
8A | Anordningar |Foérordning (EG) nr |X X X X X X X
for indirekt 661/2009
sikt och R .
installering av FN-foreskrifter nr
dessa 46
anordningar
9A  |Bromsning for |Férordning (EG) nr XE®) XO) [XOE) XE XE®) (XO) |XE) XE) [XE)
fordon och 661/2009
slapvagnar FN-foreskrifter nr
13

Kommissionens férordning (EU) nr 130/2012 av den 15 februari 2012 om krav for
typgodkéannande av motorfordon med avseende pa ombordstigning och

manoverduglighet och om genomférande av Europaparlamentets och radets férordning

(EG) nr 661/2009 om krav for typgodkannande av allmén sakerhet hos motorfordon och
deras slapvagnar samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter som ar
avsedda for dem (EUT L 43, 16.2.2012, s. 6).
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Punkt | Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M: Mz Mz |N; N2 N3 0 0, |03 |0 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
9B |Personbilars  |Férordning (EG) nr |X(%) X®
bromssystem {661/2009
FN-foreskrifter nr
13-H
10A |Elektromagne- |Férordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
tisk 661/2009
kompatibilitet FN-foreskrifter nr
10
12A |Inrednings- Forordning (EG) nr | X
detaljer 661/2009
FN-foreskrifter nr
21
13A |[Skydd av Férordning (EG) nr X(* 1 X(*) XA X X
motorfordon  |661/2009
mot obehorigt g .
utnyttjande FN-foreskrifter nr
18
13B |Skydd av Férordning (EG) nr |X X X
motorfordon  |661/2009
mot obehorigt g .
utnyttjande 1F1lzl foreskrifter nr
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Punkt | Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M: Mz Mz |N; N2 N3 0 0, |03 |0 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
14A |Skyddet for Foérordning (EG) nr | X X
foraren mot  |661/2009
styrinrdttninge g .
ni handelse av FN-foreskrifter nr
en 12
sammanstot-
ning
15A |[Séaten, deras  |Forordning (EG) nr | X X(*B) |X(*B) |X X X
fastanordnin- |661/2009
gar och e .
eventuella FN-foreskrifter nr
nackstod 17
15B |Séatenistora |Forordning (EG) nr X X
passagerar- 661/2009
fordon FN-foreskrifter nr
80
16A |Utskjutande  |Férordning (EG) nr | X X
delar 661/2009
FN-foreskrifter nr
26
17A |Ombordstig- [Forordning (EG) nr |X X X X X X
ning och 661/2009
manéverduglig | Fsrordning (EU) nr
het (backvaxel) |130/2012
17B |Hastighetsméta |Forordning (EG) nr | X X X X X X
rutrustning 661/2009
inklusive dess R .
installation gl,:gN -foreskrifter nr
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Punkt | Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M: M2 [Ms [N: [N2 N3 O |02 |O3 |Os |Separat
teknisk
enhet eller
komponent
18A |Tillverkarens |Foérordning (EG) nr |X X X X X X X X X X
foreskrivna 661/2009
skyltoch — Irgrordning (EU) nr
fordonsidentifi {19/2011
eringsnummer
19A |[Séakerhetsbalte [Forordning (EG) nr |X X X X X X
ns 661/2009
forankringar, g .
Isofix- FN-foreskrifter nr
forankringssyst 14
em och Isofix-
forankringar
med dvre
héllrem
20A |Installering av |Férordning (EG) nr |X X X X X X X X X X
belysnings- 661/2009
och R .
ljussignalanord FN-foreskrifter nr
ningar i 48
motorfordon
21A |Reflexanordni |Forordning (EG) nr |X X X X X X X X X X X
ngar for 661/2009
motorfordon . .
och tillhérande FN-foreskrifter nr
slapvagnar
22A |Framre och Foérordning (EG) nr |X X X X X X X X X X X
bakre 661/2009
positionslyktor g .
" stopplyktor FN-foreskrifter nr
och 7
breddmarkerin
gslyktor for
motorfordon
och tillhérande
slapvagnar
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Punkt | Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M: Mz Mz |N; N2 N3 0 0, |03 |0 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
22B |Varsellyktor  |Férordning (EG) nr | X X X X X X X
for 661/2009
motorfordon | EN|_greskrifter nr
87
22C |Sidomarkering |Férordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
slyktor till 661/2009
motorfordon R .
och sldpvagnar FN-foreskrifter nr
till dessa o1
23A |Korriktningsvi |Forordning (EG) nr |X X X X X X X X X X X
sare for 661/2009
motorfordon . .
och slapvagnar FN-foreskrifter nr
till dessa
24A |Bakre Forordning (EG) nr |X X X X X X X X X X X
skyltlyktor fér |661/2009
motorfordon R .
och slapvagnar FN-foreskrifter nr
till dessa
fordon
25A |Stralkastarenhe |Forordning (EG) nr |X X X X X X X
ter med 661/2009
halogenlampor g .
(Hl-enheter), FN-foreskrifter nr
avsedda for 31
motorfordon,
som avger
asymmetriskt
europeiskt
halvljus eller
helljus eller
béda
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Punkt | Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M: Mz Mz |N; N2 N3 0 0, |03 |0 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
25B |Glodlampor  |[Férordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
avsedda for 661/2009
anvandning i g .
typgodkénda FN-foreskrifter nr
lyktor pé 37
motorfordon
och tillhdrande
slapvagnar
25C |Stralkastare  |Forordning (EG) nr |X X X X X X X
med 661/2009
gasurladdnings g .
lampa for FN-foreskrifter nr
motorfordon |98
25D |Gasurladdning |Férordning (EG) nr |X X X X X X X
slampor for 661/2009
anvandning i g
godkinda FN-foreskrifter nr
gasurladdnings 99
lyktor i
motorfordon
25E |Strélkastare till [Férordning (EG) nr | X X X X X X X
motorfordon  {661/2009
som avger ett e .
asymmetriskt FN-foreskrifter nr
halv- eller 112
helljus eller
bédadera och
som é&r
utrustade med
glédlampor
och/eller
lysdiodmodule
r
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Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M1 M2 M3 N1 N2 N3 01 02 03 04 SEparat
teknisk
enhet eller
komponent
25F |Justerbara Foérordning (EG) nr | X X X X X X X
framljussystem |661/2009
gOArFS) avsedda | EN|_gsreskrifter nr
motorfordon | 123
26A |Framre Forordning (EG) nr |X X X X X X X
dimstralkastare [661/2009
for . .
motorfordon FN-foreskrifter nr
19
27A |Bogseringsano |Forordning (EG) nr |X X X X X X
rdningar 661/2009
Kommissionens
férordning (EU) nr
1005/2010!
28A |Bakre Foérordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
dimlyktor for |661/2009
motordrivna N .
fordon samt FN-foreskrifter nr
slapvagnar till 38
dessa fordon
29A |Backlampor  |Forordning (EG) nr |X X X X X X X X X X X
for 661/2009
motorfordon R .
och slapvagnar FN-foreskrifter nr
till dessa 23
fordon
30A |Parkeringslykt |Forordning (EG) nr |X X X X X X
or for 661/2009
;?)cr)écc))rr(]jrlvna 7|:7N-ft5reskrifter nr

Kommissionens férordning (EU) nr 1005/2010 av den 8 november 2010 om krav for
typgodkannande av bogseringsanordningar till motorfordon och om tillampning av
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/2009 om krav for
typgodkannande av allmén sakerhet hos motorfordon och deras slapvagnar samt av de
system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for dem (EUT L
291, 9.11.2010, s. 36).
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Punkt

Omrade

Regleringsaktsrefe

Tillamplighet

rens

N1

N2 N3

Separat
teknisk
enhet eller
komponent

31A

Sékerhetsbalte
n,
fasthallningsan
ordningar,
fasthallningsan
ordningar for
barn och
Isofix-
fasthallningsan
ordningar for
barn

Foérordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr
16

X

32A

Siktfalt framéat

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr
125

33A

Placering och
madrkning av
handstyrda
mandverdon,
kontrollampor
och visare

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr
121

34A

System for
avfrostning
och avimning
av vindrutor

Férordning (EG) nr
661/2009

Kommissionens
férordning (EU) nr
672/2010*

®)

®)

)

¢ 0O

Kommissionens forordning (EU) nr 672/2010 av den 27 juli 2010 om krav for
typgodkannande av system for avfrostning och avimning av vindrutor och om
genomforande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/2009 om krav
for typgodkannande av allmén sékerhet hos motorfordon och deras sldpvagnar samt av

de system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem (EUT L
196, 28.7.2010, s. 5).
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Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 (o O3 |04 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
35A |Vindrutetorkar [Férordning (EG) nr [X CHEOEECEEOENG) X
e och 661/2009
vindrutespolar |k ommissionens
e forordning (EU) nr
1008/2010!
36A |Uppvarmnings |Férordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
system 661/2009
FN-foreskrifter nr
122
37A |Hjulskydd Forordning (EG) nr | X
661/2009
Kommissionens
férordning (EU) nr
1009/2010?
38A |Huvudstod Forordning (EG) nr |X
(nackskydd), |661/2009
installerade R .
eller inte i FN-foreskrifter nr
fordonssaten |2
41A |Utslapp fran  |Forordning (EG) nr [X(®) |X(®) X X®) X® X X
tunga fordon  |595/2009
(Euro 6) och
tillgang till
information

Kommissionens forordning (EU) nr 1008/2010 av den 9 november 2010 om krav for
typgodkannande av vindrutetorkare och vindrutespolare fér vissa motorfordon och om
genomforande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 661/2009 om krav
for typgodkannande av allmén sékerhet hos motorfordon och deras sldpvagnar samt av
de system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem (EUT L
292,10.11.2010, s. 2).

Kommissionens férordning (EU) nr 1009/2010 av den 9 november 2010 om krav for
typgodkannande av hjulskydd till vissa motorfordon och om genomférande av
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/2009 om krav for
typgodkannande av allmén sakerhet hos motorfordon och deras slapvagnar samt av de
system, komponenter och separata tekniska enheter som &r avsedda for dem (EUT L
292,10.11.2010, s. 21).
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Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
My M2 Mz [N N2 Nz |01 |02 |03 |04 | Separat
teknisk
enhet eller
komponent
42A |Sidoskydd for |Foérordning (EG) nr X X X X X
fordon for 661/2009
ransportav. | EN|_fsreskrifter nr
gods
73
43A |Stankskyddsan |Férordning (EG) nr X X X X X X X X
ordningar 661/2009
Kommissionens
férordning (EU) nr
109/20111
44A |Matt och vikter|Férordning (EG) nr | X
661/2009
Férordning (EU) nr
1230/2012
45A |Sakerhetsglas |Forordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
och montering |661/2009
av dessa i . .
fordon FN-foreskrifter nr
43
46A |Montering av |Forordning (EG) nr | X X X X X X X X X X
dack 661/2009
Kommissionens
férordning (EU) nr
458/20112

Kommissionens forordning (EU) nr 109/2011 av den 27 januari 2011 om genomfdérande

av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/2009 om krav for

typgodkannande av vissa kategorier av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon

med avseende pa stankskyddsanordningar (EUT L 34, 9.2.2011, s. 2).

Kommissionens forordning (EU) nr 458/2011 av den 12 maj 2011 om krav for
typgodkannande av motorfordon och sldpvagnar till dessa vad géller montering av dack
och om genomftrande av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 661/2009

om krav for typgodké&nnande av allmén sékerhet hos motorfordon och deras slapvagnar
samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem

(EUT L 124, 13.5.2011, s. 11).
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Punkt | Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M: Mz Mz |N; N2 N3 0 0, |03 |0 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
46B |Pneumatiska |Forordning (EG) nr |X X X X X
déck for 661/2009
motorfordon . .
och slapvagnar FN-foreskrifter nr
till dessa (klass 30
C1)
46C |Pneumatiska |Férordning (EG) nr X X X X X X X X
déck for 661/2009
nyttofordon g -
och slapvagnar FN-foreskrifter nr
till dessa 4
(klasserna Cz
och Ca)
46D |Déckljud, Foérordning (EG) nr | X X X X X X X X X X X
vaggrepp pA  |661/2009
Xig underlag | EN|foreskrifter nr
rullmotstand | 117
(klasserna Cxy,
C2 och Ca)
46E |Reservenhet |Forordning (EG) nr |X(°A) XA X
for tillfalligt  [661/2009
bruk, FN-foreskrift
sékerhetsdack, oreskritter nr
sakerhetsdacks |54
ystem och
system for
Overvakning av
décktryck

-290 -




Punkt

Omréde

Regleringsaktsrefe
rens

Tillamplighet

N1

N2 N3

O]}

07)

O3

04

Separat
teknisk
enhet eller
komponent

47A

Hastighetsbegr
&nsande
anordningar i
fordon

Foérordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr
89

X

48A

Matt och vikter

Foérordning (EG) nr
661/2009

Foérordning (EU) nr
1230/2012

49A

Nyttofordon
med avseende
pa utskjutande
delar framfor
hyttens bakre

vagg

Foérordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr
61

S50A

Mekaniska
kopplingsanor
dningar for
fordons-
kombinationer

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr
55

X(lO)

X(lO)

X (10) X (10)

X(lO) X(lO)

X

50B

Lankkopplings
system;
montering av
en godkéand
lankkopplings-
systemtyp

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr
102

X(lO) X(lO)

X(lO)

X(lO)

X
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Punkt | Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M: Mz Mz |N; N2 N3 0 0, |03 |0 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
51A |Brinnegenskap |Férordning (EG) nr X
er hos material |661/2009
3?(;“ aVANAS | ENJ s reskrifter nr
tillverkningen 118
av vissa
kategorier av
motorfordon
52A |Fordon av Forordning (EG) nr X X
kategorierna  {661/2009
Mz och Ma FN-oreskrifter nr
107
52B |Karosseristom |Forordning (EG) nr X X
mens 661/2009
héllfasthet i ) .
strre fordon FN-foreskrifter nr
for passagerar- 66
befordran
53A |Skydd for Férordning (EG) nr | X ()
passagerare vid |661/2009
frontalkollision EN-féreskrifter nr
94
54A |Skydd for Férordning (EG) nr | X(*?) X(*?)
passagerare vid |661/2009
sidokollision | =NJ_gi reckrifter nr
95
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Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
M1 M2 M3 N1 N2 N3 O1 (o O3 |04 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
56A |Fordon Férordning (EG) nr X2 X)) X)X [X(E3) (X)X (23
avsedda for 661/2009
transport av e .
farligt gods FN-foreskrifter nr
105
57A |Framre Foérordning (EG) nr X X X
underkdrningss|661/2009
kydd och g .
montering av FN-foreskrifter nr
dem; framre 93
underkdrnings-
skydd
58 |Fotgéngar- Europaparlamentets |X X X
skydd och réadets
férordning (EG) nr
78/2009*
59 |Materialatervin|Europaparlamentets | X X -

ning

och réadets direktiv
2005/64/EG?

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 78/2009 av den 14 januari 2009 om

typgodkannande av motorfordon med avseende pa skydd av fotgangare och andra
oskyddade trafikanter, om &ndring av direktiv 2007/46/EG och om upphdvande av

direktiven 2003/102/EG och 2005/66/EG (EUT L 35, 4.2.20009, s. 1).
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/64/EG av den 26 oktober 2005 om
typgodkéannande av motorfordon med avseende pa ateranvandning, materialatervinning
och atervinning samt om andring av radets direktiv 70/156/EEG (EUT L 310,
25.11.2005, s. 10).
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Punkt| Omrade |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
My M2 Mz |Ng N2 N3 0 0, |03 |0 Separat
teknisk
enhet eller
komponent
61 |Luftkonditione |Europaparlamentets | X X
ringssystem  |och radets direktiv
2006/40/EG!
62 |Vétgassystem |Europaparlamentets | X X X X X X
och radets
forordning (EG) nr
79/2009?
63 |Allman F(‘jrordning (EG) nr X(lS) X(lS) X(lS) X(lS) X(lS) X(lS) X(lS) X(lS) X(lS) X(lS)
sékerhet 661/2009
64 |Véxlingsindika|Férordning (EG) nr | X
torer 661/2009
Kommissionens
férordning (EU) nr
65/20123
65 |Avancerade Férordning (EG) nr X X X X
nddbroms- 661/2009
system Kommissionens
férordning (EU) nr
347/2012*
66 [Varnings- Forordning (EG) nr X X X X
system vid 661/2009
awvikelse ur |k ommissionens
korfalt forordning (EU) nr
351/2012°

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/40/EG av den 17 maj 2006 om utslapp
fran luftkonditioneringssystem i motorfordon och om andring av radets direktiv
70/156/EEG (EUT L 161, 14.6.2006, s. 12).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 79/2009 av den 14 januari 2009 om
typgodkannande av vétgasdrivna motorfordon och om andring av direktiv 2007/46/EG
(EUT L 35, 4.2.2009, s. 32).

Kommissionens forordning (EU) nr 65/2012 av den 24 januari 2012 om tillampningen
av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 661/2009 vad galler
vaxlingsindikatorer och om éndring av Europaparlamentets och radets direktiv
2007/46/EG (EUT L 28, 31.1.2012, s. 24).

Kommissionens forordning (EU) nr 347/2012 av den 16 april 2012 om genomfdrande
av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/2009 vad galler krav for
typgodkannande av vissa kategorier av motorfordon avseende avancerade
nddbromssystem (EUT L 109, 21.4.2012, s. 1).

Kommissionens forordning (EU) nr 351/2012 av den 23 april 2012 om genomfdrande
av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 661/2009 vad galler krav for
typgodkannande avseende installation av varningssystem vid avvikelse ur korfalt i
motorfordon (EUT L 110, 24.4.2012, s. 18).
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Punkt| Omradde |Regleringsaktsrefe Tillamplighet
rens
My M2 Mz [N N2 N |01 |0, |03 |Os |Separat
teknisk
enhet eller
komponent
67 |Specifik Forordning (EG) nr | X X X X X X X
utrustning for |661/2009
anvéndning av g .
motorgaser FN-foreskrifter nr
(LPG)och |7
installering av
sadan
utrustning i
motorfordon
68 |Fordonslarmsy |Férordning (EG) nr | X X X
stem 661/2009
FN-foreskrifter nr
97
69 |Elsakerhet Forordning (EG) nr |X X X X X X
661/2009
FN-foreskrifter nr
100
70 |Specifika Férordning (EG) nr |X X X X X X X
komponenter |661/2009
for R .
komprimerad FN-foreskrifter nr
naturgas 110
(CNG) och
installation av
sadana
komponenter i
motorfordon
71 |Hyttens Forordning (EG) nr X X X
héllfasthet 661/2009
FN-foreskrifter nr
29
72 |eCall-system |Europaparlamentet |X X
s och radets
férordning (EU)
2015/758!

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2015/758 av den 29 april 2015 om
typgodkannandekrav foér montering av eCall-system som bygger pa 112-tjansten i

fordon och om &ndring av direktiv 2007/46/EG (EUT L 123, 19.5.2015, s. 77).
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Forklaringar

X
®

A
®)
)
*
(*®)
©)
©)
©)

"

*)
*)
*)
*)
*)
*)

Tillamplig regleringsakt.
For fordon med en referensvikt pa hogst 2 610 kg. Pa tillverkarens begaran far férordning (EG) nr 715/2007
tillampas pa fordon med en referensvikt pa hogst 2 840 kg.

For fordon utrustade med en LPG- eller CNG-installation krévs ett typgodkannande fér motorfordon i
enlighet med FN-féreskrifter nr 67 eller FN-foreskrifter nr 110.

Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll (ESC) krévs i enlighet med artiklarna 12 och 13
forordning (EG) nr 661/2009.

Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll (ESC) kravs i enlighet med artiklarna 12 och 13 i
férordning (EG) nr 661/2009.
Om skyddsutrustning ar monterad ska kraven i FN-foreskrifter nr 18 vara uppfyllda.

Den har forordningen tillampas pa saten som inte omfattas av FN-foreskrifter nr 80.

Fordon i denna kategori ska vara utrustade med en I&mplig anordning for avfrostning och avimning av
vindrutan.

Fordon i denna kategori ska vara utrustade med lampliga vindrutetorkare och vindrutespolare.
For fordon med en referensvikt som 6verstiger 2 610 kg och som inte ar typgodkénda (pa tillverkarens
begéran och forutsatt att referensvikten inte 6verstiger 2 840 kg) enligt férordning (EG) nr 715/2007.

Galler endast om dessa fordon &r utrustade med utrustning som omfattas av FN-féreskrifter nr 64. System
for 6vervakning av décktryck for fordon av kategori M1 géller obligatoriskt i enlighet med artikel 9.2 i
forordning (EG) nr 661/2009.

Géller bara fordon utrustade med kopplingsanordningar.

Galler fordon med en hogsta tekniskt tillaten lastvikt pa mindre &n 2,5 ton.

Giller endast fordon dér satets referenspunkt (R-punkt) for det lagsta sétet & hogst 700 mm Gver marknivan.
Géller endast nér tillverkaren anstker om typgodkénnande av fordon avsedda for transport av farligt gods.
Géller endast fordon av kategori N1, klass | enligt beskrivningen i bilaga I till férordning (EG) nr 715/2007.

Overensstammelse med férordning (EG) nr 661/2009 ar obligatoriskt; typgodkannande enligt denna punkt ar
dock inte foreskrivet eftersom punkten omfattar en kombination av de enskilda punkterna 3A, 3B, 4A, 5A,
6A, 6B, 7A, 8A, 9A, 9B, 10A, 12A, 13A, 13B, 14A, 15A, 15B, 16A, 17A, 17B, 18A, 19A, 20A, 21A, 22A,
22B, 22C, 23A, 24A, 25A, 25B, 25C, 25D, 25E, 25F, 26A, 27A, 28A, 29A, 30A, 31A, 32A, 33A, 34A, 35A,
36A, 37A, 38A, 42A, 43A, 44A, 45A, 46A, 46B, 46C, 46D, 46E, 47A, 48A, 49A, 50A, 50B, 51A, 52A,

52B, 53A, 54A, 56A, 57A och 64—71. De andringsserier till FN-foreskrifter som ska tillampas obligatoriskt
anges i bilaga IV till forordning (EG) nr 661/2009. Senare antagna &ndringsserier godtas som ett alternativ.
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Tillagg 1

Regleringsakter for EU-typgodkannande av fordon som produceras i sma serier enligt artikel

41

Punkt Omrade

1A |Ljudniva

2A |Utslapp (Euro 5
och Euro 6) fran
latta
fordon/tillgang
till information

Tabell 1

Fordon av kategori My

Regleringsaktsreferens | Sarskilda aspekter

Forordning (EU) nr

540/2014
Férordning (EG) nr
715/2007
a) OBD
b) )
Overenssté

mmelse i drift

c) Tillgang till
information

d) Métning av
effekt
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Tillamplighet och sarskilda krav

A

A

Fordonet ska vara forsett med ett OBD-
system som uppfyller kraven i artikel 4.1
och 4.2 i férordning (EG) nr 692/2008
(OBD-systemet ska atminstone kunna
registrera fel i motorstyrningssystemet).

OBD-grénssnittet ska vara kompatibelt med
vanliga diagnosverktyg.

E.t.

Tillverkaren behdver bara lamna
lattillganglig och snabb information om
reparationer och service.

(Nér fordonstillverkaren anvander en motor
frdn en annan tillverkare)

Bankprovningsdata fran motortillverkaren
godtas om motorstyrningssystemet ar
identiskt (dvs. atminstone har samma
elektroniska styrenhet, ECU).

Provning av effekt far utforas pa en
chassidynamometer. Hansyn ska tas till
effektforlusten i kraftéverforingen.



Punkt Omrade

3A |Forebyggande av
brandrisk (tankar
for flytande
bransle)

3B |Bakre
underkérnings-
skydd och
montering av
dem; bakre
underkoérnings-
skydd

4A  |Utrymme for
montering och
fastséttning av
bakre
registreringsskylt
ar

5A |Styrutrustning

Regleringsaktsreferens
Forordning (EG) nr
661/2009
FN-foreskrifter nr 34

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 58

Forordning (EG) nr
661/2009

Férordning (EU) nr
1003/2010

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 79

Sérskilda aspekter

a) Tankar for
flytande brénsle

b) Montering i
fordon

a) Mekaniska
system

b) Komplexa
elektroniska
fordonskontrolls
ystem
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Tillamplighet och sérskilda krav

C

Bestammelserna i punkt 5 i FN-foreskrifter
nr 79 &r tillampliga.

Alla provningar som foreskrivs i punkt 6.2 i
FN-foreskrifter nr 79 ska utforas och

kraven i punkt 6.1 i FN-foreskrifter nr 79 ar
tilldampliga.

Alla krav i bilaga 6 till FN-foreskrifter nr
79 ar tillampliga.

Overensstammelsen med dessa krav far
kontrolleras endast av en teknisk tjanst.



Punkt Omrade Regleringsaktsreferens | Sérskilda aspekter Tillamplighet och sérskilda krav

6A | Dorrlas och Forordning (EG) nr Cc
dérrhallande 661/2009
komponenter EN-foreskrifter nr 11 a) Allménna krav |Alla krav &r tillampliga.
(punkt 5i FN-
foreskrifter nr
11)

b) Prestandakrav ~ |Endast kraven i punkterna 6.1.5.4 och 6.3 i
(punkt 6 i FN-  |FN-foreskrifter nr 11 ar tillampliga.
foreskrifter nr

11)
7A |Ljudsignalanordni |Férordning (EG) nr a) Komponenter  |X
ngar och 661/2009 :
ljudsignaler EN-foreskrifter nr 28 b) Montering pa B
fordon
8A |Anordningar for |Forordning (EG) nr a) Komponenter | X

indirekt sikt och  |661/2009 :
installering av EN-foreskrifter nr 46 b) Montering pa B

dessa anordningar fordon
9B | Personbilars Forordning (EG) nr a) Krav pa A
bromssystem 661/2009 utformning och
FN-foreskrifter nr 13-H provningar
b) System for Installation av BAS- och ESC-system &r
elektronisk inget krav. Om systemen dr installerade ska

stabilitetskontrol |de uppfylla kraven i FN-féreskrifter nr 13-
I (ESC) och H.

bromsassistans

(BAS)

10A |Elektromagnetisk |Forordning (EG) nr B
kompatibilitet 661/2009

FN-foreskrifter nr 10
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Punkt Omrade

Regleringsaktsreferens

12A |Inredningsdetaljer |Foérordning (EG) nr

13B |Skydd av
motorfordon mot
obehdrigt
utnyttjande

661/2009
FN-foreskrifter nr 21

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 116

Sérskilda aspekter

a) Inredning

i) Krav avseende
radier och
utskjutande
delar pa
strombrytare,
handtag m.m.,
mandverorgan
och allménna
inredningsdetal
jer

ii) Provning av
energiabsorpti
on i Ovre delen
av
instrumentbrad
an

iii)Provning av
energiabsorpti
on hos de
bakre delarna
av satena

b) Elstyrda fonster,

takpaneler och
skiljevaggar
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Tillamplighet och sérskilda krav

Undantag far pa tillverkarens begaran
medges fran kraven i punkterna 5.1-5.6 i
FN-foreskrifter nr 21.

Kraven i punkt 5.2 i FN-foreskrifter nr 21 ar
tillampliga, med undantag av punkterna
5.2.3.1,5.2.3.20ch 5.2.4.

Provning av energiabsorption i den dvre
delen av instrumentbradan ska utforas bara
om fordonet inte ar utrustat med minst tva
krockkuddar framtill eller tva statiska
fyrpunktsbélten.

E.t.

Alla krav i punkt 5.8 i FN-foreskrifter nr 21
ar tillampliga.

A

Bestammelserna i punkt 8.3.1.1.1 i FN-
foreskrifter nr 116 far tillimpas i stallet for
punkt 8.3.1.1.2 i samma foreskrifter,
oberoende av typen av framdrivning



Punkt

14A

15A

Omrade

Skyddet for
foraren mot
styrinrattningen i
handelse av en
sammanstotning

Séten, deras
fastanordningar
och eventuella
nackstod

Regleringsaktsreferens

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 12

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 17

Sérskilda aspekter

a) Allménna krav
i) Specifikationer

ii) Provning av
héllfasthet hos
satesryggar
och nackstod

iii)Provning av
justerings- och
spérranordning
ar

b) Nackstod
i) Specifikationer

ii) Provning av
hallfasthet hos
nackstod

c¢) Sarskilda krav
pa skydd av
passagerare mot
rorelser i
bagaget
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Tillamplighet och sérskilda krav
C

Provning kravs om fordonet inte har provats
enligt FN-foreskrifter nr 94 (se punkt 53A)

C

Kraven i punkt 5.2 i FN-foreskrifter nr 17 &r
tilldmpliga, med undantag av punkt 5.2.3.

Kraven i punkt 6.2 i FN-foreskrifter nr 17 &r
tillampliga.

Provningen ska utforas enligt kraven i bilaga
7 till FN-foreskrifter nr 17.

Kraven i punkterna 5.4, 5.5, 5.6, 5.10, 5.11
och 5.12 i FN-foreskrifter nr 17 &r
tillampliga, med undantag av punkt 5.5.2.

Den provning som foreskrivs i punkt 6.4 i
FN-foreskrifter nr 17 ska utforas.

Undantag far pa tillverkarens begaran
medges fran kraven i bilaga 9 till FN-
foreskrifter nr 26.



Punkt

Omrade

Regleringsaktsreferens

16A |Utskjutande delar |Férordning (EG) nr

17A

17B

18A

19A

20A

21A

Ombordstigning
och
mandverduglighet

(backvéxel)

Hastighetsmatar-
utrustning
inklusive
installation

Tillverkarens
foreskrivna skylt
och
fordonsidentifieri
ngsnummer

Sékerhetsbaltenas
forankringar,
Isofix-
forankringssyste
m och Isofix-
forankringar med
6vre hallrem

Installering av
belysnings- och
ljussignalanordni
ngar i fordon

Reflexanordninga
r for motorfordon
och slapvagnar
till dessa

661/2009
FN-foreskrifter nr 26

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
130/2012

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 39

Forordning (EG) nr
661/2009

Férordning (EU) nr
19/2011

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 14

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 48

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 3

Sérskilda aspekter

a) Allménna
bestammelser

b) Sérskilda
specifikationer
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Tillamplighet och sérskilda krav
C

Kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 26 ar
tillampliga.

Kraven i punkt 6 i FN-foreskrifter nr 26 &r
tilldampliga.

D

B

Varsellyktor ska monteras pa en ny
fordonstyp.

X



Punkt Omrade Regleringsaktsreferens | Sérskilda aspekter Tillamplighet och sérskilda krav

22A |Framre och bakre |Férordning (EG) nr X
positionslyktor, |661/2009
stopplyktoroch | EN-foreskrifter nr 7
breddmarkeringsl
yktor for
motorfordon och
slapvagnar till
dessa

22B |Varsellyktor for  |Forordning (EG) nr X
motorfordon 661/2009

FN-foreskrifter nr 87

22C |Sidomarkeringsly |Forordning (EG) nr X
ktor for 661/2009

motorfordon och | FN-fgreskrifter nr 91
sl&pvagnar till

dessa

23A |Korriktningsvisar |Forordning (EG) nr X
e for motorfordon 661/2009

och slapvagnar |\ EN-foreskrifter nr 6
till dessa

24A |Bakre skyltlyktor |Forordning (EG) nr X
for motorfordon  |661/2009

och slapvagnar | EN-foreskrifter nr 4

till dessa
25A |Stralkastarenheter |Forordning (EG) nr X
med 661/2009

halogenlampor | EN_fgreskrifter nr 31
(Hl-enheter),

avsedda for
motorfordon, som
avger
asymmetriskt
europeiskt
halvljus eller
helljus eller bada
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Punkt Omrade Regleringsaktsreferens | Sérskilda aspekter Tillamplighet och sérskilda krav

25B |Glddlampor Forordning (EG) nr X
avsedda for 661/2009
anvandning i FN-foreskrifter nr 37
typgodkanda
lyktor pa

motorfordon och
slapvagnar till

dessa
25C |Stralkastare med |Forordning (EG) nr X
gasurladdningsla 661/2009
mpa for FN-foreskrifter nr 98
motorfordon
25D |Gasurladdningsla |Férordning (EG) nr X
mpor for 661/2009
anvandning i FN-foreskrifter nr 99
godkénda

gasurladdningslyk
tor i motorfordon

25E |Stralkastare till Férordning (EG) nr X
motorfordon som |661/2009
avger ett FN-foreskrifter nr 112

asymmetriskt
halv- eller helljus
eller badadera och
som &r utrustade
med glédlampor
och/eller
lysdiodmoduler

25F |Justerbara Forordning (EG) nr X
framljussystem 661/2009

(AFS) avsedda  |EN-freskrifter nr 123
for motorfordon

26A |Framre Forordning (EG) nr X
dimstralkastare  |661/2009

for motorfordon | EN-fgreskrifter nr 19
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Punkt

27A

28A

29A

30A

31A

32A

33A

Omrade

Regleringsaktsreferens

Bogseranordninga |Forordning (EG) nr

r

Bakre dimlyktor
for motordrivna
fordon samt
slapvagnar till
dessa

Backlyktor for
motorfordon och
slapvagnar till
dessa

Parkeringslyktor
for motordrivna
fordon

Séakerhetsbalten,
fasthéllnings-
anordningar,
fasthallningsanor
dningar for barn
och Isofix-
fasthallningsanor
dningar for barn

Siktfalt framat

Placering och
mérkning av
handstyrda
mandverdon,
kontrollampor
och visare

661/2009

Forordning (EU) nr
1005/2010

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 38

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 23

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 77

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 16

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 125

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 121

Sérskilda aspekter

a) Komponenter

b) Monteringskrav
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X

Tillamplighet och sérskilda krav



Punkt Omrade

34A |System for
avfrostning och
avimning av
vindrutor

35A |Vindrutetorkare
och
vindrutespolare

36A |Vérmesystem

37A |Hjulskydd

Regleringsaktsreferens

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
672/2010

Forordning (EG) nr

661/2009

Férordning (EU) nr
1008/2010

Forordning (EG) nr

661/2009

FN-foreskrifter nr 122

Forordning (EG) nr

661/2009

Forordning (EU) nr

1009/2010

Sérskilda aspekter

a) Avfrostning av
vindrutan

b) Avimning av
vindrutan

a) Vindrutetorkare

b) Vindrutespolare

a) Alla
uppvarmningssy
stem

b) LPG-

uppvarmningssy
stem
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Tillamplighet och sérskilda krav
C

Endast punkt 1.1.1 i bilaga Il till férordning
(EU) nr 672/2010 ar tillamplig, under
forutsattning att varmluft leds till vindrutans
hela yta eller att dess hela yta varms upp
elektriskt.

Endast punkt 1.2.1 i bilaga Il till férordning
(EV) nr 672/2010 &r tillamplig, under
forutsattning att varmluft leds till vindrutans
hela yta eller att dess hela yta varms upp
elektriskt.

C

Punkterna 1.1-1.1.10 i bilaga 11 till
férordning (EU) nr 1008/2010 &r
tillampliga.

Endast den provning som beskrivs i punkt
2.1.10 i bilaga I1I till férordning (EU) nr
1008/2010 ska utforas.

Punkt 1.2 i bilaga Il till férordning (EU) nr
1008/2010 ar tillamplig, med undantag av
punkterna 1.2.2, 1.2.3 och 1.2.5.

C

Installation av ett uppvarmningssystem &r
inget krav.

Kraven i punkterna 5.3 och 6 i FN-
foreskrifter nr 122 &r tillampliga.

Kraven i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 122
ar tillampliga.



Punkt

38A

41A

44A

45A

46A

Omrade

Huvudstdd
(nackskydd),
installerade eller
inte i
fordonssaten

Utslépp (Euro 6)
frén tunga fordon
och tillgang till
information

Vikter och métt

Sékerhetsglas-
material och
montering av
dessa i fordon

Montering av
déck

Regleringsaktsreferens | Sérskilda aspekter

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 25

Forordning (EG) nr
595/2009

Maétning av effekt

Forordning (EG) nr
661/2009

Férordning (EU) nr
1230/2012

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 43

a) Komponenter

b) Montering

Forordning (EG) nr
661/2009

Férordning (EU) nr
458/2011
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Tillamplighet och sérskilda krav

A

Med undantag av de krav som galler
omborddiagnos (OBD) och tillgang till
information.

(Nér fordonstillverkaren anvander en motor
frdn en annan tillverkare)

Bankprovningsdata fran motortillverkaren
godtas om motorstyrningssystemet ar
identiskt (dvs. &tminstone har samma ECU).

Provning av effekt far utforas pa en
chassidynamometer. Hansyn ska tas till
effektforlusten i kraftéverforingen.

B

Undantag far pa tillverkarens begaran
medges fran provning av formagan att starta
i motlut vid den hogsta tillatna
fordonskombinationsvikten enligt
beskrivningen i punkt 5.1 i del A i bilaga |
till férordning (EU) nr 1230/2012.

X

B

B

De datum som géller for den successiva
tillampningen &r de som anges i artikel 13 i
forordning (EG) nr 661/2009.



Punkt

Omrade

Regleringsaktsreferens

46B |Pneumatiska dack |Férordning (EG) nr

46D

46E

S50A

53A

for motorfordon
och slapvagnar

till dessa (klass

Cy)

Déckljud,
vaggrepp pa vatt
underlag och
rullmotstand
(klasserna Cy, C,
och Cg)

Reservenhet for
tillfalligt bruk,
sékerhetsdack,
sékerhetsdack-
system och
system for
dvervakning av
décktryck

Mekaniska
kopplings-
anordningar for
fordons-
kombinationer

Skydd for
passagerare vid
frontalkollision

661/2009
FN-foreskrifter nr 30

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 117

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 64

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 55

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 94

Sérskilda aspekter

Komponenter

Komponenter

Komponenter
Installation av
system for

dvervakning av
décktryck

a) Komponenter

b) Montering
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Tillamplighet och sérskilda krav

X

X

X

B

Installation av ett system for dvervakning av
dacktryck ar inget krav.

X

C

Kraven i FN-foreskrifter nr 94 ska tilldmpas
pa fordon utrustade med framre
krockkuddar. Fordon som saknar
krockkuddar ska uppfylla kraven i punkt
14A i denna tabell.



Punkt

S54A

58

59

61

62

Omrade Regleringsaktsreferens
Skydd for Forordning (EG) nr
passagerare vid  |661/2009
sidokollision FN-foreskrifter nr 95
Fotgéngarskydd |Forordning (EG) nr

78/2009

Materialatervinni |Direktiv 2005/64/EG

ng

Luftkonditionerin |Direktiv 2006/40/EG
gssystem
Vétgassystem Forordning (EG) nr
79/2009

Sérskilda aspekter

Islagsprov med
huvudformad
provkropp

a) Tekniska krav
pa fordon

b) Frontskydd

- 309 -

Tillamplighet och sérskilda krav

Tillverkaren ska forse den tekniska tjansten
med l&mplig information om eventuell
sammanstotning mellan provkroppens
huvud och fordonskonstruktionen eller
sidorutorna om de bestar av laminerat glas.

Om det konstateras att en sadan
sammanstotning ar sannolik ska den
partiella provningen med hjélp av
islagsprovet med huvudformad provkropp
enligt beskrivningen i punkt 3.1 i bilaga 8
till FN-foreskrifter nr 95 utforas och de
kriterier som anges i punkt 5.2.1.1 i FN-
foreskrifter nr 95 vara uppfyllda.

Med den tekniska tjanstens godkannande far
det provningsforfarande som beskrivs i
bilaga 4 till FN-foreskrifter nr 21 tillampas
som ett alternativ till provningen enligt FN-
foreskrifter nr 95.

E.t.

X

E.t. — Endast artikel 7 om &teranvandning av
komponenter ar tillamplig.

A



Punkt

63

64

67

68

69

70

72

Omrade Regleringsaktsreferens

Allmén sékerhet |Forordning (EG) nr

661/2009

Vaxlingsindikator |Férordning (EG) nr
er 661/2009

Forordning (EU) nr
65/2012

Specifik utrustning |Forordning (EG) nr
for anvandning av  1661/2009
motorgaser (LPG  |EN-foreskrifter nr 67
och installering av

sadan utrustning i

motorfordon

Fordonslarmsyste |Forordning (EG) nr
m 661/2009

FN-foreskrifter nr 97

Elsékerhet Forordning (EG) nr
661/2009
FN-foreskrifter nr 100

Specifika Forordning (EG) nr

661/2009
FN-foreskrifter nr 110

komponenter for
komprimerad
naturgas (CNG)
och installation av
sadana
komponenter i
motorfordon
eCall-system Foérordning
(EV) 2015/758

Sérskilda aspekter

a) Komponenter

b) Montering
a) Komponenter

b) Montering

a) Komponenter

b) Montering
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Tillamplighet och sérskilda krav

Se forklarande anmarkningar (*°) i tabellen i
denna del med regleringsakter for EU-
typgodkannande av fordon som produceras i
obegréansade serier.

E.t

E.t



Forklarande anmarkningar

X

E. t

Regleringsakten ska tillampas fullstandigt pa foljande sétt:

a) Ett typgodkénnandeintyg ska utférdas.

b)  Provningar och kontroller ska utféras av den tekniska tjénsten eller tillverkaren enligt villkoren i artiklarna 67-81.
c) En provningsrapport ska utarbetas i enlighet med bilaga Ill.

d) Produktionstverensstdimmelse ska sakerstallas.

Regleringsakten ska tillampas pa foljande stt:

a) Allakrav i regleringsakten ska vara uppfyllda, om inget annat anges.

b) Inget typgodké&nnandeintyg kravs.

c) Provningar och kontroller ska utféras av den tekniska tjansten eller tillverkaren enligt villkoren i artiklarna 67-81.
d)  En provningsrapport ska utarbetas i enlighet med bilaga Ill.

e)  Produktionsdverensstdmmelse ska sakerstallas.

Regleringsakten ska tillampas pa féljande stt:

Samma som under bokstaven A, forutom att tillverkaren sjalv far utféra provningar och kontroller om
godkannandemyndigheten tillater det.

Regleringsakten ska tillampas pé féljande stt:

a)  Endast de tekniska kraven i rattsakten ska vara uppfyllda, oavsett eventuella évergangsbestammelser.

b)  Inget typgodkénnandeintyg krévs.

c)  Provningar och kontroller ska utféras av den tekniska tjansten eller tillverkaren (se besluten for bokstaven "B".).
d) En provningsrapport ska utarbetas i enlighet med bilaga Il1.

e)  Produktions6verensstammelse ska sékerstéllas.

Samma som for besluten under bokstaverna "B och "C", forutom att ett intyg om Gverensstammelse fran tillverkaren ar
tillr&ckligt. Ingen provningsrapport krévs.

Godkannandemyndigheten eller den tekniska tjansten far vid behov stalla krav pa ytterligare information med ytterligare
bevisning.

Regleringsakten ar ej tillamplig. Krav pa dverensstimmelse med en eller flera aspekter i regleringsakten far dock stallas.

De &ndringsserier till FN-foreskrifter som ska tillampas &r de som anges i bilaga IV till férordning (EG) nr 661/2009. Senare
antagna &ndringsserier godtas som ett alternativ.
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Tabell 2

Fordon av kategori N;*

Punkt Omrade Regleringsakt Sarskilda aspekter Tillamplighet och sarskilda
krav
1A Ljudniva Férordning (EU) A
nr 540/2014
2A Utslapp (Euro 5 och Euro 6)  |Férordning (EG) A
fran latta fordon/tillgang till ~ |\nr 715/2007
information a) OBD Fordonet ska vara forsett

med ett OBD-system som
uppfyller kraven i artikel
4.1 och 4.2 i férordning
(EG) nr 692/2008 (OBD-
systemet ska atminstone
kunna registrera fel i
motorstyrningssystemet).

OBD-grénssnittet ska vara
kompatibelt med vanligt
férekommande
diagnosverktyg.

b) Overensstammelse i E.t.
drift

¢) Tillgang till information |Det &r tillrackligt om
tillverkaren ger
lattillgdnglig och snabb
tillgang till information om
reparationer och underhall
av fordonet.

d) Matning av effekt (Nér fordonstillverkaren
anvander en motor fran en
annan tillverkare)

Bankprovningsdata fran
motortillverkaren godtas
om
motorstyrningssystemet ar
identiskt (dvs. &tminstone
har samma ECU).

Provning av effekt far
utforas pa en
chassidynamometer.
Hénsyn ska tas till
effektforlusten i
kraftoverforingen.

. Forklarande anmérkningar till tabellen " Regleringsakter for EU-typgodkannande av
fordon som tillverkas i obegrénsade serier” i denna del géller aven denna tabell.
Bokstéverna i denna tabell har samma innebdrd som i tabell 1 i detta tillagg.
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Punkt

3A

4A

5A

3B

Omrade

Forebyggande av brandrisk
(tankar for flytande bransle)

Separata bakre
underkorningsskydd och
montering av dessa; bakre
underkoérningsskydd

Utrymme for montering och
fastsattning av bakre
registreringsskyltar

Styrutrustning

Forordning (EG)

nr

FN-foreskrifter nr

34

Férordning (EG)

nr

FN-foreskrifter nr

58

Férordning (EG)

nr

Forordning (EU)

nr

Forordning (EG)

nr

Regleringsakt

661/2009

661/2009

661/2009

1003/2010

661/2009

Sarskilda aspekter

a) Tankar for flytande
brénsle

b) Montering i fordon

FN-foreskrifter nr (@) Mekaniska system

79

-313 -

b) Komplexa elektroniska
fordonskontrollsystem

Tillamplighet och sarskilda
krav

C

Bestdmmelserna i punkt 5 i
FN-foreskrifter nr 79.01 &r
tillampliga.

Alla provningar som
foreskrivs i punkt 6.2 i FN-
foreskrifter nr 79 ska
utforas och kraven i punkt
6.1 i FN-foreskrifter nr 79
ar tillampliga.

Alla krav i bilaga 6 till FN-
foreskrifter nr 79 ar
tillampliga.
Overensstammelsen med
dessa krav far endast
kontrolleras av en teknisk
tjanst.



Punkt Omrade

6B Dorrlas och dérrhallande
komponenter

A Ljudsignalanordningar och
ljudsignaler

8A Anordningar for indirekt sikt
och montering av dessa

9A Bromsutrustning fér fordon
och slapvagnar

9B Personbilars bromssystem

Regleringsakt

Forordning (EG)

nr 661/2009

Uneceforeskrifter

nril

Férordning (EG)

nr 661/2009

FN-foreskrifter nr

28

Forordning (EG)

nr 661/2009

FN-foreskrifter nr

46

Forordning (EG)

nr 661/2009

FN-foreskrifter nr

13

Forordning (EG)

nr 661/2009

FN-foreskrifter nr

13-H
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Sarskilda aspekter

a) Allménna krav (punkt 5
i FN-foreskrifter nr 11)

b) Prestandakrav (punkt 6 i
FN-foreskrifter nr 11)

a) Komponenter

b) Montering pa fordon

a) Komponenter

b) Montering pa fordon

a) Krav pa utformning och
provning

b) Elektronisk
stabilitetskontroll (ESC)

a) Krav pa utformning och
provning

b) ESC och
bromsassistanssystem
(BAS)

Tillamplighet och sarskilda
krav

C

Alla krav ar tillampliga.
Endast kraven i punkterna
6.1.5.4 och 6.3 i FN-
foreskrifter nr 11 &r
tillampliga.

X

B

(o8]

A

Installation av ett system
for elektronisk
stabilitetskontroll &r inget
krav. Om systemet &ar
installerat ska det uppfylla
kraven i FN-foreskrifter nr
13.

A

Installation av BAS- och
ESC-system ar inget krav.
Om systemen &r
installerade ska de
uppfylla kraven i FN-
foreskrifter nr 13-H.



Punkt

10A

13B

14A

15A

17A

17B

Omrade

Elektromagnetisk
kompatibilitet

Skydd mot obehdrigt nyttjande

av motorfordon

Skyddet for foraren mot

styrinrattningen i handelse av

en sammanstotning

Séten, deras fastanordningar

och eventuella nackstdd

Ombordstigning och
mandverduglighet

(backvéxel)

Hastighetsmatarutrustning
inklusive installation

Regleringsakt Sarskilda aspekter

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
10

Férordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
116

Forordning (EG)
nr 661/2009
EN-féreskrifter nr |8 Krockprov mot barriar

12 b) Islagsprov med

provdocka mot
styranordningen

¢) Islagsprov med
huvudformad
provkropp

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter
nri7

Forordning (EG)
nr 661/2009

Forordning (EU)
nr 130/2012

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
39
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Tillamplighet och sarskilda
krav

A

Bestdmmelserna i punkt
8.3.1.1.1 i FN-foreskrifter
nr 116 far tillampas i
stallet for punkt 8.3.1.1.2 i
samma foreskrifter,
oberoende av typen av
framdrivning

C
Ett prov krévs.

Krévs inte om
styranordningen ar
utrustad med en
krockkudde.

Kravs inte om
styranordningen &r
utrustad med en
krockkudde.

B



Punkt Omrade Regleringsakt Sarskilda aspekter Tillamplighet och sarskilda

krav
18A Tillverkarens foreskrivna skylt |Férordning (EG) B
och nr 661/2009
fordonsidentifieringsnummer | Egrordning (EU)
nr 19/2011
19A  |Sékerhetsbéltenas Forordning (EG) B
forankringar, Isofix- nr 661/2009
forankringssystem och Isofix- | EN-foreskrifter nr
férankringar med 6vre hallrem |14
20A  |Installering av belysnings- och |Férordning (EG) B
motorfordon FN-foreskrifter nr pa en ny fordonstyp.
48
21A  |Reflexanordningar for Forordning (EG) X
motorfordon och sldpvagnar  |nr 661/2009
till dessa FN-foreskrifter nr
3
22A  |Framre och bakre Forordning (EG) X

positionslyktor, stopplyktor nr 661/2009
och breddmarkeringslyktor for |EN-fireskrifter nr
motorfordon och slédpvagnar |7

till dessa
22B Varsellyktor for motorfordon |Férordning (EG) X
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
87
22C Sidomarkeringslyktor for Forordning (EG) X
motorfordon och slapvagnar  |nr 661/2009
till dessa FN-foreskrifter nr
91
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Punkt Omrade Regleringsakt Sarskilda aspekter Tillamplighet och sarskilda

krav
23A Korriktningsvisare for Forordning (EG) X
motorfordon och sldpvagnar  |nr 661/2009
till dessa FN-foreskrifter nr
6
24A Bakre skyltlyktor for Férordning (EG) X
motorfordon och sldpvagnar  |nr 661/2009
till dessa FN-foreskrifter nr
4
25A Strélkastarenheter med Férordning (EG) X

halogenlampor (HI-enheter), |nr 661/2009
avsedda fér motorfordon, som |EN-fgreskrifter nr
avger asymmetriskt europeiskt |31

halvljus eller helljus eller bada

25B Glodlampor avsedda for Férordning (EG) X
anvandning i typgodkénda nr 661/2009
lyktor p& motorfordon och EN-féreskrifter nr
sldpvagnar till dessa 37
25C Stralkastare med Forordning (EG) X
gasurladdningslampa for nr 661/2009
motorfordon FN-foreskrifter nr
98
25D Gasurladdningslampor for Forordning (EG) X
anvandning i godkanda nr 661/2009
gasurladdningslyktor i EN-foreskrifter nr
motorfordon 99
25E Strélkastare till motorfordon  |Férordning (EG) X
som avger ett asymmetriskt nr 661/2009
halv- eller helljus eller EN-foreskrifter nr

badadera och som &r utrustade |112
med glédlampor och/eller
lysdiodmoduler
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Punkt

25F

26A

27A

28A

29A

30A

31A

33A

Omrade

Justerbara framljussystem
AFS avsedda for motorfordon

Framre dimstralkastare for
motorfordon

Bogseranordningar

Bakre dimlyktor for
motordrivna fordon samt
sldpvagnar till dessa

Backlyktor for motorfordon
och slapvagnar till dessa

Parkeringslyktor for
motordrivna fordon

Sékerhetsbalten,
fasthallningsanordningar,
fasthallningsanordningar for
barn och Isofix-
fasthallningsanordningar for
barn

Placering och mérkning av
handstyrda mandverdon,
kontrollampor och visare

Regleringsakt

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
123

Férordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
19

Férordning (EG)
nr 661/2009

Forordning (EU)
nr 1005/2010

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
38

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
23

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
77

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
16

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
121

- 318 -

Sarskilda aspekter

a) Komponenter

b) Monteringskrav

Tillamplighet och sarskilda
krav

X



Punkt

34A

35A

36A

41A

43A

Omrade

System for avfrostning och
avimning av vindrutor

Vindrutetorkare och
vindrutespolare

Varmesystem

Utslapp (Euro 6) fran tunga
fordon och tillgang till
information

Sténkskyddsanordningar

Regleringsakt

Forordning (EG)
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 672/2010

Férordning (EG)
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 1008/2010

Férordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr

122

Forordning (EG)
nr 595/2009

Férordning (EG)
nr 661/2009

Forordning (EU)
nr 109/2011
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Sarskilda aspekter

a) Alla

uppvarmningssystem

b) LPG-

uppvarmningssystem

Matning av effekt

Tillamplighet och sarskilda
krav

E.t

Fordonet ska vara utrustat
med ett ldmpligt system
for avfrostning och
avimning av vindrutan.

E.t

Fordonet ska vara utrustat
med ett ldmpligt system
for vindrutetorkare och
vindrutespolare.

C

Installation av ett
uppvarmningssystem ar
inget krav.

Kraven i punkterna 5.3 och
6 i FN-foreskrifter nr 122
ar tillampliga.

Kraven i bilaga 8 till FN-
foreskrifter nr 122 ar
tillampliga.

A

Med undantag av de krav
som géller omborddiagnos
(OBD) och tillgang till
information.

(Nér fordonstillverkaren
anvander en motor fran en
annan tillverkare)

Bankprovningsdata fran
motortillverkaren godtas
om
motorstyrningssystemet ar
identiskt (dvs. atminstone
har samma ECU).

Provning av effekt far
utforas pa en
chassidynamometer.
Hénsyn ska tas till
effektforlusten i
kraftoverforingen.

B



Punkt

45A

46A

46B

46C

46D

46E

48A

Omrade

Sékerhetsglasmaterial och
montering av dessa i fordon

Montering av dack

Pneumatiska déck for
motorfordon och slédpvagnar
till dessa (klass C)

Pneumatiska dack for

nyttofordon och slapvagnar till

dessa (klasserna C, och Cj)

Dackljud, vaggrepp pa vatt
underlag och rullmotstand
(klasserna Cy, C, och Cs)

Reservenhet for tillfalligt bruk,

sékerhetsdack,
sékerhetsdacksystem och
system for dvervakning av
dacktryck

Vikter och métt

Regleringsakt

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
43

Férordning (EG)
nr 661/2009

Forordning (EU)
nr 458/2011

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
30

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
54

Férordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
117

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
64

Forordning (EG)
nr 661/2009

Forordning (EU)
nr 1230/2012
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Sarskilda aspekter

a) Komponenter

b) Montering

Komponenter

Komponenter

Komponenter

Komponenter

Installation av system for
Overvakning av dacktryck

Provning av férmagan att
starta i motlut vid hogsta
tillatna

fordonskombinationsvikt

Tillamplighet och sarskilda
krav

X

B

B

De datum som galler for
den successiva
tillampningen &r de som
anges i artikel 13 i
forordning (EG) nr
661/2009.

X

X

B

Installation av ett system
for dvervakning av
décktryck &r inget krav.

B

Undantag far pa
tillverkarens begdran
medges fran provning av
formagan att starta i motlut
vid den hogsta tillatna
fordonskombinationsvikten
enligt beskrivningen i
punkt 5.1 i del Ai bilaga |
till férordning (EU) nr
1230/2012.



Punkt Omrade Regleringsakt Sarskilda aspekter Tillamplighet och sarskilda

krav
49A Nyttofordon med avseende pa |Férordning (EG) C
utskjutande delar framfor nr 661/2009
hyttens bakre vagg EN-foreskrifter nr | @  Allmanna Kraven i punkt 5 i FN-
61 bestdmmelser foreskrifter nr 61 &r
tillampliga.
b) Sérskilda Kraven i punkt 6 i FN-
specifikationer foreskrifter nr 61 ar
tillampliga.
50A Mekaniska Férordning (EG) |a) Komponenter X
kopplingsanordningar for nr 661/2009
fordonskombinationer EN-foreskrifter nr |©) Montering B
55
54A Skydd for passagerare vid Forordning (EG) C C
sidokollision nr 661/2009
EN-féreskrifter nr Islagsprov med Tillverkaren ska forse den
95 huvudformad provkropp |tekniska tjansten med

lamplig information om
eventuell sammanstdtning
mellan provkroppens
huvud och
fordonskonstruktionen
eller sidorutorna om de
bestar av laminerat glas.

Om det konstateras att en
sadan sammanstétning ar
sannolik ska den partiella
provningen med hjalp av
islagsprovet med
huvudformad provkropp
enligt beskrivningen i
punkt 3.1 i bilaga 8 till FN-
foreskrifter nr 95 utforas
och de kriterier som anges
i punkt5.2.1.1 i FN-
foreskrifter nr 95 vara
uppfyllda.

Med den tekniska tjanstens
godkannande far det
provningsférfarande som
beskrivs i bilaga 4 till FN-
foreskrifter nr 21 tillampas
som ett alternativ till
provningen enligt FN-
foreskrifter nr 95.

56A Fordon avsedda for transport  |Férordning (EG) A
av farligt gods nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
105
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58

59

61

62

63

67

68

Punkt

Omrade

Fotgangarskydd

Materialatervinning

Luftkonditioneringssystem

Vitgassystem

Allman sakerhet

Specifik utrustning for
anvandning av motorgaser

(LPG och installering av sédan

utrustning i motorfordon

Fordonslarmsystem

Regleringsakt Sarskilda aspekter

Forordning (EG) |a) Tekniska krav pa

nr 78/2009 fordon
b) Frontskydd
Direktiv
2005/64/EG
Direktiv
2006/40/EG

Forordning (EG)
nr 79/2009

Forordning (EG)
nr 661/2009

Forordning (EG) |a) Komponenter
nr 661/2009 :
FN-féreskrifter nr [P) Montering
67

Forordning (EG) |a) Komponenter
nr 661/2009 :
FN-féreskrifter nr [P) Montering
97
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Tillamplighet och sarskilda
krav

E.t

X

E.t

Endast artikel 7 om
ateranvandning av
komponenter ar tillamplig.

B

Se forklarande
anmarkningar (*°) i
tabellen i denna del med
regleringsakter for EU-
typgodkannande av fordon
som produceras i
obegrénsade serier.

X

A



69

70

71

72

Punkt

Omrade

Elsékerhet

Specifika komponenter for
CNG och installation av
sadana komponenter i
motorfordon

Hyttens hallfasthet

eCall-system

Regleringsakt Sarskilda aspekter

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
100

Férordning (EG) |a) Komponenter
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr |P) Montering
110

Forordning (EG)
nr 661/2009

FN-foreskrifter nr
29

Forordning
(EU) 2015/758
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Tillamplighet och sarskilda

E.t.

krav



Tillagg 2

Krav for enskilt EU-fordonsgodkénnande enligt artikel 44

1.

TILLAMPNING

Vid tillampning av detta tillagg anses ett fordon vara nytt om

3)
b)

2.1

det inte har registrerats tidigare, eller

det har varit registrerat mindre &n sex manader vid tidpunkten for ansokan om enskilt

fordonsgodkénnande.

Ett fordon ska anses vara registrerat nar det har fatt administrativt godkannande for
anvéandning i vagtrafik som ar permanent, tillfalligt eller for kort tid och som

innefattar identifiering och utfardande av ett registreringsnummer ().

M Om registreringsbevis saknas kan den behdriga myndigheten anvénda tillgénglig
dokumentation om tillverkningsdatum eller dokumentation om forsta kop.

ADMINISTRATIVA BESTAMMELSER
Kategorisering av fordonet
Fordon ska kategoriseras i enlighet med kriterierna i bilaga I enligt vilka

a)  det faktiska antalet sittplatser ska beaktas, och
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2.2

b)

b)  den hogsta tekniskt tillatna lastade vikten ska vara den hogsta vikt som anges

av tillverkaren i ursprungslandet enligt tillverkarens officiella dokumentation.

Om det inte & mojligt att enkelt faststalla fordonskategorin pa grund av karosseriets

utformning ska villkoren i bilaga I gélla.
Ansokan om enskilt fordonsgodkannande

Sokanden ska lamna in en ansokan till godkdnnandemyndigheten tillsammans
med all relevant dokumentation som kravs for att genomfora

godkannandeforfarandet.

Om den inldmnade dokumentationen &r ofullstandig, felaktig eller forfalskad ska

ans6kan om godkannande avslas.

Endast en ansokan far lamnas in for ett visst fordon och endast i en medlemsstat.
Godkannandemyndigheten far begara att sokanden lamnar in en skriftlig forsakran
om att bara en ansokan kommer att l&mnas in i godk&nnandemyndighetens

medlemsstat.
Med ett visst fordon avses ett fysiskt fordon vars VIN klart kan faststéllas.

En s6kande kan dock ansoka om enskilt EU-fordonsgodkannande i en annan
medlemsstat for ett annat fordon som har identiska eller liknande tekniska

egenskaper som det fordon som har beviljats enskilt EU-fordonsgodkénnande.
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d)

Godkannandemyndigheten ska sla fast ansokningsblankettens mall och

dokumentationens utformning.

Uppgifter om det fordon som ansokan galler far endast besta av ett lampligt urval

av informationen i bilaga I.
De tekniska krav som ska uppfyllas anges i punkt 4.

De tekniska kraven ska vara de krav som ér tillampliga pa fordon tillhérande en

fordonstyp som tillverkas vid tidpunkten for nar ansékan lamnas in.

For de provningar som kravs enligt de regleringsakter som fortecknas i denna
bilaga ska stkanden ldmna in ett intyg om Overensstammelse med erkdnda
internationella standarder eller foreskrifter. Ett sadant intyg far endast utfardas av

fordonstillverkaren.

Med intyg om 6verensstdimmelse avses ett intyg som utférdats av det kontor eller
den avdelning inom tillverkarens organisation som har ledningens vederborliga
bemyndigande att fullt ut binda tillverkaren rattsligt nar det galler ansvaret for

fordonets utformning och konstruktion.

De regleringsakter enligt vilka intyg av detta slag maste lamnas in ska vara de
som avses i punkt 4.

Om ett intyg om Overensstaimmelse ger upphov till osdkerhet kan sokanden
uppmanas att kontakta tillverkaren for att inhamta bevishandlingar, inbegripet en

provningsrapport, for att styrka intyget fran tillverkaren.
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2.3 Tekniska tjanster som har tillstand att bevilja enskilt fordonsgodkannanden

2.4

a)

b)

De tekniska tjanster som har tillstand att bevilja enskilt fordonsgodkannanden ska

vara av kategori A enligt artikel 68.1.

Med avvikelse fran kravet pa att kunna styrka 6verensstimmelse med de
standarder som fortecknas i tillagg 1 till bilaga I11 ska de tekniska tjansterna félja

nedanstaende standarder:
i) EN ISO/IEC 17025:2005 nar de sjalva genomfor provningarna.

i)  ENISO/IEC 17020:2012 nar de kontrollerar fordonets 6verensstimmelse
med de krav som anges i det hér tillagget.

Om den s6kande begar specifik provning som forutsétter specifika fardigheter,
ska provningen genomforas av en teknisk tjanst som den sékande har valt bland

de tekniska tjanster som har anmélts till kommissionen.

Provningsrapporter

a)

b)

Provningsrapporterna ska utarbetas enligt punkt 5.10.2 i standarden EN ISO/IEC
17025:2005.

Provningsrapporter ska skrivas pa ett av unionens sprak som bestams av

godk&nnandemyndigheten.

Nér en provningsrapport enligt punkt 1.3 ¢ har utfardats i en annan medlemsstat
an den som har tillstand att bevilja enskilt fordonsgodkannanden, far
godkannandemyndigheten krdva att sokanden l&mnar in en exakt dverséttning av
rapporten.
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d)

f)

Provningsrapporter ska innehalla en beskrivning av det provade fordonet och dess
identifieringsnummer. De delar som har avgorande betydelse for

provningsresultatet ska beskrivas och deras identifieringsnummer anges.

Pa den sokandes begaran kan en provningsrapport som gjorts for ett system
relaterat till ett visst fordon presenteras upprepade ganger av samma eller en

annan sokande vid ansokan om enskilt godkdnnande av ett annat fordon.

| ett sadant fall ska godkannandemyndigheten se till att fordonets tekniska

egenskaper kontrolleras noggrant mot provningsrapporten.

Inspektion av fordonet och dokumentationen som atféljer provningsrapporten ska
visa att det fordon som omfattas av ansdkan om enskilt godkannande har samma

egenskaper som fordonet som beskrivs i rapporten.
Endast bestyrkta kopior av en provningsrapport far lamnas in.

De provningsrapporter som avses i punkt d inkluderar inte rapporter som

upprattats for att bevilja enskilt fordonsgodkannandeenskilt fordons.
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2.5

2.6

2.7

2.8

3.

| forfarandet for enskilt fordonsgodkannande ska varje enskilt fordon inspekteras

fysiskt av den tekniska tjansten.
Undantag fran den principen ska inte tillatas.

Om godkannandemyndigheten ar dvertygad om att fordonet uppfyller de tekniska
kraven enligt det har tilldgget och dverensstammer med beskrivningen i ansokan ska

den bevilja godkannande i enlighet med artikel 44.
Intyget om godkannande ska goras i enlighet med artikel 44.

Godké&nnandemyndigheten ska fora register over alla godkdnnanden som beviljas
enligt artikel 44.

OVERSYN AV DE TEKNISKA KRAVEN

Forteckningen over tekniska krav i punkt 4 ska regelbundet ses éver for att beakta
resultaten fran de pagaende harmoniseringsinsatserna vid varldsforumet for
harmonisering av foreskrifter for fordon (WP.29) i Genéve och

lagstiftningsutvecklingen i tredjelanderna.
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4.  TEKNISKA KRAV

Del I: Fordon av kategori M1

Punkt| Regleringsaktsreferens Alternativa krav
1 |Radets direktiv Provning under kdrning
70/157/EEG! a) Provning ska genomfdras enligt metod A i bilaga 3 till FN-foreskrifter nr
(Tillaten ljudniva) 51.

Granserna specificeras i punkt 2.1 i bilaga I till direktiv 70/157/EEG. Det
ska vara tillatet med en decibel 6ver de angivna granserna.

b) Provbanan ska uppfylla kraven i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 51. En
provbana med avvikande specifikationer far anvandas under forutsattning
att den tekniska tjansten har genomfort korrelationsprovning. Vid behov ska
en korrektionsfaktor tillampas.

c) Avgassystem som innehaller fibermaterial behdver inte konditioneras enligt
bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 51.

Provning vid stillastdende

Provning ska genomfdras enligt punkt 3.2 i bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 51.

. Radets direktiv 70/157/EEG av den 6 februari 1970 om tillndrmning av
medlemsstaternas lagstiftning om tillaten ljudniva och avgassystemet for motorfordon
(EGT L 42, 23.2.1970, s. 16).
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Punkt

Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

2A

Forordning (EG) nr
715/2007

(Utslapp Euro 5 och Euro 6
latta fordon/tillgang till
information)

Utslapp fran avgasror

a) Typ I-provning ska genomforas enligt bilaga I11 till férordning (EG) nr
692/2008 med anvéndning av de férsdmringsfaktorer som anges i punkt 1.4
i bilaga V11 till férordning (EG) nr 692/2008. Som grénser ska anvandas de
varden som anges i tabell I och tabell 11 i bilaga I till férordning (EG) nr
715/2007.

b)  Fordonet behdver inte vara inkért med 3 000 km sdsom anges i punkt 3.1.1.
i bilaga 4 till FN-foreskrifter nr 83.

c) Det bréansle som ska anvéndas vid provningen ar referensbranslet enligt
bilaga IX till férordning (EG) nr 692/2008.

d) Dynamometern ska stéllas in enligt de tekniska kraven i punkt 3.2 i bilaga 4
till FN-foreskrifter nr 83.

e) Den provning som avses i led a behdver inte genomforas nér det kan visas
att fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of
Regulations) som avses i avsnitt 2.1.1 i bilaga I till férordning (EG) nr
692/2008.

Avdunstningsutslépp

Fordon med bensinmotor maste ha ett system som begréansar avdunstningsutslapp
(t.ex. kolkanister).

Vevhusutslapp

Fordonet maste ha en anordning for aterforing av vevhusgaser.
OBD

a) Fordonet ska vara forsett med ett OBD-system.

b) OBD-granssnittet méste vara kompatibelt med vanligt forekommande
diagnosverktyg som anvénds for periodiska tekniska inspektioner.

Roktathet

a) Fordon med dieselmotor ska provas enligt provningsmetoderna i tillagg 2
till bilaga IV till férordning (EG) nr 692/2008.

b) Det korrigerade vardet for absorptionskoefficienten ska anges pa ett val
synligt och lattatkomligt stalle.
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Punkt| Regleringsaktsreferens Alternativa krav

Koldioxidutslapp och bransleférbrukning

a) Provning ska genomforas enligt bilaga XII till férordning (EG) nr 692/2008.

b) Fordonet behover inte vara inkort med 3 000 km sdsom anges i punkt 3.1.1.
i bilaga 4 till FN-foreskrifter nr 83.

c) Om fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of
Regulations) som avses i punkt 2.1.1 i bilaga I till férordning (EG) nr
692/2008 och darfor inte behover provas for utslapp fran avgasroret ska
medlemsstaterna berékna koldioxidutslapp och bréansleférbrukning med
formlerna i forklarande anméarkningar (°) och (°).

Tillgang till information

Bestammelserna om tillgang till information ska inte gélla.

Matning av effekt

a) Sokanden ska lamna in en redogdrelse fran tillverkaren om den hégsta
motoreffekten i kW och motsvarande varvtal i varv per minut.

b) Alternativt far sokanden tillhandahélla samma information i form av en
motoreffektkurva.

3A |FN-foreskrifter nr 34 Brénsletankar

(Brénsletankar/bakre
underkérningsskydd)

a) Brénsletankarna ska uppfylla kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 34 med
undantag av punkterna 5.1, 5.2 och 5.12. De ska sarskilt uppfylla kraven i
punkterna 5.9 och 5.9.1 men dropprovning ska inte genomforas.

b) LPG- eller CNG-tankar ska vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 67,
andringsserie 01, eller FN-foreskrifter nr 110 (?).

Specialbestdmmelser for bransletankar av plastmaterial

Den sokande ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att bransletanken i
det berdrda fordonet, vars VIN maste anges, uppfyller kraven enligt minst ett av
foljande:

—  FMVSS nr 301 (branslesystemets integritet).
—  Bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 34.
Bakre underkdrningsskydd

Fordonets bakre del ska vara konstruerad enligt punkterna 8 och 9 i FN-
foreskrifter nr 34.
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Punkt

Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

3B

FN-foreskrifter nr 58
(Bakre underkdrningsskydd)

Fordonets bakre del ska vara konstruerad enligt punkt 2 i FN-féreskrifter nr 58.
Det ar tillrackligt att kraven i punkt 2.3 ar uppfyllda.

4A

Forordning (EU) nr
1003/2010

(Utrymme for bakre
registreringsskylt)

Utrymmet for registreringsskylten, dess lutning och placering samt
synbarhetsvinkeln ska uppfylla kraven i férordning (EU) nr 1003/2010.

5A

FN-foreskrifter nr 79
(Styrutrustning)

Mekaniska system

a) Styrmekanismen ska vara sjalvcentrerande. For att kontrollera att denna
bestammelse ar uppfylld ska provning genomféras enligt punkterna 6.1.2
och 6.2.1 i FN-foreskrifter nr 79.

b) Fel pa servostyrsystemet far inte leda till att foraren helt forlorar kontrollen

over fordonet.
Komplexa elektroniska fordonskontrollsystem (drive by wire-utrustning)

Komplexa elektroniska kontrollsystem ska bara tillatas om de uppfyller kraven i
bilaga 6 till FN-foreskrifter nr 79.

6A

FN-foreskrifter nr 11
(D6rrlas och dorrgangjarn)

Overensstammelse med punkt 6.1.5.4 i FN-foreskrifter nr 11

TA

FN-foreskrifter nr 28
(Ljudsignalanordningar)

Komponenter

Ljudsignalanordningarna behdver inte vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr
28. De ska dock avge ett kontinuerligt ljud enligt kraven i punkt 6.1.1 i FN-
foreskrifter nr 28.

Montering pa fordon
a) Provning ska genomfdras enligt punkt 6.2 i FN-foreskrifter nr 28.
b) Den hogsta ljudtrycksnivan ska vara i enlighet med punkt 6.2.7.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

8A

FN-foreskrifter nr 46

(Anordningar for indirekt
sikt)

Komponenter
a) Fordonet ska ha backspeglar enligt punkt 15.2 i FN-foreskrifter nr 46.
b) Backspeglarna behdver inte vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 46.

c) Speglarna far inte ha en kurvradie som medfor betydande
bildforvrangningar. Den tekniska tjansten far avgora om kurvradien ska
kontrolleras enligt metoden i bilaga 7 till FN-féreskrifter nr 46. Kurvradien
far inte vara mindre dn vad som kravs i punkt 6.1.2.2.4 till FN-foreskrifter
nr 46

Montering pa fordon

Matningar ska genomfdras for att sakerstalla att synféalten uppfyller kraven i punkt
15.2.4 i FN-foreskrifter nr 46.

9B

FN-foreskrifter nr 13-H
(Bromsning)

Allméanna bestammelser

a) Bromssystemet ska vara konstruerat enligt punkt 5 i FN-foreskrifter nr 13-
H.

b) Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med I&sningsfria bromsar
pa alla hjul.

c) Bromssystemets prestanda ska éverensstdmma med bilaga I11 till FN-
foreskrifter nr 13-H.

d) For dessa andamal ska vagprovning genomforas pa en bana vars yta har hig
vidhaftning. Parkeringsbromsen ska provas pa en lutning pa 18 % (uppat
och nedat).

Bara de provningar som ndmns nedan under rubrikerna "Fardbroms™ och
"Parkeringsbroms" ska utforas. Fordonet ska vid alla provningar vara
fullastat.

e) Den véagprovning som avses i led d ska inte genomféras om den s6kande
kan lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att fordonet uppfyller
antingen FN-foreskrifter nr 13-H inklusive supplement 5 eller FMVSS nr
135.

Fardbroms

a) Typ 0-provning enligt punkterna 1.4.2 och 1.4.3 i bilaga 3 till FN-
foreskrifter nr 13-H ska genomforas.

b) Dessutom ska typ 1-provning enligt punkt 1.5 i bilaga 3 till FN-foreskrifter
nr 13-H genomforas.

Parkeringsbroms
Provning ska genomfdras enligt punkt 2.3 i bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 13-H.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

10A

FN-foreskrifter nr 10

(Radiostorning/elektromagn
etisk kompatibilitet)

Komponenter

a) Elektriska/elektroniska underenheter behdver inte vara typgodkénda enligt
FN-foreskrifter nr 10.

b) Efterinstallerade elektriska/elektroniska anordningar ska dock uppfylla FN-
foreskrifter nr 10.

Utsand elektromagnetisk stralning

Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att fordonet uppfyller
kraven i FN-foreskrifter nr 10 eller foljande alternativa standarder:

—  Elektromagnetisk bredbandsstralning: CISPR 12 eller SAE J551-2, eller

—  elektromagnetisk smalbandsstralning: CISPR 12 (externt) eller 25 (internt)
eller SAE J551-4 och SAE J1113-41.

Immunitetsprovning
Immunitetsprovning ska inte goras.

12A

FN-foreskrifter nr 21
(Inredningsdetaljer)

Inredning

a) Vad géller kraven om energiabsorption ska fordonet anses uppfylla kraven i
FN-foreskrifter nr 21 om fordonet har minst tva framre krockkuddar — en
monterad i ratten och en i instrumentbradan.

b) Om fordonet bara har en framre krockkudde monterad i ratten ska
instrumentbradan vara gjord av ett energiabsorberande material.

c) Den tekniska tjansten ska kontrollera att det inte finns skarpa kanter i de
zoner som definieras i punkterna 5.1-5.7 i FN-foreskrifter nr 21.

Elstyrda delar

a) Elstyrda fonster, takluckor och skiljevéggar ska provas enligt punkt 5.8 i
FN-foreskrifter nr 21.

Kansligheten hos de system med automatisk omkastning som avses i punkt
5.8.3 far avvika fran kraven i punkt 5.8.3.1.1 i FN-foreskrifter nr 21.

b) Elstyrda fonster som inte kan stangas nar tandningen ar avstangd ska inte
omfattas av kraven rorande automatisk omkastning.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

13A

FN-foreskrifter nr 18
(Stoldskydd och startsparr)

a) Foér att forhindra obehdrig anvéndning ska fordonet vara forsett med
— en lasanordning enligt definitionen i punkt 2.3 i FN-foreskrifter nr
18, och

— en startsparr som uppfyller de tekniska kraven i punkt 5 i FN-
foreskrifter nr 18.

b)  Om en startsparr méste efterinstalleras for att led a ska vara uppfyllt, ska
den vara typgodkand enligt FN-foreskrifterna nr 18, nr 97 eller nr 116.

14A

FN-foreskrifter nr 12

(Sammanstétningsskydd for
styrmekanismen)

a) Den sokande ska lamna in en redogdrelse fran tillverkaren om att det
berorda fordonet, vars identifieringsnummer maste anges, uppfyller minst
ett av foljande:

—  FN-foreskrifter nr 12.

—  FMVSS nr 203 (om skydd for féraren mot sammanstétning med
styrmekanismen) inklusive FMVSS nr 204 (om styrmekanismens
forskjutning bakat).

—  Artikel 11 i JSRRV.

b) P& sokandens begéran kan provning enligt bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 12
genomforas pa ett serietillverkat fordon.

Provningen ska utfdras av en teknisk tjanst som utsetts for denna provnings
genomfdrande. Samma tekniska tjanst ska utfarda en detaljerad rapport till
stkanden.

15A

FN-foreskrifter nr 17

(Sétenas hallfasthet —
huvudstod)

Séten, sétenas forankringar och installningssystem

Den sokande ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berérda
fordonet, vars VIN maste anges, uppfyller minst ett av foljande:

—  FN-foreskrifter nr 17.
—  FMVSS nr 207 (om satenas system).
Huvudstod

a) Om redogdrelsen bygger pa FMVSS nr 207 ska huvudstdden dessutom
uppfylla kraven i punkt 5 i och bilaga 4 till FN-foreskrifter nr 17.

b) Endast de provningar som beskrivs i punkterna 5.12, 6.5, 6.6 och 6.7 i FN-
foreskrifter nr 17 ska genomforas.

c) I annat fall ska den sokande ldmna in en redogorelse fran tillverkaren om att
det berorda fordonet, vars identifieringsnummer maste anges, uppfyller
FMVSS nr 202a (om huvudstod).
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Punkt| Regleringsaktsreferens Alternativa krav
16A |FN-foreskrifter nr 17 a) Karossens yttre yta ska uppfylla de allméanna kraven i punkt 5 i FN-
b) Den tekniska tjansten far fatta beslut om huruvida kraven i punkterna 6.1,
6.5, 6.6, 6.7, 6.8 och 6.11 i FN-foreskrifter nr 17 behdver kontrolleras.
17A |FN-foreskrifter nr 39 Hastighetsmatare

17B

(Hastighetsmatare och
backvéxel)

Visaren ska uppfylla kraven i punkterna 5.1-5.1.4 i FN-foreskrifter nr 39.

Om den tekniska tjansten vill kontrollera att hastighetsmataren &r kalibrerad
med tillracklig noggrannhet far den kréva att provningarna i punkt 5.2 i FN-
foreskrifter nr 39 utfors.

Backvéxel
Vaxlingsmekanismen ska inbegripa en backvéxel.

a)
b)

18A

Forordning (EU) nr 19/2011
(Foreskrivna skyltar)

VIN

a) Fordonet ska vara forsett med ett VIN som har minst atta och hogst sjutton
tecken. VIN med sjutton tecken ska uppfylla kraven enligt internationella
standarden 1SO 3779:1983 och 3780:1983.

b)  VIN ska placeras pa ett klart synligt och lattatkomligt stalle pa ett sadant
sétt att det inte kan bli ol&sligt eller forstoras.

c) Om fordonet inte har nagot VIN stamplat i chassit eller karossen far

medlemsstaten genom tillampning av nationell lag krava att sékanden
anbringar VIN i efterskott. | ett sadant fall ska medlemsstatens behoriga
myndighet dvervaka operationen.

Foreskriven skylt
Fordonet ska ha en identifieringsskylt som har anbringats av fordonstillverkaren.

Inga tillaggsskyltar ska kravas efter det att godkdnnandemyndigheten har beviljat
ett godké&nnande.

19A

FN-foreskrifter nr 14 (om
sékerhetsbaltenas
forankringar).

Den sokande ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berérda
fordonet, vars VIN maste anges, uppfyller minst ett av féljande:

FN-foreskrifter nr 14
FMVSS nr 210 (om sékerhetsbaltenas forankringar).
Artikel 22-3 i JSRRV.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

20A

FN-foreskrifter nr 48
(Installering av belysnings-
och ljussignalanordningar)

b)

c)

d)

€)

Installering av belysning ska uppfylla kraven i FN-foreskrifter nr 48,
andringsserie 03, med undantag av kraven i bilagorna 5 och 6 till dessa
foreskrifter.

Undantag ska inte tillatas rérande antal, centrala utformningsegenskaper,
elkopplingar och fargen pa det ljus som avges eller reflekteras fran
belysning och signalanordningar enligt punkterna 21-26 och 28-30.

Belysnings- och ljussignalanordningar som maste eftermonteras for att
kraven i led a ska vara uppfyllda ska vara forsedda med EU-
typgodké&nnandemarkning.

Lampor med urladdningsljuskallor ar endast tillatna i kombination med en
anordning for stralkastarrengéring och, i tillampliga fall, en automatisk
nivaregleringsanordning for stralkastarna.

Halvljusstralkastare ska anpassas till den trafikriktning som lagligen galler i
det land déar fordonet beviljas godk&nnande.

21A

FN-foreskrifter nr 3
(Reflexanordningar)

Vid behov ska ytterligare tva reflexanordningar med EU-godkéannandemarkning
anbringas baktill pa fordonet pé en plats enligt FN-foreskrifter nr 48.

22A

FN-foreskrifterna nr 7, nr 87
ochnr91

(Breddmarkeringslyktor,
framre sidopositionslyktor,
bakre sidopositionslyktor,
stopplyktor,
sidomarkeringslyktor och
varsellyktor)

Kraven i FN-foreskrifterna nr 7, nr 87 och nr 91 ska inte tillimpas. Den tekniska
tjansten ska dock kontrollera att ljusen fungerar korrekt.

23A

FN-foreskrifter nr 6
(Korriktningsvisare)

Kraven i FN-foreskrifter nr 6 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock
kontrollera att ljusen fungerar korrekt.

24A

FN-foreskrifter nr 4 (Bakre
skyltlyktor)

Kraven i FN-foreskrifter nr 4 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock
kontrollera att ljusen fungerar korrekt.

25C
25E
25F

FN-foreskrifterna nr 98, nr
112 och nr 123 (Stralkastare
(inklusive glédlampor))

a)

b)

Den belysning som produceras med halvljus fran fordonets stralkastare ska
kontrolleras enligt punkt 6 i FN-foreskrifter nr 112 om stralkastare som
avger asymmetriskt halvljus. De toleranser som anges i bilaga 5 till de
foreskrifterna kan anvandas for andamalet.

Samma krav ska gélla for halvljus fran stralkastare som omfattas av FN-
foreskrifter nr 98 eller nr 123.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

26A

FN-foreskrifter nr 19
(Framre dimstralkastare)

Kraven i FN-foreskrifter nr 19 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock
kontrollera att ljusen, om s&dana har installerats, fungerar korrekt.

27A |Forordning (EU) nr Kraven i forordning (EU) nr 1005/2010 ska inte tillampas.
1005/2010
(Bogseringsanordningar)
28A |FN-foreskrifter nr 38 (Bakre |Kraven i FN-foreskrifter nr 38 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock
dimlyktor) kontrollera att ljusen fungerar korrekt.
29A |FN-foreskrifter nr 23 Kraven i FN-foreskrifter nr 23 ska inte tilldmpas. Den tekniska tjansten ska dock
(Backlyktor) kontrollera att ljusen, om sadana har installerats, fungerar korrekt.
30A |FN-foreskrifter nr 77 Kraven i FN-foreskrifter nr 77 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock
(Parkeringslyktor) kontrollera att ljusen, om sadana har installerats, fungerar korrekt.
31A |FN-foreskrifter nr 16 Komponenter
]Eb"ﬁéﬁer_‘ och i a)  Bilbalten behéver inte vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 16.
asthallningsanordningar) |, /.6 bilbalte ska dock ha en identifieringsetikett,
c) Uppgifterna pa etiketten ska dverensstimma med beslutet om
bilbaltesfésten (se punkt 19).
Monteringskrav
a) Fordonet ska ha bilbalten enligt kraven i bilaga XV1 till FN-foreskrifter nr
16.
b) Om bilbalten maste eftermonteras for att led a ska vara uppfyllt, ska de vara
av en godkand typ enligt FN-foreskrifter nr 16.
32A |FN-foreskrifter nr 125 a) Foraren ska ha ett 180-gradigt ostort siktfalt framat enligt definitionen i
(Siktfalt framat) punkt 5.1.3 i FN-foreskrifter nr 125.
b)  Genom undantag fran led a ska A-stolpar och utrustning som fortecknas i
punkt 5.1.3 i FN-foreskrifter nr 125 inte anses vara stérande hinder.
c)  Det farinte finnas fler 4n tvd A-stolpar.
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33A

FN-foreskrifter nr 121
(Mandverorganens, visarnas
och kontrollampornas
markning)

Symbolerna inklusive fargen for motsvarande kontrollampor som ar
obligatoriska enligt FN-féreskrifter nr 121 ska uppfylla kraven i FN-
foreskrifterna.

Om sd inte &r fallet ska den tekniska tjansten kontrollera att fordonets
symboler, visare och kontrollampor ger foraren forstaelig information om
de berérda mandverorganen.

b)

34A |Forordning (EU) nr Fordonet ska ha tillborlig utrustning for avfrostning och avimning av vindrutan.
672/2010 . En anordning for avfrostning av vindrutan ska anses tillbérlig om den &tminstone
(Avfrostning/avimning) uppfyller punkt 1.1.1 i bilaga I till forordning (EU) nr 672/2010.
En anordning for avimning av vindrutan ska anses tillbcrlig om den atminstone
uppfyller punkt 1.2.1 i bilaga Il till férordning (EU) nr 672/2010.
35A |Férordning (EU) nr Fordonet ska ha tillbérlig utrustning for spolning och avtorkning av vindrutan.
1008/2010 En anordning for spolning och avtorkning av vindrutan ska anses tillborlig om
(Vindrutespolare/-torkare) | gen tminstone uppfyller villkoren i punkt 1.1.5 i bilaga Il till forordning (EU)
nr 1008/2010.
36A |FN-foreskrifter nr 122 a) Passagerarutrymmet ska ha ett varmesystem.
(Vérmesystem) b)  Forbranningsvarmare och montering av dem ska uppfylla kraven i bilaga 7
till FN-foreskrifter nr 122. Dessutom ska LPG forbranningsvarmare och
varmesystem uppfylla kraven i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 122.
c) Eftermonterade kompletterande varmesystem ska uppfylla kraven i FN-
foreskrifter nr 122.
37A |Forordning (EU) nr a) Fordonet ska vara utformat sa att 6vriga vaganvandare skyddas mot stenar,
1009/2010 (Hjulskydd) lera, is, snd och vatten som slungas upp och for att minska faran for kontakt
med hjul i rorelse.
b) Den tekniska tjansten far kontrollera dverensstimmelsen med de tekniska
kraven i bilaga Il till férordning (EU) nr 1009/2010.
C) Awvsnitt 3 i bilaga | till den férordningen ska inte galla.
38A |FN-foreskrifter nr 25 Kraven i FN-foreskrifter nr 25 ska inte tillampas.

(Huvudstod)
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Alternativa krav

44A |Forordning (EU) nr a) Kraven i punkt 1 i del A'i bilaga I till férordning (EU) nr 1230/2012 ska
1230/2012 (Vikter och matt) vara uppfyllda.

b)  Vid tillampning av led a ska féljande vikter beaktas:

Vikten i kérklart skick enligt definitionen i punkt 4 i artikel 2 till
forordning (EU) nr 1230/2012, uppmétt av den tekniska tjansten.
De lastade vikterna enligt fordonstillverkarens redogorelse eller
angiven pa tillverkarens skylt, inklusive dekaler eller information i
instruktionsboken. Dessa vikter ska anses vara de hdgsta tekniskt
tilldtna vikterna inklusive last.

c) Inga undantag ska tillatas rorande storsta tillatna dimensioner.

45A |FN-foreskrifter || nr 43 Komponenter
(Sakerhetsglas) a)  Rutorna ska vara gjorda av hardat eller laminerat sékerhetsglas.

b)  Rutor av plast tillats bara pa platser bakom B-pelaren.

c) Rutorna behdver inte vara godkénda enligt FN—f(‘jreskrifterl nr43.

Montering

a) Monteringskraven i bilaga 21 till FN-foreskrifter nr 43 ska gélla.

b) P& vindrutan och rutan framfor B-pelaren ar det inte tillatet med tonad film
som kan sénka den normala ljustransmissionen under det géllande
minimivardet.

46 |Direktiv 92/23/EEG Komponenter

(Déck)

Décken ska vara forsedda med EG-typgodk&nnandemarkning inklusive symbolen
"s" (som star for sound, dvs. ljud).

Montering

a) Déckens matt, belastningsindex och hastighetskategori ska uppfylla kraven i
bilaga IV till direktiv 92/23/EEG.

b) Symbolen for dackens hastighetskategori ska vara férenlig med fordonets
hogsta konstruktiva hastighet.
Detta krav galler oavsett om fordonet &r forsett med en
hastighetsbegréansande anordning.

c) Fordonstillverkaren ska ange fordonets maximala hastighet. Den tekniska
tjansten kan dock bedéma fordonets hégsta konstruktiva hastighet med stéd
av uppgifter om motorns storsta effekt och stérsta varvtal samt om
kraftoverforingen.
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S50A

FN-foreskrifter nr 55
(Kopplingar)

Separata tekniska enheter

a)

b)

Originalkopplingar for slapvagn vars hogsta vikt inte dverskrider 1 500 kg
behdver inte vara typgodkénda enligt FN-foreskrifter nr 55.

En koppling anses vara originalutrustning fran tillverkaren (OEM) om den
beskrivs i instruktionsboken eller motsvarande styrkande dokument som
koparen far fran fordonstillverkaren.

Om en sadan koppling godkanns tillsammans med fordonet, ska det finnas
en lamplig text i godk&nnandeintyget om att &garen har ansvar for att
sakerstalla forenlighet med den kopplingsanordning som anvénds pé
sldpvagnen.

Andra kopplingar an de som avses i led a och kopplingar som eftermonteras
ska vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 55.

Montering i fordonet

Den tekniska tjansten ska kontrollera att monteringen av kopplingsanordningar
uppfyller kraven i punkt 6 i FN-féreskrifter nr 55.

53A

FN-foreskrifter nr 94
(Frontalkollision) (®)

a)

b)

Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berérda
fordonet, vars identifieringsnummer maste anges, uppfyller kraven enligt
minst ett av féljande:

—  FN-foreskrifter nr 94.

—  FMVSS nr 208 (om passagerares skydd vid kollision).

—  Artikel 18 i JSRRV.

P& sokandens begaran kan provning enligt punkt 5 i FN-foreskrifter nr 94
genomforas pa ett serietillverkat fordon.

Provningen ska genomforas av en teknisk tjanst som utsetts for denna
provnings genomférande. En detaljerad rapport ska utfardas till sékanden av
den tekniska tjansten.
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54A |FN-foreskrifter nr 95 a) Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berérda
(Sidokollision) fordonet, vars identifieringsnummer maste anges, uppfyller kraven enligt
minst ett av foljande:
—  FN-foreskrifter nr 95.
—  FMVSS nr 214 (om sidokollisionsskydd).
Artikel 18 i JSSRRV.
b)  Pasokandens begaran kan provning enligt avsnitt 5 i FN-foreskrifter nr 95
genomforas pa ett serietillverkat fordon.
Provningen ska genomfdras av en teknisk tjanst som utsetts for denna
provnings genomforande. Samma tekniska tjanst ska utfarda en detaljerad
rapport till sékanden.
58 |Forordning (EG) nr 78/2009 |Bromsassistans
(Fotgangarskydd) Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med lasningsfria bromsar pa
alla hjul.
Fotgangarskydd
Kraven i forordning (EG) nr 78/2009 ska tillampas.
Frontskydd
Frontskydd som monterats pa fordonet ska vara typgodkant enligt férordning (EG)
nr 78/2009 och monteringen ska uppfylla kraven i punkt 6 i bilaga I till den
forordningen.
59 |Direktiv 2005/64/EG Kraven i det direktivet ska inte galla.
(Materialatervinning)
61 | Direktiv 2006/40/EG Kraven i det direktivet ska gélla.
(Luftkonditioneringssystem)
72 |Forordning (EU) 2015/758 |Kraven i den forordningen ska inte galla.

(eCall-system)
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Del I1: Fordon av kategori N1

Punkt

Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

2A

Férordning (EG) nr
715/2007

Utslapp (Euro 5 och Euro 6)
fran latta fordon/tillgang till
information

Utslapp fran avgasror

a) Typ 1-provning ska genomforas enligt bilaga 11 till férordning (EG) nr
692/2008 med anvandning av de férsamringsfaktorer som anges i punkt 1.4 i
bilaga VI till den férordningen. Som utsléppsgranser ska anvandas de
varden som anges i tabell 1 och tabell 2 i bilaga I till férordning (EG) nr
715/2007.

b) Fordonet behdver inte vara inkért med 3 000 km sasom anges i punkt 3.1.1. i
bilaga 4 till FN-foreskrifter nr 83.

c) Det brénsle som ska anvéandas vid provningen &r referensbrénslet enligt
bilaga IX till férordning (EG) nr 692/2008.

d) Dynamometern ska stéllas in enligt de tekniska kraven i punkt 3.2 i bilaga 4
till FN-foreskrifter nr 83.

e) Den provning som avses i led a behdver inte genomforas nér det kan visas att
fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of
Regulations) som avses i punkt 2 i bilaga 1 till férordning (EG) nr 692/2008.

Avdunstningsutslépp

Fordon med bensinmotor maste ha ett system som begréansar avdunstningsutslapp
(t.ex. kolkanister).

Vevhusutslapp

Fordonet maste ha en anordning for aterforing av vevhusgaser.
OBD

Fordonet ska vara forsett med ett OBD-system.

OBD-granssnittet méste vara kompatibelt med vanligt forekommande
diagnosverktyg som anvénds for periodiska tekniska inspektioner.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

Roktathet

a) Fordon med dieselmotor ska provas enligt metoderna i tillagg 2 till bilaga IV
till férordning (EG) nr 692/2008.

b) Det korrigerade vardet for absorptionskoefficienten ska anges pa ett val
synligt och lattatkomligt stalle.

Koldioxidutslapp och bransleférbrukning
a) Provning ska genomforas enligt bilaga Xl till férordning (EG) nr 692/2008.

b) Fordonet behdver inte vara inkort med 3 000 km sdsom anges i punkt 3.1.1 i
bilaga 4 till FN-foreskrifter nr 83.

c) Om fordonet uppfyller de kaliforniska foreskrifter (California Code of
Regulations) som avses i punkt 2.1.1 i bilaga I till kommissionens férordning
(EG) nr 692/2008 och darfor inte behdver provas for utslapp fran avgasroret
ska medlemsstaterna berdkna koldioxidutslapp och bransleférbrukning med
formlerna i férklarande anmarkningar (°) och (%).

Tillgang till information

Bestammelserna om tillgang till information ska inte gélla.

Maétning av effekt

a) Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om den hégsta
motoreffekten i KW och motsvarande varvtal i varv per minut

b) Alternativt far sokanden tillhandahalla samma information i form av en
motoreffektkurva.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

3A

FN-foreskrifter nr 34
(Brénsletankar/bakre
underkorningsskydd)

Bransletankar

a) Bransletankarna ska uppfylla kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 34 med
undantag av punkterna 5.1, 5.2 och 5.12. De ska sarskilt uppfylla kraven i
punkterna 5.9 och 5.9.1 men dropprovning ska inte genomforas.

b) LPG- eller CNG-tankar ska vara typgodkénda i enlighet med FN-foreskrifter
nr 67, &ndringsserie 01, eller FN-féreskrifter nr 110 (?).

Specialbestdmmelser for bransletankar av plastmaterial

Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att bransletanken i det
berorda fordonet, vars fordonsidentifieringsnummer maste anges, uppfyller
kraven enligt minst ett av féljande:

— FMVSS nr 301 (branslesystemets integritet).
— Bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 34.
Bakre underkdrningsskydd

a) Fordonets bakre del ska vara konstruerad enligt punkterna 8 och 9 i FN-
foreskrifter nr 34.

4A

Forordning (EU) nr
1003/2010

(Utrymme for bakre
registreringsskylt)

Utrymmet for registreringsskylten, dess lutning och placering samt
synbarhetsvinkeln ska uppfylla kraven i férordning (EU) nr 1003/2010.

5A

FN-foreskrifter nr 79
(Styrkraft)

Mekaniska system

a) Styrmekanismen ska vara sjélvcentrerande. For att kontrollera att denna
bestdmmelse &r uppfylld ska provning genomféras enligt punkterna 6.1.2 och
6.2.1 i FN-foreskrifter nr 79.

b) Fel pa servostyrsystemet far inte leda till att foraren helt forlorar kontrollen
6ver fordonet.

Komplexa elektroniska fordonskontrollsystem (drive by wire-utrustning)

Komplexa elektroniska kontrollsystem ska bara tillatas om de uppfyller kraven i
bilaga 6 till FN-foreskrifter nr 79.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

6A

FN-foreskrifter nr 11
(Darrlas och dorrgangjarn)

Overensstammelse med punkt 6.1.5.4 i FN-féreskrifter nr 11

TA

FN-foreskrifter nr 28
(Ljudsignalanordningar)

Komponenter

Ljudsignalanordningarna behdver inte vara typgodkénda enligt FN-foreskrifter nr
28. De ska dock kunna avge ett kontinuerligt ljud enligt kraven i punkt 6.1.1 i FN-
foreskrifter nr 28.

Montering pa fordon
a) Provning ska genomforas enligt punkt 6.2 i FN-foreskrifter nr 28.
b) Den hogsta ljudtrycksnivan ska vara i enlighet med punkt 6.2.7.

8A

FN-foreskrifter nr 46
(Anordningar for indirekt
sikt)

Komponenter
a) Fordonet ska ha backspeglar enligt punkt 15.2 i FN-foreskrifter nr 46.
b) Backspeglarna behéver inte vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 46.

c) Speglarna far inte ha en kurvradie som medfor betydande bildforvrangningar.
Den tekniska tjansten far avgéra om kurvradien ska kontrolleras enligt
metoden i tillagg 1 till bilaga 7 till FN-foreskrifter nr 46. Kurvradien fér inte
vara mindre &n vad som krévs i punkt 6.1.2.2.4 i FN-foreskrifter nr 46

Montering pa fordon

Métningar ska genomfdras for att sakerstélla att synféalten uppfyller kraven i punkt
15.2.4 i FN-foreskrifter nr 46.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

9B

FN-foreskrifter nr 13-H
(Bromsning)

Allmanna bestimmelser

a) Bromssystemet ska vara konstruerat enligt punkt 5 i FN-foreskrifter nr 13-H.

b) Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med lasningsfria bromsar
pa alla hjul.

c) Bromssystemets prestanda ska éverensstdmma med bilaga I11 till FN-
foreskrifter nr 13-H.

d) For dessa andamal ska vagprovning genomforas pa en bana vars yta har hdg
vidhaftning. Parkeringsbromsen ska provas pa en lutning pé 18 % (uppéat och
nedat).

Bara de provningar som ndmns nedan under rubrikerna "Fardbroms" och
"Parkeringsbroms" ska utforas. Fordonet ska vid alla provningar vara
fullastat.

e) Den véagprovning som avses i led ¢ ska inte genomforas om den sokande kan
lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att fordonet uppfyller antingen
FN-foreskrifter nr 13-H inklusive supplement 5 eller FMVSS nr 135.

Fardbroms

a) Typ 0-provning enligt punkterna 1.4.2 och 1.4.3 i bilaga 3 till FN-foreskrifter
nr 13-H ska genomforas.

b) Dessutom ska typ 1-provning enligt punkt 1.5 i bilaga 3 till FN-foreskrifter

nr 13-H genomforas.

Parkeringsbroms
Provning ska genomfdras enligt punkt 2. 3 i bilaga 3 till FN-féreskrifter nr 13-H.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

10A

FN-foreskrifter nr 10
(Radiostorning/elektromagne
tisk kompatibilitet)

Komponenter

a) Elektriska/elektroniska underenheter behdver inte vara typgodkénda enligt
FN-foreskrifter nr 10.

b) Efterinstallerade elektriska/elektroniska anordningar ska dock uppfylla FN-
foreskrifter nr 10.

Utsand elektromagnetisk stralning

Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att fordonet uppfyller
kraven i FN-foreskrifter nr 10 eller féljande alternativa standarder:

— Elektromagnetisk bredbandsstralning: CISPR 12 eller SAE J551-2,

— elektromagnetisk smalbandsstralning: CISPR 12 (externt) eller 25 (internt)
eller SAE J551-4 och SAE J1113-41.

Immunitetsprovning
Immunitetsprovning ska inte goras.

13A |FN-foreskrifter nr 116 a) For att forhindra obehdrig anvéndning ska fordonet vara forsett med en
(St6ldskydd och startsparr) ldsningsanordning enligt punkt 5.1.2 i FN-foreskrifter nr 116.
b) Om en startsparr & monterad ska den uppfylla de tekniska kraven i punkt
8.1.1 i FN-foreskrifter nr 116.
14A |FN-foreskrifter nr 12 a) Den sokande ska lamna in en redogdrelse fran tillverkaren om att det berorda

(Sammanstotningsskydd for
styrmekanismen)

fordonet, vars identifieringsnummer méste anges, uppfyller minst ett av

foljande:

— FN-foreskrifter nr 12.

— FMVSS nr 203 (om skydd for foraren mot sammanstdtning med
styrmekanismen), inklusive FMVSS nr 204 (om styrmekanismens
forskjutning bakat).

— Artikel 11 i JSRRV.

b) P& sokandens begiran kan provning enligt bilaga 3 till FN-foreskrifter nr 12
genomforas pa ett serietillverkat fordon. Provningen ska genomforas av en

teknisk tjanst som utsetts for denna provnings genomférande. Samma
tekniska tjanst ska utfarda en detaljerad rapport till sdkanden.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

15A |FN-foreskrifter nr 17 (Sétens |Saten, satenas forankringar och instéliningssystem
hallfasthet — huvudstod) | satena och instaliningssystemen ska uppfylla kraven i punkt 5.3 i FN-foreskrifter
nr 7.
Huvudstod
a) Huvudstdd ska uppfylla kraven i punkt 5 i FN-féreskrifter nr 17 och bilaga 4
till FN-foreskrifter nr 17.
b) Endast de provningar som beskrivs i punkterna 5.12, 6.5, 6.6 och 6.7 i FN-
foreskrifter nr 17 ska genomforas.
17A |FN-foreskrifter nr 39 Hastighetsmatare
E)Halitlgheltsmatare - a) Visaren ska uppfylla kraven i punkterna 5.1-5.1.4 i FN-foreskrifter nr 39.
ackvaxel) b) Om den tekniska tjansten har skéaliga grunder att tro att hastighetsmétaren
inte &r tillrckligt noggrant kalibrerad kan den krdva att provning enligt punkt
5.2 i FN-foreskrifter nr 39 genomfors.
Backvaxel
Véxlingsmekanismen ska inbegripa en backvaxel.
18A |Forordning (EU) nr 19/2011 |VIN

(Foreskriven skylt)

a) Fordonet ska vara forsett med ett VIN som har minst atta och hdgst sjutton
tecken. VIN med sjutton tecken ska uppfylla kraven enligt internationella
standarden 1SO 3779:1983 och 3780:1983.

b) VIN ska placeras pa ett klart synligt och lattatkomligt stalle pa ett sadant satt
att det inte kan bli olasligt eller forstoras.

c) Om fordonet inte har nagot VIN stamplat i chassit eller karossen kan
medlemsstaten genom tilldmpning av nationell lag krdva att den anbringas i
efterskott. | ett sadant fall ska medlemsstatens behdriga myndighet dvervaka
operationen.

Foreskriven skylt
Fordonet ska ha en identifieringsskylt som har anbringats av fordonstillverkaren.
Inga tillaggsskyltar ska krdvas efter det att godkannande har beviljats.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

19A

FN-foreskrifter nr 14
(Forankring av bilbalten)

Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berorda
fordonet, vars identifieringsnummer maste anges, uppfyller kraven enligt minst ett
av foljande:

FN-foreskrifter nr 14
FMVSS nr 210 (om sétesbaltenas forankringar).
Artikel 22-3 i JSRRV.

20A |FN-foreskrifter nr 48 a) Belysningsinstallationen ska uppfylla de centrala kraven i FN-foreskrifter nr
(Installering av belysnings- 48, andringsserie 03, med undantag av kraven i bilagorna 5 och 6 till FN-
och ljussignalanordningar) foreskrifter nr 48.

b) Undantag ska inte tillatas rérande antal, centrala utformningsegenskaper,
elkopplingar och fargen pa det ljus som avges eller reflekteras fran belysning
och signalanordningar enligt punkterna 21-26 och 28-30.

c) Belysning och ljussignalanordningar som maste eftermonteras for att kraven i
led a ska vara uppfyllda ska vara forsedda med EU-
typgodkannandemarkning.

d) Lampor med urladdningsljuskallor ar endast tillatna i kombination med en
anordning for stralkastarrengoring och, i tillampliga fall, en automatisk
nivaregleringsanordning for stralkastarna.

e) Halvljusstrélkastare ska anpassas till den trafikriktning som lagligen galler i
det land dér fordonet beviljas godkannande.

21A |FN-foreskrifter nr 3 Vid behov ska ytterligare tva reflexanordningar med EG-godkéannandemarkning
(Reflexanordningar) anbringas baktill pa fordonet pa en plats enligt FN-foreskrifter nr 48.
22A |FN-foreskrifterna nr 7, nr 87 |Kraven i FN-foreskrifterna nr 7, nr 87 och nr 91 ska inte tillimpas. Den tekniska

och nr 91

(Breddmarkeringslyktor,
framre sidopositionslyktor,
bakre sidopositionslyktor,
stopplyktor,
sidomarkeringslyktor och
varsellyktor)

tjansten ska dock kontrollera att ljusen fungerar korrekt.
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Punkt

Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

23A |FN-foreskrifter nr 6 Kraven i FN-foreskrifter nr 6 ska inte tillampas. Den tekniska tj&nsten ska dock
(Karriktningsvisare) kontrollera att ljusen fungerar korrekt.
24A |FN-foreskrifter nr 4 (Bakre |Kraven i FN-foreskrifter nr 4 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock

skyltlyktor)

kontrollera att ljusen fungerar korrekt.

25C |FN-foreskrifternanr 98, nr |a) Den belysning som produceras med halvljus fran fordonets stralkastare ska
25g, (112 och nr 123 (Stralkastare kontrolleras enligt punkt 6 i FN-foreskrifter nr 112 rorande stralkastare som
o5E |(inklusive glodlampor)) avger asymmetriskt halvljus. De toleranser som anges i bilaga 5 till de
foreskrifterna kan anvandas for andamalet.
b) Samma krav ska galla for halvljus fran stralkastare som omfattas av FN-
foreskrifter nr 98 eller nr 123.
26A |FN-foreskrifter nr 19 Kraven i FN-foreskrifter nr 19 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock
(Framre dimstréalkastare) kontrollera att ljusen, om sadana har installerats, fungerar korrekt.
27A |Forordning (EU) nr Kraven i forordning (EU) nr 1005/2010 ska inte tillampas.
1005/2010
(Bogseringsanordningar)
28A |FN-foreskrifter nr 38 (Bakre |Kraven i FN-foreskrifter nr 38 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock

dimlyktor)

kontrollera att ljusen fungerar korrekt.

29A |FN-foreskrifter nr 23 Kraven i FN-foreskrifter nr 23 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock
(Backlyktor) kontrollera att ljusen, om s&dana har installerats, fungerar korrekt.
30A |FN-foreskrifter nr 77 Kraven i FN-foreskrifter nr 77 ska inte tillampas. Den tekniska tjansten ska dock

(Parkeringslyktor)

kontrollera att ljusen, om s&dana har installerats, fungerar korrekt.
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Punkt| Regleringsaktsreferens Alternativa krav
31A |FN-foreskrifter nr 16 Komponenter
(bilbalten och a) Bilbalten behdver inte vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 16.

fasthallningsanordningar)

b) Varje bilbalte ska dock ha en identifieringsetikett.

c) Uppgifterna pé etiketten ska 6verensstimma med beslutet om bilbaltesfasten
(se punkt 19).

Monteringskrav

a) Fordonet ska ha bilbalten enligt kraven i bilaga XVI1 till FN-foreskrifter nr
16.
b) Om bilbélten maste eftermonteras for att led a ska vara uppfyllt, ska de vara
av en godkand typ enligt FN-foreskrifter nr 16.
33A |FN-foreskrifter nr 121 a) Symbolerna inklusive fargen fér motsvarande kontrollampor som &r
(Mandverorganens, visarnas obligatoriska enligt FN-foreskrifter nr 121 ska uppfylla kraven i FN-
och kontrollampornas foreskrifterna.
markning) b) Omsa inte ar fallet ska den tekniska tjansten kontrollera att fordonets
symboler, visare och kontrollampor ger foraren forstaelig information om de
berdrda mandverorganen.
34A |Forordning (EU) nr Fordonet ska ha tillbérlig utrustning for avfrostning och avimning av vindrutan.
672/2010
(Avfrostning/avimning)
35A |Forordning (EU) nr Fordonet ska ha tillbérlig utrustning for spolning och avtorkning av vindrutan.
1008/2010
(Vindrutetorkare och
vindrutespolare)
36A |FN-foreskrifter nr 122 a) Passagerarutrymmet ska ha ett varmesystem.
(Véarmesystem) b) Forbranningsvarmare och montering av dem ska uppfylla kraven i bilaga 7
till FN-foreskrifter nr 122. Dessutom ska LPG férbranningsvarmare och
varmesystem uppfylla kraven i bilaga 8 till FN-foreskrifter nr 122.
c) Eftermonterade kompletterande varmesystem ska uppfylla kraven i FN-

foreskrifter nr 122.
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

41A

Forordning (EG) nr
595/2009

Utslapp (Euro 6) fran tunga
fordon — OBD

Utslapp fran avgasror

a) Typ I-provning ska genomforas enligt bilaga 111 till kommissionens
forordning (EU) nr 582/2011* med anvandning av de forsamringsfaktorer
som anges i punkt 3.6.1 i bilaga VI till férordning (EU) nr 582/2011.

b) Som grénser ska anvéndas de varden som anges i tabellen i bilaga I till
férordning (EG) nr 595/2009.

c) Det brénsle som ska anvéndas vid provningen &r referensbrénslet enligt
bilaga IX till férordning (EU) nr 582/2011.

Koldioxidutslapp

Koldioxidutslapp och bransleférbrukning ska bestdmmas i enlighet med bilaga
V1 till férordning (EU) nr 582/2011.

OBD
a) Fordonet ska vara forsett med ett OBD-system.

b) OBD-gréanssnittet maste vara kompatibelt med ett externt OBD-
avsokningsverktyg enligt bilaga X till férordning (EU) nr 582/2011.

Krav som ska sékerstélla fungerande drift av NOx-reningssystemet

Fordonet ska ha ett system for att sakerstélla att NOx-reningen fungerar korrekt i
enlighet med bilaga XII1 till forordning (EU) nr 582/2011.

Métning av effekt

a) Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om den hégsta
motoreffekten i kW och motsvarande varvtal.

b) Alternativt far sokanden tillhandahalla samma information i form av en
motoreffektkurva.

Kommissionens forordning (EU) nr 582/2011 av den 25 maj 2011 om tillampning och
andring av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 595/2009 vad géller
utslapp fran tunga fordon (Euro 6) och om andring av bilagorna | och 111 till
Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG (EUT L 167, 25.6.2011, s. 1).
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Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

45A |FN-foreskrifter nr 43 Komponenter

a) Rutorna ska vara gjorda av hardat eller laminerat sakerhetsglas.

b) Rutor av plast tillats bara pa platser bakom B-pelaren.

c) Rutorna behover inte vara godkanda enligt FN-foreskrifter nr 43.

Montering

a) Monteringskraven i bilaga 21 till FN-foreskrifter nr 43 ska gélla.

b) P& vindrutan och rutan framfor B-pelaren ar det inte tillatet med tonad film
som sanker den normala ljustransmissionen under det gallande minimivardet.

46A |Kommissionens férordning |Montering
(EU) nr 458/2011 a) Déckens matt, belastningsindex och hastighetskategori ska uppfylla kraven i
(Montering av dack) kommissionens forordning (EU) nr 458/2011.

b) Symbolen for dackens hastighetskategori ska vara férenlig med fordonets
hogsta konstruktiva hastighet.

c) Detta krav galler oavsett om fordonet &r forsett med en
hastighetshbegrénsande anordning.

d) Fordonstillverkaren ska ange fordonets maximala hastighet. Den tekniska
tjénsten kan dock bedéma fordonets hégsta konstruktiva hastighet med stod
av uppgifter om motorns storsta effekt och storsta varvtal samt om
kraftoverforingen.

46B |FN-foreskrifter nr 30 Komponenter
(C1-déck) Décken ska vara forsedda med ett typgodkannandemarke.
46D |FN-foreskrifter nr 117 Komponenter

(Déackljud, vaggrepp pa vatt
underlag och rullmotstand)

Décken ska vara forsedda med ett typgodkannandemarke.

-355-




Punkt

Regleringsaktsreferens

Alternativa krav

46E |Forordning (EG) nr Komponenter
661/2009 Décken ska vara forsedda med ett typgodkannandemarke.
FN-foreskrifter nr 64 Installation av ett system for dvervakning av dacktryck ar inget krav.
(Reservenhet for tillfalligt
bruk, sékerhetsdack,
dackljud, vaggrepp pa vatt
underlag och rullmotstand)
48A |Forordning (EU) nr a) Kravenidel Aibilaga I till férordning (EU) nr 1230/2012 ska tillampas.
1230/2012 Kraven i punkt 5 i del A'i bilaga | beh6ver dock inte vara uppfyllda.
(Matt och vikter) b) Vid tillimpning av led a ska féljande vikter beaktas:
— Vikten i korklart skick enligt definitionen i artikel 2.4 i férordning (EU)
nr 1230/2012, faststéalld av den tekniska tjansten.
— De hogsta lastade vikterna enligt fordonstillverkarens redogorelse eller
angiven pa tillverkarens skylt, inklusive dekaler eller information i
instruktionsboken. Dessa vikter ska anses vara de hogsta tekniskt
tilldtna lastade vikterna.

c) Det ska inte vara tillatet med tekniska andringar som gors av sokanden for att
sanka den hdgsta tekniskt tillatna lastade vikten till 3,5 ton eller mindre for
att fordonet ska kunna beviljas enskilt fordonsgodkannande.

d) Inga undantag ska tillatas rérande storsta tillatna dimensioner.

49A |FN-foreskrifter nr 61 a) De allménna kraven i punkt 5 i FN-foreskrifter nr 17 ska vara uppfyllda.
(Utskjutande delar pa b) Den tekniska tjansten kan fatta beslut om huruvida kraven i punkterna 6.1,

forarhytter)

6.5, 6.6, 6.7, 6.8 och 6.11 i FN-foreskrifter nr 17 ska vara uppfyllda.
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Alternativa krav

50A

FN-foreskrifter nr 55
(Kopplingar)

Separata tekniska enheter

a)

b)

c)

d)

Originalkopplingar for slapvagn vars hogsta vikt inte 6verskrider 1 500 kg
behdver inte vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 55.

En koppling anses vara originalutrustning fran tillverkaren (OEM) om den
beskrivs i instruktionsboken eller motsvarande styrkande dokument som
koparen far fran fordonstillverkaren.

Om en sadan koppling godkanns tillsammans med fordonet, ska det finnas en
lamplig text i godk&nnandeintyget om att &garen har ansvar for att sékerstélla
forenlighet med den kopplingsanordning som anvands pa slapvagnen.

Andra kopplingar an de som avses i led a och kopplingar som eftermonteras
ska vara typgodkanda enligt FN-foreskrifter nr 55.

Montering i fordonet

Den tekniska tjansten ska kontrollera att monteringen av kopplingsanordningar
uppfyller kraven i punkt 6 i FN-féreskrifter nr 55.

54

FN-foreskrifter nr 95
(Sidokollisionsskydd)

a)

b)

c)

Sokanden ska lamna in en redogorelse fran tillverkaren om att det berérda
fordonet, vars identifieringsnummer maste anges, uppfyller kraven enligt
minst ett av féljande:

—  FN-foreskrifter nr 95.
— FMVSS nr 214 (om sidokollisionsskydd).
— Artikel 18 i JSRRV.

P& sokandens begéran kan provning enligt avsnitt 5 i FN-foreskrifter nr 95
genomforas pa ett serietillverkat fordon.

Provningen ska genomforas av en teknisk tjanst som utsetts for denna
provnings genomforande. Samma tekniska tjénst ska utfarda en detaljerad
rapport till sokanden.

56A

FN-foreskrifter nr 105

Fordon avsedda for transport
av farligt gods

Fordon avsedda for transport av farligt gods ska uppfylla kraven i FN-foreskrifter
nr 105.
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Alternativa krav

58

Forordning (EG) nr 78/2009
(Fotgangarskydd)

Bromsassistans

Fordonen ska utrustas med ett elektroniskt system med lasningsfria bromsar pa
alla hjul.

Fotgéngarskydd

Kraven i férordning (EG) nr 78/2009 ska fram till och med den 24 februari 2018
inte tillampas pa fordon vars hogsta vikt inte dverskrider 2 500 kg, och fram till
och med den 24 augusti 2019 ska de inte tillampas pa fordon vars hogsta vikt
overskrider 2 500 kg.

Frontskydd

Frontskydd som monterats pa fordonet ska vara typgodkant enligt férordning

(EG) nr 78/2009 och monteringen ska uppfylla kraven i punkt 6 i bilaga | till den
férordningen.

59

Direktiv 2005/64/EG
(Materialatervinning)

Kraven i det direktivet ska inte galla.

61

Direktiv 2006/40/EG
(Luftkonditioneringssystem)

Kraven i det direktivet ska gélla.

72

Forordning (EU) 2015/758
(eCall-system)

Kraven i den forordningen ska inte tillampas.
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Forklarande anmarkningar till tillagg 2

1.

Forkortningar som anvands i detta tillagg:

OEM: originalutrustning som tillhandahalls av tillverkaren.
FMVSS: Federal Motor Vehicle Safety Standard of the U.S. Department of Transportation (federal
sakerhetsnorm for motorfordon fran USA:s transportdepartement).

JSRRV: Japan Safety regulations for Road Vehicles (japanska sakerhetsforeskrifter for vagfordon).

SAE: Society of Automotive Engineers (organisationen for personer verksamma med utveckling av

fordon).

CISPR: Comité international spécial des perturbations radioélectriques (internationella

specialkommittén for radiostorningar).

Anmérkningar:

a)

b)

Hela LPG- eller CNG-installationen ska kontrolleras enligt FN-foreskrifter nr 67, nr 110 eller
nr 115 beroende pa vad som ar tillampligt.

Foljande formler ska anvéandas for berédkning av uppskattade koldioxidutsl&pp:

Bensinmotor och manuell vaxellada:

CO,=0,047 m+ 0,561 p + 56,621

Bensinmotor och automatisk véaxellada:

C0,=0,102m + 0,328 p + 9,481

Bensinmotor och elhybrid:

C0;=0,116 m—57,147

Dieselmotor och manuell vaxellada:

C0O,=0,108 m-11,371

Dieselmotor och automatisk véxellada:

C0,=0,116 m - 6,432

dér CO; &r den sammanlagda vikten av koldioxidutslapp i g/lkm, m &r fordonets vikt i korklart

skick i kg och p & maximal motoreffekt i KW.
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c)

Den sammanlagda vikten av koldioxid ska berdknas med en decimals noggrannhet och déarefter
avrundas till nérmaste heltal enligt féljande

i) Om siffran efter decimalavskiljaren ar lagre &n 5 gors avrundning nedat.

i) Om siffran efter decimalavskiljaren ar lika med eller hégre an 5 gérs avrundning uppat.
Féljande formler ska anvandas for berakning av uppskattad bransleférbrukning:
CFC=CO;xk*

déar CFC ar den kombinerade bransleférbrukningen i 1/100 km, CO; ar den sammanlagda
vikten av koldioxidutslapp i g/km efter avrundning enligt reglerna i anmarkning 2 b och k &r en
koefficient vars vérde &r

23,81 for bensinmotorer,

26,49 for dieselmotorer.

Den sammanlagda bransleférbrukningen ska beraknas med tva decimaler, och sedan avrundas
pa foljande satt:

i) Om siffran efter den forsta decimalen &r lagre an 5 gors avrundning nedat.

i) Om siffran efter den forsta decimalen ar lika med eller hdgre &n 5 gérs avrundning

uppat.
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DEL I

Forteckning dver FN-foreskrifter som erkénns som alternativ till de direktiv och férordningar

som anges i del |

Nér det hanvisas till ett sardirektiv eller en sarférordning i tabellen i del | ska ett godkannande
som utfardats i enlighet med foljande FN-foreskrifter, som unionen har godkant i egenskap av
avtalspart i reviderad 6verenskommelse av ar 1958 genom beslut 97/836/EG eller
efterfoljande radsbeslut enligt artikel 3.3 i det beslutet, anses vara likvéardiga med ett EU-
typgodkannande som utférdats i enlighet med det relevanta direktivet eller den relevanta

forordningen.

Alla ytterligare andringar av de FN-foreskrifter som fértecknas i nedanstaende tabell? ska
ocksa anses vara likvardiga med ett EU-typgodkannande, i enlighet med ett sadant beslut som
avses i artikel 4.2 i beslut 97/836/EG.

1 For senare andringar, se UNECE TRANS/WP.29/343.
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Omrade

FN-foreskrifter , nr

Andringsserie

1A [Tillaten ljudniva (omfattar inte akustiska fordonsvarningssystem 51 03
* (AVAS) och reservljuddampare)
AVAS 138 00
Reservljudddmparsystem 59 02
9B. |Personbilars bromssystem (ESC-del) 140 00
58.  |Fotgangarskydd (omfattar inte bromsassistans) 127 00
(fotgangarskydd)
Fotgangarskydd (bromsassistansdelen) 13-H 00 (supplement 9
(bromsassistans) och hogre)
eller 139 00
(bromsassistans)
65 Avancerade nddbromssystem 131 01
66 Varningssystem vid avvikelse ur korfalt 130 00

Om sardirektivet eller sarforordningen innehéller monteringsforeskrifter, géller dessa aven for komponenter och

separata tekniska enheter som godkants enligt FN-foreskrifterna.

* Numreringen av posterna i denna tabell féljer den numrering som anvénds i tabellen i del I.
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DEL 11

Forteckning dver regleringsakter med krav for EU-typgodkénnande av fordon for sarskilda

Punkt

1A

3A

3B

4A

5A

andamal

Tillagg 1

Campingbilar, ambulanser och likbilar

Omrade

Ljudniva

Utslapp (Euro 5 och Euro 6)
fran latta fordon/tillgang till
information

Forebyggande av brandrisk
(tankar for flytande brénsle)

Separata bakre
underkdrningsskydd och
montering av dessa; bakre
underkoérningsskydd

Utrymme for montering och

fastséttning av bakre
registreringsskyltar

Styrutrustning

Regleringsakt

Forordning (EU) nr
540/2014

Forordning (EG) nr
715/2007

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 34

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 58

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
1003/2010

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 79
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M; <2500 | M; > 2500 kg*
kg*

H G+H
Q) G+Q()
FO FO)

X X

X X

X G

M:

G+H

G+Q()

F ()

M3

G+H

F ()



Punkt

6A

6B

TA

8A

9A

9B

10A

Omrade

Ombordstigning och
mandverduglighet

Dorrlés och dérrhéallande
komponenter

Ljudsignalanordningar och
ljudsignaler

Anordningar for indirekt sikt
och montering av dessa

Bromsutrustning fér fordon
och slapvagnar

Personbilars bromssystem

Elektromagnetisk
kompatibilitet

Regleringsakt

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
130/2012

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 11

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 28

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 46

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 13

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 13
H

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 10
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M1 <2500 | M1 > 2500 kg*

kg*

X

X (%)

X

G+B

G+A;

M

G()

G()



Punkt

12A

13A

13B

14A

15A

15B

16A

Omrade

Inredningsdetaljer

Skydd mot obehdrigt nyttjande
av motorfordon

Skydd mot obehdrigt nyttjande
av motorfordon

Skyddet for foraren mot
styrinréattningen i handelse av
en sammanstotning

Saten, deras fastanordningar

och eventuella nackstdd

Séten i stora passagerarfordon

Utskjutande delar

Regleringsakt

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 21

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 18

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 116

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 12

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 17

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 80

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 26
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M1 <2500 | M; > 2500 kg* M;

kg*
C

X for
hytten;
A+Z for
resterande
del

G+C
G(*)
G
G
G+D G+D (*®)
X
G for hytten;
A+Z for

resterande del

G (4A)

G+D (*®)



Punkt

17A

17B

18A

19A

20A

21A

22A

Omrade

Ombordstigning och
mandverduglighet

Hastighetsmatarutrustning
inklusive installation

Tillverkarens foreskrivna skylt
och
fordonsidentifieringsnummer

Séakerhetsbaltenas
forankringar, Isofix-
forankringssystem och Isofix-
forankringar med Gvre hallrem

Installering av belysnings- och
ljussignalanordningar i fordon

Reflexanordningar for
motorfordon och sldpvagnar
till dessa

Framre och bakre
positionslyktor, stopplyktor
och breddmarkeringslyktor for
motorfordon och slapvagnar
till dessa

Regleringsakt

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
130/2012

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 39

Férordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
19/2011

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 14

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 48

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 3

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 7
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M1 <2500 | M; > 2500 kg*
kg*

X X
X X
X X
D G+L
A+N A+G+N for
hytten; A+N
for resterande
del
X X
X X

M M3
X X
X X
X X
G+L G+L
A+G+N A+G+N
for hytten; | for hytten;
A+N for | A+N for
resterande | resterande
del del
X X
X X



Punkt

22B

22C

23A

24A

25A

25B

25C

Omrade

Varsellyktor for motorfordon

Sidomarkeringslyktor for
motorfordon och slapvagnar
till dessa

Korriktningsvisare for
motorfordon och slapvagnar
till dessa

Bakre skyltlyktor for
motorfordon och slédpvagnar
till dessa

Stralkastarenheter med
halogenlampor (HI-enheter),
avsedda for motorfordon, som
avger asymmetriskt europeiskt
halvljus eller helljus eller bada

Glodlampor avsedda for
anvandning i typgodkénda
lyktor pa motorfordon och
slapvagnar till dessa

Strélkastare med
gasurladdningslampa for
motorfordon

Regleringsakt | M1<2500 M > 2500 kg*
kg*

Forordning (EG) nr X X

661/2009
FN-foreskrifter nr 87

Forordning (EG) nr X X
661/2009

FN-foreskrifter nr 91

Forordning (EG) nr X X
661/2009

FN-foreskrifter nr 6

Forordning (EG) nr X X
661/2009

FN-foreskrifter nr 4

Forordning (EG) nr X X
661/2009

FN-foreskrifter nr 31

Forordning (EG) nr X X
661/2009

FN-foreskrifter nr 37

Forordning (EG) nr X X
661/2009

FN-foreskrifter nr 98
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M



Punkt Omrade Regleringsakt M1 <2500 | M; > 2500 kg* M

kg*
25D Gasurladdningslampor for Forordning (EG) nr X X X
anvandning i godkénda 661/2009
gasurladdningslyktor i EN-foreskrifter nr 99
motorfordon
25E Stralkastare till motorfordon  |Férordning (EG) nr X X X
som avger ett asymmetriskt 661/2009
halv- eller helljus eller EN-foreskrifter nr 112
badadera och som &r utrustade
med glédlampor och/eller
lysdiodmoduler
25F Justerbara framljussystem Forordning (EG) nr X X X
(AFS) avsedda for 661/2009
motorfordon FN-foreskrifter nr 123
26A Framre dimstralkastare for Forordning (EG) nr X X X
motorfordon 661/2009
FN-foreskrifter nr 19
27A Bogseranordningar Férordning (EG) nr E E E
661/2009
Forordning (EU) nr
1005/2010
28A  |Bakre dimlyktor for Forordning (EG) nr X X X
motordrivna fordon samt 661/2009
slapvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 38
29A Backlyktor for motorfordon Forordning (EG) nr X X X
och slépvagnar till dessa 661/2009

FN-foreskrifter nr 23
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Punkt Omrade Regleringsakt M1 <2500 | M; > 2500 kg* M

kg*
30A Parkeringslyktor for Forordning (EG) nr X X X
motordrivna fordon 661/2009
FN-foreskrifter nr 77
31A Sékerhetsbélten, Forordning (EG) nr D G+M G+M
fasthallningsanordningar, 661/2009
fasthéllningsanordningar for | EN-féreskrifter nr 16
barn och Isofix-
fasthallningsanordningar for
barn
32A Siktfalt framét Forordning (EG) nr X G
661/2009
FN-foreskrifter nr 125
33A Placering och mérkning av Férordning (EG) nr X X X
handstyrda mandéverdon, 661/2009
kontrollampor och visare EN-foreskrifter nr 121
34A System for avfrostning och Forordning (EG) nr X GO ®
avimning av vindrutor 661/2009
Forordning (EU) nr
672/2010
35A Vindrutetorkare och Forordning (EG) nr X G(® ®
vindrutespolare 661/2009
Forordning (EU) nr
1008/2010
36A Uppvarmningssystem Férordning (EG) nr X X X

661/2009
FN-foreskrifter nr 122
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G+M

®)

©)



Punkt

37A

38A

44A

45A

46A

46B

46C

Omrade

Hjulskydd

Huvudstdd (nackskydd),
inbyggda eller inte i
fordonsséaten

Vikter och métt

Sékerhetsglasmaterial och
montering av dessa i fordon

Montering av dack

Pneumatiska déck for
motorfordon och slédpvagnar
till dessa (klass C1)

Pneumatiska dack for

nyttofordon och sléapvagnar till

dessa (klasserna C, och Cs)

Regleringsakt

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
1009/2010

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 25

Férordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
1230/2012

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 43

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
458/2011

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 30

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 54
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M1 <2500 | M; > 2500 kg*
kg*

X G
D G+D
X X
J G+]
X G
X G
— G

M

G+

G+



Punkt

46D

46E

47A

48A

S0A

51A

52A

52B

Omrade

Dackljud, vaggrepp pa vatt
underlag och rullmotstand
(klasserna C1, C2 och C3)

Reservenhet for tillfalligt bruk,
sékerhetsdack,
sékerhetsdacksystem och
system for 6vervakning av
dacktryck

Hastighetsbegransande
anordningar i fordon

Vikter och métt

Mekaniska
kopplingsanordningar for
fordonskombinationer

Brinnegenskaper hos material
som anvands i inredningen i
vissa kategorier av
motorfordon

Fordon av kategorierna M.
och M3

Karosseristommens héllfasthet
i storre fordon for
passagerarbefordran

Regleringsakt

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 117

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 64

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 89

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
1230/2012

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 55

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 118

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 107

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 66
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M1 <2500 | M; > 2500 kg*
kg*

X G
X G
X (19) G (19

M

G (10)

G (10)

G for
hytten; X
for
resterande
del

A



Punkt

S53A

S4A

58

59

61

62

63

64

65

Omrade

Skydd for passagerare vid
frontalkollision

Skydd for passagerare vid
sidokollision

Fotgangarskydd

Materialatervinning

Luftkonditioneringssystem

Vétgassystem

Allman sakerhet

Véxlingsindikatorer

Avancerade nédbromssystem

Regleringsakt | M1<2500 M; > 2500 kg* M

kg*
Forordning (EG) nr (ej (ej tillampligt)
661/2009 tillampligt)
FN-foreskrifter nr 94
Forordning (EG) nr (ej (ej tillampligt)
661/2009 tillampligt)
FN-foreskrifter nr 95
Forordning (EG) nr X (ej tillampligt)
78/2009 Eventuella
system for
skydd mot

frontalkollision
i fordonet ska
dock uppfylla
kraven och
vara markta

Direktiv 2005/64/EG (ej (ej tillampligt)
tillampligt)

Direktiv 2006/40/EG X G (")

Forordning (EG) nr Q G+Q G+Q
79/2009

Forordning (EG) nr X (*%) X (%) X (%)
661/2009

Forordning (EG) nr X G
661/2009

Forordning (EU) nr
65/2012

Férordning (EG) nr E.t. (*%
661/2009

Forordning (EU) nr
347/2012
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G+0Q

X (15)

Et. (16)



66

67

68

69

70

72

Punkt Omrade Regleringsakt M1 <2500 | M; > 2500 kg* M, M3

kg*
Varningssystem vid avvikelse |Férordning (EG) nr Et () Et ()
ur korfalt 661/2009
Forordning (EU) nr
351/2012
Specifik utrustning for Férordning (EG) nr X X X X
anvandning av motorgaser 661/2009
(LPG) och installering av EN-foreskrifter nr 67
sadan utrustning i motorfordon
Fordonslarmsystem Forordning (EG) nr X G
661/2009
FN-foreskrifter nr 97
Elsékerhet Forordning (EG) nr X X X X
661/2009
FN-foreskrifter nr 100
Specifika komponenter for Forordning (EG) nr X X X X
komprimerad naturgas (CNG |661/2009
och installation av sadana EN-foreskrifter nr 110
komponenter i motorfordon
eCall-system Férordning G G (ej (ej
(EU) 2015/758 tillampligt) |tillampligt)
@) Hogsta tekniskt tillatna vikt inklusive last.

Ytterligare krav pa ambulanser

Sjukhytten i ambulanser ska uppfylla kraven i EN 1789:2007 +Al: 2010 + A2.2014 om
Sjuktransportfordon och utrustning — VVagambulanser, med undantag av avsnitt 6.5,
Checklista dver utrustning. Overensstammelsen ska styrkas med en provningsrapport fran en
teknisk tjanst. Om ett utrymme for rullstol finns, ska de krav i tillagg 3 som ror

sakringsanordningar for rullstolar och fasthallningsanordningar for anvandare tillampas.
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Bepansrade fordon

Tillagg 2

Punkt Omrade Regleringsaktsref | My | Mz | M3z | N1 | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | Oy
erens
1A [Ljudniva Forordning (EU) | X | X X X | X | X
nr 540/2014
2 |Utslapp (Euro 5 och|Forordning (EG) | A() | A(®) AG) | AG)
Euro 6) fran latta  |nr 715/2007
fordon/tillgang till
information
3A |Forebyggande av  |Forordning (EG) [ X (A XA | XA XA XAIXA| X | X | X X
brandrisk (tankar  |nr 661/2009
for flytande FN-foreskrifter nr
bransle) 34
3B |Separata bakre Forordning (EG) | X X X X A A X X X X
underkdrningsskyd |nr 661/2009
d och montering av |FN-foreskrifter nr
dessa; bakre 58
underkornings-
skydd
4A |Utrymme for Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
montering och nr 661/2009
bakre nr 1003/2010
registreringsskyltar
5A |Styrutrustning Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
79
6A |Ombordstigning Forordning (EG) | X X X X X X
och nr
mandverduglighet |661/2009F6rordni
(insteg, fotsteg och g (EU) nr
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Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
6B |Dorrlas och Forordning (EG) | X X
dorrhallande nr 661/2009
komponenter FN-foreskrifter nr
11
7A |Ljudsignalanordnin |Forordning (EG) | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K
gar och ljudsignaler |nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
28
8A |Anordningar for Forordning (EG) | A A A A A A
indirekt sikt och nr 661/2009
46
9A |Bromsutrustning  |Forordning (EG) XOIXE|IXE I XOIXOIXEIXO[IXEOIXE
for fordon och nr 661/2009
slapvagnar FN-foreskrifter nr
13
9B |Personbilars Forordning (EG) | X (%) X®
bromssystem nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
13-H
10A |Elektromagnetisk  |Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
kompatibilitet nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
10
12A |Inredningsdetaljer |Férordning (EG) | A
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
21

-375-




Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
13A |Skydd mot Forordning (EG) XA | X XA | X
obehérigt nyttjande |nr 661/2009
av motorfordon FN-foreskrifter nr
18
13B |Skydd mot Forordning (EG) | X X
obehdrigt nyttjande |nr 661/2009
av motorfordon |EN-foreskrifter nr
116
14A |Skyddet for foraren |Forordning (EG) | (ej (ej
mot nr 661/2009 tillam tillam
styrinrattningeni  |EN-fgreskrifter nr | Pligt) pligt)
héndelse av en 12
sammanstétning
15A |Séten, deras Forordning (EG) | X [D(*®)|D(*®)| D D D
fastanordningar och \nr 661/2009
eventuella nackstod |EN-foreskrifter nr
17
15B |[Saten i stora Forordning (EG) D D
passagerarfordon  |nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
80
16A |Utskjutande delar |Fdrordning (EG) A
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
26
17A |Ombordstigning Férordning (EG) X X X X X X
och nr 661/2009
(backvéxel) nr 130/2012
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Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
17B |Hastighetsmatarutru|Forordning (EG) | X X X X X X
stning inklusive nr 661/2009
installation FN-foreskrifter nr
39
18A |Tillverkarens Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
foreskrivna skylt  |nr 661/2009
och Fgrordning (EU)
fordonsidentifiering |,y 19/2011
snummer
19A |Sékerhetshaltenas |Forordning (EG) | A A A A A A
férankringar, nr 661/2009
Isofix- FN-foreskrifter nr
forankringssystem |14
och Isofix-
forankringar med
ovre hallrem
20A |Installering av Forordning (EG) |A+N | A+N |A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N
belysnings- och nr 661/2009
ljussignalanordning |EN-fareskrifter nr
ar i fordon 48
21A |Reflexanordningar |Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
for motorfordon nr 661/2009
och slapvagnar till |\ EN_foreskrifter nr
dessa 3
22A |Framre och bakre |Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
positionslyktor, nr 661/2009
stopplyktor och — |EN.-foreskrifter nr
breddmarkeringslyk |7
tor for motorfordon
och slapvagnar till
dessa

- 377 -




Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
22B |Varsellyktor for Forordning (EG) | X X X X X X
motorfordon nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
87
22C |Sidomarkeringslykt |[Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
or for motorfordon |nr 661/2009
och slapvagnar till | EN_foreskrifter nr
dessa 91
23A |Korriktningsvisare |Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
for motorfordon nr 661/2009
och slapvagnar till | EN_foreskrifter nr
dessa 6
24A |Bakre skyltlyktor |Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
for motorfordon nr 661/2009
och slapvagnar till | EN-foreskrifter nr
dessa 4
25A |[Strélkastarenheter |Férordning (EG) | X X X X X X
med halogenlampor |nr 661/2009
(Hi-enheter), FN-foreskrifter nr
avsedda for 31
motorfordon, som
avger asymmetriskt
europeiskt halvljus
eller helljus eller
bada
25B |Glddlampor Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
avsedda for nr 661/2009
anvandning i FN-foreskrifter nr
typgodkanda lyktor |37
pa motorfordon och
slapvagnar till dessa
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Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
25C |Stralkastare med Forordning (EG) | X X X X X X
gasurladdnings- nr 661/2009
lampa for FN-foreskrifter nr
motorfordon 98
25D |Gasurladdningslam |Férordning (EG) | X X X X X X
por for anvéndning |nr 661/2009
i godkanda FN-foreskrifter nr
gasurladdnings- 99
lyktor i
motorfordon
25E |Stralkastare till Forordning (EG) | X X X X X X
motorfordon som  |nr 661/2009
avger ett FN-foreskrifter nr
asymmetriskt halv- 112
eller helljus eller
badadera och som
&r utrustade med
glédlampor
och/eller
lysdiodmoduler
25F |Justerbara Forordning (EG) | X X X X X X
framljussystem nr 661/2009
(AFS) avsedda for |EN-fereskrifter nr
motorfordon 123
26A [Framre Forordning (EG) | X X X X X X
dimstralkastare for |nr 661/2009
motorfordon FN-foreskrifter nr
19
27A |Bogseranordningar |Forordning (EG) | A A A A A A
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 1005/2010

-379 -




Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
28A |Bakre dimlyktor fér |Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
motordrivna fordon |nr 661/2009
samt slapvagnar till |EN-foreskrifter nr
dessa 38
29A |Backlyktor for Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
motorfordon och  |nr 661/2009
23
30A |Parkeringslyktor for |Férordning (EG) | X X X X X X
motordrivna fordon |nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
77
31A |Sékerhetsbalten, Forordning (EG) | A A A A A A
fasthallningsanordn |nr 661/2009
ingar, fasthallnings- |EN-foreskrifter nr
anordningar for 16
barn och Isofix-
fasthallningsanordn
ingar for barn
32A |Siktfalt framat Forordning (EG) | S
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
125
33A |Placering och Forordning (EG) | X X X X X X
markning av nr 661/2009
handstyrda FN-foreskrifter nr
mandverdon, 121
kontrollampor och
visare
34A |System for Forordning(EG) | A | ® 1 ® | O | ® | O
avfrostning och nr 661/2009
avimning av Forordning (EU)
vindrutor nr 672/2010

- 380 -




Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
35A |Vindrutetorkare och |[Forordning (EG) | A | & | & | ®& | ) | (®
vindrutespolare nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 1008/2010
36A |Uppvérmnings- Forordning (EG) | X X X X X X X X X X
system nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
122
37A |Hjulskydd Forordning (EG) | X
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 1009/2010
38A |Huvudstdd Forordning (EG) | X
(nackskydd), nr 661/2009
inbyggda eller inte i | EN-foreskrifter nr
fordonsséten 25
41A |Utslapp (Euro 6)  |Forordning (EG) [ X () [ X(O)| X [ X® XO®| X
frén tunga fordon  |nr 595/2009
och tillgang till
information
42A |Sidoskydd for Forordning (EG) X X X X
fordon for transport |nr 661/2009
av gods FN-foreskrifter nr
73
43A |Stankskyddsanordni|Forordning (EG) X X X X X X X
ngar nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 109/2011
44A |Vikter och matt Forordning (EG) | X
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 1230/2012
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Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
45A |Séakerhetsglas- Forordning (EG) | (ej | (ej | (e | (e | (ef | (ej | (e | (ej | (e] | (ej
material och nr 661/2009 tilldm|tillam|tillam | tillam [ tillam [tillam | tilldm | tilldm | tillam | tillam
montering av dessa |EN-foreskrifter nr |Pligt) | pligt) | pligt) | pligt) | pligt) pligt) pligt) pligt) pligt) pligt)
i fordon 43
46A |Montering av dack |Forordning (EG) | A A A A A A A A A A
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 458/2011
46B |Pneumatiska dack |Forordning (EG) | A A A A
for motorfordon nr 661/2009
och slapvagnar till |\ EN_foreskrifter nr
dessa (klass Cy) 30
46C |Pneumatiska dack |Forordning (EG) A A A A A A A
for nyttofordon och |nr 661/2009
slapvagnar till dessa| N -foreskrifter nr
(klasserna C; och |54
Cs)
46D |Déckljud, vaggrepp |Forordning (EG) | A A A A A A A A A A
pa vatt underlag nr 661/2009
och rullmotstand | EN-freskrifter nr
(klasserna C1, C2  |117
och Cs)
46E |Reservenhet for Forordning (EG) |A(A) ACA)
tillfalligt bruk, nr 661/2009
sakerhetsdack, FN-foreskrifter nr
sakerhetsdack- 64
system och system
for dvervakning av
déacktryck
47A |Hastighets- Forordning (EG) X X X X
begrénsande nr 661/2009
anordningar i FN-foreskrifter nr
fordon 89
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Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
48A |Vikter och matt Forordning (EG) X X X X X X X X X
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 1230/2012
49A |Nyttofordon med  |Forordning (EG) A A A
avseende pa nr 661/2009
utskjutande delar |FN-foreskrifter nr
framfor hyttens 61
bakre véagg
50A |Mekaniska Forordning (EG) | X(*) [ X(*%) | X(*%) | X(*) | X(*) | X*)| X | X | X X
kopplings- nr 661/2009
anordningar for |EN-foreskrifter nr
fordons- 55
kombinationer
50B |Lankkopplings- Forordning (EG) X0 | X(*9) X0 | X(*0)
system; montering |nr 661/2009
av en godkand FN-foreskrifter nr
lankkopplings- 102
systemtyp
51A |Brinnegenskaper  |Forordning (EG) X
hos material som  |nr 661/2009
anvandsi FN-foreskrifter nr
inredningen i vissa |11g
kategorier av
motorfordon
52A |[Fordon av Férordning (EG) A A
kategorierna Mz nr 661/2009
och Ms FN-foreskrifter nr
107
52B |Karosseristommens |Forordning (EG) A A
hallfasthet i stérre  |nr 661/2009
fordon for FN-foreskrifter nr
passagerarbefordran|gg
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Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
53A |Skydd for Forordning (EG) | (ej
passagerare vid nr 661/2009 tillam
frontalkollision EN-foreskrifter nr | Pligt)
94
54A |Skydd for Forordning (EG) | (ej (ej
passagerare vid nr 661/2009 tillam tillam
sidokollision EN-foreskrifter nr | Pligt) pligt)
95
56A |Fordon avsedda for |Férordning (EG) X3 [ X)X | X3 [ XE) | XE) | X(®)
transport av farligt |nr 661/2009
gods FN-foreskrifter nr
105
57A [Framre Férordning (EG) X X
underkdrningsskyd |nr 661/2009
d och montering av |FN-foreskrifter nr
dem, framre 93
underkdrnings-
skydd
58 |Fotgéngarskydd Forordning (EG) | (egj (ej
nr 78/2009 tillam tillam
pligt) pligt)
59 |Materialatervinning |Direktiv (ej (ej
2005/64/EG tillam tillam
pligt) pligt)
61 |Luftkonditionerings |Direktiv X X(*
system. 2006/40/EG
62 |Vatgassystem Forordning (EG) | A A A A A A
nr 79/2009
63 |Allman sakerhet  |Forordning (EG) | X(*%) | X(*) | X(*) | X(*°) | X(*9) | X(*9) | X(*9) | X(*) | X(*®) | X(*9)
nr 661/2009
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Punkt Omréde Regleringsaktsref | My | Mz | Mz | Ni | N2 | N3 | O1 | Oz | O3 | O4
erens
64 |Vaxlingsindikatorer |Forordning (EG) | X
nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 65/2012
65 |Avancerade Forordning (EG) (*% | (%) (*% | (*%
nodbromssystem  |nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 347/2012
66 |Varningssystem vid \Forordning (EG) (CINNE) (COENG)
awvvikelse ur korfalt \nr 661/2009
Forordning (EU)
nr 351/2012
67 |Specifik utrustning |Forordning (EG) | X X X X X X
for anvéndning av  |nr 661/2009
motorgaser (LPG) | FN-foreskrifter nr
och installering av |g7
sadan utrustning i
motorfordon
68 |Fordonslarmsystem |Forordning (EG) | X X
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
97
69 |Elsékerhet Forordning (EG) | X X X X X X
nr 661/2009
FN-foreskrifter nr
100
70 |Specifika Forordning (EG) | X X X X X X
komponenter for  |nr 661/2009
komprimerad FN-foreskrifter nr
naturgas (CNG) och|110
installation av
sadana
komponenter i
motorfordon
72 |eCall-system Férordning G (e | (g G (ef | (e | (e | (e | (6] | (ej
(EU) 2015/758 tilla | tilla tilla | tilla | tilla | tilla | tilla | tilla
mplig mplig mplig mplig mplig mplig mplig|mplig
t) t) t) t) t) t) t) t)
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Tillagg 3

Rullstolsanpassade fordon

Pun Omrade Regleringsakt M
kt
1A | Ljudniva Forordning (EU) nr 540/2014 G+Wpq
2 | Utslapp (Euro 5 och Euro 6) fran latta fordon/tillgang till Forordning (EG) nr 715/2007 G+W;
information
3A | Forebyggande av brandrisk (tankar for flytande brénsle) Férordning (EG) nr 661/2009 X+W;
FN-foreskrifter nr 34
3B | Separata bakre underkdrningsskydd och montering av Férordning (EG) nr 661/2009 X
dessa; bakre underkorningsskydd EN-foreskrifter nr 58
4A | Utrymme for montering och fastsattning av bakre Forordning (EG) nr 661/2009 X
registreringsskyltar Forordning (EU) nr 1003/2010
5A | Styrutrustning Forordning (EG) nr 661/2009 G
FN-foreskrifter nr 79
6A | Ombordstigning och mandverduglighet (insteg, fotsteg och | Férordning (EG) nr 661/2009 X
handtag) Férordning (EU) nr 130/2012
6B | Dorrlas och dorrhallande komponenter Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 11
7A | Ljudsignalanordningar och ljudsignaler Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 28
8A | Anordningar for indirekt sikt och montering av dessa Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 46
9B | Personbilars bromssystem Forordning (EG) nr 661/2009 G+A:
FN-foreskrifter nr 13-H
10A | Elektromagnetisk kompatibilitet Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 10
12A | Inredningsdetaljer Férordning (EG) nr 661/2009 G+C

FN-foreskrifter nr 21
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Plim Omrade Regleringsakt M
t
13B | Skydd mot obehdrigt nyttjande av motorfordon Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 116
14A | Skyddet for foraren mot styrinrdttningen i handelse av en Forordning (EG) nr 661/2009 G
sammanstotning FN-foreskrifter nr 12
15A | Séten, deras fastanordningar och eventuella nackstod Férordning (EG) nr 661/2009 G+W;
FN-foreskrifter nr 17
16A | Utskjutande delar Férordning (EG) nr 661/2009 G+W,
FN-foreskrifter nr 26
17A | Ombordstigning och mandverduglighet (backvéxel) Férordning (EG) nr 661/2009 X
Férordning (EU) nr 130/2012
17B | Hastighetsmétarutrustning inklusive installation Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 39
18A | Tillverkarens foreskrivna skylt och Férordning (EG) nr 661/2009 X
fordonsidentifieringsnummer Forordning (EU) nr 19/2011
19A | Sékerhetsbaltenas forankringar, Isofix-férankringssystem Forordning (EG) nr 661/2009 X+Ws
och Isofix-forankringar med Gvre hallrem EN-foreskrifter nr 14
20A | Installering av belysnings- och ljussignalanordningar i Forordning (EG) nr 661/2009 X
fordon FN-foreskrifter nr 48
21A | Reflexanordningar for motorfordon och slapvagnar till Forordning (EG) nr 661/2009 X
dessa FN-foreskrifter nr 3
22A | Framre och bakre positionslyktor, stopplyktor och Forordning (EG) nr 661/2009 X
breddmarkeringslyktor fér motorfordon och slapvagnar till | gN-fgreskrifter nr 7
dessa
22B | Varsellyktor fér motorfordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 87
22C | Sidomarkeringslyktor for motorfordon och slépvagnar till | Férordning (EG) nr 661/2009 X
dessa FN-foreskrifter nr 91
23A | Kdrriktningsvisare for motorfordon och slapvagnar till Forordning (EG) nr 661/2009 X

dessa

FN-foreskrifter nr 6
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Plim Omrade Regleringsakt M
t
24A | Bakre skyltlyktor fér motorfordon och slapvagnar till dessa| Foérordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 4
25A | Stralkastarenheter med halogenlampor (HI-enheter), Forordning (EG) nr 661/2009 X
avsedda for motorfordon, som avger asymmetriskt EN-foreskrifter nr 31
europeiskt halvljus eller helljus eller bada
25B | Glddlampor avsedda for anvandning i typgodké&nda lyktor | Fdérordning (EG) nr 661/2009 X
pa motorfordon och slapvagnar till dessa EN-foreskrifter nr 37
25C | Stralkastare med gasurladdningslampa for motorfordon Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 98
25D | Gasurladdningslampor fér anvandning i godk&nda Férordning (EG) nr 661/2009 X
gasurladdningslyktor i motorfordon EN-foreskrifter nr 99
25E | Stralkastare till motorfordon som avger ett asymmetriskt Férordning (EG) nr 661/2009 X
halv- eller helljus eller badadera och som &r utrustade med | EN-féreskrifter nr 112
glédlampor och/eller lysdiodmoduler
25F | Justerbara framljussystem (AFS) avsedda for motorfordon | Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 123
26A | Framre dimstrélkastare for motorfordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 19
27A | Bogseranordningar Férordning (EG) nr 661/2009 E
Forordning (EU) nr 1005/2010
28A | Bakre dimlyktor fér motordrivna fordon samt slépvagnar Férordning (EG) nr 661/2009 X
till dessa FN-foreskrifter nr 38
29A | Backlyktor for motorfordon och slapvagnar till dessa Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 23
30A | Parkeringslyktor for motordrivna fordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 77
31A | Sakerhetsbilten, fasthallningsanordningar, Forordning (EG) nr 661/2009 X+Ws
fasthallningsanordningar for barn och Isofix- EN-foreskrifter nr 16
fasthéllningsanordningar for barn
32A | Siktfalt framéat Forordning (EG) nr 661/2009 G

FN-foreskrifter nr 125
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Plim Omrade Regleringsakt M
t
33A | Placering och markning av handstyrda mandverdon, Férordning (EG) nr 661/2009 X
kontrollampor och visare EN-foreskrifter nr 121
34A | System for avfrostning och avimning av vindrutor Forordning (EG) nr 661/2009 G()
Férordning (EU) nr 672/2010
35A | Vindrutetorkare och vindrutespolare Férordning (EG) nr 661/2009 G(®)
Forordning (EU) nr 1008/2010
36A | Uppvarmningssystem Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 122
37A | Hjulskydd Férordning (EG) nr 661/2009 G
Forordning (EU) nr 1009/2010
38A | Huvudstod (nackskydd), inbyggda eller inte i fordonsséten | Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 25
41A | Utslapp (Euro 6) fran tunga fordon och tillgang till Forordning (EG) nr 595/2009 X+W;
information ©)
44A | Vikter och matt Forordning (EG) nr 661/2009 X+Ws
Forordning (EU) nr 1230/2012
45A | Sakerhetsglasmaterial och montering av dessa i fordon Forordning (EG) nr 661/2009 G
FN-foreskrifter nr 43
46A | Montering av dack Forordning (EG) nr 661/2009 X
Forordning (EU) nr 458/2011
46B | Pneumatiska dack for motorfordon och slépvagnar till Forordning (EG) nr 661/2009 X
dessa (klass C1) FN-foreskrifter nr 30
46D | Déckljud, viggrepp pa vatt underlag och rullmotstand Férordning (EG) nr 661/2009 X
(klasserna Cy, C; och Cy) FN-foreskrifter nr 117
46E | Reservenhet for tillfalligt bruk, sakerhetsdéck, Férordning (EG) nr 661/2009 G
sékerhetsdacksystem och system for dvervakning av EN-foreskrifter nr 64
décktryck
50A | Mekaniska kopplingsanordningar for fordonskombinationer| Foérordning (EG) nr 661/2009 X9

FN-foreskrifter nr 55
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Plim Omréade Regleringsakt M
t
53A | Skydd for passagerare vid frontalkollision Férordning (EG) nr 661/2009 (ej
FN-foreskrifter nr 94 tillampli
at)
54A | Skydd for passagerare vid sidokollision Férordning (EG) nr 661/2009 (ej
FN-foreskrifter nr 95 tillampli
at)
58 | Fotgangarskydd Férordning (EG) nr 78/2009 G
59 | Materialatervinning Direktiv 2005/64/EG (ej
tillampli
at)
61 | Luftkonditioneringssystem Direktiv 2006/40/EG G
62 | Vatgassystem Forordning (EG) nr 79/2009 X
63 | Allmén sékerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X(*)
64 | Vaxlingsindikatorer Férordning (EG) nr 661/2009 G
Forordning (EU) nr 65/2012
67 | Specifik utrustning fér anvéndning av motorgaser (LPG) Forordning (EG) nr 661/2009 X
och installering av sddan utrustning i motorfordon EN-foreskrifter nr 67
68 | Fordonslarmsystem Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 97
69 | Elsékerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 100
70 | Specifika komponenter for komprimerad naturgas (CNG) | Forordning (EG) nr 661/2009 X
och installation av sddana komponenter i motorfordon EN-foreskrifter nr 110
72 | eCall-system Forordning (EU) 2015/758 G
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Ytterligare krav pa provning av sékringsanordningen for rullstolen och

fasthallningsanordningen for anvandaren

Féljande punkt 1 och antingen punkt 3 eller 4 ska tillampas.

1.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Definitioner

En provningsrullstol (surrogate wheelchair — SWC) &r en stel och ateranvandbar
rullstol for provning enligt definitionen i avsnitt 3 i internationella standarden ISO
10542-1:2012.

Punkt P representerar positionen for rullstolsanvandarens hoft nér denne sitter i
rullstolen, i enlighet med definitionen i avsnitt 3 i internationella standarden ISO
10542-1:2012.

Allméanna krav

Varje rullstolsutrymme ska vara forsett med forankringar pa vilka en
sakringsanordning for rullstolen och en fasthallningsanordning for anvéndaren ska

monteras.

Rullstolsanvéandarens lagre férankringsbalte ska placeras i enlighet med punkt 5.4.2.2
i FN-foreskrifter nr 14.07 med avseende pa punkt P pa provningsrullstolen nér den ar
placerad i den fardposition som angetts av tillverkaren. Den Gvre faktiska
forankringen eller de 6vre faktiska forankringarna ska befinna sig minst 1 100 mm
ovanfor det horisontella plan som gar genom berdringspunkterna mellan de bakre
dacken pa provningsrullstolen och fordonets golv. Detta villkor ska fortfarande vara
uppfyllt efter provningen i enlighet med punkt 3 i detta tillagg.
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2.3.

2.4.

3.1.

3.1.1.

3.2.

En bedémning ska goras av fasthallningsanordningens bélte for passageraren for att
sékerstélla att punkterna 8.2.2-8.2.2.4 och 8.3.1-8.3.4 i FN-foreskrifter nr 16.06 &r

uppfyllda.

Det minsta antalet férankringar for Isofix-barnsaten behdver inte tillhandahallas. Vid
etappvis typgodkéannande, i de fall da ett Isofix-forankringssystem har paverkats av
konverteringen, ska antingen systemet genomga en ny provning eller forankringarna
goras obrukbara. | det senare fallet ska Isofix-marken avlégsnas och lamplig

information lamnas till fordonets kopare.
Statisk provning i fordon
Forankringar for fasthallningsanordning for rullstolsanvandare

Forankringarna for fasthallningsanordningen for rullstolsanvandaren ska motsta de
statiska krafter som féreskrivs for forankringar av fasthallningsanordningar for
anvéndare enligt FN-foreskrifter nr 14.07 och samtidigt de statiska krafter som
tillampas pa forankringarna for sakringsanordningen for rullstolen enligt punkt 3.2 i

detta tillagg.

Forankringar for sdkringsanordningar for rullstolar

Forankringarna for sakringsanordningen for rullstolen ska motsta féljande krafter under minst

0,2 sekunder, applicerade via provningsrullstolen (eller en lamplig provningsrullstol med

hjulbas, sitthdjd och fastpunkter for sakringsanordningen i enlighet med specifikationen for

provningsrullstolen), pa en hojd av 300 +/— 100 mm fran den yta pa vilken

provningsrullstolen vilar:
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3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

Nar det galler en framatvand rullstol, en samtidig kraft pa 24,5 kN som sammanfaller
med den kraft som anbringas pa forankringarna for fasthallningsanordningen for

anvéndaren, och
en andra provning med en statisk kraft pa 8,2 kN riktad mot fordonets bakre del.

Nar det géller en bakatvand rullstol, en samtidig kraft pa 8,2 kN som sammanfaller
med den kraft som anbringas pa forankringarna for fasthallningsanordningen for

anvéndaren, och
en andra provning med en statisk kraft pa 24,5 kN riktad mot fordonets framre del.
Systemets komponenter

Alla komponenter i sakringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen
for anvéndaren ska uppfylla tillampliga krav i internationella standarden 1ISO 10542-
1:2012. Den dynamiska provning som anges i bilaga A och punkterna 5.2.2 och 5.2.3
i internationella standarden 1SO 10542-1:2012 ska dock utféras pa den kompletta
sakringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen for anvandaren,
med tillampning av fordonets forankringsgeometri i stallet for den
provningsgeometri som anges i bilaga A till internationella standarden 1SO 10542-
1:2012. Detta kan genomfaras inom fordonets struktur eller pa en alternativ struktur
som representerar forankringsgeometrin for forankringen av sakringsanordningen for
rullstolen och fasthallningsanordningen for anvandaren. Varje forankrings position
ska ligga inom den tillatna avvikelse som foreskrivs i punkt 7.7.1 i FN-foreskrifter nr
16.06.

Om fasthallningsanordningen for anvandaren godkanns i enlighet med FN-
foreskrifter nr 16.06 ska den omfattas av den dynamiska provning av den kompletta
sakringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen for anvandaren som
anges i punkt 3.3.1 i detta tilldgg, men kraven i punkterna 5.1, 5.3 och 5.4 i
internationella standarden 1SO 10542-1:2012 ska anses vara uppfyllda.
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4.1.

4.2.

Dynamisk provning i fordon

Hela systemet for sékringen av rullstolen och fasthallningsanordningen for
anvandaren ska provas genom dynamisk provning i fordonet i enlighet med
punkterna 5.2.2 och 5.2.3 i och bilaga A till internationella standarden ISO 10542-
1:2012, dar alla komponenter/forankringar ska provas samtidigt med hjalp av ett

olackerat fordonskarosseri eller en representativ struktur.

Komponenterna i sakringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen
for anvandaren ska uppfylla tillampliga krav i punkterna 5.1, 5.3 och 5.4 i
internationella standarden ISO 10542-1:2012. Dessa krav ska anses vara uppfyllda i
fraga om fasthallningsanordningen for anvandaren om den har godkants i enlighet
med FN-foreskrifter nr 16.06.
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Tillagg 4

Andra fordon avsedda for sarskilda andamal (inbegripet specialgrupper, redskapsbarare och

husvagnar)

Undantagen i detta tillagg ar endast tillatna om tillverkaren for godkannandemyndigheten kan

visa att fordonet pa grund av dess sarskilda anvandning inte kan uppfylla samtliga krav i del |

i denna bilaga .
Punkt Omrade Regleringsakt |[M |[M | N; N2 N; O |[O |0 |O
2 3 1 2 3 4
1A Ljudniva Forordning (EU) nr H H H H H
540/2014
2 Utslapp (Euro 5 och Euro 6) [Forordning (EG) nr|Q(}) Q+V: | Q+V;
fran latta fordon/tillgang till 715/2007 M ®
information
3A Forebyggande av brandrisk [Férordning (EG) nr| F | F F F F X | X | X|X
(tankar for flytande bransle) 661/2009
FN-foreskrifter nr
34
3B Separata bakre Forordning (EG) nrj X | X A A A X | X | X | X
underkorningsskydd och 661/2009
montering av dessa; bakre  |EN-foreskrifter nr
underkérningsskydd 58
4A Utrymme for montering och [Forordning (EG) nr/A+R|/A+R| A+R | A+R | A+R /A+RA+RA+RA+R
fastséttning av bakre 661/2009
registreringsskyltar Forordning (EU) nr
1003/2010
5A Styrutrustning Forordning (EG) nr] X | X X X X X | X | X|X

661/2009

FN-foreskrifter nr
79
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Punkt Omréde Regleringsakt M M | Ng N> N3 o |O
2 |3 3 |4
6A Ombordstigning och Forordning (EG) nr] X | X B B B
mandverduglighet (insteg, 661/2009
fotsteg och handtag) Forordning (EU) nr
130/2012
6B Dorrlas och dérrhallande Forordning (EG) nr B
komponenter 661/2009
FN-foreskrifter nr
11
TA Ljudsignalanordningar och  [Férordning (EG) nr| X | X X X X
ljudsignaler 661/2009
FN-foreskrifter nr
28
8A Anordningar for indirekt sikt Férordning (EG) nr| X | X X X X
och montering av dessa 661/2009
FN-foreskrifter nr
46
9A Bromsutrustning for fordon |[Férordning (EG) nr(X (3)[ X (3)| X (®) | X+U; | X+U; X ()X ()
och slapvagnar 661/2009 ® ®
FN-foreskrifter nr
13
9B Personbilars bromssystem  [Férordning (EG) nr X®*
661/2009
FN-foreskrifter nr
13-H
10A  [Elektromagnetisk Forordning (EG) nrj X | X X X X X | X
kompatibilitet 661/2009
FN-foreskrifter nr
10
13A  Skydd mot obehérigt Forordning (EG) nr|X(*A| X (*A XA | X
nyttjande av motorfordon  [661/2009 ) )

FN-foreskrifter nr
18

- 396 -




Punkt Omréde Regleringsakt M M | Ng N> N3
2 3
13B  Skydd mot obehérigt Forordning (EG) nr X
nyttjande av motorfordon  |661/2009
FN-foreskrifter nr
116
14A  Skyddet for foraren mot Forordning (EG) nr X
styrinréttningen i h&ndelse av|661/2009
en sammanstotning FN-foreskrifter nr
12
15A  Saten, deras fastanordningar [Forordning (EG) nr|D(*® D(*®| D D D
och eventuella nackstod 661/2009 ) )
FN-foreskrifter nr
17
15B  |Séten i stora Forordning (EG)nr| D | D
passagerarfordon 661/2009
FN-foreskrifter nr
80
17A  |Ombordstigning och Forordning (EG) nr| X | X X X X
manoverduglighet 661/2009
(backvaxel) Forordning (EU) nr
130/2012
17B  |Hastighetsmadtarutrustning  [F6rordning (EG) nr| X | X X X X
inklusive installation 661/2009
FN-foreskrifter nr
39
18A  [Tillverkarens foreskrivna  [Forordning (EG) nr| X | X X X X
skylt och 661/2009
fordonsidentifieringsnummer ¢ rordning (EU) nr
19/2011
19A  |Sékerhetshaltenas Forordning (EG)nrj D | D D D D

forankringar, Isofix-
forankringssystem och
Isofix-forankringar med 6vre
héallrem

661/2009

FN-foreskrifter nr
14
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Punkt Omréde Regleringsakt M M | Ng N> Ns |O |[O O |O
2 3 1 2 3 4
20A [Installering av belysnings-  |Forordning (EG) nr/A+N|/A+N| A+N | A+N | A+N | A+ | A+ | A+ | A+
och ljussignalanordningar i  661/2009 N N  N|N
fordon FN-foreskrifter nr
48
21A  Reflexanordningar for Forordning (EG) nr| X | X X X X X | X | X | X
motorfordon och slédpvagnar [661/2009
till dessa FN-féreskrifter nr
3
22A  [Frdmre och bakre Forordning (EG) nrf X | X X X X X | X | XX
positionslyktor, stopplyktor 661/2009
och breddmarkeringslyktor |eN-fgreskrifter nr
for motorfordon och 7
sl&pvagnar till dessa
22B  Varsellyktor for motorfordon Foérordning (EG) nrj X | X X X X
661/2009
FN-foreskrifter nr
87
22C  Sidomarkeringslyktor for Forordning (EG) nr| X | X X X X X | X | X | X
motorfordon och slédpvagnar [661/2009
till dessa FN-féreskrifter nr
91
23A  [Korriktningsvisare for Forordning (EG) nr| X | X X X X X | X | X | X
motorfordon och slédpvagnar [661/2009
till dessa FN-féreskrifter nr
6
24A  Bakre skyltlyktor for Forordning (EG) nr| X | X X X X X | X | X|X
motorfordon och slapvagnar 661/2009
till dessa FN-foreskrifter nr
4
25A  Stralkastarenheter med Forordning (EG) nr| X | X | X X X

halogenlampor (HI-enheter),
avsedda for motorfordon,
som avger asymmetriskt
europeiskt halvljus eller

helljus eller bada

661/2009

FN-foreskrifter nr
31
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Punkt Omréde Regleringsakt N1 N> N3
25B  (Glédlampor avsedda for Forordning (EG) nr X X X
anvandning i typgodkanda 661/2009
lyktor p& motorfordon och  EN-foreskrifter nr
slapvagnar till dessa 37
25C  Stralkastare med Forordning (EG) nr X X X
gasurladdningslampa for 661/2009
motorfordon FN-féreskrifter nr
98
25D  |Gasurladdningslampor for  [Férordning (EG) nr X X X
anvandning i godkénda 661/2009
motorfordon 99
25E  Stralkastare till motorfordon [Férordning (EG) nr X X X
som avger ett asymmetriskt |661/2009
halv- eller helljus eller EN-foreskrifter nr
badadera och som &r 112
utrustade med glédlampor
och/eller lysdiodmoduler
25F  Justerbara framljussystem  [Foérordning (EG) nr X X X
(AFS) avsedda for 661/2009
motorfordon FN-féreskrifter nr
123
26A  [Framre dimstralkastare for  [Forordning (EG) nr X X X
motorfordon 661/2009
FN-foreskrifter nr
19
27A  [Bogseranordningar Forordning (EG) nr A A A
661/2009
Forordning (EU) nr
1005/2010
28A  Bakre dimlyktor for Forordning (EG) nr X X X

motordrivna fordon samt
sldpvagnar till dessa

661/2009
FN-foreskrifter nr

38
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Punkt Omréde Regleringsakt M M | Ng N> N3
2 3
29A  Backlyktor fér motorfordon |Férordning (EG) nr| X | X X X X
och slapvagnar till dessa 661/2009
FN-foreskrifter nr
23
30A  |Parkeringslyktor for Forordning (EG) nrf X | X X X X
motordrivna fordon 661/2009
FN-foreskrifter nr
77
31A  Sdkerhetsbélten, Forordning (EG)nrf D | D D D D
fasthallningsanordningar,  661/2009
fasthéllningsanordningar for EN-foreskrifter nr
barn och Isofix- 16
fasthallningsanordningar for
barn
33A  Placering och mérkningav  [Forordning (EG) nrj X | X X X X
handstyrda mandverdon, 661/2009
kontrollampor och visare  |EN-foreskrifter nr
121
34A  System for avfrostning och  [Férordning (EG) nr| () | &) | () ©® ®
avimning av vindrutor 661/2009
Forordning (EU) nr
672/2010
35A  Vindrutetorkare och Forordning (EG) nr| &) | &) | () ©® ®
vindrutespolare 661/2009
Forordning (EU) nr
1008/2010
36A  Uppvarmningssystem Forordning (EG) nr| X | X X X X
661/2009
FN-foreskrifter nr
122
38A  Huvudstdd (nackskydd), Forordning (EG) nr| X

inbyggda eller inte i
fordonssaten

661/2009
FN-foreskrifter nr

25
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Punkt Omréde Regleringsakt M N1 N> N3
2
41A |Utsldpp (Euro 6) frantunga  [Férordning (EG) nr|H (°) HO® |HE® | H
fordon och tillgang till 595/2009
information
42A |Sidoskydd for fordon for Forordning (EG) nr X X
transport av gods 661/2009
FN-foreskrifter nr
73
43A  |Stankskyddsanordningar Forordning (EG) nr X X X
661/2009
Forordning (EU) nr
109/2011
45A  Sékerhetsglasmaterial och Forordning (EG) nr| J J J J
montering av dessa i fordon  661/2009
FN-foreskrifter nr
43
46A Montering av dack Forordning (EG) nr| X X X X
661/2009
Forordning (EU) nr
458/2011
46B  |Pneumatiska déck for Forordning (EG) nr X
motorfordon och sldpvagnar |661/2009
till dessa (klass Cy) FN-foreskrifter nr
30
46C  Pneumatiska déck for Forordning (EG) nr| X X X X
nyttofordon och sl&pvagnar till|661/2009
dessa (klasserna C2 och C3)  |EN-foreskrifter nr
54
46D |Déack-/vagbanebuller, Forordning (EG) nr| X X X X

vaggrepp pa vatt underlag och
rullmotstand (klasserna Ci, C,

och Cs)

661/2009
FN-foreskrifter nr

117
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Punkt Omréde Regleringsakt M M | Ng N> N3 o |O
2 |3 3 |4
46E  |Reservenhet for tillfalligt Forordning (EG) nr X (%%
bruk, sakerhetsdack, 661/2009
sakerhetsdacksystem och EN-foreskrifter nr
system for 6vervakning av 64
dacktryck
47A |Hastighetsbegransande Forordning (EG) nrj X | X X X
anordningar i fordon 661/2009
FN-foreskrifter nr
89
48A  \Vikter och méatt Forordning (EG) nr| X | X X X X X | X
661/2009
Forordning (EU) nr
1230/2012
49A  Nyttofordon med avseende pa [Forordning (EG) nr X X X
utskjutande delar framfor 661/2009
hyttens bakre vagg FN-foreskrifter nr
61
50A |Mekaniska Forordning (EG) nriX(*%) X)) X | X(*) | X(*9 X | X
kopplingsanordningar for 661/2009
55
50B |Lankkopplingssystem; Forordning (EG) nr X | X9 XX (%
montering av en godkand 661/2009 ) | )
lankkopplingssystemtyp EN-foreskrifter nr
102
51A Brinnegenskaper hos material [Frordning (EG) nr X
som anvands i inredningeni  661/2009
vissa kategorier av EN-foreskrifter nr
motorfordon 118
52A Fordon av kategorierna M, |Férordning (EG) nr| X | X

och M3

661/2009

FN-foreskrifter nr
107
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Punkt Omréde Regleringsakt M M | Ng N> Ns |O |[O O |O
2 3 1 2 3 4
52B [Karosseristommens hallfasthetFérordning (EG) nr| X | X
i storre fordon for 661/2009
passagerarbefordran EN-foreskrifter nr
66
54A  |Skydd for passagerare vid Forordning (EG) nr A
sidokollision 661/2009
FN-foreskrifter nr
95
56A |[Fordon avsedda for transport [Férordning (EG) nr X(®) | X | X ) [XEXE XX
av farligt gods 661/2009 ) 1) ) )
FN-foreskrifter nr
105
57A |Framre underkorningsskydd  [Forordning (EG) nr X X
och montering av dem; framre 661/2009
underkdrningsskydd EN-foreskrifter nr
93
58 Fotgéngarskydd Forordning (EG) nr Et(®
78/2009
59  |Materialatervinning Direktiv E.t
2005/64/EG
61  |Luftkonditioneringssystem  Direktiv X
2006/40/EG
62  [Véatgassystem Forordning (EG) nr| X | X X X X
79/2009
63  |Allméan sékerhet Forordning (EG) nriX(®)X (%) X(*5) | X(®) | X(%) | X (5| X(*® X (15| X (1
661/2009 ) 1)) )
65  |Avancerade nddbromssystem [Forordning (EG) nr| E.t. | E.t. E.t E.t
661/2009
Forordning (EU) nr
347/2012
66  [Varningssystem vid avvikelse Forordning (EG) nr| E.t. | E.t. E.t. E.t.

ur korfalt

661/2009

Forordning (EU) nr
351/2012
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Punkt Omréde Regleringsakt M M | Ng N> Ns |O |[O O |O
2 3 1 2 3 4
67  Specifik utrustning for Forordning (EG) nr| X | X X X X
anvandning av motorgaser 661/2009
(LPG) och installering av EN-foreskrifter nr
sadan utrustning i 67
motorfordon
68 Fordonslarmsystem Forordning (EG) nr X
661/2009
FN-foreskrifter nr
97
69 Elsékerhet Forordning (EG) nr| X | X X X X
661/2009
FN-foreskrifter nr
100
70  Specifika komponenter for ~ [Forordning (EG) nrj X | X X X X
CNG och montering av sadana661/2009
komponenter i motorfordon  |EN-fgreskrifter nr
110
72 eCall-system Forordning Et |Et| G Et | Et |Et|Et Et|EL

(EU) 2015/758

- 404 -




Tillagg 5

Mobilkranar
Punkt Omrade Regleringsakt N3
1A | Ljudniva Férordning (EU) nr 540/2014 T+2Zy
3A | Forebyggande av brandrisk (tankar for flytande Férordning (EG) nr 661/2009 X
brénsle) FN-foreskrifter nr 34
3B | Bakre underkérningsskydd och montering av dem; | Férordning (EG) nr 661/2009 A
bakre underkdrningsskydd EN-foreskrifter nr 58
4A | Utrymme for montering och fastsattning av bakre Forordning (EG) nr 661/2009 X
registreringsskyltar Forordning (EU) nr 1003/2010
5A | Styrutrustning Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 79 Krabbstyrning
tillaten
6A | Ombordstigning och mandverduglighet (insteg, Férordning (EG) nr 661/2009 A
fotsteg och handtag) Férordning (EU) nr 130/2012
7A | Ljudsignalanordningar och ljudsignaler Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 28
8A | Anordningar for indirekt sikt och montering av dem | Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 46
9A | Bromsutrustning for fordon och slédpvagnar Férordning (EG) nr 661/2009 U@
FN-foreskrifter nr 13
10A | Elektromagnetisk kompatibilitet Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 10
13A | Skydd mot obehérigt nyttjande av motorfordon Férordning (EG) nr 661/2009 X (4"
FN-foreskrifter nr 18
15A | Séten, deras fastanordningar och eventuella nackstéd| Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 17
17A | Ombordstigning och manéverduglighet (backvaxel) | Forordning (EG) nr 661/2009 X

Férordning (EU) nr 130/2012
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Punkt Omrade Regleringsakt N3
17B | Hastighetsmétarutrustning inklusive montering Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 39
18A | Tillverkarens foreskrivna skylt och Férordning (EG) nr 661/2009 X
fordonsidentifieringsnummer Férordning (EU) nr 19/2011
19A | Sékerhetshéltens forankringar, Isofix- Férordning (EG) nr 661/2009 X
forankringssystem och Isofix-forankringar med 6vre | EN-foreskrifter nr 14
hallrem
20A | Montering av belysning och ljussignalanordningar i | Férordning (EG) nr 661/2009 A+Y
motorfordon FN-foreskrifter nr 48
21A | Reflexanordningar for motorfordon och sldpvagnar | Férordning (EG) nr 661/2009 X
till dessa fordon FN-foreskrifter nr 3
22A | Framre och bakre positionslyktor, stopplyktor och Forordning (EG) nr 661/2009 X
breddmarkeringslyktor for motorfordon och EN-foreskrifter nr 7
tillhdrande slapvagnar
22B | Varsellyktor for motorfordon Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 87
22C | Sidomarkeringslyktor till motorfordon och Forordning (EG) nr 661/2009 X
slapvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 91
23A | Korriktningsvisare for motorfordon och slapvagnar | Férordning (EG) nr 661/2009 X
till dessa FN-foreskrifter nr 6
24A | Bakre skyltlyktor fér motorfordon och slapvagnar Forordning (EG) nr 661/2009 X
till dessa fordon FN-foreskrifter nr 4
25A | Stréalkastarenheter med halogenlampor (Hl-enheter), | Férordning (EG) nr 661/2009 X
avsedda fér motorfordon, som avger asymmetriskt | EN-foreskrifter nr 31
europeiskt halvljus eller helljus eller bada
25B | Glédlampor avsedda for anvéndning i typgodkénda | Forordning (EG) nr 661/2009 X
lyktor p& motorfordon och tillhérande sldpvagnar EN-foreskrifter nr 37
25C | Stralkastare med gasurladdningslampa for Forordning (EG) nr 661/2009 X
motorfordon FN-foreskrifter nr 98
25D | Gasurladdningslampor for anvéndning i godkénda Forordning (EG) nr 661/2009 X

gasurladdningslyktor i motorfordon

FN-foreskrifter nr 99
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Punkt Omrade Regleringsakt N3
25E | Stréalkastare till motorfordon som avger ett Férordning (EG) nr 661/2009 X
asymmetriskt halv- eller helljus eller bAdadera och | EN-féreskrifter nr 112
som &r utrustade med glédlampor och/eller
lysdiodmoduler
25F | Justerbara framljussystem (AFS) avsedda for Férordning (EG) nr 661/2009 X
motorfordon FN-foreskrifter nr 123
26A | Framre dimstralkastare for motorfordon Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 19
27A | Bogseranordningar Férordning (EG) nr 661/2009 A
Forordning (EU) nr 1005/2010
28A | Bakre dimlyktor for motordrivna fordon samt Férordning (EG) nr 661/2009 X
slapvagnar till dessa fordon EN-foreskrifter nr 38
29A | Backlampor for motorfordon och slapvagnar till Forordning (EG) nr 661/2009 X
dessa fordon FN-foreskrifter nr 23
30A | Parkeringslyktor for motordrivna fordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 77
31A | Sikerhetsbalten, fasthallningsanordningar, Forordning (EG) nr 661/2009 X
fasthéllningsanordningar for barn och Isofix- EN-foreskrifter nr 16
fasthallningsanordningar for barn
33A | Placering och mérkning av handstyrda mandverdon, | Foérordning (EG) nr 661/2009 X
kontrollampor och visare EN-foreskrifter nr 121
34A | System for avfrostning och avimning av vindrutor Forordning (EG) nr 661/2009 ®
Forordning (EU) nr 672/2010
35A | Vindrutetorkare och vindrutespolare Forordning (EG) nr 661/2009 ®
Forordning (EU) nr 1008/2010
36A | Uppvarmningssystem Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 122
41A | Utsldpp (Euro 6) fran tunga fordon och tillgang till Forordning (EG) nr 595/2009 V
information
42A | Sidoskydd for fordon for transport av gods Forordning (EG) nr 661/2009 A

FN-foreskrifter nr 73
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Punkt Omrade Regleringsakt N3
43A | Sténkskyddsanordningar Forordning (EG) nr 661/2009 Z;
Férordning (EU) nr 109/2011
45A | Sékerhetsglasmaterial och montering av dessa i Férordning (EG) nr 661/2009 J
fordon FN-foreskrifter nr 43
46A | Montering av dack Férordning (EG) nr 661/2009 X
Férordning (EU) nr 458/2011
46C | Pneumatiska dack for nyttofordon och slapvagnar till| Foérordning (EG) nr 661/2009 X
dessa (klasserna C, och Cs) FN-féreskrifter nr 54
46D | Dack-/vagbanebuller, vaggrepp pa vétt underlag och | Forordning (EG) nr 661/2009 X
rullmotstand (klasserna Cs, C2 och Cs) EN-foreskrifter nr 117
47A | Hastighetshegransande anordningar i fordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 89
48A | Vikter och matt Forordning (EG) nr 661/2009 A
Forordning (EU) nr 1230/2012
49A | Nyttofordon med avseende pa utskjutande delar Forordning (EG) nr 661/2009 A
framfor hyttens bakre vagg EN-foreskrifter nr 61
50A | Mekaniska kopplingsanordningar for Forordning (EG) nr 661/2009 X (19)
50B | Lankkopplingssystem; montering av en godkénd Forordning (EG) nr 661/2009 X (9
lankkopplingssystemtyp FN-foreskrifter nr 102
57A | Framre underkorningsskydd och montering av dem; | Forordning (EG) nr 661/2009 X
framre underkorningsskydd EN-foreskrifter nr 93
62 | Vétgassystem Forordning (EG) nr 79/2009 X
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Punkt Omrade Regleringsakt N3
63 | Allman sékerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X (%)
65 | Avancerade nédbromssystem Forordning (EG) nr 661/2009 E.t. (*%
Forordning (EU) nr 347/2012
66 | Varningssystem vid avvikelse ur korfélt Forordning (EG) nr 661/2009 Et (*)
Férordning (EU) nr 351/2012
67 | Specifik utrustning for anvandning av motorgaser Férordning (EG) nr 661/2009 X
(LPG) och installering av sédan utrustning i EN-foreskrifter nr 67
motorfordon
69 | Elsdkerhet Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 100
70 | Specifika komponenter for komprimerad naturgas Forordning (EG) nr 661/2009 X

(CNG) och montering av sadana komponenter i
motorfordon

FN-foreskrifter nr 110
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Tillagg 6

Fordon for transport av exceptionell last

Punkt Omrade Regleringsakt N3 o)
1 | Tillaten ljudniva Direktiv 70/157/EEG T
3A | Forebyggande av brandrisk (tankar for Férordning (EG) nr 661/2009 X
flytande bransle) FN-foreskrifter nr 34
3B | Bakre underkoérningsskydd och montering | Férordning (EG) nr 661/2009 A A
av dem; bakre underkérningsskydd EN-foreskrifter nr 58
4A | Utrymme for montering och fastsattning av| Forordning (EG) nr 661/2009 X A+R
bakre registreringsskyltar Férordning (EU) nr 1003/2010
5A | Styrutrustning Forordning (EG) nr 661/2009 X X
FN-foreskrifter nr 79 Krabbstyrni
ng tillaten
6A | Ombordstigning och mandverduglighet Férordning (EG) nr 661/2009 X
(insteg, fotsteg och handtag) Forordning (EU) nr 130/2012
7A | Ljudsignalanordningar och ljudsignaler Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 28
8A | Anordningar for indirekt sikt och Forordning (EG) nr 661/2009 X
montering av dem FN-foreskrifter nr 46
9A | Bromsutrustning for fordon och slédpvagnar| Forordning (EG) nr 661/2009 U@ X
FN-foreskrifter nr 13
10A | Elektromagnetisk kompatibilitet Forordning (EG) nr 661/2009 X X
FN-foreskrifter nr 10
13A | Skydd mot obehdrigt nyttjande av Forordning (EG) nr 661/2009 X (A
motorfordon FN-foreskrifter nr 18
15A | Séten, deras fastanordningar och eventuella) Férordning (EG) nr 661/2009 X

nackstod

FN-foreskrifter nr 17
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Punkt Omrade Regleringsakt N3 04
17A | Ombordstigning och manéverduglighet Forordning (EG) nr 661/2009 X
(backvaxel) Forordning (EU) nr 130/2012
17B | Hastighetsmétarutrustning inklusive Férordning (EG) nr 661/2009 X
montering FN-foreskrifter nr 39
18A | Tillverkarens foreskrivna skylt och Férordning (EG) nr 661/2009 X X
fordonsidentifieringsnummer Forordning (EU) nr 19/2011
19A | Sékerhetshéltens forankringar, Isofix- Forordning (EG) nr 661/2009 X
forankringssystem och Isofix-forankringar | gN-foreskrifter nr 14
med 6vre hallrem
20A | Montering av belysning och Forordning (EG) nr 661/2009 X A+N
ljussignalanordningar i motorfordon EN-foreskrifter nr 48
21A | Reflexanordningar for motorfordon och Forordning (EG) nr 661/2009 X X
slapvagnar till dessa fordon EN-foreskrifter nr 3
22A | Framre och bakre positionslyktor, Forordning (EG) nr 661/2009 X X
stopplyktor och breddmarkeringslyktor for | EN-foreskrifter nr 7
motorfordon och tillhdrande slapvagnar
22B | Varsellyktor for motorfordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 87
22C | Sidomarkeringslyktor till motorfordon och | Férordning (EG) nr 661/2009 X X
slapvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 91
23A | Korriktningsvisare for motorfordon och Forordning (EG) nr 661/2009 X X
slapvagnar till dessa FN-foreskrifter nr 6
24A | Bakre skyltlyktor fér motorfordon och Forordning (EG) nr 661/2009 X X
slapvagnar till dessa fordon EN-foreskrifter nr 4
25A | Stralkastarenheter med halogenlampor (HI- Forordning (EG) nr 661/2009 X
enheter), avsedda for motorfordon, som EN-foreskrifter nr 31
avger asymmetriskt europeiskt halvljus
eller helljus eller bada
25B | Glodlampor avsedda for anvandning i Forordning (EG) nr 661/2009 X X

typgodkanda lyktor pa motorfordon och
tillhérande slapvagnar

FN-foreskrifter nr 37
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Punkt Omrade Regleringsakt N3 04
25C | Stralkastare med gasurladdningslampa for | Forordning (EG) nr 661/2009 X
motorfordon FN-foreskrifter nr 98
25D | Gasurladdningslampor for anvéndning i Forordning (EG) nr 661/2009 X
godkénda gasurladdningslyktor i EN-foreskrifter nr 99
motorfordon
25E | Stralkastare till motorfordon som avger ett | Forordning (EG) nr 661/2009 X
asymmetriskt halv- eller helljus eller EN-foreskrifter nr 112
badadera och som ér utrustade med
glédlampor och/eller lysdiodmoduler
25F | Justerbara framljussystem (AFS) avsedda | Férordning (EG) nr 661/2009 X
for motorfordon FN-foreskrifter nr 123
26A | Framre dimstralkastare for motorfordon Férordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 19
27A | Bogseranordningar Forordning (EG) nr 661/2009 A
Forordning (EU) nr 1005/2010
28A | Bakre dimlyktor féor motordrivna fordon Forordning (EG) nr 661/2009 X X
samt slapvagnar till dessa fordon EN-foreskrifter nr 38
29A | Backlampor fér motorfordon och Forordning (EG) nr 661/2009 X X
slapvagnar till dessa fordon EN-foreskrifter nr 23
30A | Parkeringslyktor for motordrivna fordon Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 77
31A | Sikerhetsbalten, fasthallningsanordningar, | Foérordning (EG) nr 661/2009 X
fasthéllningsanordningar for barn och EN-foreskrifter nr 16
Isofix-fasthallningsanordningar for barn
33A | Placering och mérkning av handstyrda Forordning (EG) nr 661/2009 X
mandverdon, kontrollampor och visare EN-foreskrifter nr 121
34A | System for avfrostning och avimning av Forordning (EG) nr 661/2009 ®)
vindrutor Férordning (EU) nr 672/2010
35A | Vindrutetorkare och vindrutespolare Férordning (EG) nr 661/2009 ®
Forordning (EU) nr 1008/2010
36A | Uppvarmningssystem Forordning (EG) nr 661/2009 X

FN-foreskrifter nr 122
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Punkt Omrade Regleringsakt N3 04
41A | Utslapp (Euro 6) fran tunga fordon och Forordning (EG) nr 595/2009 X (®)
tillgdng till information
42A | Sidoskydd for fordon for transport av gods | Férordning (EG) nr 661/2009 X A
FN-foreskrifter nr 73
43A | Sténkskyddsanordningar Forordning (EG) nr 661/2009 X A
Férordning (EU) nr 109/2011
45 | Sékerhetsglas Direktiv 92/22/EEG X
45A | Sakerhetsglasmaterial och montering av Férordning (EG) nr 661/2009 X
dessa i fordon FN-foreskrifter nr 43
46A | Montering av dack Forordning (EG) nr 661/2009 X |
Férordning (EU) nr 458/2011
46C | Pneumatiska déck for nyttofordon och Forordning (EG) nr 661/2009 X |
slapvagnar till dessa (klasserna Cz och Cs) | EN-foreskrifter nr 54
46D | Déck-/vagbanebuller, vaggrepp pa vatt Forordning (EG) nr 661/2009 X I
underlag och rullmotstdnd (klasserna C1, | EN-foreskrifter nr 117
Co och Cs)
47A | Hastighetsbegransande anordningar i Forordning (EG) nr 661/2009 X
fordon FN-foreskrifter nr 89
48A | Vikter och matt Forordning (EG) nr 661/2009 A A
Forordning (EU) nr 1230/2012
49A | Nyttofordon med avseende pa utskjutande | Forordning (EG) nr 661/2009 A
delar framfor hyttens bakre vagg EN-foreskrifter nr 61
50A | Mekaniska kopplingsanordningar for Forordning (EG) nr 661/2009 X9 X
fordonskombinationer EN-foreskrifter nr 55
50B | Lankkopplingssystem; montering av en Forordning (EG) nr 661/2009 X9 X9
godkénd lankkopplingssystemtyp EN-foreskrifter nr 102
56A | Fordon avsedda for transport av farligt Forordning (EG) nr 661/2009 X(*3) X(*3)

gods

FN-foreskrifter nr 105
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Punkt Omréde Regleringsakt N3 04
57A | Framre underkorningsskydd och montering| Forordning (EG) nr 661/2009 A
av dem; framre underkdrningsskydd EN-foreskrifter nr 93
62 | Vatgassystem Forordning (EG) nr 79/2009 X
63 | Allman sékerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X (%) X(*)
65 | Avancerade nddbromssystem Forordning (EG) nr 661/2009 E.t. (%9
Férordning (EU) nr 347/2012
66 | Varningssystem vid avvikelse ur korfalt Férordning (EG) nr 661/2009 Et (*)
Férordning (EU) nr 351/2012
67 | Specifik utrustning for anvéndning av Férordning (EG) nr 661/2009 X
motorgaser (LPG) och installering av EN-foreskrifter nr 67
sadan utrustning i motorfordon
69 | Elsékerhet Forordning (EG) nr 661/2009 X
FN-foreskrifter nr 100
70 | Specifika komponenter for komprimerad Forordning (EG) nr 661/2009 X

naturgas (CNG) och montering av sadana
komponenter i motorfordon

FN-foreskrifter nr 110

-414 -




Anméarkningar om kravens tillamplighet i denna del

X

E.t.

Kraven i tillamplig regleringsakt géller. De andringsserier till FN-foreskrifter
som ska tillampas obligatoriskt anges i bilaga 1V till férordning (EG) nr
661/2009. Senare antagna andringsserier godtas som ett alternativ.
Medlemsstaterna far bevilja utokningar av befintliga typgodkannanden som
beviljats enligt de direktiv som upphévts genom férordning (EG) nr 661/2009 i

enlighet med villkoren i artikel 13.14 i den férordningen.

Ej tillampligt, dvs. regleringssakten ar inte tillamplig pa detta fordon (inga

krav).

For fordon med en referensvikt pd hogst 2 610 kg. P4 tillverkarens begaran far
forordning (EG) nr 715/2007 tillampas pa fordon med en referensvikt pa hogst
2 840 kg.

Nar det galler tillgang till information om andra delar (t.ex. boendeutrymmet)
an grundfordonet behdver tillverkaren bara lamna lattillgédnglig och snabb

information om reparationer och underhall av fordonet.

For fordon utrustade med en LPG- eller CNG-installation kravs ett
typgodkannande for motorfordon i enlighet med FN-foreskrifter nr 67 eller FN-
foreskrifter nr 110.
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Montering av ett ESC-system kravs enligt artiklarna 12 och 13 i férordning
(EG) nr 661/2009. | enlighet med FN-féreskrifter nr 13 finns dock inget krav
pa montering av ESC i fordon for sérskilda &ndamal av kategorierna M., Ms, N
och Ns samt fordon for transport av exceptionell last och sldpvagnar med
utrymmen for staplatspassagerare. Fordon av kategori N far typgodkannas i
enlighet med FN-foreskrifter nr 13 eller nr 13-H.

Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll (ESC) kravs enligt
artiklarna 12 och 13 i férordning (EG) nr 661/2009. Monteringskraven i del A i
bilaga 9 till FN-foreskrifter nr 13-H ska dérfor vara uppfyllda. Fordon av
kategori N, far typgodkannas i enlighet med FN-foreskrifter nr 13 eller FN-
foreskrifter nr 13-H.

Om ett skydd &r monterat ska kraven i FN-foreskrifter nr 18 vara uppfyllda.

Den har forordningen tillampas pa saten som inte omfattas av FN-foreskrifter
nr 80. Betraffande andra alternativ, se artikel 2 i férordning (EG) nr 595/2009.

Fordon i andra kategorier &n kategori M. behdver inte uppfylla alla krav i
forordning (EU) nr 672/2010, men de ska vara utrustade med ett system for

avfrostning och avimning av vindrutan.

Fordon i andra kategorier &n kategori M. behover inte uppfylla alla krav i
forordning (EU) nr 1008/2010, men de ska vara utrustade med ett system for

spolning och avtorkning av vindrutan.
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For fordon med en referensvikt som Overstiger 2 610 kg och for vilka
mdjligheten enligt anmarkning (%) inte utnyttjats.

For fordon med en referensvikt som 6verstiger 2 610 kg och som inte &r
typgodkanda (pa tillverkarens begéran och forutsatt att referensvikten inte
overstiger 2 840 kg) enligt forordning (EG) nr 715/2007. Nar det géller andra
delar &n grundfordonet behover tillverkaren bara 1amna l&ttillganglig och snabb
information om reparationer och underhall av fordon.

Gaéller endast om dessa fordon &r utrustade med utrustning som omfattas av
FN-foreskrifter nr 64. System for Overvakning av dacktryck for fordon av
kategori M1 géller obligatoriskt i enlighet med artikel 9.2 i férordning (EG) nr
661/20009.

Galler bara fordon utrustade med kopplingsanordningar.

Galler fordon med en hégsta tekniskt tillatna lastad vikt pa mindre &n 2,5 ton.

Galler endast fordon dar sétets referenspunkt (R-punkt) for det lagsta satet ar

hogst 700 mm 6ver marknivan.

Galler endast nar tillverkaren ansoker om typgodké&nnande av fordon avsedda
for transport av farligt gods.

Galler endast for fordon av kategori N, klass I (referensvikt < 1 305 kg).

Pa tillverkarens begéaran far ett typgodkannande beviljas under denna punkt,
som ett alternativ till typgodkannanden enligt varje enskild punkt som omfattas
av forordning (EG) nr 661/2009.
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Montering av ett avancerat nodbromssystem krévs inte for fordon for sarskilda
andamal i enlighet med artikel 1 i férordning (EU) nr 347/2012.

Montering av ett varningssystem vid avvikelse ur korfalt kravs inte for fordon
for sarskilda andamal i enlighet med artikel 1 i forordning (EU) nr 351/2012.

Godkannandemyndigheten far bevilja undantag endast om tillverkaren visar att
fordonet inte kan uppfylla kraven pa grund av dess sarskilda andamal. De
undantag som beviljas ska beskrivas i intyget om typgodké&nnande av fordonet

och i intyget om 6verensstammelse.

Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll ar inget krav. Vid
etappvis godkannande far tillverkaren, i de fall da de andringar som gjorts i en
viss etapp kan paverka det elektroniska stabilitetssystemets funktion i
grundfordonet, antingen deaktivera systemet eller visa att fordonet inte har
blivit osakert eller instabilt. Detta kan pavisas, t.ex. genom snabba dubbla
korfaltsbyten i varje riktning vid 80 km/h med tillracklig verkan sa att systemet
for elektronisk stabilitetskontroll aktiveras. Sadana aktiveringar ska vara vél
kontrollerade och 6ka fordonets stabilitet. Den tekniska tjansten har rétt att

begéra ytterligare provning om det anses nddvandigt.

Galler endast dorrar vid saten som &r avsedda for normal anvéandning i
vagtrafik, och om avstandet mellan R-punkten pa sétet och mittplanet pa
dorrytan, matt vinkelratt mot fordonets langsgaende mittplan, inte Gverskrider
500 mm.
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Galler endast den del av fordonet framfor det bakersta sate som &r avsett for
normal anvandning i vagtrafik och endast huvudets islagsomrade enligt

definitionen i den relevanta regleringsakten.

Galler endast saten som &r avsedda for normal anvéndning i végtrafik. Saten
som inte &r avsedda for anvandning i vagtrafik ska vara tydligt markerade for
anvandarna, antingen med en symbol eller med en skylt med lamplig text.

Kraven for bagagehallare i FN-foreskrifter nr 17 ska inte tillampas.

Endast framtill.

Andring av tankningsrorets dragning och langd och omplacering av den inre
tanken ar tillaten.

Vid etappvis typgodkéannande far ocksa kraven av kategorin for
grundfordon/icke fardigbyggt fordon (t.ex. det chassi som anvénts for att
konstruera ett fordon avsett for sarskilda andamal) tillampas.

Andring av avgassystemets langd upp till 2 meter efter den sista ljudddmparen
ar tillaten utan ytterligare provning.

Décken ska vara typgodkanda enligt kraven i FN-foreskrifter nr 54, &ven om
fordonets hogsta konstruktiva hastighet ar lagre &n 80 km/h.
Belastningskapaciteten far justeras i forhallande till slapfordonets hogsta

konstruktiva hastighet i verenskommelse med décktillverkaren.
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For all glasinsattning utom i forarens hytt (vindruta och sidoglas), ska

materialet antingen vara av sékerhetsglas eller hard plast.
Ytterligare nodlarmsanordningar ar tillatna.

Galler endast saten som &r avsedda for normal anvandning i vagtrafik. Minsta
kravet &r forankringar for hoftbélten i baksatet. Saten som inte ar avsedda for
anvandning i vagtrafik ska vara tydligt markerade fér anvandarna, antingen
med en symbol eller med en skylt med lamplig text. Isofix-forankring kravs

inte i ambulanser och likbilar.

Galler endast saten som &r avsedda for normal anvéandning i véagtrafik. Minsta
kravet ar hoftbalten pa alla platser i baksatet. Saten som inte ar avsedda for
anvéandning i vagtrafik ska vara tydligt markerade for anvéandarna, antingen
med en symbol eller med en skylt med lamplig text. Isofix-forankring kravs

inte i ambulanser och likbilar.
Forutsatt att alla obligatoriska belysningsanordningar ar monterade och att den
geometriska sikten inte paverkas.

Andring av avgassystemets langd upp till 2 meter efter den sista ljuddamparen
ar tillaten utan ytterligare provning. Ett EU-typgodkannande som beviljats for
det mest representativa grundfordonet forblir giltigt oavsett om referensvikten

andras.
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Under forutsattning att samtliga medlemsstaters registreringsskyltar kan

monteras och forbli synliga.

Ljustransmissionsfaktorn maste vara minst 60 %, och A-stolparna far inte

skymma mer &n 10 grader av sikten.

Provet ska endast utforas med det fardigbyggda/etappvis fardighyggda
fordonet. Fordonet far provas i enlighet med direktiv 70/157/EEG. Fdljande
gransvarden géller for punkt 5.2.2.1 i bilaga I till direktiv 70/157/EEG:

a) 81 dB(A) for fordon med en motoreffekt som ar lagre &n 75 kW,

b) 83 dB(A) for fordon med en motoreffekt som ar minst 75 kW, men lagre
an 150 kW,

c) 84 dB(A) for fordon med en motoreffekt som ar minst 150 kW.

Provet ska endast utféras med det fardigbyggda/etappvis fardigbyggda
fordonet. Fordon med upp till fyra axlar ska uppfylla samtliga krav i de
relevanta regleringsakterna. Undantag medges for fordon med fler én fyra

axlar, under foljande forutsattningar:
a)  Undantagen ska vara motiverade av den sérskilda konstruktionen.

b)  Bromskraven rorande parkeringsbroms, fardbroms och reservbroms i de

relevanta regleringsakterna ska vara uppfyllda.

ABS ér inte obligatoriskt for fordon med hydrostatisk drift.
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Alternativt far direktiv 97/68/EG ocksa tillampas.

Alternativt far direktiv 97/68/EG ocksa tillampas pa fordon med hydrostatisk
drift.

Andring av avgassystemets langd godtas utan nagra ytterligare provningar,
forutsatt att mottrycket ar liknande. Om ett nytt prov kravs ska ytterligare 2

dB(A) over den tillampliga gransen medges.

Andring i avgassystemet godtas utan nagon ytterligare provning av utslapp fran
avgasror och matningar av bransleférbrukning och CO.-utslapp, forutsatt att de
utslappsbegransande anordningarna, inklusive eventuella partikelfilter, inte
paverkas. Om systemet for att begransa avdunstning bevaras sadant det
monterats av tillverkaren av grundfordonet, krdvs ingen ny

forangningsprovning av det andrade fordonet.

Ett EU-typgodkénnande som beviljats for det mest representativa

grundfordonet forblir giltigt oavsett om referensvikten andras.

Andring av tankningsrorets, bransleslangens och angledningarnas dragning och
langd godtas utan ytterligare provning. Omplacering av den ursprungliga
bransletanken godtas, forutsatt att alla krav uppfylls. Ytterligare provning
enligt bilaga 5 till FN-foreskrifter nr 34 krévs dock inte.

Det langsgaende planet for rullstolens avsedda fardposition ska l6pa parallellt

med fordonets langsgaende plan.

Fordonségaren ska pa lampligt satt informeras om att en rullstol med en
struktur som uppfyller tillamplig del av ISO 7176-19:2008 rekommenderas, for
att den ska kunna tala de belastningar som 6verfors av sakringsanordningen

under olika trafikforhallanden.
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Fordonets séten far anpassas utan ytterligare provning, om det kan visas for
den tekniska tjansten att deras forankringar, mekanismer och huvudstéd

tillhandahaller lika hdga prestanda.
Kraven for bagagehallare i FN-foreskrifter nr 17 ska inte tillampas.

Kraven i de relevanta regleringsakterna ska vara uppfyllda for hjalpmedel for

pastigning nar dessa befinner sig i vilolage.

Varje rullstolsutrymme ska vara forsett med forankringar till vilka en
sakringsanordning for rullstolen och en fasthallningsanordning for anvandaren
ska monteras, som uppfyller de kompletterande bestammelserna i tilldgg 3 om
provning av sakringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen

for anvandaren.

Varje rullstolsutrymme ska vara forsett med ett sakerhetsbélte for anvéndaren,
som uppfyller de kompletterande bestammelserna i tilldgg 3 om provning av
sakringsanordningen for rullstolen och fasthallningsanordningen for

anvandaren.

Nar sakerhetshaltenas férankringspunkter pa grund av ombyggnaden maste
overskrida den tillatna avvikelse som foreskrivs i punkt 7.7.1 i FN-foreskrifter
nr 16.06, ska den tekniska tjdnsten kontrollera om &ndringen innebdr ett
varstafallsscenario eller inte. Om sa &r fallet ska provning enligt punkt 7.7.1 i
FN-foreskrifter nr 16.06 utforas. Det ar inte nddvandigt att utoka EU-
typgodkannandet. Provningen far utféras med komponenter som inte har
genomgatt den konditioneringsprovning som foreskrivs i FN-foreskrifter nr
16.06.
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For dessa berdkningar antas rullstolen och anvandaren tillsammans vaga 160
kg. Vikten ska anses samlad i provningsrullstolens P-punkt i den fardposition

som anges av tillverkaren.

Varje begrénsning av passagerarkapaciteten som &r en f6ljd av anvandningen
av rullstolar ska anges i dgarens instruktionsbok, pa sidan 2 i intyget om EU-

typgodkannande och i intyget om Gverensstammelse .

Andring av avgassystemets lingd godtas utan omprovning, forutsatt att

avgasmottrycket forblir liknande.
Under forutsattning att alla obligatoriska ljusinstallationer &r monterade.

Kraven pa utskjutande delar av 6ppna fonster ska inte tillampas pa

boendeutrymmet.

Mobilkranar med fler an sex axlar ska anses som terrangfordon (N3G) om
minst tre axlar drivs, forutsatt att de foljer bestammelserna i punkt 4.3 b ii och

iii samt punkt 4.3 c i del A'i bilaga I.
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BILAGA III

FORFARANDEN FOR EU-TYPGODKANNANDE

1.

11

1.2

Syfte och tillampningsomrade

| denna bilaga faststalls forfarandena for en korrekt handlaggning av
typgodkannande av fordon i enlighet med artiklarna 26, 27 och 28.

Den innehaller dven

a)  en forteckning 6ver de internationella standarder som har betydelse for hur

tekniska tjanster utses i enlighet med artiklarna 68 och 70,

b)  en beskrivning av det forfarande som ska foljas vid bedomningen av de

tekniska tjansternas kompetens i enlighet med artikel 73,

c) allmanna krav pa utformningen av provningsrapporterna fran de tekniska

tjansterna.
Forfarande for typgodkénnande

Né&r godkédnnandemyndigheten tar emot en ansékan om typgodkannande av fordon

ska den

a)  kontrollera att samtliga EU-typgodkénnandeintyg som har utfardats enligt de
regleringsakter som fortecknas i bilaga Il som ar tillampliga for
typgodkannande av fordon omfattar fordonstypen och éverensstdimmer med de

angivna kraven,
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b)

d)

9)

forvissa sig om att specifikationer och uppgifter om fordonet finns med i det
tekniska underlaget och de EU-typgodkéannandeintyg som utfardats i enlighet

med de tillampliga regleringsakterna,

om en punkt saknas i det tekniska underlag som upprattats i enlighet med
nagon av regleringsakterna, kontrollera att den aktuella delen eller egenskapen

motsvarar uppgifterna i underlaget,

pa ett urval fordon av den typ ansckan galler utfora, eller lata utfora, kontroller
av fordonens delar och system for att kontrollera att fordonet eller fordonen
tillverkats i enlighet med de relevanta uppgifterna i det bestyrkta tekniska

underlaget med avseende pa tillampliga EU-typgodkannandeintyg,

i forekommande fall utfora eller lata utfora nodvandiga installationskontroller

av separata tekniska enheter,

i tillampliga fall, utfora eller lata utféra nddvandiga kontroller av om de

anordningar som namns i forklaringsnoterna 1 och 2 i del 1'i bilaga Il finns,

utfora eller lata utféra nodvandiga kontroller for att sakerstalla att kraven i

forklaringsnot 5 i del 1 i bilaga Il &r uppfyllda.
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Kombination av tekniska specifikationer

Det antal fordon som omfattas av provningen ska vara tillrackligt hogt for att en
korrekt kontroll av de olika kombinationer som ska typgodkannas ska kunna

genomforas efter foljande kriterier:

Tekniska specifikationer Fordonskategori

My (M2 [Ms [N2 N2 N3 |01 |O2
Motor X X X X X |[X |— |—
Véxellada X X X X X |[X |— |—
Antal axlar — X [ X X X [X X X
Drivaxlar (antal, placering, koppling till andra X X X X X |[X |— |—
axlar)
Styraxlar (antal och placering) X X X X [X X
Utformning av karosseriet X X X X X [X
Antal dorrar X X X X [X X
Styrning X X X X X |[X |— |—
Antal séten X X X X X |[X |— |—
Utrustningens omfattning X X X X X |[X |— |—
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Sarskilda bestammelser

Om det saknas godkannandeintyg for nagon av de tillampliga regleringsakterna, ska

godkannandemyndigheten

a)

b)

d)

ordna sa att de nédvandiga provningar och kontroller som foreskrivs i de
tillampliga regleringsakterna genomfors,

kontrollera att fordonet motsvarar uppgifterna i informationsdokumenten och

de tekniska kraven i varje tillamplig regleringsakt,

i forekommande fall utfora eller lata utféra nodvandiga installationskontroller
av separata tekniska enheter,

i tillampliga fall, utfora eller lata utféra nodvéandiga kontroller av om de

anordningar som namns i forklaringsnoterna 1 och 2 i del 1'i bilaga Il finns,

utfora eller lata utféra nodvandiga kontroller for att sékerstalla att kraven i
forklaringsnot 5 i del I i bilaga 11 &r uppfyllda.
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1.1

1.2

Tillagg 1
Standarder som de tekniska tjansterna som avses i artikel 68 ska uppfylla

Verksamhet som ror provning for typgodkénnande som ska utforas i enlighet med de

regleringsakter som fortecknas i bilaga Il:
Kategori A (provningar som har genomforts i egna lokaler):

Standard EN ISO/IEC 17025:2005 om allmanna kompetenskrav fér provnings- och

kalibreringslaboratorier.

En teknisk tjanst utsedd for verksamhet inom kategori A far &ven utféra || de
provningar som avses i de regleringsakter for vilka den har utsetts i en tillverkares
eller en tredje parts lokaler. Den personal som ansvarar for att genom en
yrkesmassig bedomning faststalla férenligheten med de regleringsakter for vilka
den tekniska tjansten har utsetts ska i vilket fall uppfylla kraven i standard EN
ISO/IEC 17020:2012.

Kategori B (6vervakning av provningar vilket inkluderar provforberedelse, nar

sadana provningar utfors i tillverkarens lokaler eller i en tredje parts lokaler):

Standard EN ISO/IEC 17020:2012 om allmanna kriterier for verksamheten hos olika
typer av kontrollorgan.
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2.1

2.2

Den tekniska tjansten ska, innan den utfor eller 6vervakar en eventuell provning i en
tillverkares eller en tredje parts lokaler, kontrollera att provningsanlaggningarna och
maétinstrumenten uppfyller de relevanta kraven i standard EN 1SO/IEC 17025:2005.

Verksamhet som ror produktionséverensstdimmelse

Kategori C (forfarande for den inledande bedémningen och 6vervakning av

tillverkarens kvalitetsstyrningssystem):

Standard EN ISO/IEC 17021:2011 om krav pa organ som utfor vervakning och

certifiering av ledningssystem.

Kategori D (kontroll eller provning av produktionsexemplar eller 6vervakning av

denna):

Standard EN ISO/IEC 17020:2012 om allmanna kriterier for verksamheten hos olika

typer av kontrollorgan.
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11

1.2

Tillagg 2
Forfarande for beddmning av de tekniska tjansterna
Syfte och rackvidd

| detta tillagg faststalls de villkor i enlighet med vilka bedémningen av de tekniska
tjansterna ska utforas av den myndighet som &r behdrig enligt artikel 73 (nedan
kallad behdrig myndighet).

Dessa krav ska galla alla tekniska tjénster, oberoende av deras réttsliga status
(oberoende organisation, tillverkare eller godk&nnandemyndighet som agerar som
teknisk tjanst).

Beddémningar
Beddomningar ska goras enligt foljande riktlinjer:

a)  Principen om oberoende, som utgor grund for slutsatsernas opartiskhet och
objektivitet.

b)  En evidensbaserad metod som garanterar tillforlitliga och reproducerbara

slutsatser.

Bedomarna ska visa palitlighet och integritet. De ska iaktta konfidentialitet och
diskretion.

De ska sanningsenligt och noggrant rapportera resultat och slutsatser.
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3.1

3.2

3.3

4.1

Kompetenskrav pa bedémarna

Bedomningarna far endast utforas av bedomare med den tekniska och administrativa

kunskap som ar nodvandig for uppdraget.

Bedomarna ska ha utbildats sérskilt for bedomningen. De ska dessutom ha de
sarskilda kunskaper som rér det tekniska omrade pa vilket den tekniska tjansten

kommer att bedriva sin verksamhet.

Utan att det paverkar tillampningen av punkterna 3.1 och 3.2 ska den bedémning
som avses i artikel 73 utféras av bedomare som &r oberoende i forhallande till den

verksamhet som beddmes.
Ansokan om att utses

En vederborligen bemyndigad foretradare for den ansokande tekniska tjansten ska

lamna in en formell ansokan till den behdriga myndigheten med féljande innehall:

a)  Allmén beskrivning av den tekniska tjansten, inklusive bolagsenhet, namn,

adresser, rattslig status och tekniska resurser.

b)  Detaljerad beskrivning inklusive meritférteckningar med uppgifter som
faststaller saval utbildningskvalifikationer som yrkeskompetens for den

personal som ansvarar for provning och for ledningspersonalen.
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4.2

4.3

c) Formaga att arbeta i en datorstodd miljo, for tekniska tjanster som anvéander

virtuella provningsmetoder.

d)  Allmén information om den tekniska tjansten, inbegripet dess verksamhet,
stallning i en eventuell storre bolagsenhet och adresser till alla dess
anlaggningar som ska omfattas av utseendet.

e)  Ett atagande om att uppfylla kraven for att utses och den tekniska tjanstens
andra aligganden enligt de tillampliga regleringsakter som ansékan om

utseende avser.

f) En beskrivning av de tjanster for bedomning av 6verensstdmmelse som den
tekniska tjansten utfor inom ramen for de tillampliga regleringsakterna och en
forteckning dver de regleringsakter for vilka den tekniska tjansten ansoker om

att utses, inklusive, i forekommande fall, gransen for kompetensen.
g)  Ettexemplar av den tekniska tjanstens kvalitetssakringshandbok.

Den behdriga myndigheten ska kontrollera att den tekniska tjanstens information ar

tillracklig.

Den tekniska tjansten ska meddela den behdriga myndigheten om alla &ndringar av
de upplysningar som lamnats i enlighet med punkt 4.1.
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6.1

6.2

7.1

Oversyn av resurserna

Den behoriga myndigheten ska se dver sin formaga att bedoma den tekniska tjansten
med avseende pa dess egen policy, dess kompetens och tillgangen pa lampliga

beddmare och experter.
Utlaggande av beddmning pa entreprenad

Den behoriga myndigheten far lagga ut delar av bedémningen pa entreprenad till
nagon annan behorig myndighet eller ansoka om hjalp fran tekniska experter fran
andra behoriga myndigheter. Underentreprendrerna och experterna ska godtas av den
ansOkande tekniska tjansten.

Den behdriga myndigheten ska beakta ackrediteringsbevis med relevant omfattning

for att komplettera sin samlade bedémning av den tekniska tjansten.
Forberedelse infor beddmning

Den behdriga myndigheten ska formellt tillsatta en bedomningsgrupp. Den behdriga
myndigheten ska se till att lamplig sakkunskap finns tillganglig for varje uppdrag.
Sarskilt ska gruppen som helhet besitta bade

a) tillrackliga kunskaper for det specifika omrade som ans6kan om att utses
géller, och
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7.2

7.3

7.4

b) tillrckliga kunskaper for att tillforlitligt bedéma den tekniska tjanstens

kompetens for den verksamhet for vilken den utses.

Den behdriga myndigheten ska tydligt definiera den gemensamma
beddmningsgruppens uppdrag. Den gemensamma beddmningsgruppens uppgift ar att
se dver de dokument som har samlats in fran den ansdkande tekniska tjansten och att

utfora bedémningen pa plats.

Den behdriga myndigheten ska, tillsammans med den tekniska tjansten och den
beddmningsgrupp som tillsatts, komma 6verens om tidpunkt och tidsplan for
bedémningen. Det aligger emellertid den behoriga myndigheten att forsoka hitta en

tidpunkt som 6verensstammer med planen for dvervakning och férnyad beddmning.

Den behdriga myndigheten ska se till att den gemensamma beddmningsgruppen
forses med lampliga kriteriedokument, tidigare bedémningsprotokoll samt relevanta

dokument och protokoll fran den tekniska tjansten.
Bedomning pa plats

Den gemensamma beddémningsgruppen ska utféra bedémningen av den tekniska
tjansten i dess lokaler dar en eller flera huvudverksamheter bedrivs och ska i
forekommande fall ga syn i andra utvalda lokaler dar den tekniska tjansten har

verksamhet.
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9.1

9.2

9.2.1

9.2.2

9.2.3

Resultatanalys och bedémningsrapport

Den gemensamma beddmningsgruppen ska analysera all relevant information och
alla belagg som har samlats in under undersdékningen av dokument och protokoll
samt bedomningen pa plats. Den analysen ska vara tillracklig for att gruppen ska
kunna beddma den tekniska tjanstens kompetens och huruvida den uppfyller kraven

for att utses.

Den behdriga myndighetens rapportforfaranden ska sakerstalla att foljande krav
uppfylls.

Ett mote ska dga rum mellan den gemensamma beddmningsgruppen och den
tekniska tjansten innan gruppen lamnar platsen. Vid detta mote ska den
gemensamma bedémningsgruppen ldamna en skriftlig och/eller muntlig rapport om
analysresultatet. Den tekniska tjansten ska fa tillfalle att stalla fragor om resultatet,

aven i fraga om bristande dverensstammelse, om sadan finns, och grunden for denna.

En skriftlig rapport om bedémningsresultatet ska snarast meddelas till den tekniska
tjansten. Den bedomningsrapporten ska innehalla kommentarer om kompetens och
overensstammelse och ska ange eventuella brister i 6verensstammelse som ska

atgardas for att uppfylla alla krav for att utses.

Den tekniska tjansten ska erbjudas att kommentera bedémningsrapporten och
beskriva de specifika atgarder som har vidtagits eller som, inom en faststalld tid,

planeras for att atgarda eventuella konstaterade brister i dverensstaimmelse.
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9.3

9.4

Den behdriga myndigheten ska kontrollera att den tekniska tjanstens svar ar

tillrackliga och verkningsfulla for att rada bot pa bristande 6verensstaimmelse. Om

den tekniska tjanstens svar anses otillrackliga ska ytterligare information begaras.

Dessutom far belagg kréavas for att atgarderna faktiskt har genomforts eller sa far en

uppfoljningsbeddmning utforas for att kontrollera att detta har skett.

Bedomningsrapporten ska innehalla atminstone foljande:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

Den tekniska tjanstens unika identitet.

Tidpunkt(er) for bedomningen pa plats.

Namn pa den/de bedomare och/eller experter som har deltagit i bedémningen.
Samtliga bedémda lokalers unika identitet.

Det omrade som bedémts och for vilket den sokande foreslas bli utsedd.

Ett uttalande om effektiviteten i den inre organisation och de forfaranden som
den tekniska tjansten har antagit for att styrka sin kompetens pa grundval av

dess férmaga att uppfylla kraven for att utses.
Information om att atgarda alla fall av bristande Gverensstammelse.

En rekommendation om huruvida den s6kande bor utses eller bekréaftas som
teknisk tjanst och i sa fall det omrade den utsetts for.
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10. Beviljande, bekraftelse eller foérlangning av utseende

10.1 Den behoriga myndigheten ska utan onddigt drojsmal fatta beslut om den ska bevilja,
bekréfta eller forlanga utseendet pa grundval av

beddmningsrapporten/bedémningsrapporterna och annan relevant information.

10.2 Den behdriga myndigheten ska ge den tekniska tjansten ett intyg. | detta intyg ska

féljande anges:

a)  Den behoriga myndighetens identitet och logotyp.

b)  Den utsedda tekniska tjanstens unika identitet.

c) Den tidpunkt da utseendet trader i kraft och den tidpunkt da det upphor.

d)  En kortfattad beskrivning av eller en hanvisning till det omrade tjansten utsetts

for (tillampliga regleringsakter eller delar av dem).

e)  Enredogorelse for Overensstammelse och hénvisning till denna forordning.
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11. Fornyad beddmning och kontroll

111 Fornyad bedomning liknar en forsta bedomning férutom att erfarenheter fran
foregaende bedémningar ska beaktas. Bedomning genom 6vervakning pa plats ar

mindre omfattande &n fornyade bedémningar.

11.2 Den behdriga myndigheten ska upprétta sin plan for férnyad beddmning och
overvakning av varje utsedd teknisk tjanst s att representativa prov pa det omrade

tjansten utsetts for regelbundet bedéms.

Intervallen mellan bedémningarna pa plats, antingen férnyad bedémning eller
overvakning, beror pa den stabilitet som den tekniska tjansten har visat prov pa.

11.3  Om brister i dverensstammelse konstateras under en évervakning eller férnyad
beddmning ska den behdriga myndigheten faststalla strikta tidsgranser for de

korrigerande atgarder som ska vidtas.

11.4  Om de korrigerande eller forbattrande atgarderna inte har vidtagits inom den
overenskomna tidsramen eller beddms otillrackliga ska den behériga myndigheten
vidta lampliga atgarder, till exempel utfora ytterligare en bedémning och tillfalligt
eller slutgiltigt aterkalla utseendet for en eller flera av de verksamheter for vilka den

tekniska tjansten har utsetts.
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12.

12.1

12.2

12.3

Om den behoriga myndigheten beslutar att tillfalligt eller slutgiltigt aterkalla en
teknisk tjansts utseende ska den delge den tekniska tjansten beslutet genom
rekommenderat brev. Under alla forhallanden ska den behdériga myndigheten vidta
alla noédvandiga atgarder for att sakerstalla kontinuiteten i den verksamhet som den
tekniska tjansten redan bedriver.

Register over utsedda tekniska tjanster

Den behdriga myndigheten ska fora register dver tekniska tjanster for att visa att

kraven for att utses, inklusive kompetens, faktiskt har uppfylits.

Den behdriga myndigheten ska sékerstélla sekretessen for registren éver tekniska

tjanster.

Register over tekniska tjanster ska minst omfatta foljande:
a)  Relevant korrespondens.

b)  Protokoll och rapporter fran bedémningen.

c)  Kopior av intyg pa att en tjanst utsetts.
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11

1.2

2.1

2.2

BILAGA IV
FORFARANDEN FOR PRODUKTIONSOVERENSSTAMMELSE
Mal
Forfarandet vid kontroll av produktionsdverensstimmelse syftar till att sékerstélla

att varje fordon, system, komponent, separat teknisk enhet, del eller utrustning

tillverkas i 6verensstimmelse med den godkanda typen.

Forfarandet for kontroll av produktionsdverensstdimmelse ska alltid omfatta
bedémning av kvalitetsledningssystem, i punkt 2 kallat inledande beddmning, och
kontroll av det omrade som ska typgodkannas samt produktrelaterade kontroller, i

punkt 3 kallade rutiner for produktdverensstammelse.
Inledande bedémning

Innan godkdnnandemyndigheten beviljar typgodkénnande ska den kontrollera att
tillverkaren har infort tillfredsstallande rutiner och forfaranden for att se till att
fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller utrustning

tillverkas i 6verensstimmelse med den godkanda typen.

Végledning for genomforandet for sadana beddmningar finns i internationella
standarden EN ISO 19011:2011 — Végledning for revision av ledningssystem.
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2.3 Godkannandemyndigheten ska forvissa sig om att kraven i punkt 2.1 &r uppfyllda

enligt foljande:

Godkannandemyndigheten ska vara till freds med den inledande bedémningen
och rutinerna for produktéverensstdammelse enligt punkt 3, med beaktande av
nagon av de rutiner som avses i punkterna 2.3.1-2.3.3, eller en fullstandig eller

partiell kombination av rutinerna, beroende pa vad som ar lampligt.

2.3.1 Den inledande bedémningen och kontrollen av rutiner for
produktdverensstammelse ska utforas av godkdnnandemyndigheten eller av ett
organ som godkannandemyndigheten utsett for det andamalet.

2.3.1.1 For att bestdmma hur omfattande den inledande bedémningen ska vara, kan

godkannandemyndigheten beakta féljande information:

a)  Huruvida tillverkaren har en certifiering liknande en sadan som avses i

punkt 2.3.3 men inte &r behdrig eller erkénd enligt den punkten.

b)  Nar det galler typgodkannande av system, komponenter eller separata
tekniska enheter, de beddmningar av kvalitetssakringssystemen som
fordonstillverkare utfor pa plats hos tillverkare av system, komponenter
eller separata tekniska enheter enligt en eller flera branschspecifikationer
som uppfyller kraven i standarden EN ISO 9001:2015 eller ISO/TS
16949:2009.
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2.3.2

2321

2.3.2.2

c)  Huruvida ett eller flera av tillverkarens typgodké&nnanden nyligen har
aterkallats i nagon medlemsstat pa grund av otillfredsstallande kontroll av
produktionséverensstammelsen. | sa fall ska godkéannandemyndighetens
inledande bedémning inte enbart besta i att godta tillverkarens certifiering
av kvalitetssystemet, utan ska ocksa omfatta en kontroll av huruvida alla
nodvandiga forbattringar for en verkningsfull kontroll har genomforts, sa att
fordon, komponenter, system eller separata tekniska enheter tillverkas i

overensstimmelse med den godkénda typen.

Den inledande beddmningen och kontrollen av rutiner for
produktoverensstammelse far utforas av godkannandemyndigheten i en annan
medlemsstat eller av ett organ som godkannandemyndigheten utsett for det

andamalet.

I sa fall ska den andra medlemsstatens godkannandemyndighet utarbeta ett
uttalande om Gverensstammelse med en sammanfattning av de omraden och
produktionsanlaggningar som den godkannandemyndigheten har granskat som
relevanta for den eller de produkter som ska typgodkénnas och for de
regleringsakter i enlighet med vilka produkterna ska typgodkannas.

Vid mottagandet av en begédran om ett uttalande om Gverensstammelse fran
godkannandemyndigheten i en medlemsstat som beviljar typgodkannande, ska
godkannandemyndigheten i en annan medlemsstat genast sdnda uttalandet om
Overensstammelse eller underréatta den godk&nnandemyndigheten om att den inte

kan 1amna ett sddant uttalande.
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2.3.2.3

2.3.3

Uttalandet om Overensstdmmelse ska omfatta minst foljande:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

h)

Grupp eller foretag
Sarskild organisation

Fabriker/anlaggningar

Fordons-/komponenttackning

Bedomda omraden

Undersokta dokument

Beddmningsdag

Planerat uppféljningsbesok

(t.ex. XYZ bilfabrik)
(t.ex. regional avdelning)

(t.ex. motorfabrik 1 (i land A),
fordonsfabrik 2 (i land B))

(t.ex. alla modeller av kategori M)

(t.ex. motormontering, karosseripressning

och -montering, fordonsmontering)

(t.ex. foretagets och anléggningarnas
kvalitetshandbok och -metoder.)

(t.ex. beddmningen genomford fran

0000 0000

dd/mm/aaaa till dd/mm/aaaa)

(t.ex. mm/aaaa)

En godkannandemyndighet far ocksa godta tillverkarens certifiering enligt
standarderna EN 1SO 9001:2015 eller ISO/TS16949:2009 (den certifieringen ska i

sa fall omfatta den eller de produkter som godkéannandet avser), eller en likvardig

certifieringsstandard och anser att den uppfyller kravet pa inledande bedomning i

punkt 2.3, forutsatt att produktionsdverensstammelse ingar i kvalitetssystemet och

att tillverkarens typgodkannanden inte har aterkallats enligt punkt 2.3.1.1 c.

Tillverkaren ska ge ndrmare upplysningar om certifieringen och upplysa

godk&nnandemyndigheten om andringar i giltighet eller omfattning.
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2.4

3.1

3.2

For fordonstypgodké&nnande behdver de inledande bedémningar som utférs for
beviljande av typgodkénnanden av fordonets system, komponenter och separata
tekniska enheter inte upprepas, men ska kompletteras med en bedémning som
omfattar de platser och verksamheter som ror monteringen av hela fordonet och

som inte omfattas av inledande bedémningar.
Rutiner for produktéverensstammelse

Alla fordon, system, komponenter, separata tekniska enheter, delar eller
utrustningsdelar godkanda i enlighet med FN-foreskrifter som bifogas reviderad
éverenskommelse av ar 1958 och denna forordning ska vara tillverkade pa ett
sadant satt att de overensstammer med den godkénda typen genom att uppfylla

kraven i denna bilaga, de namnda FN-foreskrifterna och denna férordning.

Innan godk&dnnandemyndigheten beviljar typgodké&nnande i enlighet med denna
forordning och FN-foreskrifter som bifogas reviderad éverenskommelse av ar
1958 ska den kontrollera att det finns lampliga rutiner for produktéversstimmelse
och dokumenterade kontrollplaner, som ska éverenskommas med tillverkaren for
varje godkannande, for att med angivna intervall utféra de provningar eller
relaterade kontroller som ar nédvandiga for att kontrollera fortsatt
overensstammelse med den godkénda typen, i forekommande fall inklusive de

provningar som anges i denna férordning och ndmnda FN-foreskrifter.
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3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.34

3.35

3.3.6

Typgodké&nnandeinnehavaren ska i synnerhet

forvissa sig om att det finns forfaranden for en effektiv kontroll av fordonens,
systemens, komponenternas, de separata tekniska enheternas, delarnas eller

utrustningens dverensstdmmelse med den godkanda typen och att dessa tillampas,

ha tillgang till den provningsutrustning eller annan lamplig utrustning som behovs

for att kontrollera dverensstammelsen med varje godkand typ,

se till att data fran provningar eller kontroller arkiveras och att bilagorna halls
tillgangliga under en period pa upp till 10 ar som faststélls i samrad med
godkannandemyndigheten,

analysera resultaten av varje typ av provning eller kontroll for att kontrollera och
sakerstalla att produktens egenskaper halls konstanta inom ramen for normala

avvikelser vid serietillverkning,

for varje produkttyp se till att atminstone de kontroller som foreskrivs i denna
forordning och de provningar som foreskrivs i de tillampliga regleringsakter som

anges i bilaga Il utfors,

alltid da ett stickprov pavisar bristande 6verensstaimmelse hos det aktuella
provexemplaret genomfora ytterligare provtagning och undersokning. Alla
nodvandiga atgarder ska vidtas for att aterstalla produktionsprocessen for att

sékerstélla dverensstammelse med den godkénda typen.
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3.4

3.5

3.6

Vid stegvis, kombinerat eller etappvis typgodkannande far den
godkannandemyndighet som beviljar helfordonstypgodkannande fran varje
godkannandemyndighet som beviljat ett typgodkénnande av berérda system,
komponenter eller separata tekniska enheter begara ndrmare upplysningar om

efterlevnaden av de produktionséverensstimmelsekrav som anges i denna bilaga.

En godkénnandemyndighet som beviljar ett helfordonstypgodkannande och inte ar
ndjd med de upplysningar som lamnats enligt punkt 3.4 och skriftligen underréttat
den berorda tillverkaren och den godk&nnandemyndighet som beviljat ett
typgodkannande av systemen, komponenterna eller de separata tekniska enheterna
om detta, ska krdva att ytterligare inspektioner eller kontroller av
produktionsdverensstammelsen genomfors hos tillverkaren eller tillverkarna av
dessa system, komponenter eller separata tekniska enheter. Resultaten av dessa
ytterligare kontroller eller inspektioner av produktionsdverensstimmelse ska

genast goras tillgangliga for den godkannandemyndigheten.

Nér punkterna 3.4 och 3.5 ar tillampliga och den godkannandemyndighet som
beviljade helfordonstypgodkéannandet inte &r n6jd med resultaten av de ytterligare
kontrollerna eller inspektionerna, ska tillverkaren se till att
produktionsdverensstammelsen aterstalls sa snart som majligt enligt de krav som
stélls av den godkannandemyndigheten och av den godkédnnandemyndighet som
beviljat ett typgodkannande av systemen, komponenterna eller de separata
tekniska enheterna.
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4.1

41.1

4111

41.1.2

Lopande kontroller

Den godkannandemyndighet som har beviljat typgodkénnandet kan nar som helst
genom periodiska inspektioner kontrollera de metoder som anvands for att
kontrollera 6verensstimmelse vid varje produktionsenhet. Tillverkarna ska darfor
ge den myndigheten tilltrade till tillverknings-, inspektions-, provnings-, lagrings-
och distributionsenheter och ska lamna all n6dvéndig information om

dokumentering och journaler avseende kvalitetsstyrningssystem.

Normala atgarder vid sadana periodiska inspektioner ska vara att 6vervaka att de
forfaranden som foreskrivs i punkterna 2 och 3 (inledande beddmning och rutiner

for produktdverensstammelse) fortfarande ar effektiva.

Kontrollatgarder som utfors av de tekniska tjansterna (behdriga eller erkanda
enligt punkt 2.3.3), ska anses uppfylla kraven enligt punkt 4.1.1 i fraga om de

forfaranden som faststallts vid den inledande bedémningen.

Den normala frekvensen for godkdnnandemyndighetens kontroller (utom dem
som avses i punkt 4.1.1.1) ska vara sadan att den sakerstaller att de relevanta
kontroller som tillampas i enlighet med punkterna 2 och 3 ses 6ver med
mellanrum som bygger pa riskbedémningsmetoder enligt internationella
standarden ISO 31000:2018 — Riskhantering — Principer och riktlinjer, dock minst
en gang vart tredje ar. | metoderna ska sarskild hansyn tas till alla former av
bristande 6verensstdmmelse som ndmns av andra medlemsstater enligt artikel
54.1.
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4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Provnings- och kontrolljournaler samt produktionsjournaler, sarskilt de
provningar eller kontroller som dokumenteras enligt punkt 2.2, ska finnas

tillgangliga for inspektoren vid varje dversyn.

Inspektoren far vélja ut prover slumpmaéssigt vilka ska provas i tillverkarens
laboratorium eller i den tekniska tjanstens anldggningar. | detta fall ska endast en
fysisk provning utforas. Det minsta antalet prover far avgoras pa grundval av

resultaten fran tillverkarens egna kontroller.

En inspektér som anser att kontrollnivan &r otillfredsstéallande eller ser sig
foranledd att kontrollera giltigheten i de provningar som utfors i enlighet med
punkt 4.2, ska valja ut prover som skickas till en teknisk tjanst som utfor fysisk
provning i enlighet med kraven pa produktionsverensstammelse i de

regleringsakter som fortecknas i bilaga II.

Om det under inspektion eller kontrollversyn har pavisats otillfredsstallande
resultat ska godkannandemyndigheten vidta alla nédvandiga atgarder for att

tillverkaren snarast mojligt ska aterstalla produktionséverensstammelsen.

I de fall dar efterlevnad av FN-foreskrifter kravs enligt denna férordning far
tillverkaren vélja att tillampa denna bilaga som ett likvardigt alternativ till kraven
pa produktionséverenstammelse i de respektive FN-foreskrifterna. Om punkterna
4.4 eller 4.5 ar tillampliga maste emellertid alla separata krav pa
produktionsdverensstammelse i FN-foreskrifterna vara uppfyllda till
godkannandemyndighetens tillfredsstéllelse, till dess att den anser att

produktionsdverensstammelse har aterstallts.
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BILAGAV
GRANSER FOR SMA SERIER OCH SLUTSERIER
ARLIGA ANTALSGRANSER FOR SMA SERIER

Antalet enheter av en fordonstyp som ska registreras, tillhandahallas pa marknaden
eller tas i bruk per ar i unionen enligt artikel 41 far inte dverstiga de arliga

antalsgranserna som anges i nedanstaende tabell for den aktuella fordonskategorin.

Kategori Enheter
M1 1500
M2, M3 0
N 1500
N2, N3 0 till och med den dag da de delegerade akter som

avses i artikel 41.5 borjar tillampas.
1 500 efter den dagen.

01, O2 0

O3, 04 0
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Antalet enheter av en fordonstyp som ska registreras, tillhandahallas pa marknaden
eller tas i bruk per ar i en medlemsstat ska faststallas av den medlemsstaten, men far
enligt artikel 42 inte 6verstiga de arliga antalsgranserna som anges i nedanstaende

tabell for den aktuella fordonskategorin.

Kategori Enheter
My 250
Mz, M3 250

\ |

250
N2, N3 250
Oy, 02 500
O3, O4 250
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B. GRANSVARDEN FOR SLUTSERIER
Det hogsta antalet fardigbyggda och etappvis fardigbyggda fordon som far tas i bruk i varje
medlemsstat enligt slutserieforfarandet ska begransas pa nagot av féljande séatt, som

medlemsstaten far valja:

1. Det hogsta antalet fordon av en eller flera typer far, i frdga om kategori M1, inte
overstiga 10 % och i fraga om alla andra kategorier inte 6verstiga 30 % av det
totala antalet fordon av samtliga berérda typer som togs i bruk i medlemsstaten i
fraga under det foregaende aret.
Om 10 % respektive 30 % skulle vara farre an 100 fordon far medlemsstaten tillata

ibruktagande av hogst 100 fordon.

2. Fordon av alla typer ska begransas till fordon for vilka ett giltigt intyg om
overensstammelse utfardats pa fordonets tillverkningsdag eller senare, vilket var
giltigt minst tre manader efter utfardandedagen, men som senare blev ogiltigt pa

grund av en regleringssakt som tradde i kraft.
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BILAGA VI

FORTECKNING OVER DELAR ELLER UTRUSTNING SOM KAN UTGORA
EN ALLVARLIG RISK VAD GALLER KORREKT FUNKTION HOS SYSTEM

SOM AR VASENTLIGA FOR FORDONETS SAKERHET
ELLER MILJOPRESTANDA,

PRESTANDAKRAYV FOR SADANA DELAR OCH SADAN UTRUSTNING,
TILLAMPLIGA PROVNINGSFORFARANDEN
SAMT MARKNINGS- OCH FORPACKNINGSFORESKRIFTER

l. Delar eller utrustning som &r av stor betydelse for fordonets sékerhet

Punkt
nr

Beskrivning

Prestandakrav

Provnings-
forfarande

Mérkningskrav

Forpackningskrav

1

[...]

2

3

Il. Delar eller utrustning som &r av stor betydelse for fordonets miljoprestanda

Punkt Beskrivning Prestandakrav Provnings- Mérkningskrav | Forpackningskrav
nr forfarande
1 [...]
2
3
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11

1.2

1.3

2.1

BILAGA VII

REGLERINGSAKTER ENLIGT VILKA EN TILLVERKARE
FAR UTSES TILL TEKNISK TJANST

Syfte och tillampningsomrade

| denna bilaga faststélls en forteckning Over de regleringsakter enligt vilka en intern

teknisk tjanst hos en tillverkare far utses till teknisk tjanst i enlighet med artikel 72.1.

Den innehaller aven bestammelser om utseendet av en intern teknisk tjanst hos en
tillverkare till teknisk tjanst, vilka ska tillampas inom ramen for typgodkannandet av
fordon, komponenter och separata tekniska enheter som omfattas av del I i bilaga Il.

Denna bilaga ar dock inte tillamplig pa tillverkare som anséker om EU-

typgodkannande av fordon tillverkade i sma serier enligt artikel 41.
Utseende av en intern teknisk tjanst hos en tillverkare till teknisk tjanst

En intern teknisk tjanst hos en tillverkare utsedd till teknisk tjanst &r en tillverkare
som har utsetts av typgodkannandemyndigheten for att som provningslaboratorium

utféra godkénnandeprovningar for dess rakning.

Uttrycket "utféra provning" &r inte begransat till métning av prestanda utan omfattar
aven registrering av provningsresultat och inlamnande av en rapport till

typgodkannandemyndigheten inklusive relevanta slutsatser.

Det omfattar dven kontroll av 6verensstammelsen med de bestammelser som inte
nodvandigtvis kraver nagon métning. Det ar fallet for bedomningen av huruvida

konstruktionen uppfyller de réattsliga kraven.
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3.

Forteckning dver regleringsakter och begransningar

Omrade Regleringsaktsreferens
4A  |Utrymme for montering och Férordning (EG) nr 661/2009
fastsattning av bakre Forordning (EU) nr 1003/2010
registreringsskyltar
7A  |Ljudsignalanordningar och ljudsignaler |Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 28
10A |Elektromagnetisk kompatibilitet Férordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 10
18A |Tillverkarens foreskrivna skylt och Férordning (EG) nr 661/2009
fordonsidentifieringsnummer Férordning (EU) nr 19/2011
20A |Installering av belysnings- och Forordning (EG) nr 661/2009
ljussignalanordningar i motorfordon  |EN-foreskrifter nr 48
27A |Bogseringsanordningar Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1005/2010
33A |Placering och markning av handstyrda |F6rordning (EG) nr 661/2009
mandverdon, kontrollampor och visare |EN-foreskrifter nr 121
34A |System for avfrostning och avimning  |F6rordning (EG) nr 661/2009
av vindrutor Férordning (EU) nr 672/2010
35A |Vindrutetorkare och vindrutespolare Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1008/2010
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Omréade

Regleringsaktsreferens

36A |Uppvarmningssystem Férordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 122
Utom de bestammelser i bilaga 8 som avser
motorgasdrivna férbranningsvarmare och
uppvarmningssystem
37A |Hjulskydd Férordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1009/2010
44A |Maétt och vikter Férordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1230/2012
45A |Sakerhetsglas och montering av dessa i |Férordning (EG) nr 661/2009
fordon FN-foreskrifter nr 43
Begransat till bestammelserna i bilaga 21
46A |Montering av dack Férordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 458/2011
48A |Matt och vikter Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1230/2012
49A |Nyttofordon med avseende pé Forordning (EG) nr 661/2009
utskjutande delar framfor hyttens bakre |EN-fgreskrifter nr 61
vagg
50A |Mekaniska kopplingsanordningar for  |Férordning (EG) nr 661/2009
Begrénsat till bestdimmelserna i bilaga 5 (till och med
punkt 8) och bilaga 7
61 Luftkonditioneringssystem. Direktiv 2006/40/EG

- 456 -




Tillagg

Utseende av en intern teknisk tjanst hos en tillverkare till teknisk tjanst och underentreprenad

1.

1.1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Allmant

Utseendet och anmélan av en intern teknisk tjanst hos en tillverkare som teknisk
tjanst ska ske i enlighet med artiklarna 68—81 och eventuell underentreprenad ska ske
i enlighet med detta tillagg.

Underentreprenad

| enlighet med artikel 71.1 far en teknisk tjanst utse en underentreprendr for att utfora

provningar for dess rakning.
| detta tillagg avses med

underentreprendr antingen ett dotterbolag till den tekniska tjansten som av den
tekniska tjansten har fatt i uppdrag att utféra provningar inom dess egen
organisation eller en utomstaende part med avtal med den tekniska tjansten om

utfoérande av provningar.

Att den tekniska tjansten anlitar en underentreprendr innebdr inte att dess skyldighet
att folja artiklarna 69, 70, 80 och 81 upphdr, sarskilt dem som ror de tekniska
tjansternas kompetens och dverensstammelse med standarden EN ISO/IEC
17025:2005.

Punkt 2 i bilaga V11 ska galla for underentreprendren.

Provningsrapport

Provningsrapporter ska upprattas i enlighet med de genomférandeakter som avses i
artikel 30.3.
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BILAGA VIII

VILLKOR FOR ANVANDNING AV VIRTUELLA PROVNINGSMETODER AV EN
TILLVERKARE ELLER TEKNISK TJANST

1. Syfte och tillampningsomrade

Denna bilaga innehaller bestammelser om virtuell provning i enlighet med artikel

30.7.
2. Forteckning dver regleringsakter
Omrade Regleringsaktsreferens
3B Bakre underkorningsskydd och montering av  |Forordning (EG) nr 661/2009
dem; bakre underkdrningsskydd EN-foreskrifter nr 58
6A  |Ombordstigning och mandverduglighet (insteg, |Férordning (EG) nr 661/2009
fotsteg och handtag) Forordning (EU) nr 130/2012
6B  |Dorrlas och dorrhallande komponenter Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 11
8A  |Anordningar for indirekt sikt och installering av |Férordning (EG) nr 661/2009
dessa anordningar FN-foreskrifter nr 46
12A  |Inredningsdetaljer Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 21
16A |Utskjutande delar Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 26
20A |Installering av belysnings- och Forordning (EG) nr 661/2009
ljussignalanordningar i motorfordon EN-foreskrifter nr 48
27A |Bogseringsanordningar Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1005/2010

- 458 -




Omrade

Regleringsaktsreferens

32A  |Siktfalt framat Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 125
35A |Vindrutetorkare och vindrutespolare Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1008/2010
37A |Hjulskydd Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1009/2010
42A |Sidoskydd for fordon for transport av gods Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 73
48A  |Matt och vikter Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1230/2012
49A  |Nyttofordon med avseende pa utskjutande delar |Foérordning (EG) nr 661/2009
50A |Mekaniska kopplingsanordningar for Forordning (EG) nr 661/2009
50B |L&nkkopplingssystem; montering av en Forordning (EG) nr 661/2009
godkénd ldnkkopplingssystemtyp EN-foreskrifter nr 102
52A |Fordon av kategori M, och M3 Forordning (EG) nr 661/2009
FN-foreskrifter nr 107
52B |Karosseristommens hallfasthet i storre fordon |Férordning (EG) nr 661/2009
for passagerarbefordran EN-foreskrifter nr 66
57A |[Framre underkorningsskydd och montering av  |Forordning (EG) nr 661/2009

dem; framre underkdérningsskydd

FN-foreskrifter nr 93
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Tillagg 1
Allmanna villkor for anvandning av virtuella provningsmetoder
Mall for virtuell provning

Foljande schema ska anvandas som grundstruktur for att beskriva och genomfdra

virtuell provning:

a)  Syfte.

b)  Strukturmodell.

c)  Gransvillkor.

d)  Belastningsantaganden.
e)  Berékning.

f)  Beddmning.

g) Dokumentation.

Grundprinciperna for datorsimulering och berékning
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2.1.

2.2.

Matematisk modell

Den matematiska modellen ska tillhandahallas av tillverkaren. Den ska avspegla den
komplexa strukturen hos det fordon, det system, den komponent eller den separata
tekniska enhet som ska provas i forhallande till kraven i den tillampliga
regleringsakten och dess gransvillkor.

Samma bestammelser ska galla vid provning av komponenter eller separata tekniska

enheter skilt fran fordonet.
Valideringsprocessen av den matematiska modellen
Den matematiska modellen ska valideras mot de faktiska provningsférhallandena.

| detta syfte ska en fysisk provning genomforas for att jamfora de resultat som erhalls
vid anvandningen av den matematiska modellen med resultaten av en fysisk
provning. Provningsresultatens jamforbarhet ska bevisas. Tillverkaren eller den
tekniska tjansten ska sammanstélla en valideringsrapport och Iamna den till

godkannandemyndigheten.

Varje andring av den matematiska modellen eller programvaran som sannolikt
kommer att gora valideringsrapporten ogiltig ska anmaélas till
godkannandemyndigheten, som far krava att en ny valideringsprocess genomfors.

Valideringsprocessens flodesschema framgar av tillagg 3.
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2.3.

Dokumentation

Tillverkaren ska dokumentera och forse den tekniska tjansten med data och

hjalpmedel som anvénts for simulering och berékning.
Verktyg och stod

Tillverkaren ska pa begdran forse den tekniska tjansten med nodvandiga verktyg for
den virtuella provningen, inbegripet lamplig programvara, eller ge den tekniska

tjansten tillgang till sddana verktyg.
Tillverkaren ska dessutom erbjuda den tekniska tjansten lampligt stod.

Att tillverkaren ger en teknisk tjanst tillgang och stod befriar inte den tekniska
tjansten fran ndgon skyldighet nar det galler personalens kompetens, betalningen for

licensrattigheter och respekt for sekretessen.
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Tillagg 2

Sarskilda villkor for anvandning av virtuella provningsmetoder

1. Forteckning dver regleringsakter

Regleringsaktsreferens

Bilaga och punkt

Sarskilda villkor

3B

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 58

Punkterna 2.3, 7.3 och 25.6 i
FN-foreskrifter nr 58.

Matt och motstandskraft mot krafter.

6A

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr
130/2012

Del 1 och 2 i bilaga Il till
forordning (EU) nr 130/2012.

Matt pa insteg, fotsteg och handtag.

6B

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 11

Bilaga 3 till FN-foreskrifter nr
11.

Punkt 2.1 i bilaga 4 till FN-
foreskrifter nr 11.

Bilaga 5 till FN-foreskrifter nr
11.

Draghéllfasthetsprovning och lasens
motstandskraft mot acceleration.

8A

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 46

Punkt 15.2.4 i FN-foreskrifter nr
46.

Foreskrivna siktfalt for backspeglar.

12A

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 21

a) Punkterna 5-5.7 i FN-
foreskrifter nr 21.

b) Punkt 2.3 i FN-foreskrifter
nr21.

a) Matning av alla krékningsradier och
alla utskjutande delar utom de krav
dar en kraft maste anbringas for att
kontrollera dverensstimmelsen med
bestdmmelserna.

b) Bestdmning av huvudets
islagsomrade.
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Regleringsaktsreferens

Bilaga och punkt

Sarskilda villkor

16A

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 26

Punkt 5.2.4 i FN-foreskrifter nr
26.

Alla bestdmmelser i punkt 5
(allménna krav) och punkt 6
(sérskilda krav) i FN-foreskrifter
nr 26.

Matning av alla krékningsradier och
alla utskjutande delar utom de krav dar
en kraft maste anbringas for att
kontrollera dverensstdammelsen med
bestdmmelserna.

20A

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 48

Punkt 6 (individuella
specifikationer) och bilagorna 4,
5 och 6 till FN-foreskrifter nr
48.

Den provkorning som foreskrivs i
punkt 6.22.9.2.2 ska genomforas med
ett verkligt fordon.

27A

Forordning (EG) nr
661/2009

Férordning (EU) nr
1005/2010

Punkt 1.2 i bilaga Il till
férordning (EU) nr 1005/2010.

Dragande och sammanpressande statisk
kraft.

32A

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 125

Punkt 5 (sarskilda krav) i FN-
foreskrifter nr 125.

Hinder och synfalt.

35A

Forordning (EG) nr
661/2009

Forordning (EU) nr

Punkterna 1.1.2 och 1.1.3 i
bilaga 111 till férordning (EU) nr
1008/2010.

Faststéllande endast av det svepta
omradet.

1008/2010
37A |Forordning (EG) nr Punkt 2 i bilaga Il i férordning |Kontroll av méattkraven.
661/2009 (EVU) nr 1009/2010.
Forordning (EU) nr
1009/2010
42A |Forordning (EG) nr Punkt 12.10 i FN-foreskrifter nr |Motstand under en horisontell kraft och

661/2009
FN-foreskrifter nr 73

73.

maétning av intryckning.
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Regleringsaktsreferens

Bilaga och punkt

Sarskilda villkor

48A |Forordning (EG) nr a) Punkterna7 och8idelBi |a) Kontroll av att kraven pa
661/2009 bilaga I till férordning (EU)|  manovreringsforméga, inklusive
Férordning (EU) nr nr 1230/2012. mandvreringsformagan for fordon
1230/2012 med lyftaxlar eller belastningsbara
b) Punkterna6och7idel Ci axlllar,. uppiylls. )
bilaga I till férordning (EU)|) Matning av den maximala bakre
nr 1230/2012. utsvangningen.
49A |Forordning (EG) nr Punkterna 5 och 6 i FN- Matning av alla krékningsradier och

661/2009
FN-foreskrifter nr 61

foreskrifter nr 61.

alla utskjutande delar utom de krav dar
en kraft maste anbringas for att
kontrollera éverensstammelsen med
bestdmmelserna.

50A

Férordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 55

a)

b)

c)

Bilaga 5: "Krav for
mekaniska
kopplingsanordningar" till
FN-foreskrifter nr 55.
Punkt 1.1 i bilaga 6 till FN-
foreskrifter nr 55.

Punkt 3 i bilaga 6 till FN-
foreskrifter nr 55.

a) Alla bestammelser i punkterna 1-8.

b) Hallfasthetsprovningar pa
mekaniska kopplingar med enkel
konstruktion kan erséttas med
virtuella provningar.

¢) Punkt 3.6.1 (Uthallighetsprovning),

3.6.2 (Motstand mot krokning) och
3.6.3 (Motstadnd mot bajning).

52A

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 107

Bilaga 3 till FN-foreskrifter nr

107.

Punkt 7.4.5 (Berdkningsmetod).

52B

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 66

Bilaga 9 till FN-foreskrifter nr

66.

Datorsimulering av valtningsprovning
pa ett komplett fordon som en likvardig
metod for godkannande.

S57TA

Forordning (EG) nr
661/2009

FN-foreskrifter nr 93

Punkt 3 i bilaga 5 till FN-
foreskrifter nr 93.

Motstand under en horisontell kraft och
maétning av intryckning.
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Tillagg 3

Valideringsprocess

Tillverkare

Valideringsprocess

Matematisk modell

Fysisk prototyp
Fysisk Dator-
provning simulering

Valideringsrapport

!

Overenskommelse
godkannande-myndighet
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11

1.2

BILAGA IX
FORFARANDEN VID ETAPPVIS TYPGODKANNANDE
Tillverkarnas skyldigheter

For att etappvis typgodkannande ska kunna genomforas pa ett tillfredsstallande satt
kravs samverkan av samtliga berérda tillverkare. Av denna anledning ska
godkannandemyndigheterna, innan de utfardar typgodkannanden for en forsta eller
senare etapp, forsakra sig om att det finns lampliga metoder for tillhandahallande och
utbyte av dokument och information mellan de berérda tillverkarna for att sakerstélla
att den etappvis fardigbyggda fordonstypen uppfyller kraven i samtliga relevanta
regleringsakter som fortecknas i bilaga Il. Denna information ska innefatta uppgifter
om typgodkénnanden av berdrda system, komponenter och separata tekniska enheter
och om fordonsdelar som ingar i det ej fardigbyggda fordonet men annu inte
typgodkants.

Varje tillverkare i ett etappvis typgodkannande ska ansvara for godkédnnande och
produktionséverensstammelse i fraga om samtliga system, komponenter eller
separata tekniska enheter som de tillverkat, eller som de har monterat pa fordon fran
foregaende etapp. Tillverkaren i en foljande etapp ska inte vara ansvarig for foremal
som godkants i en foregaende etapp, savida den tillverkaren inte férandrar tidigare
godkanda delar i sddan utstrackning att det tidigare beviljade typgodkannandet inte

langre &r giltigt.
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2.1

Godkannandemyndigheternas skyldigheter

Godkannandemyndigheten ska gdra foljande:

a)

b)

d)

Kontrollera att alla EU-typgodkéannandeintyg som utféardas enligt de
regleringsakter som dr tillampliga pa fordonstypgodkéannande omfattar

fordonstypen i dess tillverkningsetapp och motsvarar angivna krav.

Séakerstalla att alla tillampliga uppgifter, med beaktande av vilken

tillverkningsetapp fordonet befinner sig i, finns med i underlaget.

Genom dokumentkontroll sakerstélla att de specifikationer och uppgifter om
fordonet som ingar i underlaget finns med i informationsmaterialet och i de
EU-typgodkénnandeintyg som utfardats i enlighet med de tillampliga
regleringsakterna, och vad etappvis fardigbyggda fordon betréffar, nar en punkt
i underlaget inte finns med i informationsmaterialet fér nagon av
regleringsakterna, bekréafta att egenskapen eller delen i fraga verensstammer

med uppgifterna i underlaget.

Pa ett urval fordon av den typ som ska godkannas utfora eller lata utfora
inspektioner av delar och system for att faststélla om fordonet/fordonen
konstruerats i Overensstammelse med de relevanta uppgifterna i det bestyrkta

informationsmaterialet i enlighet med alla relevanta regleringsakter.

| forekommande fall utfora eller lata utfora tillampliga kontroller av att

separata tekniska enheter &r monterade.
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2.2

Det antal fordon som ska kontrolleras i enlighet med punkt 2.1 d ska vara tillrackligt
for att det ska kunna ske en ordentlig kontroll av de olika kombinationer som ska

EU-typgodkénnas enligt fordonets tillverkningsetapp och féljande kriterier:
—  motor,

—  vaxellada,

—  drivaxlar (antal, placering, koppling till varandra),

—  styraxlar (antal och placering),

- utformning av karosseriet,

— antal dorrar,

- hoger- eller vénsterstyrning,

—  antal séten,

— utrustningens omfattning.
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3.1

3.2

3.21

3.2.2

3.2.3

Tillampliga krav

Etappvisa EU-typgodkannanden ska beviljas beroende pa vilken tillverkningsetapp
fordonet befinner sig i och ska omfatta samtliga typgodkénnanden som utfardats for

tidigare etapper.

For helfordonstypgodkannande ska denna forordning (sérskilt kraven i bilaga I och
de sarskilda regleringsakter som fortecknas i bilaga I1) tillampas pa samma satt som

om godké&nnandet skulle beviljas (eller utkas) for tillverkaren av grundfordonet.

Om en typ av system, komponent eller separat teknisk enhet inte har &ndrats, ska
typgodkannandet av systemet, komponenten eller den separata tekniska enheten fran
foregaende etapp forbli giltigt till den dag da den forsta registreringen I6per ut, i

enlighet med den sarskilda regleringsakten.

Om en typ av system har dndrats i den efterféljande tillverkningsetappen i sadan
omfattning att systemet maste provas pa nytt for typgodkannande, ska den nya
provningen endast avse de delar av systemet som &ndrats eller paverkas av

andringarna.

Om en typ av fordon eller system har &ndrats av en annan tillverkare i den
efterfoljande tillverkningsetappen, i sadan omfattning att fordonet eller systemet
bortsett fran tillverkarens namn fortfarande kan betraktas som samma typ, kan kravet
pa befintliga typer fortfarande tillampas sa lange datumet for forsta registrering i den

relevanta regleringsakten annu inte har natts.
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3.24

3.3

3.4

Andring av ett fordons kategori ska leda till att de relevanta kraven pa den nya
fordonskategorin tillampas. EU-typgodkannandeintygen fran foregaende kategori ska
godtas under forutsattning att de krav som fordonet uppfyller ar desamma eller

strangare an dem som galler for den nya kategorin.

Under forutsattning att godk&nnandemyndigheten godtar detta behdver ett
helfordonstypgodkannande som beviljats tillverkaren i den efterféljande
tillverkningsetappen inte utokas eller &ndras om en utékning som beviljats fordonet i
den foregaende etappen inte paverkar den senare etappen eller fordonets tekniska
egenskaper. Typgodkannandenumret inklusive utokningar i de foregaende etapperna
ska dock kopieras i intyget om dverensstammelse for fordonet i den efterféljande

etappen.

Om lastutrymmet for ett fardigbyggt eller etappvis fardigbyggt fordon av kategori N
eller O andras av en annan tillverkare genom tillagg av flyttbara anordningar for
lagring och sakring av lasten (t.ex. lastutrymmesfodring, lagerstativ och takracken)
far sadan utrustning behandlas som en del av nyttovikten och godkénnande kravs inte

om bada de foljande villkoren ar uppfyllda:

a)  Andringarna paverkar inte fordonets typgodkannande pa nagot satt, bortsett

fran en okning av fordonets faktiska vikt.

b)  De tillagda anordningarna kan tas bort utan specialverktyg.
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4.

4.1.

4.2.

Identifiering av fordonet

VIN enligt forordning (EU) nr 19/2011 ska behallas under alla efterféljande etapper

av typgodkannandet for att sékerstalla forfarandets sparbarhet.

Under den andra etappen och efterféljande etapper ska varje tillverkare, férutom den
foreskrivna skylt som namns i forordning (EU) nr 19/2011, pa fordonet fasta en
extraskylt for vilken en mall finns i tillagget till denna bilaga. Skylten ska vara
ordentligt fastsatt, pa ett val synligt och lattillgangligt stalle pa en del av fordonet
som inte byts ut. Den ska pa ett tydligt och outplanligt satt visa foljande information i

den ordning som anges:

—  Tillverkarens namn.

—  Segmenten 1, 3 och 4 av EU-typgodkannandenumret.
—  Godk&nnandeetapp.

- Grundfordonets VIN.
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— Fordonets hogsta tekniskt tillatna lastvikt om vardet har andrats under den

pagaende godkannandeetappen.

- Hela fordonskombinationens hogsta tekniskt tillatna lastvikt (om vardet har
andrats under den pagaende godkannandeetappen och om fordonet ar godkant
for att dra ett slapfordon). "0" ska anvéndas om fordonet inte &r godkant for att

dra ett slapfordon.

- Hogsta tekniskt tillatna vikt pa varje axel, varvid framre axeln anges forst om

vardet har andrats under den pagaende godkénnandeetappen.

—  for en pahangsvagn eller slapkarra: hogsta tekniskt tillatna vikt vid
kopplingspunkten om vérdet har andrats under den pagaende

godkannandeetappen.

Om inte annat foreskrivs i punkt 4.1 och denna punkt ska extraskylten uppfylla
kraven i bilagorna I och Il till férordning (EU) nr 19/2011.
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Tillagg
MALL FOR TILLVERKARENS EXTRASKYLT

Nedanstaende ar endast avsett som ett exempel.

TILLVERKARENS NAMN (etapp 3)
e2*201X/XX*2609

Etapp 3

\WD9VD58D98D234560

1500 kg
2 500 kg
1-700 kg
2810 kg
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2.1

2.2

2.3

2.4

BILAGA X

4) TILLGANG TILL OBD-INFORMATION
OCH INFORMATION OM REPARATION OCH UNDERHALL AV FORDON

Inledning

| denna bilaga anges tekniska krav for tillgang till OBD-information och information

om reparation och underhall av fordon.

Tillgang till OBD-information och information om reparation och underhall av

fordon

Tillverkare ska infora de arrangemang och forfaranden i enlighet med artikel 61 som
kravs for att sékerstélla att OBD-information och information om reparation och
underhall av fordon lattillgangligt och snabbt kan nas via webbplatser med hjalp av
ett standardformat och pa ett icke-diskriminerande satt jamfart med villkoren och
atkomsten for auktoriserade aterforsaljare och verkstader.

Godkannandemyndigheterna far endast bevilja typgodkannande efter det att den fran
tillverkaren tagit emot ett intyg om tillgang till OBD-information och information om

reparation och underhall av fordon.

Intyget om tillgang till OBD-information och information om reparation och

underhall av fordon ska utgdra bevis pa att artikel 64 har foljts.

Intyget om tillgang till OBD-information och information om reparation och

underhall av fordonska uppréttas i enlighet med mallen i tillagg 1.
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2.5

2.5.1

2.5.2

2.5.3

2.54

2.5.5

2.5.6

2.5.7

2.5.8

2.5.9

2.5.10

2.5.11.

OBD-information och information om reparation och underhall av fordon ska

omfatta foljande:

Otvetydig identifiering av det fordon, det system, den komponent eller den separata

tekniska enhet som tillverkaren ar ansvarig for.

Servicehandbdcker inklusive reparations- och underhéllsregister.

Tekniska manualer.

Komponent- och diagnosinformation (t.ex. hogsta och lagsta teoretiska métvarden).
Kopplingsscheman.

Diagnostiska felkoder, inklusive tillverkarspecifika koder.

Identifieringsnummer for programvarukalibrering for en viss fordonstyp.

Information om, och férmedlad med hjélp av, mérkesskyddade verktyg och

utrustning.

Information om dataregistrering samt bidirektionella 6vervaknings- och

provningsdata.

Standardarbetsenheter eller tidsperioder for reparation och underhall om de gors
tillgangliga for tillverkarens auktoriserade aterforsaljare och verkstader, antingen
direkt eller genom tredje part.

Vid etappvis typgodkannande den information som kravs enligt punkt 3 och all

annan information som kravs for att uppfylla kraven i artikel 61.
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2.6

2.6.1

2.6.2

2.7

2.7.1

2.7.2

2.7.3

2.7.4

Tillverkaren ska till berérda parter stélla féljande information till férfogande:

Information som kravs for att utveckla ersattningskomponenter som &r kritiska for

OBD-systemets korrekta funktion.
Information som kravs for utveckling av generiska diagnosverktyg.

Vid tillampningen av punkt 2.6.1 far utveckling av ersattningskomponenter inte

begréansas av nagot av féljande:
Avsaknad av vasentlig information.

Tekniska krav rorande felindikationsstrategier om OBD-gransvarden 6verskrids eller
om OBD-systemet inte kan fullgéra de grundlaggande OBD-0vervakningskraven

enligt denna férordning.

Sarskilda andringar av hur OBD-informationen ska hanteras, sa att fordon som drivs

med bensin eller gas kan behandlas separat.

Typgodkannande av gasdrivna fordon som innehaller ett begransat antal mindre

brister.

- 477 -



2.8

2.9

3.1

3.2

3.2.1

3.2.2

3.2.3

3.2.4

Vid tillampningen av punkt 2.6.2 i de fall dér tillverkarna anvander diagnos- och
provverktyg i enlighet med standarderna ISO 22900, Modular Vehicle
Communication Interface (MVCI), och ISO 22901, Open Diagnostic Data Exchange
(ODX)), i sina franchisendt, ska ODX-filer goras tillgdngliga for oberoende aktorer
via tillverkarens webbplats.

| syfte att erhalla OBD-information, diagnostik och information om reparation
och underhall av fordonet ska fordonets direkta dataflode goras tillgangligt via
den seriella dataanslutning till standarduttaget som anges i punkt 6.5.1.4 i tillagg 1
till bilaga 11 till FN-foreskrifter nr 83 och punkt 4.7.3 i bilaga 9B till FN-

foreskrifter nr 49.

Nar fordonet ar i rorelse ska data hallas tillgangliga endast for skrivskyddade

funktioner
Etappvis typgodkannande

Vid etappvis typgodkéannande ska sluttillverkaren ansvara for att ge tillgang till
OBD-information och information om reparation och underhall av fordon for sin/sina

tillverkningsetapp(er) och ge en lank till tidigare etapp(er).

Dessutom ska sluttillverkaren pa sin webbplats forse oberoende aktérer med foljande

information:

Webbadress till den/de tillverkare som ansvarar for tidigare etapper.
Namn pa och adress till de tillverkare som ansvarar for tidigare etapper.
Typgodkannandenummer for tidigare etapper.

Motornummer.
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3.3

3.4

34.1

3.4.2

343

34.4

3.5

3.6

3.6.1

Tillverkare som ansvarar for en viss etapp eller vissa etapper i typgodk&nnandet ska
ansvara for att via sin webbplats tillhandahalla tillgang till OBD-information och
information om reparation och underhall av fordon nar det géller de etapper i

typgodkannandet som tillverkaren ansvarar for och lankar till tidigare etapper.

Den tillverkare som ansvarar for en viss etapp eller vissa etapper i typgodkannandet

ska forse den tillverkare som ansvarar for nasta etapp med foljande information:

Det intyg om éverensstammelse som ror den etapp/de etapper som denne ansvarar

for.

Intyget om tillgang till OBD-information och information om reparation och

underhall av fordon, samt dess tillagg.
Typgodkannandenumret for den etapp/de etapper denne ansvarar for.

De dokument som avses i punkt 3.4.1, 3.4.2 och 3.4.3 och som l&mnats av tillverkare
som varit inblandade i tidigare etapper.

Alla tillverkare ska uppdra at den tillverkare som ansvarar for nasta steg att
vidarebefordra dokumenten till de tillverkare som ansvarar for efterfoljande etapper

och slutetappen.

Pa kontraktsbasis ska dessutom den tillverkare som ansvarar for en viss etapp eller

vissa etapper av typgodkannandet gora foljande:

Se till att den tillverkare som ansvarar for nasta etapp far tillgang till OBD-
information och information om reparation och underhall av fordon samt

granssnittsinformation i fraga om den etapp/de etapper denne ansvarar for.

- 479 -



3.6.2

3.7

4.1

Pa begaran fran den tillverkare som ansvarar for efterfoljande etapp i
typgodkannandet se till att denne far tillgang till OBD-information och information
om reparation och underhall av fordon samt granssnittsinformation i friga om den

etapp/de etapper denne ansvarar for.

Tillverkare, inklusive sluttillverkare, far bara ta ut avgifter i enlighet med artikel 63 i

fraga om den etapp/de etapper denne ansvarar for.

Tillverkare, inklusive sluttillverkare, far inte ta ut avgifter for att lamna information

som ror webbplatser eller kontaktuppgifter till nagon annan tillverkare.
Kundanpassningar

Om antalet system, komponenter eller separata tekniska enheter som &r foremal for
en specifik kundanpassning ar lagre an 250 tillverkade enheter i hela vérlden, ska,
genom undantag fran punkt 2, information om reparation och underhall avseende
kundanpassningen lamnas lattillgangligt och snabbt, och pa ett icke-diskriminerande
satt jamfort med villkoren och atkomsten for auktoriserade aterforséljare och

verkstader.

| fraga om service och omprogrammering av de elektroniska styrenheterna for
kundpassning, ska tillverkaren ge oberoende aktorer tillgang till respektive
maérkesanpassade diagnosverktyg eller markesanpassad provningsutrustning som

auktoriserade verkstader fatt tillgang till.

Kundanpassningarna ska anges pa tillverkarens webbplats med information om
reparation och underhall och pa intyget om tillgang till OBD-information och
information om reparation och underhéll av fordon vid tidpunkten for

typgodkannande.
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4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

Tillverkaren ska via forsaljning eller uthyrning ge oberoende aktorer tillgang till
mérkesanpassade diagnosverktyg eller méarkesanpassad provningsutrustning for att

serva de kundanpassade systemen, komponenterna eller tekniska enheterna.

Tillverkaren ska pa intyget om tillgang till OBD-information och information om
reparation och underhall av fordon vid tidpunkten for typgodkénnande ange de
kundanpassningar for vilka det gjorts undantag fran kravet i punkt 2 att ge tillgang
till OBD-information och information om reparation och underhall av fordon med
hjélp av ett standardformat samt eventuella elektroniska styrenheter som hor till

anpassningarna.

Dessa kundanpassningar och eventuella tillhérande elektroniska styrenheter ska
ocksa anges pa tillverkarens webbplats med information om reparation och

underhall.
Tillverkare av sma volymer

Genom undantag fran punkt 2 ska tillverkare, vars varldsomspéannande arsproduktion
av en typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som omfattas av
denna forordning for fordon av kategorierna My och N1 underskrider 1 000 fordon
eller for fordon av kategorierna Mz, Mz, N2, N3 och O underskrider 250 enheter, ge
tillgang till information om reparation och underhall av fordon pa ett lattillgangligt
och snabbt satt, och pa ett icke-diskriminerande satt jamfort med villkoren och

atkomsten for auktoriserade aterforsaljare och verkstader.

Fordon, system, komponenter och separata tekniska enheter som omfattas av punkt
5.1 ska anges pa tillverkarens webbplats med information om reparation och

underhall.

Godkannandemyndigheten ska informera kommissionen om alla typgodk&nnanden

som beviljats tillverkare av sma volymer.
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6.1

Krav

OBD-information och information om reparation och underhall av fordon pa

webbplatserna ska folja den gemensamma standard som avses i artikel 61.

De som vill ha ratt att kopiera eller aterpublicera informationen ska férhandla direkt
med den berérda tillverkaren. Information fér utbildningsmaterial ska ocksa hallas

tillgangligt, men kan presenteras pa annat satt &n pa en webbplats.

Information om alla delar av fordonet, enligt identifiering genom VIN och eventuella
ytterligare Kkriterier, t.ex. hjulbas, motorstyrka, utférande eller tillbehor, som
monterats av tillverkaren och som kan erséttas av reservdelar som tillverkaren
tillhandahaller sina auktoriserade aterforséljare och verkstader eller tredje part genom
en hanvisning till originaldelarnas nummer, ska finnas tillganglig, i form av
maskinlasbara dataset som kan behandlas elektroniskt, i en databas som ska vara
lattatkomlig for oberoende aktorer.

Denna databas ska innehalla VIN, originaldelarnas nummer, originaldelarnas namn,
giltighetsuppgifter (datum for giltighetens borjan och slut), monteringsuppgifter och,
i tillampliga fall, strukturegenskaper.

Informationen i databasen ska uppdateras regelbundet. Om informationen &r
tillganglig for auktoriserade aterforsaljare ska uppdateringarna i synnerhet inbegripa

alla andringar av enskilda fordon efter tillverkningen av dem.
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6.2 Tillgang till fordonssakerhetsfunktioner som auktoriserade aterforséljare och
reparatorer anvander ska goras tillganglig for oberoende aktdrer med skyddad

sékerhetsteknik i enlighet med foljande krav:

6.2.1  Uppgifter ska utbytas pa ett satt som sakerstéller sekretess, integritet och skydd mot

aterangivelse.
6.2.2  Standarden https//ssl-tls (RFC4346) ska tillampas.

6.2.3  Sakerhetscertifikat enligt internationell standard ISO 20828 ska anvéandas for

omsesidig autentisering av oberoende aktorer och tillverkare.
6.2.4  Den oberoende aktorens privata nyckel ska skyddas av saker hardvara.

6.3 Det forum for tillgang till fordonsinformation som anges i artikel 66 ska faststalla
parametrarna for uppfyllande av de krav som avses i punkt 6.2 i enlighet med den
senaste utvecklingen. De oberoende aktérerna ska godkannas och fa auktorisation for
detta syfte pa grundval av handlingar som visar att de bedriver en laglig

affarsverksamhet och inte har fallts for relevanta brott.

6.4 Omprogrammering av styrenheter ska ske i enlighet med antingen internationell
standard 1SO 22900-2, SAE J2534 eller TMC RP1210B med hjalp av icke
immaterialrattsligt skyddad maskinvara. |

For att validera kompatibiliteten mellan en tillverkarspecifik applikation och
granssnittet for fordonskommunikation (vehicle communication interfaces — VCI),
som Gverensstammer med internationell standard 1ISO 22900-2, SAE J2534 eller
TMC RP1210B, ska tillverkaren erbjuda antingen validering av grénssnitt som
utvecklats oberoende, eller uppgifter och utlaning av sérskild maskinvara som kravs

for att en granssnittstillverkare sjalv ska kunna goéra en sadan validering.
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6.5

6.6

6.7

Villkoren i artikel 63.1 ska tillampas for avgifter for sadan validering eller uppgifter

och maskinvara.

Kraven i punkt 6.4 ska inte tillampas fér omprogrammering av

hastighetsbegransande anordningar och fardskrivare.

Alla utslappsrelaterade diagnosfelkoder ska 6verensstdamma med bilaga XI till
forordning (EG) nr 692/2008 och bilaga X till férordning (EU) nr 582/2011.

For tillgang till annan OBD-information och information om reparation och
underhall av fordon &n sadan som ror sakra delar av fordonet, far registreringskraven
for en oberoende aktors anvandning av tillverkarens webbplats endast omfatta sadana
uppgifter som kravs for att bekréfta hur betalning for informationen ska ske. For
information om tillgang till sakra delar av fordonet ska den oberoende aktoren
uppvisa ett certifikat i enlighet med internationell standard 1SO 20828 for att
identifiera sig sjalv och sin organisation, och tillverkaren ska svara med sitt eget
certifikat i enlighet med internationell standard 1SO 20828 for att bekréfta for den
oberoende aktoren att denne kommunicerar med den aktuella tillverkarens legitima
webbplats. Bagge parter ska fora en logg 6ver alla sadana transaktioner med

angivande av fordon och andringar av dem enligt denna bestammelse.
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6.8

6.9

Tillverkarna ska pa sina webbplatser for reparationsinformation ange

typgodkannandenummer per modell.

Om OBD-informationen och informationen om reparation och underhall av
fordon som ar tillganglig pa en tillverkares webbplats inte innehaller sarskild
relevant information som mojliggor korrekt konstruktion och tillverkning av
eftermonterade system for alternativa branslen, ska varje berord tillverkare av
eftermonterade system for alternativa branslen kunna fa tillgang till information
genom att direkt vanda sig till tillverkaren med en sadan begaran.
Kontaktuppgifter for det syftet ska anges tydligt pa tillverkarens webbplats, och
informationen ska lamnas inom 30 dagar. Sadan information ska endast vara
nodvandig att lamna for eftermonterade system for alternativa branslen som
omfattas av FN-foreskrifter nr 115 eller for eftermonterade komponenter for
alternativa branslen som ingar i system som omfattas av FN-foreskrifter nr 115.
Dessutom ska det endast vara nédvandigt att lamna sadan information som svar pa
en begaran dar det tydligt anges exakta specifikationer for den fordonsmodell som
informationen kravs for och dar det specifikt anges att informationen kréavs for
utveckling av eftermonterade system eller komponenter for alternativa branslen

som omfattas av FN-foreskrifter nr 115.
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7.1

7.2

7.3

7.4

Krav for typgodkénnande

For att erhalla typgodkannande ska tillverkaren lamna in ett ifyllt intyg enligt mallen

i tillagg 1.

Om OBD-information och information om reparation och underhall av fordonet inte
finns tillganglig eller inte uppfyller kraven i denna bilaga ska tillverkaren
tillhandahalla denna information inom sex manader fran datumet for

typgodkannandet.

Skyldigheten att lamna information inom den tidsfrist som anges i punkt 7.2 ska
endast tillampas om fordonet slapps ut pa marknaden efter typgodkéannandet.

Om fordonet slapps ut pd marknaden mer an sex manader efter det att
typgodkannandet har beviljats, ska informationen tillhandahallas den dag da fordonet

slapps ut pa marknaden.

Godkannandemyndigheten far pa grundval av ett ifyllt intyg om tillgang till OBD-
information och information om reparation och underhall av fordon forutsétta att
tillverkaren har infort tillfredsstallande rutiner och forfaranden for tillgang till OBD-
information och information om reparation och underhall av fordonet, forutsatt att
inga klagomal har inkommit och att tillverkaren lamnar in intyget inom de tidsfrister

som avses i punkt 7.2.
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Tillagg 1

Tillverkarens intyg om tillgang till OBD-information och till information om reparation och

underhall av fordonet
(Tillverkare): ...
(Tillverkarens adress): ...
intygar att

tillgang ges till OBD-information och information om reparation och underhall av fordonet i

Overensstammelse med
artikel 61 i férordning (EU) 2018/...*" och bilaga X till den férordningen

for varje typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet som fértecknas i en
bilaga till detta intyg.
Foljande undantag tillampas: kundanpassningar () — smé volymer (*) —.

De huvudsakliga webbplatser dar relevant information som harmed intygas 6verensstamma
med dessa bestammelser kan hamtas anges i en bilaga till detta intyg tillsammans med

kontaktuppgifter till det ansvariga tillverkarombudet som undertecknat detta intyg.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/... av den ... om godkannande av
och marknadskontroll 6ver motorfordon och slapfordon till dessa fordon samt av
system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for sadana fordon,
om andring av férordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr 595/2009 samt
upphdvande av direktiv 2007/46/EG (EUT L ...).

EUT: Vanligen infor numret pa férordningen som finns i dokument PE-CONS 73/17
(2016/0014 (COD)) och komplettera fotnoten med nummer, datum och EUT-referens.
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I tillampliga fall: Tillverkaren intygar harmed ocksa att skyldigheten i artikel 62 i férordning
(EU) 2018/..." att tillhandahalla relevant information om tidigare typgodkannanden av dessa

fordonstyper senast sex manader efter datumet for typgodkannande har fullgjorts.
Utfardati ... [ort]
Den ... [datum]

[Underskrift] [Befattning]

Bilagor:
— Bilaga A: Adresser till webbplatser
— Bilaga B: Kontaktuppgifter

— Bilaga C: Typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet

Forklarande anmérkning

(*) Stryk det som inte ar tillampligt

* EUT: Vanligen infor numret pa dokumentet som finns i PE-CONS 73/17 (2016/0014
(COD)).
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BILAGA A

Webbplatser som avses i detta intyg:

BILAGA B

Kontaktuppgifter for tillverkarombudet som det hanvisas till i detta intyg:

BILAGA C

Typ av fordon, system, komponent eller separat teknisk enhet
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Tillagg 2
Fordonets OBD-information

Den information som kravs enligt detta tillagg ska ldmnas av fordonstillverkaren for
att det ska vara mojligt att tillverka ersattnings- eller servicekomponenter samt
diagnosverktyg och provningsutrustning som ar OBD-kompatibla.

Pa begaran ska foljande information tillhandahallas pa ett icke-diskriminerande séatt
till alla berorda tillverkare av komponenter, diagnosverktyg eller

provningsutrustning:

2.1 En beskrivning av typ och antal forkonditioneringscykler som anvands for det

ursprungliga typgodkénnandet av fordonet.

2.2 En beskrivning av den typ av demonstrationscykel for OBD som anvants for
det ursprungliga typgodkannandet av fordonet for den komponent som

Overvakas med OBD-systemet.
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2.3 En heltackande handling som beskriver alla avkdnda komponenter med strategi
for feldetektion och aktivering av felindikation (fast antal kdrcykler eller
statistisk metod), inklusive en férteckning dver relevanta avkanda sekundara
parametrar for varje komponent som OBD-systemet dvervakar och en
forteckning Gver alla OBD-utkoder med format (med en forklaring av var och
en) som har sammanhang med enskilda utslappsrelaterade komponenter i
kraftoverforingen och enskilda icke-utslappsrelaterade komponenter, i de fall
Overvakning av komponenten anvénds for att avgdra om felindikationen ska
aktiveras. Sarskilt nér det galler fordonstyper som anvander en
kommunikationslank i enlighet med ISO 157654 "Road vehicles —
Diagnostics on Controller Area Network (CAN) — Part 4. Requirements for
emissions-related systems", ska en uttmmande forklaring lamnas om de
uppgifter som ges i lage service $ 05 Test ID $ 21 till FF och de uppgifter som
ges i lage $ 06, och en utttmmande forklaring om de uppgifter som ges i lage $
06 Test ID $ 00 till FF, for varje OBD-0vervaknings-1D som stdds.

Om andra standarder fér kommunikationsprotokoll anvénds ska en motsvarande

uttdmmande forklaring lamnas.

Dessa uppgifter kan lamnas i form av en tabell med féljande ledtexter for kolumner

och rader:

Komponent; Felkod; Overvakningsstrategi; Felsokningskriterier; Kriterier for
aktivering av felindikation; Sekundéra parametrar; Forkonditionering;

Demonstrationsprovning.

Katalysator; PO420; Signaler fran syreavkannare 1 och 2; Skillnad mellan signalerna
fran avkannare 1 och 2; 3:e cykeln; Motorvarvtal, Motorbelastning, A/F-lage,
Katalysatortemperatur; Tva cykler av typ 1; Typ 1.
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3.1

Information som kravs for tillverkning av diagnosverktyg

For att underlatta tillnandahallandet av generiska diagnosverktyg till reparatorer som
hanterar flera fabrikat, ska fordonstillverkare tillhandahalla de upplysningar som
avses i punkterna 3.1, 3.2 och 3.3 via sina webbplatser for reparationsinformation.
Upplysningarna ska omfatta alla funktioner hos diagnosverktyg och alla lankar till
reparationsinformation och felsokningsinstruktioner. Tillgangen till denna

information far avgiftsbelaggas i rimlig utstrackning.
Information om kommunikationsprotokoll

Foljande upplysningar ska lamnas, kopplade till fordonsmérke, modell och variant,
eller nagon annan lamplig identifiering sdsom VIN eller identifiering av fordon och

system:

3.1.1 All ytterligare information om protokoll som krévs for att mojliggora
fullstdndig diagnos utdver standarderna i punkt 4.7.3 i bilaga 9B till FN-
foreskrifter nr 49 och i punkt 6.5.1.4 i bilaga 11 till FN-foreskrifter nr 83,
inklusive all ytterligare information om maskinvaru- eller
programvaruprotokoll, identifiering av parametrar, éverforingsfunktioner, krav

pa funktionsuppehallande eller felvillkor.

3.1.2 Upplysningar om erhallande och tolkning av alla felkoder som inte
dverensstammer med standarderna i punkt 4.7.3 i bilaga 9B till FN-foreskrifter
nr 49 och i punkt 6.5.1.4 i bilaga 11 till FN-foreskrifter nr 83.
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3.2

3.1.3 En forteckning Over alla tillgangliga driftsdataparametrar, inklusive skalbarhet

och tillgang.

3.1.4 En forteckning over alla tillgangliga funktionsprovningar, inklusive aktivering

eller kontroll av anordningar och implementering av dem.

3.1.5 Upplysningar om erhallande av alla uppgifter om komponenter och status,

tidsstamplar, vilande diagnosfelkoder och dgonblicksbilder.

3.1.6 Aterstallning av parametrar for adaptiv inlarning, kodvarianter, installning av

ersattningskomponenter samt kundinstéallningar.

3.1.7 Identifiering av elektronisk styrenhet (Electronic Control Unit, ECU) och

variantkod.
3.1.8 Uppgifter om hur driftsljus aterstalls.
3.1.9 Diagnosanslutningens placering och uppgifter om anslutningsdon.
3.1.10 Identifikation av motorn.
Provning och diagnos av OBD-6vervakade komponenter
Foljande information kravs:

3.2.1 En beskrivning av provningar for att bekrafta dess funktion, vid komponenten
eller i fodral.

3.2.2 Information om provningsférfarande, inklusive provningsparametrar och

komponentinformation.
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3.3

3.2.3 Uppgifter om anslutningen, inklusive minsta och storsta insignal och utsignal

samt kornings- och belastningsvarden.
3.2.4 Forvantade varden under vissa korforhallanden, inklusive tomgang.
3.2.5 Elektriska varden for komponenten i statiskt och dynamiskt lage.
3.2.6 Felvarden for vart och ett av ovanstaende alternativ.
3.2.7 Feldiagnossekvenser, inklusive feltrad och vagledd eliminering av diagnoser.
Uppgifter som kravs for reparation
Foljande information kravs:

3.3.1 Initialisering av elektronisk styrenhet (ECU) och komponenter (om

ersattningsdelar monteras).

3.3.2 Initialisering av nya eller ersattande elektroniska styrenheter, i forekommande

fall med hjéalp av (om)programmeringsmetoder av "pass-through™-typ.
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BILAGA Xl

JAMFORELSETABELL

Forordning (EG) nr 715/2007

Forordning (EG) nr 715/2007

Denna forordning

Artikel 1.2

Artikel 86.1.2

Artikel 3.14 och 3.15

Artikel 3.48 och 3.45

Artikel 6 Artikel 61
Artikel 7 Artikel 63
Artikel 8 -
Artikel 9 -
Artikel 13.2 e Artikel 86.1.5
Forordning (EG) nr 595/2009
Forordning (EG) nr 595/2009 Denna forordning
Acrtikel 1 andra stycket Artikel 87.1.2

Artikel 3.11 och 3.13

Artikel 3.48 och 3.45

Artikel 6

Artikel 61

Artikel 11.2 e

Artikel 84.3 a

- 495 -




Direktiv 2007/46/EG
Direktiv 2007/46/EG Denna forordning
Artikel 1 Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3.1 -
Artikel 3.2 -
Artikel 3.3 Artikel 3.1
Artikel 3.4 Artikel 3.3
Artikel 3.5 Artikel 3.2
Artikel 3.6 Artikel 3.6
Artikel 3.7 Artikel 3.8
Artikel 3.8 Artikel 3.9
Artikel 3.9 Artikel 3.10
Artikel 3.10 Artikel 3.11
Artikel 3.11 Artikel 3.16
Artikel 3.12 Artikel 3.17
Artikel 3.13 Artikel 3.15
Artikel 3.14 -
Artikel 3.15 -
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 3.16 -

Artikel 3.17 Artikel 3.32

Artikel 3.18 Artikel 3.24

Artikel 3.19 Artikel 3.25

Artikel 3.20 Artikel 3.26

Artikel 3.21 Artikel 3.27

Artikel 3.22 Artikel 3.28

Artikel 3.23 Artikel 3.18

Artikel 3.24 Artikel 3.19

Artikel 3.25 Artikel 3.20

Artikel 3.26 -

Artikel 3.27 Artikel 3.40

Artikel 3.28 Artikel 3.41

Artikel 3.29 Artikel 3.36

Artikel 3.30 -

Artikel 3.31 Artikel 3.38

Artikel 3.32 Artikel 3.54

Artikel 3.33 Artikel 3.4

Artikel 3.34 -

Artikel 3.35 -

Artikel 3.36 Artikel 3.5

Artikel 3.37-3.40 —

- Artikel 3.7

- Artikel 3.12, 3.13 och 3.14

- Artikel 3.21, 3.22 och 3.23

- Artikel 3.29, 3.30, 3.31, 3.33, 3.34 och
3.35

- Artikel 3.37

- Artikel 3.39
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 3.42-3.53

Artikel 3.55-3.58

Artikel 5.2 och 5.3

Aurtikel 6.1 tredje stycket, 6.2 och 6.3

Artikel 7.2, 7.3 och 7.4

Artikel 4.1 -
Artikel 4.2 Artikel 7.1
Acrtikel 4.3 forsta stycket Artikel 6.4

Acrtikel 4.3 andra stycket

Acrtikel 6.5 forsta stycket

Artikel 4.4

Acrtikel 6.1 forsta och andra styckena

Acrtikel 6.5 andra stycket och 6.6-6.10

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

- 498 -




Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 12

Artikel 5.1

Artikel 13.1 och 13.2 andra stycket

Anrtikel 5.2 forsta stycket

Aurtikel 13.2 andra stycket

Anrtikel 5.2 andra stycket

Artikel 13.3

Artikel 5.3

Aurtikel 13.4 forsta meningen

Aurtikel 13.4 andra meningen och 13.5-
13.10

Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 6.1

Artikel 22.1

Artikel 6.2

Artikel 25.1

Artikel 6.3

Artikel 6.4

Artikel 25.2
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 6.5 Artiklarna 22.5, 22.6 och 25.4
Artikel 6.6 och 7.1 Artikel 23

Artiklarna 6.7 och 7.3 Artikel 25.4

Artiklarna 6.8 och 7.4 Artikel 30.4

Artikel 7.2 Artikel 24

Artikel 8.1 och 8.2

Artikel 26.1 och 26.3

Artikel 26.2 och 26.4

Artikel 8.3 Artikel 26.5

Artikel 8.4 Artikel 28.2

Artikel 8.5-8.6 Artikel 27.1 och 27.2
- Artikel 27.3

Artikel 9.1 Artikel 5.1

Artikel 9.2 Artikel 22.3

- Artikel 28.1 och 28.3
Artikel 9.3 Artikel 28.4

Artikel 9.4 Artikel 28.5

Artikel 9.5 -

Artikel 9.6 och 9.7

Artikel 28.6 och 28.7

Artikel 10.1 och 10.2

Artikel 29.1

Artikel 10.3

Artikel 29.2




Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 10.4 Artikel 29.3
Artikel 11 Artikel 30.1, 30.2 och 30.5-30.8
Artikel 12.1 Artikel 31.1
— Artikel 31.2
Artikel 12.2 forsta stycket Artikel 31.3
Acrtikel 12.2 andra stycket Artikel 31.4

Artikel 31.5, 31.6 och 31.8

Artikel 12.3 Artikel 31.7
- Artikel 32
Artikel 13.1 Artikel 33.1
Artikel 13.2 Artikel 33.2
Artikel 13.3 Artikel 33.3 och 33.4
- Artikel 33.5
Artiklarna 14.1 och 15.1 Artikel 34.1
Artiklarna 14.2 och 15.2 Artikel 34.2
Artiklarna 14.3 och 15.3 Artikel 34.3
Artikel 14.4 Artikel 34.4
Artikel 16.1 och 16.2 Artikel 27.1
Artikel 16.2 Artikel 27.1
Artikel 16.3 Artikel 27.2
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 17.1-17.4

Artikel 35.2-35.5

Artikel 18.1 och 18.3

Artikel 36.1 och 36.4

Artikel 36.2
Artikel 18.2 Artikel 36.5
- Artikel 36.6 och 36.7
Artikel 18.4 Artikel 36.8 och 36.9
Artikel 18.5 och 18.6 Artikel 36.4
Artikel 18.7 Artikel 37.2
Artikel 18.8 Artikel 36.3

Artikel 37.1 och 37.3-37.9

- Artikel 38.1
Artikel 19.1 och 19.2 Artikel 38.2
Artikel 19.3 Artikel 38.3
Artikel 20.1 Artikel 39.1
Artikel 20.2 inledningen Artikel 39.4
Artikel 20.2 leden a— Artikel 39.2
Artikel 20.3 Artikel 39.5
Artikel 20.4 forsta stycket Artikel 39.3
Artikel 20.4 andra stycket Artikel 39.6
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Acrtikel 20.4 tredje stycket Artikel 39.7
Artikel 20.5 -

Artikel 21 Artikel 40
Artikel 22 Artikel 41
Artikel 23.1 Artikel 42.1
Artikel 23.2 och 23.3 Artikel 42.2
Artikel 23.4 Artikel 42.3
Artikel 23.5 Artikel 42.4
- Artikel 42.5

Artikel 23.6 forsta stycket

Artikel 43.1 och 43.2

Acrtikel 23.6 andra stycket Artikel 43.3
Artikel 23.6 tredje stycket Artikel 43.4
Artikel 23.7 Artikel 43.5
- Artikel 44
Artikel 24 Artiklarna 45 och 46
Artikel 25 Artikel 47
Artikel 26.1 Artikel 48.1
Artikel 26.2 —

Artikel 26.3 Artikel 48.2
Artikel 27 Artikel 49
Artikel 28 Artikel 50

- Artikel 51

Artikel 29.1 forsta stycket

Artikel 52.1 och 52.3

Artikel 52.2

Artikel 52.4

Acrtikel 29.1 andra stycket

Artikel 53.1 och 53.2

Artikel 53.3-53.4

Artikel 29.2

Artikel 53.5 forsta stycket

Artikel 53.5 andra stycket, 53.6 och 53.8
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Direktiv 2007/46/EG Denna forordning

Artikel 29.3 Artikel 53.7
Artikel 29.4 -

Artikel 30.1 Artikel 53.1
Artikel 30.2 forsta stycket Artikel 53.2

Avrtikel 30.2 andra stycket -

Acrtikel 30.3 Artikel 54.1
Acrtikel 30.4 Artikel 54.2, 54.3 och 54.4 forsta stycket
Acrtikel 30.5 Aurtikel 54.4 andra stycket
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 30.6 Artikel 54.5
Artikel 31.1-31.4 Artikel 55
Artikel 31.5 forsta stycket Artikel 56.1
Artikel 31.5 andra och tredje stycket Artikel 56.2
Artikel 31.6 och 31.7 -

Artikel 31.8 Artikel 56.3
Artikel 31.9 Artikel 56.4
— Artikel 56.5
Artikel 31.10 Artikel 56.6
Artikel 31.11 -

Acrtikel 31.12 forsta stycket Artikel 56.7
Artikel 31.12 andra stycket -

Artikel 31.13 -

Artikel 32 Artikel 53
Artikel 33 —

Artikel 34.1 Artikel 57.1
Artikel 34.2 Artikel 57.2

Artikel 34.3 och 34.4
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 35 Artikel 58
Artikel 36 o
Artikel 37 Artikel 59
Artikel 38 Artikel 60
Artikel 62
Artikel 64
Artikel 65
Artikel 66
- Artikel 67
Artikel 39 Artikel 82
Artikel 40 Artikel 83
Artikel 41.1 och 41.3 Artikel 68.1
Artikel 41.2 Artikel 80.1
Artikel 41.4 Artikel 70
Artikel 41.5 Artikel 68.2
- Artikel 69.3 och 69.4
Artikel 41.6 Artikel 72.1
Artikel 41.7 Artikel 72.2 och 72.3
Artikel 41.8 Artikel 68.5
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

- Artikel 69
- Artikel 71
Artikel 42 Artikel 73
Artikel 43.1 och 43.3 Artikel 74.1
Artikel 43.2 Artikel 74.2
Artikel 43.4 Artikel 75
Artikel 43.5 Artikel 74.3
— Artikel 76
- Artikel 77
- Artikel 78
- Artikel 79
- Artikel 80.2 och 80.3
- Artikel 81
Artikel 44 Artikel 89
Artikel 45 Artikel 91
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Direktiv 2007/46/EG

Denna forordning

Artikel 46 Artikel 84
- Artikel 85
Artikel 47 Artikel 90
Artikel 48 -

Artikel 49 Artikel 88
_ Artikel 86
— Artikel 87
Artikel 50 Artikel 91
Artikel 51 -

Bilagor I och 111 Artikel 24.4
Bilaga Il, del A, punkterna 1-1.3.4 Artikel 4
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